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Wolverine® RMAX™4 1000 LE

Wolverine® RMAX™4 1000 LE

Pack de cabina blanda

Mejora tu Side-by-Side con el Soft Cabin
Pack para el Wolverine® RMAX™4

1000. El pack incluye: parabrisas fijo de
policarbonato, luneta trasera con cubierta
blanday cubiertas laterales blandas.

« Construcciéon duradera

Pack de cabina rigida

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina rigida para el Wolverine® RMAX™4
1000. El pack incluye: parabrisas delantero
de cristal con limpiaparabrisas, cristal
abatible

Luneta trasera, puertas delanteras

y traseras de cabina rigidas y kit de
calefaccion de la cabina.

« Disefio duradero.

Pack Adventure

Mejora la proteccion y facilidad de uso

de tu Side-by-Side con el Pack Adventure
para el Wolverine® RMAX™4 1000. El pack
incluye: Proteccion delantera y trasera,
protector del chasis central y protectores
anti-rocas.

« Disefio duradero.

Namero de articulo
VPR-VRX40-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4J-F17B0-V0-00
B4J-F83J0-V0-00

Cubiertas laterales blandas

Parabrisas de policarbonato
completo

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Namero de articulo
VPR-VRX41-23-00 N/A

Articulo no compatible

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina

rigida
B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible
B4J-K75L0-V0-00

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Kit calefactor de cabina Wolverine

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

Namero de articulo
VPR-VRX40-12-30  N/A

Articulo no compatible
B4J-F85E0-V0-00  Defensa trasera
B4J-F11D0-V0-00  Protectores anti-rocas

B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal
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ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

+ Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro

Single, multiplicadas por dos. Aunque

transites por el terreno mas accidentado,

tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran

en el lugar exacto donde los colocaste

cuando termines tu viaje

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Rear Cargo Box

Proporciona el maximo espacio de
almacenamiento sin sacrificar la
versatilidad de tu Wolverine X4, ya que
cabe perfectamente en la zona de carga
trasera. Esta caja de carga con cerradura
funciona a la perfeccién con o sin los
sistema de cabina opcionales.

Con cerradura y resistente al agua

Reemplaza la compuerta trasera para una
mayor capacidad de almacenamiento

Capacidad de 105 litros

Funciona a la perfeccién con o sin los
sistemas de cabina Yamaha.

Numero de articulo

ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo

BG4-F83P0-V0-00  Black
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Extensor de caja de carga Wolverine
El extensor de caja de carga Wolverine

se adapta a todos los modelos de

2018y de afos anteriores. La sélida
construccion de acero incluye 8 puntos de
anclaje adicionales, asi como un area de
almacenamiento adicional.

« Aumentaun 117 % el érea de
almacenamiento detras de los asientos
traseros de los modelos Wolverine X4 y
RMAX4 cuando se llevan pasajeros en los
asientos traseros

Aumenta un 33 % el érea de
almacenamiento en los modelos Wolverine
X2y RMAX2

Desmontaje e instalacién sin herramientas
con los tornillos de mariposa suministrados
(una vez realizada la instalacién inicial)

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metélico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

« Construccion duradera

Espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

« Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de angulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad éptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.
« Estructura completa de acero para la
méaxima durabilidad y vibraciones minimas

« Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

+ No se necesita taladrar
« Todos los accesorios de montaje incluidos

Leisure

Namero de articulo
B4J-F84CA-V0-00  Black

Namero de articulo

DBY-60076-00-00  Silver

Namero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00 Soporte de espejo central Yamaha

Namero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black
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Kit de accesorios para cabestrante
de servicio ligero WARN®

El kit de accesorios para cabrestante de
servicio ligero Warn® incluye todas las
herramientas fundamentales necesarias
para utilizar correctamente el cabestrante
WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacién por peso de 4500 libras (2041
kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x
8' (25,4 mmx 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en
nailon balistico duradero con protecciones
de velcro seguras para sujetar con fuerza
una parrilla para ATV o una barra para SxS.
Amortiguador en linea para una mayor
seguridad.

Almacenamiento adicional.

Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar

el espejo central de Yamaha (se vende por

separado) en cualquier barra de 38 mm

+ Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

» Instalacion sencilla con 1 tornillo

+ Tornilleria de acero inoxidable

 Ajuste universal

Soportes de cabina para espejos
retrovisores Wolverine

La nueva gama de soportes para espejos
Yamaha tiene una construccién duradera
de aluminio fundido a presiény se
integra perfectamente con los modelos
Wolverine.

+ Construccion duradera

Numero de articulo
DBY-99901-00-00  Black

Namero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Namero de articulo
B4M-F6206-V0-00 Black
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Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una vision muy ampliay

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el drea de
vision. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automoévil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una visién sin
distorsiones éptima para su uso off-road

Soportes de cabina para espejos
retrovisores

La gama de soportes para espejos
Yamaha est4 fabricada en un aluminio
anodizado ultraduradero con un acabado
negro texturizado a juego que ofrece un
rendimiento y una integracién de nivel
superior en los modelos Wolverine con
cabina.

« Construccion duradera

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

« Construccion duradera

Tapon valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de véalvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Namero de articulo
B4M-F62A0-V0-00 Black

Namero de articulo
B4J-F6206-T0-00  Black

Namero de articulo
GYT-05556-00-06  Grey

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red
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Wolverine® RMAX™4 1000 LE

Tapén valvula de aluminio patrén
helicoidal
Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Luneta trasera blanda

La luneta trasera blanda original
Yamaha esta disenada para adaptarse
perfectamente a tu Wolverine, al
tiempo que brinda proteccién contra
los elementos a tu valiosa carga. Para
conseguir una proteccién completa se
debe montar junto con la proteccién
lateral blanda, el techo rigido y el
parabrisas de policarbonato.

La luneta se puede enrollar y asegurar con
correas para aumentar la ventilaciéon o
cuando no se use

Instalacién rapida mediante cierres a
presiéon

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente
Altamente recomendado en combinacién
con parabrisas delantero de policarbonato
abatible o fijo (ambos se venden por
separado)

Requiere techo rigido

.

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Luneta de cristal trasera abatible
La luneta de cristal trasera abatible
original Yamaha ofrece proteccién contra
el viento, la lluvia y el polvo

« Resistente cristal templado y tintado

Con muelles de gas

Con cerradura y llaves a juego

El sellado en el borde inferior de la
compuerta trasera reduce la entrada de
viento y polvo en la cabina

Protege la carga de los elementos

Combina perfectamente con la caja de
carga trasera

Compatible con: Kit de puerta de cabina
delantera rigida Wolverine RMAX 1000:
B4MK85A0V000, Kit de puerta trasera de
cabina rigida: B4JK85A0V000: Proteccion
lateral blanda: B4JF17B0V000

Numero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Nuamero de articulo
B4J-K750A-V0-00  Transparent

Articulo requerido

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

B4J-K85A0-V1-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Accesorios opcionales
B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato

completo

B4J-F83J0-T0-00
brisas y sistema de lavado

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
VPR-VRX40-23-00 Pack de cabina blanda

B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible

Namero de articulo

B4J-K750A-T0-00  Transparent

Articulo requerido

B4J-K85A0-V1-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Articulo no compatible

VPR-VRX41-23-00 Pack de cabina rigida

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Parabrisas de cristal con limpiapara-
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Techo polietileno

La marca Yamaha garantiza la maxima
calidad, asi que asegurate de elegir techo
de polietileno original Yamaha para un
ajuste y acabado incomparables.
Disenado y probado para minimizar los
danos producidos por los golpes en el
terreno

Canaleta para la lluvia integrada para un
drenaje eficiente

Disefo resistente pero ligero con refuerzo
adicional en zonas criticas

Totalmente compatible con otros accesorios
originales de Yamaha

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidos y blandos

Contiene toda la tornilleria de montaje
necesaria

Parabrisas abatible de policarbo-
nato

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez

Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

Kit protector del capé: Recambio
B4MK7240V000, kit de cerradura: Recambio
B4MK7260V000, abrazaderas: Recambio
BG4F72C2V000

Namero de articulo
B4J-K84A0-V0-00  Black

Articulo requerido

B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

B4J-K85A0-V1-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Articulo no compatible
VPR-VRX40-23-00 Pack de cabina blanda

Namero de articulo
B4M-F83J0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4J-K84A0-V0-00  Techo polietileno
B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Articulo no compatible

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida
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Medio parabrisas de policarbonato
Fabricado en policarbonato resistente

a impactos, el parabrisas original
Yamaha es un 300 % mas resistente a

los aranazos gracias a su revestimiento
extremadamente resistente en ambos
lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez

.

Ingenieria Yamaha exclusiva sin
herramientas y abrazaderas de nailon con
fibra de vidrio de répida extraccién

.

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

.

Disefiado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

.

Nota: Este parabrisas no es compatible con
las puertas del sistema de cabina rigida
Recambios disponibles:

- Kit protector del cap6: Recambio
B4MK7240V000

- Kit de cierre: Recambio B4MK7260V000

- Abrazaderas: Recambio BG4F72C2V000

Parabrisas de cristal con limpia-
parabrisas y sistema de lavado

La luneta de cristal delantera original
Yamaha utiliza vidrio laminado y cuenta
con un limpiaparabrisas y un sistema de
lavado.

Fabricado de vidrio laminado de 6 mm de
espesor que ofrece el mas alto nivel de
resistencia a los arafazos

El sistema de lavado se monta
perfectamente bajo del capé del Wolverine
Contiene soportes pilar para el cableado,
para un encaje y acabado de componente
original

.

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidas de Yamaha

No compatible con los sistemas de cabinas
blandas

.

Requiere techo rigido

Numero de articulo
B4M-F83J0-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno
B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Articulo no compatible

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Namero de articulo
B4J-F83J0-T0-00 Transparent

Articulo requerido

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

B4J-K85A0-V1-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Articulo no compatible

B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
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Parabrisas de policarbonato com- Nimero de articulo
pleto B4J-F83J0-V0-00  Transparent
Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia Accesorios opcionales
% mayor graci revestimien
o 33(r)ooen Zl:;)bgs?ac;;: su revestimiento B4J-K84A0-V0-00  Techo polietileno
B4J-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
« Policarbonato de calidad 6ptica de 4,7 mm B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda
" para obtener una mayor claridad y rigidez
~ - Disefo exclusivo de Yamaha que permite Articulo no compatible
un desmontaje répido sin herramientas, con B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio rigida
* Integracién perfecta con el capé y el techo BAM-K85A0-V1-00  Kit de puerta delantera de cabina
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste rigida

perfecto y un sellado superior
Disenado para un desmontaje sencillo
Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles: Abrazaderas:
Recambio BG4F72C2V000

Kit de puerta trasera de cabina Namero de articulo
rigida B4J-K85A0-V0-00  Black
Estas puertas traseras de cabina rigida

originales de Yamaha estan disefiadas Articulo requerido

para ofrecer los mas altos niveles de

ili i : ; B4J-K84A0-V0-00  Techo polietil
durabilidad, comodidad y funcionalidad. CER PREILE®

B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible

Lunetas de cristal templado y tintado
Lunetas laterales ajustables: 3 posiciones
Practico bolsillo de almacenamiento en
cada puerta

Cerraduras comoldeadas por dentro y por
fuera

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Cierre exterior equipado con cerradura Accesorios opcionales

y llave

+ Los puntos de anclaje integrados facilitan B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine
su montaje B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

« Incluye bisagras de alta tecnologia

« Para una proteccién de cabina rigida Articulo no compatible
completa, se requiere los siguientes VPR-VRX41-23-00 Pack de cabina rigida

componentes: (se venden por separado):
Parabrisas de cristal: Recambio
B4JF83J0T000, kit de puerta de cabina
delantera rigida: Recambio B4MK85A0V000,
luneta de cristal trasera abatible: Recambio
B4JK750AT000
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Wolverine® RMAX™4 1000 LE

Cubiertas laterales blandas

Protege a los ocupantes frente a la lluvia,
el viento, el barro y la suciedad del camino
para disfrutar de una conduccién mas
relajante y cémoda.

El funcionamiento de las cremalleras junto
con las puertas facilitan el acceso para
entrary salir

Las ventanas se pueden enrollar y asegurar
con correas cuando no se utilicen

Instalacién rapida mediante cierres a
presiéon

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivo en paneles y puertas

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Totalmente resistente al éxido y a la luz
ultravioleta

Compatible con la luneta trasera blanda y el
parabrisas de policarbonato abatible o fijo
(ambos se venden por separado)

Para obtener una proteccién maxima contra
los elementos, recomendamos el parabrisas
de policarbonato

Requiere techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

.

.

Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Estas puertas delanteras de cabina rigida
Yamaha estan diseiiadas para ofrecer el
mas alto nivel de durabilidad, comodidad y
funcionalidad.

Lunetas de cristal templado y tintado
Lunetas laterales ajustables: 3 posiciones
Practico bolsillo de almacenamiento en
cada puerta

Cerraduras comoldeadas por dentro y por
fuera

Cierre exterior equipado con cerradura
y llave

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Incluye bisagras de alta tecnologia
Requiere techo rigido de polietileno

.

.

Numero de articulo
B4J-F17B0-V0-00  Transparent

Articulo requerido
B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

Accesorios opcionales

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-T0-00  Medio parabrisas de policarbonato
B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda
B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
VPR-VRX40-23-00 Pack de cabina blanda

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Namero de articulo
B4M-K85A0-V1-00 Black

Articulo requerido

B4J-K85A0-V0-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

B4J-K85A0-V1-00  Kit de puerta trasera de cabina
rigida

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Accesorios opcionales

B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible
B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine
B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Articulo no compatible
VPR-VRX41-23-00 Pack de cabina rigida
B4M-F83J0-T0-00  Medio parabrisas de policarbonato

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato
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Kit de puerta trasera de cabina
rigida

Estas puertas traseras de cabina rigida
originales de Yamaha estan disefiadas
para ofrecer los mas altos niveles de
durabilidad, comodidad y funcionalidad.

Lunetas de cristal templado y tintado
Lunetas laterales ajustables: 3 posiciones

Practico bolsillo de almacenamiento en
cada puerta

Cerraduras comoldeadas por dentro y por
fuera

Cierre exterior equipado con cerradura
y llave

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Incluye bisagras de alta tecnologia

Para una proteccion de cabina rigida
completa, se requiere los siguientes
componentes: (se venden por separado):
Parabrisas de cristal: Recambio
B4JF83J0T000, kit de puerta de cabina
delantera rigida: Recambio B4AMK85A0V000,
luneta de cristal trasera abatible: Recambio
B4JK750AT000

Protectores anti-rocas

Estos protectores anti-rocas originales
Yamaha te permiten explorar mas

y més facilmente. Adaden una capa
extremadamente resistente de proteccién
adicional al chasis y a los laterales del
vehiculo para enfrentarte a los senderos
mas dificiles y exigentes con total
confianza.

El acero reforzado de 3 mm de grosor
soporta los obstéaculos del camino sin
sorpresas

Estructura cromada completa

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

El elegante acabado plateado complementa
el esquema de colores de Wolverine®
RMAX™ 4 1000

Combinalos con protectores inferiores
UHMWPE completos de los bajos del
vehiculo (se venden por separado) para
obtener la maxima proteccion

Protector de trapecios traseros
Estos protectores originales Yamaha
anaden una proteccién adicional a los
componentes de eje, la funda de la junta
de velocidad constante y los trapecios, y
utilizan puntos de anclaje integrados de
fabrica con materiales originales.

Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor

Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter
Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automadtico y simplifica la limpieza

Leisure

Namero de articulo
B4J-K85A0-V1-00  Black

Articulo requerido

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible

B4M-K85A0-V1-00 K/it.ge puerta delantera de cabina
rigida

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Accesorios opcionales
B4J-K75L0-V0-00
B4J-K750A-V0-00

Kit calefactor de cabina Wolverine

Luneta trasera blanda

Namero de articulo
B4J-F11D0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de cérter

B4J-F84N0-V0-00  Protector de cérter delantero

Articulo no compatible
VPR-VRX40-12-30  Pack Adventure

Namero de articulo

B4J-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter

B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros
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Protectores de trapecios delanteros

Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor

Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter

Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automatico y simplifica la limpieza

Protector frontal

El protector frontal original Yamaha
protege componentes criticos como la
parrilla delantera y los faros, pero también
mejora el la apariencia general del
Wolverine® RMAX™ 1000.

Compatible con los accesorios originales
Yamaha

Protege los faros y los paneles de la
carroceria delantera de la maleza de la pista
Tubos fabricados totalmente en acero de 38
mm de grosor, con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado

.

Instalacién modular perfecta con la defensa
delantera de serie

Las cubiertas de la defensa delantera XT-R
y Limited Edition se deben recortar para

su ajuste

Compatible con las defensas delanteras
estandar o premium

Protector de carter

Fabricado en polietileno de ultra alto peso
molecular (UHMWPE), este protector del
carter es resistente a los danos y permite
que tu Wolverine se deslice facilmente
sobre las rocas. Los protectores de carter
de acero o aluminio son ruidosos y pueden
doblarse y romperse al desplazarse

sobre terreno accidentado, pero estos
protectores de UHMWPE brindan

una proteccién excepcional, mientras
mantienen su integridad.

Fabricado en UHMWPE autolubricante y
resistente de 9,6 m de grosor, 55 % més
resistente que el HMWPE

Puntos de anclaje integrados sin
abrazaderas ni tuercas sueltas

Ofrece un facil desmontaje, ya que se han
disefiado para mantener disponibles los
puntos de acceso

Se incluye tornilleria de montaje ocultay
resistente a la corrosion

Compatible con el protector de carter
frontal, los protectores anti-rocas y los
protectores de trapecio delantero

.

.

Numero de articulo
B4J-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F21A0-V0-00  Protector de trapecios traseros
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter

Namero de articulo
B4J-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter
B4J-F85E0-V0-00  Defensa trasera
B4J-H4010-V0-00  Kit de montaje de faro frontal
B4J-F11D0-V0-00  Protectores anti-rocas

Articulo no compatible
VPR-VRX40-12-30  Pack Adventure

Namero de articulo
B4J-F84P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F21A0-V0-00  Protector de trapecios traseros
B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros
B4J-F11D0-V0-00  Protectores anti-rocas
B4J-F84N0-V0-00  Protector de cérter delantero

Articulo no compatible
VPR-VRX40-12-30  Pack Adventure
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Protector de carter delantero Namero de articulo
Eelegante protector de cérter delantero B4J-F84NO-V0-00  Black
de aluminio que protege los componentes

de la transmisién delantera de la maleza Accesorios opcionales

« Disefio hibrido de alun)in?o pulido de 32 B4J-F84POV0-00  Protector de cérter
», v mm y acero con revestimiento E-coat y
N recubrimiento pulverizado de 32 mm que
\-,-_-.__.—- A — i refuerza el protector y proporciona mayor
: Lo durabilidad

L.

Disefo a juego con la imagen del RMAX
Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Mantiene intacta la funcién de los puntos
de anclaje

Compatible con los protectores de carter
de UHMW

Defensa trasera Numero de articulo
La defensa trasera original Yamaha B4J-F85E0-V0-00  Black
proporciona proteccion adicional a la
compuerta traseray a las luces traseras,
al tiempo que admite adiciones de
iluminacion opcionales.

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

+ Puntos de anclaje integrados para una BAJ-FBALO-VO-00  Protector frontal

instalacion seguray sencilla
Disefo robusto y extendido para una Articulo no compatible

proteccién adicional en la parte inferior del VPR-VRX40-12-30  Pack Adventure
vehiculo

Tubos fabricados totalmente en acero de
38 mm de grosor con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado. A juego con el sistema
ROPS de la unidad para conseguir una
durabilidad excepcional

Puntos de anclaje integrados para los focos
opcionales:

Faro adicional: Recambio 2HCH4104L000
(se vende por separado)

Foco adicional LED Namero de articulo
Proporciona visibilidad adicional donde no 2HC-H4104-L0-00  Black
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo Accesorios opcionales
Perfectos si prefieres aumentar el campo B4J-F85E0-V0-00  Defensa trasera
de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

63 mm
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Barrade luzLED de 60 Wy 15
pulgadas

Inspirados en nuestra experiencia con las
barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,
estamos orgullosos de presentar esta
barra de luz LED para tu Wolverine X4.
Obtienes la solucién de iluminacion
completa que cabria esperar de los
accesorios originales Yamaha, pero a una
fraccién de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersion de la luz

Vida Gtil de 50.000 horas
Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones

.

Bajo consumo

.

Configuracion del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

Interruptor On Command iluminado

Actualiza tu Wolverine RMAX 1000 con

este elegante interruptor On-Command

iluminado con LED azul para conseguir un

aspecto de alta calidad.

« Instalacién sencilla, conectary listo

« Ajuego con el esquema de colores del
indicador

« Sustituye alinterruptor On-Command no
iluminado

Interruptor de Faro LED iluminado
Elinterruptor de faro iluminado mejora
el Wolverine RMAX 1000 estandar con el
mismo interruptor que en las unidades de
edicién Especial y Limitada.

La luz LED azul combina con el esquema de
colores delindicador

Instalacién sencilla, conectary listo

.

Reemplaza el interruptor del faro no
iluminado

Numero de articulo
BG4-H4104-V0-00 Black

Namero de articulo
B4J-87280-00-00  Black

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad
B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado

Ndmero de articulo
B4J-82526-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad
B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado
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Interruptor iluminado D-Mode Nimero de articulo
Ajusta el suministro de energia del B4J-87280-10-00  Black
Wolverine RMAX 1000 en diferentes
terrenos y condiciones, con este
interruptor iluminado D-Mode. El
modo Sport ofrece la experiencia mas
emocionante, mientras que el modo B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
Trail suaviza la marcha para una mayor

comodidad y el modo Crawl transfiere

la potencia al terreno con la méxima

eficiencia, para una traccién éptima.

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00 Llave de gestion de la velocidad

« Elinterruptor retroiluminado combina

con el elegante color de la iluminacién del
indicador

Instalacién facil, conectary listo

Sport: para sacar el maximo partido al
rendimiento y al manejo

Trail: para una respuesta equilibrada y mas
suave

Crawl: para un control de aceleracién mas
suave a velocidades mas bajas

Kit de segunda bateria Nimero de articulo
Permite usar dos baterias y reservar la BG4-H21B0-V0-00 Black
principal para funciones esenciales, como

elarranque

Punto de acceso eléctrico simple

Incluye cableado a medida y soportes de

montaje

Sin pérdida de espacio de carga, ya que se

monta debajo del asiento del conductor

Llave de gestion de la velocidad Nimero de articulo

: La llave de gestion de la velocidad BG4-8250A-00-00 Black
Yamaha de serie permite establecer
limites de velocidad maxima para

. - . Accesorios opcionales
satisfacer requisitos especiales en

B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode

%} areas de trabajo o las condiciones de
V - funcionamiento individuales, sin que B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
L ¢ 7 elloafectealaaceleracion o la potencia B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado

de traccion. La llave se puede quitar en
modo restringido o sin restricciones para
permitir la operacién controlada por el
usuario.

Potencia maxima del motor mientras se
limita la velocidad a 40 km/h (25 mph)

Mantiene toda la confianza en terrenos
dificiles y conserva toda la capacidad de
remolque de 2000 libras

Funciona perfectamente con el sistema
YCCT para evitar sobrecargas o cualquier
sensacion de limitacion de revoluciones

Instalacién facil, conectar y listo
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Kit de cable de alimentacién para Nimero de articulo
accesorios B4J-H25B0-V0-00  Black
El kit de cables de alimentacién para
accesorios conecta tus accesorios

{;9 preferidos a los cinco acopladores
de alimentaciéon conmutados de 12 V

CC precableados en la unidad que se
: encuentran bajo el salipacero de los
. modelos Wolverine.

.

EL kit incluye componentes para hasta 5
accesorios

- 5 cables para accesorios

- 10 conectores de unién termorretractiles

Sin modificacion del cableado de serie

+ 20 amperios maximos combinados

Kit de luz interior Footwell Nuamero de articulo
El kit de luz interior Footwell mejora B4J-H54C0-V0-00 Black
el Wolverine RMAX 1000 de serie con

iluminacién interior LED azul y ofrece una

sencilla instalacion “plug and play” que

permite incorporar esta opcion de fabrica
! en cualquier modelo.
« Instalaciéon “plug-and-play” con puntos de
& anclaje integrados

« Iluminacién del interruptor

Kit de montaje de faro frontal Namero de articulo
El kit de montaje de faro frontal facilita la B4J-H4010-V0-00  Black
instalacion de hasta cuatro luces auxiliares

en la barra delantera de serie. Accesorios opcionales

+ Diversos ajustes del angulo del faro auxiliar 2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED
para satisfacer todas las necesidades de
iluminacién B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Facil de atornillar, no se requieren
modificaciones en la barra delantera
Compatible con la barra delantera: Ref.
B4JF84L0V00O (se vende por separado)
Permite montar dos faros auxiliares

Faros auxiliares recomendados (se venden
por separado):

Faro adicional: Ref. 2HCH4104L000

EL kit incluye dos soportes y la tornilleria
necesaria para su montaje

.

.

.
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Kit calefactor de cabina Wolverine Namero de articulo
Proporciona calor y comodidad adicionales B4J-K75L0-V0-00  Black
sin sacrificar el espacio de carga. Este
excelente accesorio genera calor a través
del refrigerante del motor mediante

un nuevo sistema de derivacion de
termostato. Las rejillas de ventilacion del
calefactor, los accesorios eléctricos y el
montaje se han disefiado para un aspecto
elegante.

Articulo no compatible
VPR-VRX41-23-00 Pack de cabina rigida

]
2

El bypass del termostato proporciona un
caudal de aire caliente rapido y constante
en todos los climas

Diseflo compacto para maximizar el espacio
de carga disponible

Cuatro rejillas de ventilacién: dos para
desempaniar y otras dos en salpicadero/
cabina

Sitema eléctrico integrado para una
conexion inmediata

Puntos de anclaje y perforacion especificos
para la instalacion de las rejillas de
ventilaciéon

Interruptor de control basculante de tres
posiciones

Abrazaderas y manguito de ventilaciéon/
calefactor

EL kit incluye toda la tornilleria necesaria
para su montaje

Se recomienda la instalacién en un
concesionario

Kit de herramientas métricas Numero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00  Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Gnico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

Tecnologia exclusiva de carga de baterias

Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Leisure
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Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

.

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

.

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Bola de enganche de 50 mm
Disefiado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado seguln la norma de certificacion
E1

.

Gancho para remolque de clase 2
Permite utilizar cualquier remolque con un
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Numero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome

Ndmero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black
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Kit de cableado VRX 4500

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie VRX de
4500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Cabrestante con cable sintético
WARN

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas

4500 libras = 2041 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita danos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccidn rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Montaje de pala de trabajo

El kit de montaje de la pala de trabajo

original Yamaha se acopla facilmente al

Wolverine® RMAX™ 1000 sin afectar la

maniobrabilidad sobre el terreno.

« Sistema de conexion répida facil de montar
y desmontar

« No es necesario quitar el kit de montaje
durante las temporadas sin nieve

« Los sistemas de montaje frontal ofrecen
una capacidad méaxima de elevacién de
la pala

« Compatible con los componentes de la pala
de trabajo WARN ProVantage

Namero de articulo
B4J-F28N0-V0-00  Black

Articulo requerido

Leisure

DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

Namero de articulo
DBY-10058-40-00  Black

Articulo requerido

B4J-F28N0-50-00  Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

Namero de articulo
B4J-F84Y0-V0-00  Black
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Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

Con su construccion totalmente metalica,
el cabrestante VRX de WARN® con cable
metdlico de 15,2 metros, incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo 4WD de WARN®.
Contactor estanco mejorado IP68

4500 libras = 2041 kg

cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 6,4 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

.

.

Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie AXON.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

.

Cable sintético 4500 lb
Sustitucién directa del cable sintético del
cabrestante WARN® de 4500 libras

* Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacién IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

.

Numero de articulo
DBY-10260-50-00  Black

Articulo requerido
B4J-F28N0-V0-00  Kit de cableado VRX 4500

Namero de articulo
B4J-F28N0-S0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

Namero de articulo
DBY-10097-50-00  Grey

Nuamero de articulo
DBY-10260-30-00  Black
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Wolverine® RMAX™2 1000 LE

Pack de cabina blanda

Mejora tu Side-by-Side con el Pack

de cabina blanda para el Wolverine®
RMAX™2 1000. El pack incluye: parabrisas
fijo de policarbonato, luneta trasera con
cubierta blanda y cubiertas laterales
blandas.

« Disefio duradero.

Pack Adventure

Mejora la proteccion y facilidad de uso

de tu Side-by-Side con el Pack Adventure
para el Wolverine® RMAX™2 1000. El pack
incluye: Protector frontal, protector del
chasis central y protectores anti-rocas.

« Disefio duradero.

Pack de cabina rigida

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina rigida para el Wolverine® RMAX™2
1000 LE. El pack incluye: parabrisas
delantero de cristal con limpiaparabrisas,
luneta trasera de cristal deslizante,
puertas delanteras de cabina rigidas y kit
de calefaccién de la cabina.

« Construcciéon duradera

Namero de articulo
VPR-VRX20-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4M-K750A-T0-00
B4M-F17B0-V0-00
B4J-F83J0-V0-00

Luneta trasera blanda
Cubiertas laterales blandas

Parabrisas de policarbonato
completo

Namero de articulo
VPR-VRX20-12-30 N/A

Articulo no compatible
B4J-F84P0-V0-00
B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas

Protector de carter

B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
VPR-VRX21-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4J-K75L0-V0-00

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Kit calefactor de cabina Wolverine

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado
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Wolverine® RMAX™2 1000 LE

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

+ Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

+ Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™
+ Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Maleta de carga trasera

Maleta de carga de alta resistencia y
duradera que te permite llevar a mano
todas tus pertenencias para el viaje o el
trabajo.

Con cerradura y resistente al agua
Portavasos integrados
91 litros

No es necesario utilizar herramientas para
instalarla o desinstalarla

Funciona muy bien con o sin los sistemas de
cabina opcionales de Yamaha

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
COITIPUEStO mejorado

Numero de articulo

ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo

B8K-F83P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-K75J0-V0-00 Soporte de rueda de repuesto

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
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Extensor de caja de carga Wolverine
El extensor de caja de carga Wolverine

se adapta a todos los modelos de

2018y de afos anteriores. La sélida
construccion de acero incluye 8 puntos de
anclaje adicionales, asi como un area de
almacenamiento adicional.

« Aumentaun 117 % el érea de
almacenamiento detras de los asientos
traseros de los modelos Wolverine X4 y
RMAX4 cuando se llevan pasajeros en los
asientos traseros

Aumenta un 33 % el érea de
almacenamiento en los modelos Wolverine
X2y RMAX2

Desmontaje e instalacién sin herramientas
con los tornillos de mariposa suministrados
(una vez realizada la instalacién inicial)

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metélico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

« Construccion duradera

Espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

« Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de angulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad 6ptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Estructura completa de acero para la
maxima durabilidad y vibraciones minimas
Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

No se necesita taladrar

Todos los accesorios de montaje incluidos

Leisure

Namero de articulo
B4J-F84CA-V0-00  Black

Namero de articulo

DBY-60076-00-00  Silver

Namero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

Namero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black
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Kit de accesorios para cabestrante
de servicio ligero WARN®

El kit de accesorios para cabrestante de
servicio ligero Warn® incluye todas las
herramientas fundamentales necesarias
para utilizar correctamente el cabestrante
WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacién por peso de 4500 libras (2041
kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x
8' (25,4 mmx 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en
nailon balistico duradero con protecciones
de velcro seguras para sujetar con fuerza
una parrilla para ATV o una barra para SxS.
Amortiguador en linea para una mayor
seguridad.

Almacenamiento adicional.

Soporte de rueda de repuesto

El soporte de la rueda de repuesto original
Yamaha se instala de forma segura gracias
a los puntos de anclaje de fabrica en la
caja de carga del Wolverine. Transporta un
neumatico de hasta 32 pulgadas.
Compatible con una gran variedad de
llantas de hasta 32 pulgadas

Fabricado en acero con acabado pulverizado
satinado

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

La funcién de caja de carga inclinable no se
ve afectada

Compatible con la caja de carga trasera
Nota: Llanta y neumatico no incluidos

Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar

el espejo central de Yamaha (se vende por

separado) en cualquier barra de 38 mm

« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

« Instalacién sencilla con 1 tornillo

+ Tornilleria de acero inoxidable

« Ajuste universal

Soportes de cabina para espejos
retrovisores Wolverine

La nueva gama de soportes para espejos
Yamaha tiene una construcciéon duradera
de aluminio fundido a presiony se
integra perfectamente con los modelos
Wolverine.

+ Construccion duradera

Numero de articulo
DBY-99901-00-00  Black

Namero de articulo
B4M-K75J0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B8K-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Ndmero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido

BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Numero de articulo
B4M-F6206-V0-00 Black
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Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una vision muy ampliay

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el drea de
vision. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automoévil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una visién sin
distorsiones éptima para su uso off-road

Soportes de cabina para espejos
retrovisores

La gama de soportes para espejos
Yamaha est4 fabricada en un aluminio
anodizado ultraduradero con un acabado
negro texturizado a juego que ofrece un
rendimiento y una integracién de nivel
superior en los modelos Wolverine con
cabina.

« Construccion duradera

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

« Construccion duradera

Tapon valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de véalvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Namero de articulo
B4M-F62A0-V0-00 Black

Namero de articulo
B4J-F6206-T0-00  Black

Namero de articulo
GYT-05556-00-06  Grey

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red
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Tapén valvula de aluminio patrén
helicoidal
Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Protector anti-rocas

Estos protectores anti-rocas originales
Yamaha te permiten explorar mas

y mas facilmente. Afladen una capa
extremadamente resistente de protecciéon
adicional al chasis y a los laterales del
vehiculo para enfrentarte a los senderos
mas dificiles y exigentes con total
confianza.

El acero reforzado de 3 mm de grosor
soporta los obstéculos del camino sin
sorpresas

Estructura cromada completa

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

.

El elegante acabado plateado complementa
el esquema de colores de Wolverine®
RMAX™ 2 1000

Combinalos con protectores inferiores
UHMWPE completos de los bajos del
vehiculo (se venden por separado) para
obtener la maxima proteccion

Protector de trapecios traseros
Estos protectores originales Yamaha
anaden una proteccién adicional a los
componentes de eje, la funda de la junta
de velocidad constante y los trapecios, y
utilizan puntos de anclaje integrados de
fabrica con materiales originales.

Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor
Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter

.

Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automatico y simplifica la limpieza

Numero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Nuamero de articulo
B4M-F11D0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00
B4J-F84L0-V0-00

Protector de carter

Protector frontal

Namero de articulo
B4M-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00
B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros

Protector de carter
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Cubiertas laterales blandas

Protege a los ocupantes frente a la lluvia,
el viento, el barro y la suciedad del camino
para disfrutar de una conduccién mas
relajante y comoda.

El funcionamiento de las cremalleras junto
con las puertas facilitan el acceso para
entrary salir

Las ventanas se pueden enrollar y asegurar
con correas cuando no se utilicen

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivo en paneles y puertas

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Totalmente resistente al éxido y a la luz
ultravioleta

Compatible con luneta trasera blanda y
parabrisas de policarbonato abatible o fijo
(ambos se venden por separado)

Para obtener una proteccién maxima contra
los elementos, recomendamos el parabrisas
de policarbonato

Requiere el techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Parabrisas abatible de policarbo-
nato

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez

Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

Kit protector del capé: Recambio
B4MK7240V000, kit de cerradura: Recambio
B4MK7260V000, abrazaderas: Recambio
BG4F72C2V000

Leisure

Namero de articulo
B4M-F17B0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00
B4M-F83J0-T0-00
B4J-F83J0-V0-00

Luneta trasera blanda
Medio parabrisas de policarbonato

Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado
VPR-VRX20-23-00 Pack de cabina blanda

Namero de articulo
B4M-F83J0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda

B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida
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Medio parabrisas de policarbonato
Fabricado en policarbonato resistente

a impactos, el parabrisas original
Yamaha es un 300 % mas resistente a

los aranazos gracias a su revestimiento
extremadamente resistente en ambos
lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez

.

Ingenieria Yamaha exclusiva sin
herramientas y abrazaderas de nailon con
fibra de vidrio de répida extraccién

.

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

.

Disefiado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

.

Nota: Este parabrisas no es compatible con
las puertas del sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

- Kit protector del cap6: Recambio
B4MK7240V000

- Kit de cierre: Recambio B4MK7260V000
- Abrazaderas: Recambio BG4F72C2V000

Parabrisas de cristal con limpia-
parabrisas y sistema de lavado

La luneta de cristal delantera original
Yamaha utiliza vidrio laminado y cuenta
con un limpiaparabrisas y un sistema de
lavado.

Fabricado de vidrio laminado de 6 mm de
espesor que ofrece el mas alto nivel de
resistencia a los arafazos

El sistema de lavado se monta
perfectamente bajo del capé del Wolverine
Contiene soportes pilar para el cableado,
para un encaje y acabado de componente
original

.

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidas de Yamaha

No compatible con los sistemas de cabinas
blandas

.

Requiere techo rigido

Numero de articulo
B4M-F83J0-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Namero de articulo
B4J-F83J0-T0-00 Transparent

Articulo requerido

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

Articulo no compatible
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas
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Parabrisas de policarbonato com-
pleto

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio
Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disenado para un desmontaje sencillo
Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles: Abrazaderas:
Recambio BG4F72C2V000

Luneta trasera blanda

La luneta trasera blanda original
Yamaha esta diseiada para adaptarse
perfectamente a tu Wolverine, al tiempo
que brinda proteccién a tu valiosa carga
contra los elementos. Compatible con
las cubiertas laterales blandas, el techo
y el parabrisas de policarbonato para
conseguir una proteccién completa.

La luneta se puede enrollary asegurar con
correas para aumentar la ventilaciéon o
cuando no se use

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Altamente recomendado en combinacion
con parabrisas delantero de policarbonato
abatible o fijo (ambos se venden por
separado)

Requiere techo rigido

Se recomienda su instalacién en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Luneta trasera de cristal corredera
La luneta trasera de cristal corredera
original Yamaha te protege de los
elementos, maximiza el flujo de aire y
permite un facil acceso a la zona de carga
desde el interior de la cabina.

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

El robusto cierre de la ventana proporciona
seguridad frente a entradas no autorizadas
y evita la apertura en terrenos accidentados
Resistente cristal templado y tintado
Compatible con los accesorios originales

de Yamaha

Namero de articulo
B4J-F83J0-V0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Namero de articulo
B4M-K750A-T0-00 Transparent

Articulo requerido

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
VPR-VRX20-23-00 Pack de cabina blanda

Namero de articulo
B4M-K750A-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda
VPR-VRX21-23-00 Pack de cabina rigida
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Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Estas puertas delanteras de cabina rigida
Yamaha estan disefiadas para ofrecer el
maés alto nivel de durabilidad, comodidad y
funcionalidad.

Lunetas de cristal templado y tintado
Lunetas laterales ajustables: 3 posiciones
Practico bolsillo de almacenamiento en
cada puerta

Cerraduras comoldeadas por dentro y por
fuera

Cierre exterior equipado con cerradura

y llave

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Incluye bisagras de alta tecnologia
Requiere techo rigido de polietileno

Defensa trasera

La defensa trasera original Yamaha
proporciona proteccion adicional a la
compuerta traseray a las luces traseras,
al tiempo que admite adiciones de
iluminacién opcionales.

« Puntos de anclaje integrados para una
instalacion facil y sequra

Disefo robusto y extendido para una
proteccién adicional en la parte inferior del
vehiculo

Tubos fabricados totalmente en acero de
38 mm de grosor con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado. A juego con el sistema
ROPS de la unidad para conseguir una
durabilidad excepcional

Puntos de anclaje integrados para los focos
opcionales:

Faro adicional: Recambio 2HCH4104L000
(se vende por separado)

.

.

Protectores de trapecios delanteros

Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor

Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter
Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automatico y simplifica la limpieza

.

Numero de articulo
B4M-K85A0-V1-00 Black

Articulo requerido
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Accesorios opcionales
B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure
B4M-F83J0-T0-00  Medio parabrisas de policarbonato

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

VPR-VRX21-23-00  Pack de cabina rigida
B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Numero de articulo
B4M-F85E0-V0-00 Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED
B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Numero de articulo
B4J-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter
B4M-F21A0-V0-00 Protector de trapecios traseros
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Protector frontal

El protector frontal original Yamaha
protege componentes criticos como la
parrilla delantera y los faros, pero también
mejora el la apariencia general del
Wolverine® RMAX™ 1000.

Compatible con los accesorios originales
Yamaha

Protege los faros y los paneles de la
carroceria delantera de la maleza de la pista
Tubos fabricados totalmente en acero de 38
mm de grosor, con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado

Instalacién modular perfecta con la defensa
delantera de serie

Las cubiertas de la defensa delantera XT-R
y Limited Edition se deben recortar para
su ajuste

Compatible con las defensas delanteras
estdndar o premium

Protector de carter

Fabricado en polietileno de ultra alto peso
molecular (UHMWPE), este protector del
carter es resistente a los dafios y permite
que tu Wolverine se deslice facilmente
sobre las rocas. Los protectores de carter
de acero o aluminio son ruidosos y pueden
doblarse y romperse al desplazarse
sobre terreno accidentado, pero estos
protectores de UHMWPE brindan

una proteccion excepcional, mientras
mantienen su integridad.

Fabricado en UHMWPE autolubricante y
resistente de 9,6 m de grosor, 55 % mas
resistente que el HMWPE

Puntos de anclaje integrados sin
abrazaderas ni tuercas sueltas

Ofrece un facil desmontaje, ya que se han
disefado para mantener disponibles los
puntos de acceso

Se incluye tornilleria de montaje ocultay
resistente a la corrosién

Compatible con el protector de carter
frontal, los protectores anti-rocas y los
protectores de trapecio delantero

Protector de carter delantero
Eelegante protector de cérter delantero
de aluminio que protege los componentes
de la transmision delantera de la maleza

Disefo hibrido de aluminio pulido de 32
mm y acero con revestimiento E-coaty
recubrimiento pulverizado de 32 mm que
refuerza el protector y proporciona mayor
durabilidad

Disefo a juego con la imagen del RMAX

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Mantiene intacta la funcién de los puntos
de anclaje

Compatible con los protectores de carter
de UHMW

Namero de articulo
B4J-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter
B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas
B4J-H4010-V0-00  Kit de montaje de faro frontal
B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure

Namero de articulo
B4J-F84P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros

B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas
B4M-F21A0-V0-00 Protector de trapecios traseros
B4J-F84N0-V0-00  Protector de carter delantero

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure

Namero de articulo
B4J-F84N0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter
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Foco adicional LED

Proporciona visibilidad adicional donde no
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo
de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

* 63 mm

Barrade luzLED de60 Wy 15
pulgadas

Inspirados en nuestra experiencia con las
barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,
estamos orgullosos de presentar esta
barra de luz LED para tu Wolverine X4.
Obtienes la solucién de iluminacién
completa que cabria esperar de los
accesorios originales Yamaha, pero a una
fraccién de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersion de la luz

Vida util de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexion al vehiculo con
pasamuros de goma

.

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

Iluminacién de caja de carga

La iluminacién de la caja de carga
iluminara las cajas de carga de los
Wolverine® RMAX™ 2 1000 y X2 850
cuando vayas de caza, estés trabajando o
simplemente disfrutando de las pistas por
la noche.

« Excelente iluminacién con luces LED dobles
de 5 vatios

Los soportes integrados tanto en el techo
rigido de serie como en el kit de luneta
trasera rigida facilitan su instalacion

Elinterruptor basculante con
retroiluminacién LED azul combina con las
luces del salpicadero original y se monta en
los puntos integrados del salpicadero
Cableado “plug-and-play” con todos los
conectores instalados de fabrica para una
instalacion sencilla

Numero de articulo
2HC-H4104-L0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera

Namero de articulo
BG4-H4104-V0-00  Black

Ndmero de articulo
B4M-H54D0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B4J-H54C0-V0-00  Kit de luz interior Footwell



Wolverine® RMAX™2 1000 LE

Interruptor On Command iluminado Nimero de articulo
Actualiza tu Wolverine RMAX 1000 con B4J-87280-00-00  Black
este elegante interruptor On-Command
iluminado con LED azul para conseguir un
aspecto de alta calidad.

« Instalacién sencilla, conectar y listo
« Ajuego con el esquema de colores del

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00 Llave de gestion de la velocidad
B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado

indicador
« Sustituye al interruptor On-Command no

iluminado
Interruptor de faro LED iluminado Namero de articulo
Elinterruptor de faro iluminado mejora B4J-82526-00-00  Black

el Wolverine RMAX 1000 estandar con el
mismo interruptor que en las unidades de

o R s Accesorios opcionales
edicién Especial y Limitada.

. B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode

« Laluz LED azul combina con el esquema de
colores del indicador

- Instalacién sencilla, conectar y listo B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado

BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad

« Reemplaza el interruptor del faro no

iluminado
Interruptor iluminado D-Mode Namero de articulo
Ajusta el suministro de energia del B4J-87280-10-00  Black

Wolverine RMAX 1000 en diferentes
terrenos y condiciones, con este
interruptor iluminado D-Mode. El
modo Sport ofrece la experiencia mas
emocionante, mientras que el modo B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
Trail suaviza la marcha para una mayor
comodidad y el modo Crawl transfiere
la potencia al terreno con la maxima
eficiencia, para una tracciéon 6ptima.
« Elinterruptor retroiluminado combina

con el elegante color de la iluminacién del

indicador

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad

Instalacién facil, conectary listo

Sport: para sacar el maximo partido al
rendimiento y al manejo

Trail: para una respuesta equilibrada y mas
suave

Crawl: para un control de aceleracién mas
suave a velocidades mas bajas

Kit de segunda bateria Namero de articulo
Permite usar dos baterias y reservar la BG4-H21B0-V0-00 Black
principal para funciones esenciales, como

el arranque

« Punto de acceso eléctrico simple

Incluye cableado a medida y soportes de

montaje

Sin pérdida de espacio de carga, ya que se

monta debajo del asiento del conductor
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Llave de gestion de la velocidad

: La llave de gestion de la velocidad
Yamaha de serie permite establecer
limites de velocidad maxima para
satisfacer requisitos especiales en
areas de trabajo o las condiciones de
funcionamiento individuales, sin que
ello afecte a la aceleracién o la potencia
de traccion. La llave se puede quitar en
modo restringido o sin restricciones para
permitir la operaciéon controlada por el
usuario.

.

Potencia maxima del motor mientras se
limita la velocidad a 40 km/h (25 mph)
Mantiene toda la confianza en terrenos
dificiles y conserva toda la capacidad de
remolque de 2000 libras

Funciona perfectamente con el sistema
YCCT para evitar sobrecargas o cualquier
sensacion de limitacién de revoluciones

Instalacién facil, conectar y listo

Kit de cable de alimentacién para
accesorios

El kit de cables de alimentacién para
accesorios conecta tus accesorios
preferidos a los cinco acopladores

de alimentaciéon conmutados de 12 V
CC precableados en la unidad que se
encuentran bajo el salipacero de los
modelos Wolverine.

El kit incluye componentes para hasta 5
accesorios

- 5 cables para accesorios

- 10 conectores de unién termorretractiles

Sin modificacion del cableado de serie

20 amperios maximos combinados

Kit de luz interior Footwell

ELkit de luz interior Footwell mejora

el Wolverine RMAX 1000 de serie con

iluminacién interior LED azul y ofrece una

sencilla instalacién “plug and play” que

permite incorporar esta opcion de fabrica

en cualquier modelo.

« Instalacién “plug-and-play” con puntos de
anclaje integrados

« Iluminacién del interruptor

Numero de articulo
BG4-8250A-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode
B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado

Namero de articulo
B4J-H25B0-V0-00  Black

Namero de articulo
B4J-H54C0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-H54D0-V0-00 Iluminacién de caja de carga
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Kit de montaje de faro frontal

El kit de montaje de faro frontal facilita la
instalacion de hasta cuatro luces auxiliares
en la barra delantera de serie.

« Diversos ajustes del angulo del faro auxiliar
para satisfacer todas las necesidades de
iluminacion

Facil de atornillar, no se requieren
modificaciones en la barra delantera

Compatible con la barra delantera: Ref.
B4JF84L0VO00O (se vende por separado)

Permite montar dos faros auxiliares

Faros auxiliares recomendados (se venden
por separado):
Faro adicional: Ref. 2HCH4104L000

EL kit incluye dos soportes y la tornilleria
necesaria para su montaje

Kit calefactor de cabina Wolverine
Proporciona calor y comodidad adicionales
sin sacrificar el espacio de carga. Este
excelente accesorio genera calor a través
del refrigerante del motor mediante

un nuevo sistema de derivacién de
termostato. Las rejillas de ventilaciéon del
calefactor, los accesorios eléctricos y el
montaje se han disefiado para un aspecto
elegante.

El bypass del termostato proporciona un
caudal de aire caliente rapido y constante
en todos los climas

Disefio compacto para maximizar el espacio
de carga disponible

Cuatro rejillas de ventilaciéon: dos para
desempanar y otras dos en salpicadero/
cabina

Sitema eléctrico integrado para una
conexién inmediata

Puntos de anclaje y perforacion especificos
para la instalacion de las rejillas de
ventilacién

Interruptor de control basculante de tres
posiciones

Abrazaderas y manguito de ventilacién/
calefactor

EL kit incluye toda la tornilleria necesaria
para su montaje

Se recomienda la instalacién en un
concesionario

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumdtico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Namero de articulo
B4J-H4010-V0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED
B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
B4J-K75L0-V0-00  Black

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure
VPR-VRX21-23-00 Pack de cabina rigida

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Cargador de bateria YEC-9 Nimero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automdtica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Leisure
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.
» Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién

UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

+ Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

 Ligeroy compacto

« Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

Numero de articulo

YME-YECO1-EU-00 Black

Ndmero de articulo

YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67

Chrome
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento
« Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy

25 mm

Aprobado segun la norma de certificacién
E1

Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.
« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Namero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo

Leisure

YME-F85H0-00-01  Chrome

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00  Black
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Cabrestante con cable sintético Namero de articulo
WARN® DBY-10583-00-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente

motor y un contactor digital inteligente.

El Motactor ™ en el cabrestante AXON

con 15,2 metros de cable sintético es ideal

para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo

.

.

4WD de WARN®
Kit de cableado VRX 4500 Namero de articulo
El kit incluye todo lo necesario para B4J-F28N0-V0-00  Black
instalar un cabrestante de la serie VRX de
4500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleriay las
instrucciones necesarias para su montaje

Cabrestante con cable sintético Namero de articulo
WARN DBY-10058-40-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente

motor y un contactor digital inteligente. Articulo requerido

El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas

4500 libras = 2041 kg

Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

B4J-F28N0-S0-00  Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.
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Montaje de pala de trabajo

El kit de montaje de la pala de trabajo
original Yamaha se acopla facilmente al
Wolverine® RMAX™ 1000 sin afectar la
maniobrabilidad sobre el terreno.

Sistema de conexién rapida facil de montar
y desmontar

No es necesario quitar el kit de montaje
durante las temporadas sin nieve

Los sistemas de montaje frontal ofrecen
una capacidad maxima de elevacién de

la pala

Compatible con los componentes de la pala
de trabajo WARN ProVantage

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie AXON.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Cable sintético 4500 lb
Sustitucion directa del cable sintético del
cabrestante WARN® de 4500 libras

* Pieza de recambio

Namero de articulo
B4J-F84Y0-V0-00  Black

Namero de articulo
B4J-F28N0-S0-00  Black

Articulo requerido

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

Nuamero de articulo
DBY-10097-50-00  Grey

Genuine Options 2024 - 47



Wolverine® RMAX™2 1000
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Pack de cabina blanda

Mejora tu Side-by-Side con el Pack

de cabina blanda para el Wolverine®
RMAX™2 1000. El pack incluye: parabrisas
fijo de policarbonato, luneta trasera con
cubierta blanda y cubiertas laterales
blandas.

+ Disefio duradero.

Pack Adventure

Mejora la proteccion y facilidad de uso

de tu Side-by-Side con el Pack Adventure
para el Wolverine® RMAX™2 1000. El pack
incluye: Protector frontal, protector del
chasis central y protectores anti-rocas.

« Disefio duradero.

Pack de cabina rigida

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina rigida para el Wolverine® RMAX™2
1000 LE. El pack incluye: parabrisas
delantero de cristal con limpiaparabrisas,
luneta trasera de cristal deslizante,
puertas delanteras de cabina rigidas y kit
de calefaccion de la cabina.

+ Construcciéon duradera

Namero de articulo
VPR-VRX20-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

Namero de articulo
VPR-VRX20-12-30 N/A

Articulo no compatible
B4J-F84P0-V0-00  Protector de cérter
B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas
B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
VPR-VRX21-23-00 N/A

Articulo no compatible

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado
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ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aunque transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cafna de pescar,
etc. estaran en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Maleta de carga trasera

Maleta de carga de alta resistencia y
duradera que te permite llevar a mano
todas tus pertenencias para el vigje o el
trabajo.

Con cerradura y resistente al agua
Portavasos integrados

91 litros

No es necesario utilizar herramientas para
instalarla o desinstalarla

Funciona muy bien con o sin los sistemas de
cabina opcionales de Yamaha

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacién
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
B8K-F83P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-K75J0-V0-00 Soporte de rueda de repuesto

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
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Extensor de caja de carga Wolverine
El extensor de caja de carga Wolverine

se adapta a todos los modelos de

2018y de afios anteriores. La sélida
construccién de acero incluye 8 puntos de
anclaje adicionales, asi como un area de
almacenamiento adicional.

* Aumenta un 117 % el drea de
almacenamiento detras de los asientos
traseros de los modelos Wolverine X4 y
RMAX4 cuando se llevan pasajeros en los
asientos traseros

Aumenta un 33 % el érea de
almacenamiento en los modelos Wolverine
X2 y RMAX2

Desmontaje e instalacién sin herramientas
con los tornillos de mariposa suministrados
(una vez realizada la instalacion inicial)

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construccion duradera

Espejo central Yamaha
Proporciona una claridad dptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

« Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de angulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad 6ptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

.

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Estructura completa de acero para la
maxima durabilidad y vibraciones minimas
Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

No se necesita taladrar

.

Todos los accesorios de montaje incluidos
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Numero de articulo
B4J-F84CA-V0-00  Black

Numero de articulo
DBY-60076-00-00  Silver

Nuamero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00 Soporte de espejo central Yamaha

Namero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black
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Kit de accesorios para cabestrante
de servicio ligero WARN®

El kit de accesorios para cabrestante de
servicio ligero Warn® incluye todas las
herramientas fundamentales necesarias
para utilizar correctamente el cabestrante
WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacion por peso de 4500 libras (2041
kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x
8' (25,4 mm x 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en
nailon balistico duradero con protecciones
de velcro seguras para sujetar con fuerza
una parrilla para ATV o una barra para SxS.
Amortiguador en linea para una mayor
seguridad.

Almacenamiento adicional.

Soporte de rueda de repuesto

El soporte de la rueda de repuesto original
Yamaha se instala de forma segura gracias
a los puntos de anclaje de fabrica en la
caja de carga del Wolverine. Transporta un
neumadtico de hasta 32 pulgadas.
Compatible con una gran variedad de
llantas de hasta 32 pulgadas

Fabricado en acero con acabado pulverizado
satinado

Los puntos de anclaje integrados facilitan

su montaje

La funcién de caja de carga inclinable no se
ve afectada

Compatible con la caja de carga trasera
Nota: Llanta y neumatico no incluidos

Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar

el espejo central de Yamaha (se vende por

separado) en cualquier barra de 38 mm

« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

« Instalacion sencilla con 1 tornillo

« Tornilleria de acero inoxidable

< Ajuste universal

Soportes de cabina para espejos
retrovisores Wolverine

La nueva gama de soportes para espejos
Yamaha tiene una construccion duradera
de aluminio fundido a presiény se
integra perfectamente con los modelos
Wolverine.

« Construccion duradera

Namero de articulo
DBY-99901-00-00  Black

Namero de articulo
B4M-K75J0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B8K-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Namero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido

BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Namero de articulo
B4M-F6206-V0-00 Black
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Espejos retrovisores Nimero de articulo
Los espejos retrovisores disefados, BAM-F62A0-V0-00 Black
desarrollados y probados por Yamaha

proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un

cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una visiéon muy ampliay

clara de lo que hay detrés. Utilizan el

mismo sistema de plegado que los

automdviles, lo que resulta muy cémodo

para meterlos en remolques cerrados o

por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el drea de

vision. Los pivotes de aluminio fundido a

presidn ultrarresistentes proporcionan la

durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son

especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automovil

.

.

Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

.

El gran angular ofrece una visidn sin
distorsiones dptima para su uso off-road

Soportes de cabina para espejos Namero de articulo
retrovisores B4J-F6206-T0-00  Black
La gama de soportes para espejos

Yamaha esté fabricada en un aluminio

anodizado ultraduradero con un acabado

negro texturizado a juego que ofrece un

rendimiento y una integracion de nivel

superior en los modelos Wolverine con

cabina.

+ Construccion duradera

Cable sintético WARN® - 2500/3500 Namero de articulo
libras GYT-05556-00-06  Grey
Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500

libras.

+ Construccion duradera

Tapén valvula de aluminio patréon Namero de articulo
moleteado 90338-W1016-BL  Black
Tapa de vélvula marca Yamaha 90338-W1016-8U  Blue
« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con 90338-W1016-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

52 - Genuine Options 2024



Wolverine® RMAX™2 1000

Tapén valvula de aluminio patrén
helicoidal
Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Protector anti-rocas

Estos protectores anti-rocas originales
Yamaha te permiten explorar mas

y més facilmente. Adaden una capa
extremadamente resistente de proteccién
adicional al chasis y a los laterales del
vehiculo para enfrentarte a los senderos
mas dificiles y exigentes con total
confianza.

El acero reforzado de 3 mm de grosor
soporta los obstéaculos del camino sin
sorpresas

Estructura cromada completa

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

El elegante acabado plateado complementa
el esquema de colores de Wolverine®
RMAX™ 2 1000

Combinalos con protectores inferiores
UHMWPE completos de los bajos del
vehiculo (se venden por separado) para
obtener la maxima proteccion

Protector de trapecios traseros
Estos protectores originales Yamaha
anaden una proteccién adicional a los
componentes de eje, la funda de la junta
de velocidad constante y los trapecios, y
utilizan puntos de anclaje integrados de
fabrica con materiales originales.
« Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor

Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter
Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automatico y simplifica la limpieza

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo

Leisure

B4M-F11D0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter

B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo

B4M-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B4J-F84P0-V0-00  Protector de cérter

B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros
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Cubiertas laterales blandas Namero de articulo
Protege a los ocupantes frente a la lluvia, BAM-F17B0-V0-00 Transparent
el viento, el barro y la suciedad del camino
para disfrutar de una conduccién mas
relajante y cémoda.

El funcionamiento de las cremalleras junto
con las puertas facilitan el acceso para

Accesorios opcionales
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda

entrary salir B4M-F83J0-T0-00  Medio parabrisas de policarbonato

* Las ventanas se pueden enrollar y asegurar B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
con correas cuando no se utilicen completo

* Instalacién rapida mediante cierres a B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato
presiéon

« Se fija con velcro y botones con cierres de Articulo no compatible

remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivo en paneles y puertas
Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

VPR-VRX20-23-00 Pack de cabina blanda

Totalmente resistente al éxido y a la luz
ultravioleta

Compatible con luneta trasera blanday
parabrisas de policarbonato abatible o fijo
(ambos se venden por separado)

.

Para obtener una proteccién maxima contra
los elementos, recomendamos el parabrisas
de policarbonato

Requiere el techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Parabrisas abatible de policarbo- Namero de articulo

nato B4M-F83J0-V0-00 Transparent
Fabricado en policarbonato duradero de

grado maximo. Ofrece una resistencia Accesorios opcionales

300% mayor gracias a su revestimiento

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
duro en ambos lados.

B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda

« Policarbonato de calidad 6ptica de 4,7 mm B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas
para obtener una mayor claridad y rigidez

+ Disefio exclusivo de Yamaha que permite Articulo no compatible
un desmontaje rapido sin herramientas, con B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio rigida

Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefado para un desmontaje sencillo

.

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

Kit protector del capé: Recambio
B4MK7240V000, kit de cerradura: Recambio
B4MK7260V000, abrazaderas: Recambio
BG4F72C2V000
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Medio parabrisas de policarbonato
Fabricado en policarbonato resistente

a impactos, el parabrisas original
Yamaha es un 300 % mds resistente a

los arafazos gracias a su revestimiento
extremadamente resistente en ambos
lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Ingenieria Yamaha exclusiva sin
herramientas y abrazaderas de nailon con
fibra de vidrio de rapida extraccion

Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disenado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

Nota: Este parabrisas no es compatible con
las puertas del sistema de cabina rigida
Recambios disponibles:

- Kit protector del cap6: Recambio
B4MK7240V000

- Kit de cierre: Recambio B4MK7260V000

- Abrazaderas: Recambio BG4F72C2V000

Parabrisas de cristal con limpia-
parabrisas y sistema de lavado

La luneta de cristal delantera original
Yamaha utiliza vidrio laminado y cuenta
con un limpiaparabrisas y un sistema de
lavado.

Fabricado de vidrio laminado de 6 mm de
espesor que ofrece el mas alto nivel de
resistencia a los arafiazos

El sistema de lavado se monta
perfectamente bajo del capé del Wolverine
Contiene soportes pilar para el cableado,
para un encaje y acabado de componente
original

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidas de Yamaha

No compatible con los sistemas de cabinas
blandas

Requiere techo rigido

Namero de articulo
B4M-F83J0-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Namero de articulo

B4J-F83J0-T0-00 Transparent

Articulo requerido

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina

rigida

Accesorios opcionales
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

Articulo no compatible
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas
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Wolverine® RMAX™2 1000

Parabrisas de policarbonato com-
pleto

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio
Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefiado para un desmontaje sencillo
Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles: Abrazaderas:
Recambio BG4F72C2V000

.

.

.

Luneta trasera blanda

La luneta trasera blanda original
Yamaha esté disenada para adaptarse
perfectamente a tu Wolverine, al tiempo
que brinda proteccién a tu valiosa carga
contra los elementos. Compatible con
las cubiertas laterales blandas, el techo
y el parabrisas de policarbonato para
conseguir una proteccion completa.

La luneta se puede enrollar y asegurar con
correas para aumentar la ventilacién o
cuando no se use

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache

.

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Altamente recomendado en combinacién
con parabrisas delantero de policarbonato
abatible o fijo (ambos se venden por
separado)

Requiere techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Luneta trasera de cristal corredera
La luneta trasera de cristal corredera
original Yamaha te protege de los
elementos, maximiza el flujo de aire y
permite un facil acceso a la zona de carga
desde el interior de la cabina.

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

El robusto cierre de la ventana proporciona
seguridad frente a entradas no autorizadas
y evita la apertura en terrenos accidentados
Resistente cristal templado y tintado
Compatible con los accesorios originales

de Yamaha

Numero de articulo

B4J-F83J0-V0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Ndmero de articulo
B4M-K750A-T0-00 Transparent

Articulo requerido

B4M-K85A0-V1-00 Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Accesorios opcionales

B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato

completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
VPR-VRX20-23-00  Pack de cabina blanda

Namero de articulo
B4M-K750A-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda
VPR-VRX21-23-00  Pack de cabina rigida



Wolverine® RMAX™2 1000

Kit de puerta delantera de cabina
rigida

Estas puertas delanteras de cabina rigida
Yamaha estan disefiadas para ofrecer el
mas alto nivel de durabilidad, comodidad y
funcionalidad.

Lunetas de cristal templado y tintado
Lunetas laterales ajustables: 3 posiciones

Practico bolsillo de almacenamiento en
cada puerta

Cerraduras comoldeadas por dentro y por
fuera

Cierre exterior equipado con cerradura

y llave

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

Incluye bisagras de alta tecnologia

Requiere techo rigido de polietileno

Defensa trasera

La defensa trasera original Yamaha
proporciona proteccién adicional a la
compuerta traseray a las luces traseras,
al tiempo que admite adiciones de
iluminacién opcionales.

« Puntos de anclaje integrados para una
instalacion facil y segura

Disefo robusto y extendido para una
proteccién adicional en la parte inferior del
vehiculo

Tubos fabricados totalmente en acero de
38 mm de grosor con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado. A juego con el sistema
ROPS de la unidad para conseguir una
durabilidad excepcional

Puntos de anclaje integrados para los focos
opcionales:

Faro adicional: Recambio 2HCH4104L000
(se vende por separado)

Protectores de trapecios delanteros

Disefio resistente fabricado totalmente en
aluminio de 3 mm de grosor

Espaciadores mecanizados a partir de una
sola pieza y soldados al cubrecarter
Tornilleria de montaje oculta resistente a
los enganches

El puerto de limpieza favorece el drenaje
automadtico y simplifica la limpieza

Leisure

Namero de articulo
B4M-K85A0-V1-00 Black

Articulo requerido
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

Accesorios opcionales

B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30
B4M-F83J0-T0-00

Pack Adventure
Medio parabrisas de policarbonato

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato

completo
VPR-VRX21-23-00 Pack de cabina rigida

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Namero de articulo
B4M-F85E0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo

B4J-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter

B4M-F21A0-V0-00 Protector de trapecios traseros
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Wolverine® RMAX™2 1000

Protector frontal

El protector frontal original Yamaha
protege componentes criticos como la
parrilla delantera y los faros, pero también
mejora el la apariencia general del
Wolverine® RMAX™ 1000.

Compatible con los accesorios originales
Yamaha

Protege los faros y los paneles de la
carroceria delantera de la maleza de la pista
Tubos fabricados totalmente en acero de 38
mm de grosor, con revestimiento E-coat y
acabado pulverizado

Instalacién modular perfecta con la defensa
delantera de serie

Las cubiertas de la defensa delantera XT-R
y Limited Edition se deben recortar para
su ajuste

Compatible con las defensas delanteras
estdndar o premium

Protector de carter

Fabricado en polietileno de ultra alto peso
molecular (UHMWPE), este protector del
carter es resistente a los dafos y permite
que tu Wolverine se deslice facilmente
sobre las rocas. Los protectores de carter
de acero o aluminio son ruidosos y pueden
doblarse y romperse al desplazarse
sobre terreno accidentado, pero estos
protectores de UHMWPE brindan

una proteccion excepcional, mientras
mantienen su integridad.

Fabricado en UHMWPE autolubricante y
resistente de 9,6 m de grosor, 55 % més
resistente que el HMWPE

Puntos de anclaje integrados sin
abrazaderas ni tuercas sueltas

Ofrece un facil desmontaje, ya que se han
disefiado para mantener disponibles los
puntos de acceso

Se incluye tornilleria de montaje ocultay
resistente a la corrosion

Compatible con el protector de carter
frontal, los protectores anti-rocas y los
protectores de trapecio delantero

Protector de carter delantero
Eelegante protector de céarter delantero
de aluminio que protege los componentes
de la transmision delantera de la maleza

Disefo hibrido de aluminio pulido de 32
mm y acero con revestimiento E-coaty
recubrimiento pulverizado de 32 mm que
refuerza el protector y proporciona mayor
durabilidad

Disefio a juego con la imagen del RMAX

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje
Mantiene intacta la funcién de los puntos
de anclaje
Compatible con los protectores de carter
de UHMW

.

.

Numero de articulo
B4J-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter
B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas
B4J-H4010-V0-00  Kit de montaje de faro frontal
B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure

Namero de articulo
B4J-F84P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4J-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros

B4M-F11D0-V0-00 Protector anti-rocas
B4M-F21A0-V0-00 Protector de trapecios traseros
B4J-F84N0-V0-00  Protector de carter delantero

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure

Ndmero de articulo
B4J-F84N0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4J-F84P0-V0-00  Protector de carter



Wolverine® RMAX™2 1000

Foco adicional LED

Proporciona visibilidad adicional donde no
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo
de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

¢ 63 mm

Barrade luzLEDde 60 Wy 15
pulgadas

Inspirados en nuestra experiencia con las
barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,
estamos orgullosos de presentar esta
barra de luz LED para tu Wolverine X4.
Obtienes la solucién de iluminacion
completa que cabria esperar de los
accesorios originales Yamaha, pero a una
fracciéon de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersién de la luz

Vida dtil de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)
Soportes incluidos

Iluminacion de caja de carga

La iluminacién de la caja de carga

iluminara las cajas de carga de los

Wolverine® RMAX™ 2 1000 y X2 850

cuando vayas de caza, estés trabajando o

simplemente disfrutando de las pistas por

la noche.

« Excelente iluminacién con luces LED dobles
de 5 vatios

Los soportes integrados tanto en el techo
rigido de serie como en el kit de luneta
trasera rigida facilitan su instalacién

Elinterruptor basculante con
retroiluminacién LED azul combina con las
luces del salpicadero original y se monta en
los puntos integrados del salpicadero
Cableado “plug-and-play” con todos los
conectores instalados de fabrica para una
instalacion sencilla

Namero de articulo
2HC-H4104-L0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera

Namero de articulo
BG4-H4104-V0-00  Black

Namero de articulo
B4M-H54D0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B4J-H54C0-V0-00  Kit de luz interior Footwell
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Interruptor On Command iluminado Nimero de articulo
Actualiza tu Wolverine RMAX 1000 con B4J-87280-00-00  Black
este elegante interruptor On-Command
iluminado con LED azul para conseguir un
aspecto de alta calidad.

« Instalacién sencilla, conectar y listo
« Ajuego con el esquema de colores del

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad
B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado

indicador
+ Sustituye al interruptor On-Command no

iluminado
Interruptor de Faro LED iluminado Namero de articulo
Elinterruptor de faro iluminado mejora B4J-82526-00-00  Black

el Wolverine RMAX 1000 estandar con el
mismo interruptor que en las unidades de
edicién Especial y Limitada.

La luz LED azul combina con el esquema de
colores del indicador

Accesorios opcionales
B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad

.

+ Instalacién sencilla, conectar y listo B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado
« Reemplaza el interruptor del faro no
iluminado
Interruptor iluminado D-Mode Numero de articulo
Ajusta el suministro de energia del B4J-87280-10-00  Black

Wolverine RMAX 1000 en diferentes
terrenos y condiciones, con este
interruptor iluminado D-Mode. El
modo Sport ofrece la experiencia mas
emocionante, mientras que el modo B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
Trail suaviza la marcha para una mayor

comodidad y el modo Crawl transfiere

la potencia al terreno con la maxima

eficiencia, para una tracciéon éptima.

Accesorios opcionales
BG4-8250A-00-00  Llave de gestion de la velocidad

Elinterruptor retroiluminado combina
con el elegante color de la iluminacién del
indicador

Instalacion facil, conectar y listo

Sport: para sacar el maximo partido al
rendimiento y al manejo

Trail: para una respuesta equilibrada y mas
suave

Crawl: para un control de aceleracién mas
suave a velocidades mas bajas

Kit de segunda bateria Namero de articulo
Permite usar dos baterias y reservar la BGA4-H21B0-V0-00 Black

principal para funciones esenciales, como
; el arranque
4 Punto de acceso eléctrico simple
Incluye cableado a mediday soportes de
( x-\_..l ;

montaje
. fJ—- - 00

Sin pérdida de espacio de carga, ya que se
monta debajo del asiento del conductor

(
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Llave de gestion de la velocidad Nimero de articulo

: La llave de gestion de la velocidad BG4-8250A-00-00  Black
Yamaha de serie permite establecer
limites de velocidad maxima para

. - . Accesorios opcionales
satisfacer requisitos especiales en

B4J-87280-10-00  Interruptor iluminado D-Mode

%?Z' areas de trabajo o las condiciones de
F funcionamiento individuales, sin que B4J-82526-00-00  Interruptor de faro LED iluminado
L 5 % elloafecte a la aceleracion o la potencia B4J-87280-00-00  Interruptor On Command iluminado

de traccion. La llave se puede quitar en
modo restringido o sin restricciones para
permitir la operacién controlada por el
usuario.

Potencia maxima del motor mientras se
limita la velocidad a 40 km/h (25 mph)

Mantiene toda la confianza en terrenos
dificiles y conserva toda la capacidad de
remolque de 2000 libras

Funciona perfectamente con el sistema
YCCT para evitar sobrecargas o cualquier
sensacion de limitacién de revoluciones

Instalacién facil, conectary listo

Kit de cable de alimentacién para Namero de articulo
accesorios B4J-H25B0-V0-00  Black
EL kit de cables de alimentacién para
accesorios conecta tus accesorios

' preferidos a los cinco acopladores
de alimentacién conmutados de 12 V

CC precableados en la unidad que se

encuentran bajo el salipacero de los

modelos Wolverine.

EL kit incluye componentes para hasta 5
accesorios

- 5 cables para accesorios

- 10 conectores de unidn termorretractiles

Sin modificacion del cableado de serie
« 20 amperios maximos combinados

Kit de luz interior Footwell Namero de articulo

El kit de luz interior Footwell mejora B4J-H54C0-V0-00 Black
el Wolverine RMAX 1000 de serie con

iluminacion interior LED azul y ofrece una Accesorios opcionales

sencilla instalaciéon “plug and play” que

permite incorporar esta opcién de fabrica B4M-H54D0-V0-00 Iluminacion de caja de carga
m en cualquier modelo.
« Instalacién “plug-and-play” con puntos de
& anclaje integrados

« Iluminacién del interruptor
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Kit de montaje de faro Frontal

El kit de montaje de faro frontal facilita la
instalacion de hasta cuatro luces auxiliares
en la barra delantera de serie.

.

Diversos ajustes del dngulo del faro auxiliar
para satisfacer todas las necesidades de
iluminacion

Facil de atornillar, no se requieren
modificaciones en la barra delantera

.

Compatible con la barra delantera: Ref.
B4JF84L0VO000 (se vende por separado)

Permite montar dos faros auxiliares

Faros auxiliares recomendados (se venden
por separado):
Faro adicional: Ref. 2HCH4104L000

El kit incluye dos soportes y la tornilleria
necesaria para su montaje

Kit calefactor de cabina Wolverine
Proporciona calor y comodidad adicionales
sin sacrificar el espacio de carga. Este
excelente accesorio genera calor a través
del refrigerante del motor mediante

un nuevo sistema de derivacion de
termostato. Las rejillas de ventilacion del
calefactor, los accesorios eléctricos y el
montaje se han disefado para un aspecto
elegante.

El bypass del termostato proporciona un
caudal de aire caliente rapido y constante
en todos los climas

Disefio compacto para maximizar el espacio
de carga disponible

Cuatro rejillas de ventilacion: dos para
desempanar y otras dos en salpicadero/
cabina

.

.

Sitema eléctrico integrado para una
conexiéon inmediata

Puntos de anclaje y perforacién especificos
para la instalacion de las rejillas de
ventilacién

Interruptor de control basculante de tres
posiciones

Abrazaderas y manguito de ventilacién/
calefactor

.

EL kit incluye toda la tornilleria necesaria
para su montaje

.

Se recomienda la instalacién en un
concesionario

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafnoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

.

Numero de articulo
B4J-H4010-V0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

B4J-F84L0-V0-00  Protector frontal

Ndmero de articulo
B4J-K75L0-V0-00  Black

Articulo no compatible
VPR-VRX20-12-30  Pack Adventure
VPR-VRX21-23-00 Pack de cabina rigida

Numero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Leisure
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamaiio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

.

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefiado para la seguridad

« Ligeroy compacto

« Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Numero de articulo
ACC-05558-40-30  Blue

Nuamero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black
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Juego de puntas y destornillador en

T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

Opcidn Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Bola de enganche de 50 mm
Disefiado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificacién
E1

Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.
« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo

de vehiculo ATV o Side by Side
« Bola de remolque de 50 mm incluida

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00  Black
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Cabrestante con cable sintético Namero de articulo
WARN® DBY-10583-00-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente

motor y un contactor digital inteligente.

El Motactor ™ en el cabrestante AXON

con 15,2 metros de cable sintético es ideal

para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo

.

.

4WD de WARN®
Kit de cableado VRX 4500 Namero de articulo
El kit incluye todo lo necesario para B4J-F28N0-V0-00  Black
instalar un cabrestante de la serie VRX de
4500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Cabrestante con cable sintético Namero de articulo

WARN DBY-10058-40-00  Black

Combina en un solo accesorio un potente

motor y un contactor digital inteligente. Articulo requerido

El Motactor ™ en el CabresFan,te. AXON B4J-F28N0-S0-00  Kit de cableado para cabestrante
con 15,2 metros de cable sintético es ideal AXON de WARN

para las condiciones mas extremas
4500 libras = 2041 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacién del
cabrestante en un 50 %

.

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccion rigida totalmente metélica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefo de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.
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Montaje de pala de trabajo

El kit de montaje de la pala de trabajo
original Yamaha se acopla facilmente al
Wolverine® RMAX™ 1000 sin afectar la
maniobrabilidad sobre el terreno.

Sistema de conexién rapida facil de montar
y desmontar

No es necesario quitar el kit de montaje
durante las temporadas sin nieve

Los sistemas de montaje frontal ofrecen
una capacidad maxima de elevacién de

la pala

Compatible con los componentes de la pala
de trabajo WARN ProVantage

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie AXON.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Cable sintético 4500 lb
Sustitucién directa del cable sintético del
cabrestante WARN® de 4500 libras

* Pieza de recambio

Namero de articulo
B4J-F84Y0-V0-00  Black

Namero de articulo
B4J-F28N0-S0-00  Black

Articulo requerido

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

Namero de articulo
DBY-10097-50-00  Grey
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Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
rigida

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina rigida para el Wolverine® X4 850.
El pack incluye: Parabrisas delantero de
cristal con limpiaparabrisas, luneta trasera
de cristal abatible, puertas delanteras

y traseras de cabina rigida y kit de
calefaccion de cabina.

+ Disefio duradero.

Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
blanda

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina blanda para el Wolverine® X4

850. El pack incluye: Parabrisas fijo de
policarbonato, luneta trasera con cubierta
blanday cubiertas laterales blandas.

+ Disefio duradero.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aungue transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,
etc. estardn en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo
VPRVWX41-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4J-K750A-T0-00
B4J-K75L0-V0-00
B4J-F83J0-T0-00

Luneta de cristal trasera abatible
Kit calefactor de cabina Wolverine

Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Ndmero de articulo
VPR-VWX40-23-00 N/A

Articulo no compatible
BAR-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Ndmero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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ATV TEK FlexGrip™ Pro Double Nimero de articulo
Las mismas ventajas del modelo Pro ABA-FFG20-00-00  Black
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el t§rreno mas accidentado, Accesorios opcionales
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran .

en el lugar exacto donde los colocaste AERYAEDIBED AV TER A e
cuando termines tu viaje ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

* Proporciona 16" adicionales de ajuste Articulo no compatible

horizontal ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV

utilitarios
ATV TEK V-Grip™ Double Namero de articulo
Un auténtico ajuste personalizado para ABA-VFG20-00-00 Black

tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

facilmente ajustables para realizar ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha. Articulo no compatible

Incluye horquillas (2), soportes de montaje

(2), amortiguadores de goma (2) y toda la

tornilleria necesaria para una instalacién

rapida.

« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Rear Cargo Box Numero de articulo
Proporciona el maximo espacio de BG4-F83P0-V0-00  Black
almacenamiento sin sacrificar la

versatilidad de tu Wolverine X4, ya que

cabe perfectamente en la zona de carga

trasera. Esta caja de carga con cerradura

funciona a la perfeccién con o sin los

sistema de cabina opcionales.

Con cerradura y resistente al agua

Reemplaza la compuerta trasera para una
mayor capacidad de almacenamiento

Capacidad de 105 litros

Funciona a la perfeccién con o sin los
sistemas de cabina Yamaha.

Extensor de caja de carga Wolverine  Namero de articulo
El extensor de caja de carga Wolverine B4J-F84CA-V0-00 Black
se adapta a todos los modelos de

2018y de afos anteriores. La sélida

construccion de acero incluye 8 puntos de

anclaje adicionales, asi como un area de

almacenamiento adicional.

Aumenta un 117 % el drea de
almacenamiento detras de los asientos
traseros de los modelos Wolverine X4 y
RMAX4 cuando se llevan pasajeros en los
asientos traseros

Aumenta un 33 % el area de
almacenamiento en los modelos Wolverine
X2y RMAX2

Desmontaje e instalacién sin herramientas

con los tornillos de mariposa suministrados
(una vez realizada la instalacion inicial)
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Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construccion duradera

Espejo central Yamaha

Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.
» Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de dngulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad éptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

.

.

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad éptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Estructura completa de acero para la
maxima durabilidad y vibraciones minimas

Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

+ No se necesita taladrar
Todos los accesorios de montaje incluidos

Numero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black

Namero de articulo
DBY-60076-00-00  Silver

Namero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

Ndmero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black
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Retrovisor central Namero de articulo
Retrovisor de alta resistencia y B85-F6206-V0-00  Black
durabilidad.

Carcasa de polimero con una excelente
resistencia y durabilidad, y de bajo peso

Incluye un soporte de 38 mm en aluminio
anodizado 6061 T6 de Assault Industries®

Probado en marcha para soportar las
condiciones mas exigentes

Desarrollado por Assault Industries®

Kit de accesorios para cabestrante Namero de articulo
de servicio ligero WARN® DBY-99901-00-00  Black
El kit de accesorios para cabrestante de

servicio ligero Warn® incluye todas las

herramientas fundamentales necesarias

para utilizar correctamente el cabestrante

WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacion por peso de 4500 libras (2041

kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x

8' (25,4 mm x 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en

nailon balistico duradero con protecciones

de velcro seguras para sujetar con fuerza

una parrilla para ATV o una barra para SxS.

Amortiguador en linea para una mayor

seguridad.

Almacenamiento adicional.

Kit de extensiones de guardabarros Namero de articulo
traseros BG4-F15E0-50-00  Black
Proporciona una mejor proteccion

frente al barro, el aguay la suciedad. Accesorios opcionales
Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4.

Incluye lado izquierdo y derecho

Fabricado de un material de polipropileno
duradero moldeado por inyeccién

Disefado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4

Se atornilla a la unidad para una sujecién
segura

Nota: Se requiere perforar los guardabarros
para realizar la instalacién

BG4-F15E0-T0-00  Kit de extensiones de guardabarros
delanteros

Kit de embrague de neumaticos de Namero de articulo
gran tamano BG4-E63H0-V0-00  Black
Yamaha ha creado un nuevo kit de
embrague de pesos alternativo para
mantener el rendimiento 6ptimo del
embrague al instalar neumaticos de
gran tamano. Todo lo que necesitas para
cambiar los pesos del embrague se incluye
en este kit.
« Incluye todas las piezas originales de serie
de Yamaha
« Con ruedas y neuméticos de gran tamafio

« Optimiza el funcionamiento del embrague a
baja velocidad cuando esta instalado
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Kit de extensiones de guardabarros
delanteros

Proporciona una mejor proteccion

frente al barro, el agua y la suciedad.
Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4y X2

Incluye lado izquierdo y derecho

Fabricado de un material de polipropileno
duradero moldeado por inyeccion

Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4 y X2

Se atornilla a la unidad para una sujecién
segura

Nota: Se requiere perforar los guardabarros
para realizar la instalacion

.

Abrazadera para espejo universal

Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar

el espejo central de Yamaha (se vende por

separado) en cualquier barra de 38 mm

+ Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

* Instalacion sencilla con 1 tornillo

+ Tornilleria de acero inoxidable

« Ajuste universal

Soportes de cabina para espejos
retrovisores Wolverine

La nueva gama de soportes para espejos
Yamaha tiene una construccién duradera
de aluminio fundido a presiény se
integra perfectamente con los modelos
Wolverine.

+ Construccion duradera

Numero de articulo

BG4-F15E0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

BG4-F15E0-50-00  Kit de extensiones de guardabarros

traseros

Namero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido

BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Namero de articulo
B4M-F6206-V0-00 Black
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Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una vision muy ampliay

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el drea de
vision. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automoévil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una visién sin
distorsiones éptima para su uso off-road

Soportes de cabina para espejos
retrovisores

La gama de soportes para espejos
Yamaha est4 fabricada en un aluminio
anodizado ultraduradero con un acabado
negro texturizado a juego que ofrece un
rendimiento y una integracién de nivel
superior en los modelos Wolverine con
cabina.

« Construccion duradera

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

« Construccion duradera

Tapon valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de véalvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Namero de articulo
B4M-F62A0-V0-00 Black

Namero de articulo
B4J-F6206-T0-00  Black

Namero de articulo
GYT-05556-00-06  Grey

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red
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Tapén valvula de aluminio patrén
helicoidal
Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Luneta trasera blanda

La luneta trasera blanda original
Yamaha esta disenada para adaptarse
perfectamente a tu Wolverine, al
tiempo que brinda proteccién contra
los elementos a tu valiosa carga. Para
conseguir una proteccién completa se
debe montar junto con la proteccién
lateral blanda, el techo rigido y el
parabrisas de policarbonato.

La luneta se puede enrollar y asegurar con
correas para aumentar la ventilaciéon o
cuando no se use

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente
Altamente recomendado en combinacién
con parabrisas delantero de policarbonato
abatible o fijo (ambos se venden por
separado)

Requiere techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

.

Luneta de cristal trasera abatible
La luneta de cristal trasera abatible
original Yamaha ofrece proteccion contra
el viento, la lluvia y el polvo

« Resistente cristal templado y tintado

Con muelles de gas

Con cerradura y llaves a juego
Elsellado en el borde inferior de la
compuerta trasera reduce la entrada de
viento y polvo en la cabina

Protege la carga de los elementos

Combina perfectamente con la caja de
carga trasera

Compatible con: Kit de puerta de cabina
delantera rigida Wolverine RMAX 1000:
B4MK85A0V000, Kit de puerta trasera de
cabina rigida: B4JK85A0V000: Proteccion
lateral blanda: B4JF17B0V000

.
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Numero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
B4J-K750A-V0-00  Transparent

Articulo requerido
B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

Accesorios opcionales

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato

completo

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible

VPR-VWX40-23-00 Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
blanda

Namero de articulo

B4J-K750A-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales
BAR-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

Articulo no compatible

VPR-VWX41-23-00 Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
rigida

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda



Wolverine® X4 850 SE

Techo polietileno

La marca Yamaha garantiza la maxima
calidad, asi que asegurate de elegir techo
de polietileno original Yamaha para un
ajuste y acabado incomparables.
Disenado y probado para minimizar los
danos producidos por los golpes en el
terreno

Canaleta para la lluvia integrada para un
drenaje eficiente

Disefo resistente pero ligero con refuerzo
adicional en zonas criticas

Totalmente compatible con otros accesorios
originales de Yamaha

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidos y blandos

Contiene toda la tornilleria de montaje
necesaria

Parabrisas abatible de policarbo-
nato

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

Kit protector del capé: Recambio
B4MK7240V000, kit de cerradura: Recambio
B4MK7260V000, abrazaderas: Recambio
BG4F72C2V000

Namero de articulo
B4J-K84A0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
BAR-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Articulo no compatible

VPR-VWX40-23-00 Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
blanda

Numero de articulo
B4M-F83J0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

BAR-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
B4J-K84A0-V0-00
B4J-K750A-V0-00

Techo polietileno

Luneta trasera blanda
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Medio parabrisas de policarbonato
Fabricado en policarbonato resistente

a impactos, el parabrisas original
Yamaha es un 300 % mas resistente a

los aranazos gracias a su revestimiento
extremadamente resistente en ambos
lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Ingenieria Yamaha exclusiva sin
herramientas y abrazaderas de nailon con
fibra de vidrio de répida extraccién

.

.

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefiado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

Nota: Este parabrisas no es compatible con
las puertas del sistema de cabina rigida
Recambios disponibles:

- Kit protector del cap6: Recambio
B4MK7240V000

- Kit de cierre: Recambio B4MK7260V000

- Abrazaderas: Recambio BG4F72C2V000

.

.

Parabrisas de cristal con limpia-
parabrisas y sistema de lavado

La luneta de cristal delantera original
Yamaha utiliza vidrio laminado y cuenta
con un limpiaparabrisas y un sistema de
lavado.

Fabricado de vidrio laminado de 6 mm de
espesor que ofrece el mas alto nivel de
resistencia a los arafazos

El sistema de lavado se monta
perfectamente bajo del capé del Wolverine
Contiene soportes pilar para el cableado,
para un encaje y acabado de componente
original

.

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidas de Yamaha

No compatible con los sistemas de cabinas
blandas

.

Requiere techo rigido

Numero de articulo
B4M-F83J0-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno
BAR-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda

Namero de articulo
B4J-F83J0-T0-00 Transparent

Articulo requerido
B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

Articulo no compatible
BAR-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas
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Parabrisas de policarbonato com- Namero de articulo

pleto B4J-F83J0-V0-00
Fabricado en policarbonato duradero de

Transparent

grado maximo. Ofrece una resistencia Accesorios opcionales

300% mayor gracias a su revestimiento

B4J-K84A0-V0-00
duro en ambos lados.

BAR-F17B0-V0-00

Policarbonato de calidad 6ptica de 4,7 mm B4J-K750A-V0-00
para obtener una mayor claridad y rigidez

Disefo exclusivo de Yamaha que permite

un desmontaje rapido sin herramientas, con

abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capé y el techo

rigido del vehiculo para conseguir un ajuste

perfecto y un sellado superior

Disenado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles: Abrazaderas:
Recambio BG4F72C2V000

Techo polietileno
Cubiertas laterales blandas

Luneta trasera blanda

Protector frontal Namero de articulo

Proporciona una excelente protecciéon BAR-F84L0-V0-00
contra arbustos y otros obstaculos del
camino, al tiempo que combina a la
perfeccion con la estética de la parte
delantera del Wolverine. DEl020025C.00

2HC-H4104-L0-00

Ubicaciones de anclaje integradas para

obtener una iluminacion adicional DBY-10583-00-00
+ Fabricada en acero resistente y duradero
con acabado pulverizado satinado DBY-10058-40-00

Base de cabrestante integrado
Incluye 2 puntos de anclaje para un
remolque cémodo y seguro

Compatible con todos los cabrestantes
VRXy Axon

Black

Accesorios opcionales

Cabrestante VRX con cable WARN®
Foco adicional LED

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Cabrestante con cable sintético
WARN

Articulo no compatible
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

Genuine Options 2024 - 77



Leisure

78 —Genuine Options 2024

Wolverine® X4 850 SE

Cubiertas laterales blandas

Protege a los ocupantes frente a la lluvia,
el viento, el barro y la suciedad del camino
para disfrutar de una conduccién mas
relajante y comoda.

El funcionamiento de las cremalleras junto
con las puertas facilitan el acceso para
entrary salir

Las ventanas se pueden enrollar y asegurar
con correas cuando no se utilicen

Instalacién rapida mediante cierres a
presiéon

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivo en paneles y puertas

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Totalmente resistente al éxido y a la luz
ultravioleta

Compatible con luneta trasera blanda y
parabrisas de policarbonato abatible o fijo
(ambos se venden por separado)

Para obtener una proteccién maxima contra
los elementos, recomendamos el parabrisas
de policarbonato

Requiere el techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Protectores de trapecios delanteros
Estos protectores de aluminio ligeros de
alto impacto brindan alta proteccion a los
trapecios delanteros, la direccién y los
componentes de la transmision frente a
rocas, raices y la suciedad del camino.

Accesorios de montaje de acero inoxidable
incluidos

Fabricados en aluminio anodizado de alta
resistencia

Orificios de ventilacion de residuos
Montaje empotrado
Sin separadores ni abrazaderas sueltas

Protector de carter para Wolverine
X2/X4

Este protector de cérter adicional
atornillado ofrece méaxima proteccién
contra rocas, raices y suciedad del camino.
Los puntos de montaje integrados facilitan
la instalacion, ya que se han disefiado para
mantener accesibles los puntos de acceso
de servicio.

Se incluye tornilleria de montaje empotrada
resistente a la corrosion

Duradero de 4 piezas

Construido en plastico

El color negro se integra con la parte
inferior de la unidad

Polietileno de peso molecular ultra alto de
9,5 mm (UHMWPE)

Numero de articulo
BAR-F17B0-V0-00  Transparent

Articulo requerido
B4J-K84A0-V0-00 Techo polietileno

Accesorios opcionales
B4J-K750A-T0-00  Luneta de cristal trasera abatible
B4M-F83J0-T0-00  Medio parabrisas de policarbonato

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

B4J-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda
B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible

VPR-VWX40-23-00 Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
blanda

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Namero de articulo
BG4-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

BG4-F84P0-V0-00  Protector de carter para Wolverine
X2/X4

Numero de articulo
BG4-F84P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
BG4-F31A0-V0-00 Protectores de trapecios delanteros
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Protector de carter Namero de articulo
Fabricado en polietileno de ultra alto peso B4J-F84P0-V0-00  Black
molecular (UHMWPE), este protector del

carter es resistente a los dafios y permite

que tu Wolverine se deslice facilmente

sobre las rocas. Los protectores de carter

de acero o aluminio son ruidosos y pueden

doblarse y romperse al desplazarse

sobre terreno accidentado, pero estos

protectores de UHMWPE brindan

una proteccion excepcional, mientras

mantienen su integridad.

Fabricado en UHMWPE autolubricante y

resistente de 9,6 m de grosor, 55 % mas

resistente que el HMWPE

Puntos de anclaje integrados sin

abrazaderas ni tuercas sueltas

Ofrece un facil desmontaje, ya que se han
disefiado para mantener disponibles los
puntos de acceso

Se incluye tornilleria de montaje ocultay
resistente a la corrosion

Compatible con el protector de carter
frontal, los protectores anti-rocas y los
protectores de trapecio delantero

Kit retroactivo de bypass del termo-  Namero de articulo

stato del calefactor B4J-H3790V0-00  Black
El kit calefactor con bypass del termostato
desvia el termostato para aumentar el Articulo no compatible

calor de la cabina, mientras reduce el

. B4J-K75L0-V0-00  Kit calefactor de cabina Wolverine
tiempo que tarda en calentarse.

[ Experimenta un aumento de

o o = > aproximadamente un 20 % en la salida de
O temperatura

i Reduccién del 40 % en el tiempo de

S calentamiento

Basado en el calentamiento de la unidad a 1
grado centigrado al ralenti

(i

Instalacion sencilla

El calefactor de la cabina puede permanecer
en la unidad

Incluye el bypass del termostato y todas los
manguitos necesarios
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Kit de Faro Namero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

.

.

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

.

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Foco adicional LED Namero de articulo
Proporciona visibilidad adicional donde no 2HC-H4104-L0-00  Black
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo

de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

63 mm

.
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Barrade luzLEDde 60 Wy 15 Nimero de articulo
pulgadas BG4-H4104V0-00  Black
Inspirados en nuestra experiencia con las

barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,

estamos orgullosos de presentar esta

barra de luz LED para tu Wolverine X4.

Obtienes la solucién de iluminacion

completa que cabria esperar de los

accesorios originales Yamaha, pero a una

fraccién de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersién de la luz

Vida Gtil de 50.000 horas
Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

Kit de segunda bateria Namero de articulo
Permite usar dos baterias y reservar la BG4-H21B0-V0-00 Black
principal para funciones esenciales, como

el arranque

Punto de acceso eléctrico simple

Incluye cableado a medida y soportes de
montaje

Sin pérdida de espacio de carga, ya que se
monta debajo del asiento del conductor

Kit de cable de alimentacién para Namero de articulo
accesorios B4J-H25B0-V0-00  Black
EL kit de cables de alimentacién para
accesorios conecta tus accesorios

(4? preferidos a los cinco acopladores
de alimentacién conmutados de 12 V
CC precableados en la unidad que se

. encuentran bajo el salipacero de los
——— ! .
3 — modelos Wolverine.

EL kit incluye componentes para hasta 5

accesorios

- 5 cables para accesorios

- 10 conectores de unién termorretractiles

Sin modificacion del cableado de serie
« 20 amperios maximos combinados
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Kit calefactor de cabina Wolverine
Proporciona calor y comodidad adicionales
sin sacrificar el espacio de carga. Este
excelente accesorio genera calor a través
del refrigerante del motor mediante

un nuevo sistema de derivaciéon de
termostato. Las rejillas de ventilacion del
calefactor, los accesorios eléctricos y el
montaje se han disefiado para un aspecto
elegante.

El bypass del termostato proporciona un
caudal de aire caliente rapido y constante
en todos los climas

Diseflo compacto para maximizar el espacio
de carga disponible

Cuatro rejillas de ventilacién: dos para
desempaniary otras dos en salpicadero/
cabina

Sitema eléctrico integrado para una
conexién inmediata

.

.

Puntos de anclaje y perforacion especificos
para la instalacién de las rejillas de
ventilacion

Interruptor de control basculante de tres
posiciones

Abrazaderas y manguito de ventilacion/
calefactor

ELkit incluye toda la tornilleria necesaria
para su montaje

Se recomienda la instalacion en un
concesionario

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Numero de articulo
B4J-K75L0-V0-00  Black

Articulo no compatible

VPR-VWX41-23-00 Wolverine® X4 850 - Pack de cabina
rigida

B4J-H3790-V0-00  Kit retroactivo de bypass del termo-
stato del calefactor

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamaiio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est3 lista

Disefio seguro: antichispas, proteccién
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

.

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8

Numero de articulo
ACC-05558-40-30  Blue

Nuamero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disenado para la seguridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

» Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

El kit de cableado AXON WARN® incluye
todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie AXON.

ELkit incluye:
Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero
Requiere la base de guia de cable: Ref. BAR-
F28mO0-v0-00 o la Barra delantera opcional:
Ref. BAR-F84L0-V0-00

Kit de montaje pala de trabajo X2/
X4

Prepara tu Wolverine X2/X4 para quitar
nieve, tierra, grava y mas

« Todos los accesorios de montaje incluidos
+ No se necesita taladrar

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo
DBY-10639-00-00  Black

Articulo requerido
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

Nuamero de articulo
BAR-F84Y0-V0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN
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Cabrestante con cable sintético Namero de articulo
WARN DBY-10058-40-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente. Articulo requerido
ElM ™

| Motactor ™ en el cabresFaan AXON B4J-F28N0-S0-00  Kit de cableado para cabestrante
con 15,2 metros de cable sintético es ideal AXON de WARN
para las condiciones mas extremas )

DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante
+ 4500 libras = 2041 kg Axon WARN®
« Cable sintético Spydura de 6,4 mm
« Motactor™ simplifica la instalacion del Accesorios opcionales
cabrestante en un 50 % BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

Ellimitador de carga evita danos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Cabrestante VRX con cable metélico =~ Nimero de articulo

WARN® DBY-10260-50-00  Black
Con su construccion totalmente metalica,
el cabrestante VRX de WARN® con cable Articulo requerido

metélico de 15,2 metros, incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio

de tuerca de bloqueo 4WD de WARN®. BAR-F28N0-V0-00 Kit de cableado para cabestrante
VRX de 450 b de WARN®

B4J-F28N0-V0-00  Kit de cableado VRX 4500

BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

Contactor estanco mejorado IP68

4500 libras = 2041 kg

cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 6,4 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Accesorios opcionales
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Bola de enganche de 50 mm Namero de articulo
Disefiado y fabricado con capacidad para YME-F85H0-00-01 Chrome
remolques con certificado E1.

Facil montaje
Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25 mm

Aprobado segun la norma de certificacion
E1
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Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.

« Instalacion en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.

Kit de montaje pala de trabajo

Se requiere un kit para preparar tu
Wolverine X2/X4 para limpiar nieve, tierra,
gravilla, entre otras cosas

+ No se necesita taladrar

« Todos los accesorios de montaje incluidos

Kit de cableado VRX 4500

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie VRX de
4500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Numero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

Ndmero de articulo
BG4-F84Y0-V0-00  Black

Ndmero de articulo
B4J-F28N0-V0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®
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Kit de cableado para cabestrante
VRX 2500/3500 b de WARN®

ElKit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
la serie VRX de 2500 o0 3500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

Base de cabrestante frontal
WARN®

La base de cabestrante frontal brinda
un soporte seguro para montar una guia
de cable del cabestrante en la barra
delantera de serie de tu Wolverine X2

y X4.

Se requiere para montar el cabrestante en
la barra delantera de serie

Compatible con todos los cabrestantes
vendidos por Yamaha

EL kit incluye una base de montaje y toda la
tornilleria necesaria

Fabricado con chapa metalica de 4,7 mm de
grosor con acabado con recubrimiento en
negro pulverizado

NO se requiere el uso de la base de montaje
si se monta el cabestrante en la Barra
delantera opcional BAR-F84L0-V0-00

Kit de cableado para cabestrante
VRX de 450 |b de WARN®

ElKit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
la serie VRX de 4500 libras.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Alojamiento especifico para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie AXON.
« Control remoto con cable

« Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

« Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

« Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Leisure

Namero de articulo
BAR-F28N0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
BAR-F28M0-V0-00 Black

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

Articulo no compatible
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
BAR-F28N0-V0-00 Black

Articulo requerido
DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

Accesorios opcionales
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
B4J-F28N0-50-00  Black

Articulo requerido

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN
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Cable de 3500 libras
Sustitucién directa del cable del
cabrestante WARN®

* Pieza de recambio

Cable sintético 4500 lb
Sustitucion directa del cable sintético del
cabrestante WARN® de 4500 libras

+ Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

.

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

.

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Numero de articulo
DBY-10097-20-00  Black

Nuamero de articulo
DBY-10097-50-00  Grey

Namero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Articulo requerido
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Accesorios opcionales
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
DBY-10260-30-00  Black
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Polea para pala ProVantage Nimero de articulo
La polea para pala permite controlar mejor  ATv-84526-00-00  Black
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la

tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la carga y el 4ngulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.
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Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
rigida

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina rigida para el Wolverine® X2 850.
El pack incluye: Parabrisas delantero de
cristal con limpiaparabrisas, luneta trasera
de cristal corredera, puertas delanteras
de cabina rigidas y kit de calefaccion de
cabina.

+ Disefio duradero.

Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
blanda

Mejora tu Side-by-Side con el Pack de
cabina blanda para el Wolverine® X2

850. El pack incluye: Parabrisas fijo de
policarbonato, luneta trasera con cubierta
blanday cubiertas laterales blandas.

+ Construccion duradera

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aungue transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cafa de pescar,

etc. estardn en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo
VPRVWX21-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4M-K750A-V0-00
B4J-K75L0-V0-00
B4J-F83J0-T0-00

Luneta trasera de cristal corredera
Kit calefactor de cabina Wolverine

Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Ndmero de articulo
VPR-VWX20-23-00 N/A

Articulo no compatible
B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

Ndmero de articulo

ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Maleta de carga trasera

Maleta de carga de alta resistencia y
duradera que te permite llevar a mano
todas tus pertenencias para el vigje o el
trabajo.

Con cerradura y resistente al agua
Portavasos integrados

91 litros

No es necesario utilizar herramientas para
instalarla o desinstalarla

Funciona muy bien con o sin los sistemas de
cabina opcionales de Yamaha

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalaciéon
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacién
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Extensor de caja de carga Wolverine
El extensor de caja de carga Wolverine

se adapta a todos los modelos de

2018y de afos anteriores. La sélida
construccion de acero incluye 8 puntos de
anclaje adicionales, asi como un 4rea de
almacenamiento adicional.

Aumenta un 117 % el drea de
almacenamiento detras de los asientos
traseros de los modelos Wolverine X4 y
RMAX4 cuando se llevan pasajeros en los
asientos traseros

Aumenta un 33 % el drea de
almacenamiento en los modelos Wolverine
X2y RMAX2

Desmontaje e instalacion sin herramientas
con los tornillos de mariposa suministrados
(una vez realizada la instalacién inicial)

Leisure

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
B8K-F83P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4M-K75J0-V0-00 Soporte de rueda de repuesto

B8K-K75J0-V0-00  Soporte de neumético de repuesto

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
B4J-F84CA-V0-00  Black
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Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construccion duradera

Espejo central Yamaha

Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.
» Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de dngulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad éptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

.

.

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad éptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Estructura completa de acero para la
maxima durabilidad y vibraciones minimas

Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

+ No se necesita taladrar
Todos los accesorios de montaje incluidos

Numero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black

Namero de articulo
DBY-60076-00-00  Silver

Namero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

Ndmero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black
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Retrovisor central Namero de articulo
Retrovisor de alta resistencia y B85-F6206-V0-00  Black
durabilidad.

Carcasa de polimero con una excelente
resistencia y durabilidad, y de bajo peso

Incluye un soporte de 38 mm en aluminio
anodizado 6061 T6 de Assault Industries®

Probado en marcha para soportar las
condiciones mas exigentes

Desarrollado por Assault Industries®

Kit de accesorios para cabestrante Namero de articulo
de servicio ligero WARN® DBY-99901-00-00  Black
El kit de accesorios para cabrestante de

servicio ligero Warn® incluye todas las

herramientas fundamentales necesarias

para utilizar correctamente el cabestrante

WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacion por peso de 4500 libras (2041

kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x

8' (25,4 mm x 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en

nailon balistico duradero con protecciones

de velcro seguras para sujetar con fuerza

una parrilla para ATV o una barra para SxS.

Amortiguador en linea para una mayor

seguridad.

Almacenamiento adicional.

Soporte de rueda de repuesto Namero de articulo
El soporte de la rueda de repuesto original B4M-K75J0-V0-00 Black
Yamaha se instala de forma segura gracias
a los puntos de anclaje de fabrica en la
caja de carga del Wolverine. Transporta un
neumadtico de hasta 32 pulgadas.

Accesorios opcionales
B8K-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Compatible con una gran variedad de
llantas de hasta 32 pulgadas

Fabricado en acero con acabado pulverizado
satinado

Los puntos de anclaje integrados facilitan
su montaje

La funcién de caja de carga inclinable no se
ve afectada

Compatible con la caja de carga trasera
Nota: Llanta y neumatico no incluidos
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Soporte de neumatico de repuesto
El soporte para neumaticos de repuesto
de Yamaha permite transportar una rueda
y un neumatico de repuesto para trayectos
largos y terrenos accidentados; ddndote

la tranquilidad de saber que tienes un
neumdtico de repuesto si lo necesitas.

Se bloquea con seguridad en la posicion
cerrada.

Gira hacia afuera para permitir el acceso a la
zona de carga

Llanta y neumatico no incluidos

Fabricado en acero con acabado pulverizado
satinado

Se adapta a muy diversas ruedas y tamanos,
puede montarse en neumaticos de hasta
30 pulgadas

Kit de extensiones de guardabarros
traseros

Proporciona una mejor proteccion

frente al barro, el agua y la suciedad.
Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X2

Incluye lado izquierdo y derecho

Fabricado de un material de polipropileno
duradero moldeado por inyeccion
Disefado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X2

Se atornilla a la unidad para una sujecién
segura

Nota: Se requiere perforar los guardabarros
para realizar la instalacion

Kit de embrague de neumaticos de

gran tamano

Yamaha ha creado un nuevo kit de

embrague de pesos alternativo para

mantener el rendimiento éptimo del

embrague al instalar neumaticos de

gran tamano. Todo lo que necesitas para

cambiar los pesos del embrague se incluye

en este kit.

« Incluye todas las piezas originales de serie
de Yamaha

« Con ruedas y neumaticos de gran tamano

« Optimiza el funcionamiento del embrague a
baja velocidad cuando esta instalado

Kit de extensiones de guardabarros
delanteros

Proporciona una mejor proteccion

frente al barro, el agua y la suciedad.
Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4 y X2

Incluye lado izquierdo y derecho

Fabricado de un material de polipropileno
duradero moldeado por inyeccién

Disefiado para integrarse con el estilo del
Wolverine® X4 y X2

Se atornilla a la unidad para una sujecion
segura

Nota: Se requiere perforar los guardabarros
para realizar la instalacion

Numero de articulo
B8K-K75J0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B8K-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Namero de articulo
B8K-F15E0-50-00  Black

Accesorios opcionales

BG4-F15E0-T0-00  Kit de extensiones de guardabarros
delanteros

Numero de articulo
BG4-E63H0-V0-00  Black

Namero de articulo
BG4-F15E0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B8K-F15E0-S0-00  Kit de extensiones de guardabarros
traseros



Wolverine® X2 850 SE

Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar
el espejo central de Yamaha (se vende por
separado) en cualquier barra de 38 mm

« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

« Instalacién sencilla con 1 tornillo

« Tornilleria de acero inoxidable

« Ajuste universal

Soportes de cabina para espejos
retrovisores Wolverine

La nueva gama de soportes para espejos
Yamaha tiene una construccién duradera
de aluminio fundido a presiény se
integra perfectamente con los modelos
Wolverine.

« Construccién duradera

Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una visién excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una visién muy ampliay

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el area de
visién. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automovil

Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una visién sin
distorsiones éptima para su uso off-road

Soportes de cabina para espejos
retrovisores

La gama de soportes para espejos
Yamaha esta fabricada en un aluminio
anodizado ultraduradero con un acabado
negro texturizado a juego que ofrece un
rendimiento y una integracion de nivel
superior en los modelos Wolverine con
cabina.

« Construcciéon duradera

Namero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido

BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Namero de articulo
B4M-F6206-V0-00  Black

Namero de articulo
B4M-F62A0-V0-00 Black

Namero de articulo
B4J-F6206-T0-00 Black

Genuine Options 2024 - 97



Wolverine® X2 850 SE

98 - Genuine Options 2024

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucién directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

+ Construccion duradera

Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

+ Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Numero de articulo
GYT-05556-00-06  Grey

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red
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Cubiertas laterales blandas

Protege a los ocupantes frente a la lluvia,
el viento, el barro y la suciedad del camino
para disfrutar de una conduccién mas
relajante y comoda.

El funcionamiento de las cremalleras junto
con las puertas facilitan el acceso para
entrary salir

Las ventanas se pueden enrollar y asegurar
con correas cuando no se utilicen

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Se fija con velcro y botones con cierres de
remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivo en paneles y puertas

Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier
de alta resistencia y vinilo transparente

Totalmente resistente al éxido y a la luz
ultravioleta

Compatible con luneta trasera blanda y
parabrisas de policarbonato abatible o fijo
(ambos se venden por separado)

Para obtener una proteccién maxima contra
los elementos, recomendamos el parabrisas
de policarbonato

Requiere el techo rigido

Se recomienda su instalacion en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Parabrisas abatible de policarbo-
nato

Fabricado en policarbonato duradero de
grado maximo. Ofrece una resistencia
300% mayor gracias a su revestimiento
duro en ambos lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefado para un desmontaje sencillo
Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles:

Kit protector del capé: Recambio

B4MK7240V000, kit de cerradura: Recambio

B4MK7260V000, abrazaderas: Recambio
BG4F72C2V000

Leisure

Namero de articulo
B4M-F17B0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00
B4M-F83J0-T0-00
B4J-F83J0-V0-00

Luneta trasera blanda
Medio parabrisas de policarbonato

Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible
VPR-VWX21-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
rigida

B4J-F83J0-T0-00 Parabrisas de cristal con limpiapara-

brisas y sistema de lavado

VPR-VWX20-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
blanda

Namero de articulo
B4M-F83J0-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Luneta trasera blanda
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Medio parabrisas de policarbonato
Fabricado en policarbonato resistente

a impactos, el parabrisas original
Yamaha es un 300 % mas resistente a

los aranazos gracias a su revestimiento
extremadamente resistente en ambos
lados.

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
para obtener una mayor claridad y rigidez
Ingenieria Yamaha exclusiva sin
herramientas y abrazaderas de nailon con
fibra de vidrio de répida extraccién

.

.

Integracion perfecta con el capd y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disefiado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

Nota: Este parabrisas no es compatible con
las puertas del sistema de cabina rigida
Recambios disponibles:

- Kit protector del cap6: Recambio
B4MK7240V000

- Kit de cierre: Recambio B4MK7260V000

- Abrazaderas: Recambio BG4F72C2V000

.

.

Parabrisas de cristal con limpia-
parabrisas y sistema de lavado

La luneta de cristal delantera original
Yamaha utiliza vidrio laminado y cuenta
con un limpiaparabrisas y un sistema de
lavado.

Fabricado de vidrio laminado de 6 mm de
espesor que ofrece el mas alto nivel de
resistencia a los arafazos

El sistema de lavado se monta
perfectamente bajo del capé del Wolverine
Contiene soportes pilar para el cableado,
para un encaje y acabado de componente
original

.

Disefado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
rigidas de Yamaha

No compatible con los sistemas de cabinas
blandas

.

Requiere techo rigido

Numero de articulo
B4M-F83J0-T0-00  Transparent

Accesorios opcionales

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
B4M-K750A-T0-00 Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Namero de articulo
B4J-F83J0-T0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

Articulo no compatible
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas
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Parabrisas de policarbonato com- Namero de articulo

pleto B4J-F83J0-V0-00  Transparent
Fabricado en policarbonato duradero de

grado maximo. Ofrece una resistencia Accesorios opcionales
300% mayor gracias a su revestimiento

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera
Q. duro en ambos lados.

B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

Policarbonato de calidad éptica de 4,7 mm
& para obtener una mayor claridad y rigidez
Disefo exclusivo de Yamaha que permite
un desmontaje rapido sin herramientas, con
abrazaderas de nailon con fibra de vidrio

Integracion perfecta con el capé y el techo
rigido del vehiculo para conseguir un ajuste
perfecto y un sellado superior

Disenado para un desmontaje sencillo

Compatible con los sistemas de cabinas
blandas originales Yamaha

No es compatible con las puertas del
sistema de cabina rigida

Recambios disponibles: Abrazaderas:
Recambio BG4F72C2V000

Protectores anti-rocas para Wol- Namero de articulo

verine X2 B8K-F11D0-V0-00 Black

Enfréntate a los senderos més dificiles e

intrincados, pero protege tu Wé)lverineh Accesorios opcionales

X2.Los PrOtECtores ar.]FH—ocaS, e Yamaha BG4-F31A0-V0-00  Protectores de trapecios delanteros
proporcionan proteccion al rail del

bastidor para la zona ubicada debajo BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

de la puerta. Gracias a su subestructura BG4-F84P0-V0-00  Protector de carter para Wolverine
chapada de longitud completa, estos X2/x4

protectores anti-rocas proporcionan

una apariencia elegante a la vez que

son lo suficientemente robustos como
para proteger frente a los obstaculos

del camino. Para obtener la maxima
proteccion, combina estos protectores
anti-rocas con nuestros accesorios de
proteccion de bastidor delantero, de
trapecio delantero y de carter, todos
vendidos por separado. Una combinacién
ideal para equipar tu Wolverine X2 con la
proteccion necesaria para tu proxima ruta
o aventura de trabajo.

« Posiciones de montaje integradas
+ Color en contraste plateado

« Duradero

« Construccion de acero resistente

Genuine Options 2024 - 101



Leisure

Wolverine® X2 850 SE

Luneta trasera blanda
La luneta trasera blanda original

Yamaha esta disenada para adaptarse
perfectamente a tu Wolverine, al tiempo
que brinda proteccion a tu valiosa carga
contra los elementos. Compatible con
las cubiertas laterales blandas, el techo
y el parabrisas de policarbonato para

conseguir una proteccion completa.

cuando no se use

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

remache

.

abatible o fijo (ambos se venden por
separado)

Requiere techo rigido
Se recomienda su instalacion en el

concesionario (se requieren perforaciones

y remaches)

Luneta trasera de cristal corredera
La luneta trasera de cristal corredera

original Yamaha te protege de los

desde el interior de la cabina.

.

su montaje

Resistente cristal templado y tintado

de Yamaha

Protector Frontal

Proporciona una excelente proteccion
contra arbustos y otros obstaculos del

camino, al tiempo que combina a la

perfeccion con la estética de la parte

delantera del Wolverine.

obtener una iluminacion adicional

con acabado pulverizado satinado
Base de cabrestante integrado

Incluye 2 puntos de anclaje para un
remolque comodo y seguro

VRXy Axon
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« Laluneta se puede enrollar y asegurar con
correas para aumentar la ventilacién o

Se fija con velcro y botones con cierres de
Fabricado en nailon Sur Last ® 300 denier

de alta resistencia y vinilo transparente

Altamente recomendado en combinacién
con parabrisas delantero de policarbonato

elementos, maximiza el flujo de aire y
permite un facil acceso a la zona de carga

Los puntos de anclaje integrados facilitan

El robusto cierre de la ventana proporciona
seguridad frente a entradas no autorizadas
y evita la apertura en terrenos accidentados

Compatible con los accesorios originales

Ubicaciones de anclaje integradas para

Fabricada en acero resistente y duradero

Compatible con todos los cabrestantes

Numero de articulo
B4M-K750A-T0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B4M-F17B0-V0-00 Cubiertas laterales blandas

B4J-F83J0-V0-00  Parabrisas de policarbonato
completo

B4M-F83J0-V0-00 Parabrisas abatible de policarbonato

Articulo no compatible

B4M-K750A-V0-00 Luneta trasera de cristal corredera

VPR-VWX21-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
rigida

VPR-VWX20-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
blanda

Namero de articulo
B4M-K750A-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales

B4J-F83J0-T0-00  Parabrisas de cristal con limpiapara-
brisas y sistema de lavado

Articulo no compatible
B4M-K750A-T0-00  Luneta trasera blanda

VPR-VWX21-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
rigida

Namero de articulo
BAR-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

B8K-F11D0-V0-00  Protectores anti-rocas para
Wolverine X2

B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera

Articulo no compatible
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
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Protectores de trapecios delanteros
Estos protectores de aluminio ligeros de
alto impacto brindan alta proteccion a los
trapecios delanteros, la direccién y los
componentes de la transmision frente a
rocas, raices y la suciedad del camino.

Accesorios de montaje de acero inoxidable
incluidos

Fabricados en aluminio anodizado de alta
resistencia

Orificios de ventilacién de residuos
Montaje empotrado
Sin separadores ni abrazaderas sueltas

Protector de carter para Wolverine
X2/X4

Este protector de carter adicional
atornillado ofrece maxima proteccion
contra rocas, raices y suciedad del camino.
Los puntos de montaje integrados facilitan
la instalacion, ya que se han disefado para
mantener accesibles los puntos de acceso
de servicio.

Se incluye tornilleria de montaje empotrada
resistente a la corrosion

Duradero de 4 piezas
Construido en plastico

El color negro se integra con la parte
inferior de la unidad

Polietileno de peso molecular ultra alto de
9,5 mm (UHMWPE)

Defensa trasera

La defensa trasera original Yamaha
proporciona proteccién adicional a la
compuerta traseray a las luces traseras,
al tiempo que admite adiciones de
iluminacion opcionales.

« Puntos de anclaje integrados para una
instalacion facil y sequra

Disefo robusto y extendido para una
proteccién adicional en la parte inferior del
vehiculo

Tubos fabricados totalmente en acero de
38 mm de grosor con revestimiento E-coaty
acabado pulverizado. A juego con el sistema
ROPS de la unidad para conseguir una
durabilidad excepcional

Puntos de anclaje integrados para los focos
opcionales:

Faro adicional: Recambio 2HCH4104L000
(se vende por separado)

Leisure

Namero de articulo
BG4-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

BG4-F84P0-V0-00  Protector de carter para Wolverine

X2/X4

Protectores anti-rocas para
Wolverine X2

B8K-F11D0-V0-00

Namero de articulo
BG4-F84P0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
BG4-F31A0-V0-00
B8K-F11D0-V0-00

Protectores de trapecios delanteros

Protectores anti-rocas para
Wolverine X2

Namero de articulo
B4M-F85E0-V0-00 Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00
BAR-F84L0-V0-00

Foco adicional LED

Protector frontal
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Protector de carter

Fabricado en polietileno de ultra alto peso
molecular (UHMWPE), este protector del
carter es resistente a los danos y permite
que tu Wolverine se deslice facilmente
sobre las rocas. Los protectores de carter
de acero o aluminio son ruidosos y pueden
doblarse y romperse al desplazarse

sobre terreno accidentado, pero estos
protectores de UHMWPE brindan

una proteccion excepcional, mientras
mantienen su integridad.

Fabricado en UHMWPE autolubricante y
resistente de 9,6 m de grosor, 55 % méas
resistente que el HMWPE

Puntos de anclaje integrados sin
abrazaderas ni tuercas sueltas

.

.

Ofrece un facil desmontaje, ya que se han
disefiado para mantener disponibles los
puntos de acceso

Se incluye tornilleria de montaje ocultay
resistente a la corrosion

Compatible con el protector de carter
frontal, los protectores anti-rocas y los
protectores de trapecio delantero

.

Kit retroactivo de bypass del termo-
stato del calefactor

El kit calefactor con bypass del termostato
desvia el termostato para aumentar el
calor de la cabina, mientras reduce el
tiempo que tarda en calentarse.

Experimenta un aumento de
aproximadamente un 20 % en la salida de
temperatura

Reduccion del 40 % en el tiempo de
calentamiento

Basado en el calentamiento de la unidad a 1
grado centigrado al ralenti

Instalacion sencilla

El calefactor de la cabina puede permanecer
en la unidad

.

Incluye el bypass del termostato y todas los
manguitos necesarios

Numero de articulo

B4J-F84P0-V0-00  Black
Namero de articulo
B4J-H3790-V0-00  Black

Articulo no compatible

B4J-K75L0-V0-00

Kit calefactor de cabina Wolverine
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Kit de faro Namero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

(]
)

<&

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacion de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Foco adicional LED Namero de articulo
Proporciona visibilidad adicional donde no 2HC-H4104-L0-00  Black
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo Accesorios opcionales

Perfectos si prefieres aumentar el campo B4M-F85E0-V0-00 Defensa trasera
de vision
Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

63 mm
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Barrade luzLED de 60 Wy 15 Nimero de articulo
pulgadas BG4-H4104-V0-00  Black
Inspirados en nuestra experiencia con las

barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,

estamos orgullosos de presentar esta

barra de luz LED para tu Wolverine X4.

Obtienes la solucién de iluminacion

completa que cabria esperar de los

accesorios originales Yamaha, pero a una

fraccién de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersion de la luz

Vida Gtil de 50.000 horas
Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracion del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

.

.

Iluminacién de caja de carga Namero de articulo
Lailuminacién de la caja de carga B4M-H54D0-V0-00 Black
iluminara las cajas de carga de los

Wolverine® RMAX™ 2 1000 y X2 850

cuando vayas de caza, estés trabajando o

simplemente disfrutando de las pistas por

la noche.

Excelente iluminacién con luces LED dobles
de 5 vatios

Los soportes integrados tanto en el techo
rigido de serie como en el kit de luneta
trasera rigida facilitan su instalacién

Elinterruptor basculante con
retroiluminacion LED azul combina con las
luces del salpicadero original y se monta en
los puntos integrados del salpicadero
Cableado “plug-and-play” con todos los
conectores instalados de fabrica para una
instalacion sencilla

Interruptor On Command iluminado Numero de articulo
Actualiza tu Wolverine RMAX 1000 con B4J-87280-00-00  Black
este elegante interruptor On-Command

iluminado con LED azul para conseguir un

aspecto de alta calidad.

« Instalacion sencilla, conectar y listo

* Ajuego con el esquema de colores del
indicador

« Sustituye al interruptor On-Command no
iluminado
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Kit de segunda bateria Namero de articulo
Permite usar dos baterias y reservar la BG4-H21B0-V0-00 Black
principal para funciones esenciales, como

elarranque

Punto de acceso eléctrico simple

Incluye cableado a medida y soportes de

montaje

Sin pérdida de espacio de carga, ya que se

monta debajo del asiento del conductor

Conjuntos motor de arranque para Namero de articulo

Leisure

ATV/Side-by-Side 153-81890-00-00  Aluminium

Componente original
« Recambio directo original Yamaha

Kit de cable de alimentacién para Namero de articulo
accesorios B4J-H25B0-V0-00  Black
El kit de cables de alimentacién para

accesorios conecta tus accesorios

preferidos a los cinco acopladores

de alimentacién conmutados de 12 V

CC precableados en la unidad que se

encuentran bajo el salipacero de los

modelos Wolverine.

EL kit incluye componentes para hasta 5
accesorios

- 5 cables para accesorios

- 10 conectores de unién termorretractiles

Sin modificacion del cableado de serie
20 amperios maximos combinados
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Kit calefactor de cabina Wolverine
Proporciona calor y comodidad adicionales
sin sacrificar el espacio de carga. Este
excelente accesorio genera calor a través
del refrigerante del motor mediante

un nuevo sistema de derivaciéon de
termostato. Las rejillas de ventilacion del
calefactor, los accesorios eléctricos y el
montaje se han disefiado para un aspecto
elegante.

El bypass del termostato proporciona un
caudal de aire caliente rapido y constante
en todos los climas

Diseflo compacto para maximizar el espacio
de carga disponible

Cuatro rejillas de ventilacién: dos para
desempaniary otras dos en salpicadero/
cabina

Sitema eléctrico integrado para una
conexién inmediata

.

.

Puntos de anclaje y perforacion especificos
para la instalacién de las rejillas de
ventilacion

Interruptor de control basculante de tres
posiciones

Abrazaderas y manguito de ventilacion/
calefactor

ELkit incluye toda la tornilleria necesaria
para su montaje

Se recomienda la instalacion en un
concesionario

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Numero de articulo
B4J-K75L0-V0-00  Black

Articulo no compatible

VPR-VWX21-23-00 Wolverine® X2 850 - Pack de cabina
rigida

B4J-H3790-V0-00  Kit retroactivo de bypass del termo-
stato del calefactor

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamaiio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est3 lista

Disefio seguro: antichispas, proteccién
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

.

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8

Numero de articulo
ACC-05558-40-30  Blue

Nuamero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

» Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

El kit de cableado AXON WARN® incluye
todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie AXON.

ELkit incluye:
Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero
Requiere la base de guia de cable: Ref. BAR-
F28mO0-v0-00 o la Barra delantera opcional:
Ref. BAR-F84L0-V0-00

Kit de montaje pala de trabajo X2/
X4

Prepara tu Wolverine X2/X4 para quitar
nieve, tierra, grava y mas

« Todos los accesorios de montaje incluidos
+ No se necesita taladrar

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Ndmero de articulo
DBY-10639-00-00  Black

Articulo requerido
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

Namero de articulo
BAR-F84Y0-V0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN



Wolverine® X2 850 SE

Cabrestante con cable sintético Namero de articulo
WARN DBY-10058-40-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente. Articulo requerido
™
El Motactor ™ en el cabresFaan AXON B4J-F28N0-50-00  Kit de cableado para cabestrante
con 15,2 metros de cable sintético es ideal AXON de WARN
para las condiciones mas extremas )
DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante

+ 4500 libras = 2041 kg Axon WARN®
« Cable sintético Spydura de 6,4 mm
« Motactor™ simplifica la instalacion del Accesorios opcionales

cabrestante en un 50 % BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal
« Controla la velocidad, la cargay la

temperatura del motor desde el mando a Articulo no compatible

distancia del cabrestante
- . - DBY-10372-00-00  Kit de base de cabrestante VRX de
El limitador de carga evita dafios por WARN®

sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Cabrestante VRX con cable metélico ~ Nimero de articulo

WARN® DBY-10260-50-00  Black
Con su construccion totalmente metalica,
el cabrestante VRX de WARN® con cable Articulo requerido

metélico de 15,2 metros, incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio

de tuerca de bloqueo 4WD de WARN®. BAR-F28N0-V0-00  Kit de cableado para cabestrante
VRX de 450 b de WARN®

B4J-F28N0-V0-00  Kit de cableado VRX 4500

BAR-F28MO0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

Contactor estanco mejorado P68

4500 libras = 2041 kg

cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 6,4 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Accesorios opcionales
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Bola de enganche de 50 mm Namero de articulo
Disefado y fabricado con capacidad para YME-F85H0-00-01 Chrome
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificacion
E1
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Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.

« Instalacion en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.

Kit de montaje pala de trabajo

Se requiere un kit para preparar tu
Wolverine X2/X4 para limpiar nieve, tierra,
gravilla, entre otras cosas

+ No se necesita taladrar

« Todos los accesorios de montaje incluidos

Kit de cableado VRX 4500

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie VRX de
4500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Numero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

Ndmero de articulo
BG4-F84Y0-V0-00  Black

Numero de articulo
B4J-F28N0-V0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®
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Kit de cableado para cabestrante
VRX 2500/3500 b de WARN®

ElKit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
la serie VRX de 2500 o0 3500 libras

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

Base de cabrestante frontal
WARN®

La base de cabestrante frontal brinda
un soporte seguro para montar una guia
de cable del cabestrante en la barra
delantera de serie de tu Wolverine X2

y X4.

Se requiere para montar el cabrestante en
la barra delantera de serie

Compatible con todos los cabrestantes
vendidos por Yamaha

EL kit incluye una base de montaje y toda la
tornilleria necesaria

Fabricado con chapa metalica de 4,7 mm de
grosor con acabado con recubrimiento en
negro pulverizado

NO se requiere el uso de la base de montaje
si se monta el cabestrante en la Barra
delantera opcional BAR-F84L0-V0-00

Kit de cableado para cabestrante
VRX de 450 |b de WARN®

ElKit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
la serie VRX de 4500 libras.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Alojamiento especifico para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN

El kit incluye todo lo necesario para
instalar un cabrestante de la serie AXON.
« Control remoto con cable

« Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

« Ubicacién especifica para el interruptor
basculante Carling montado en el
salpicadero

« Contiene toda la tornilleria y las
instrucciones necesarias para su montaje

Leisure

Namero de articulo
BAR-F28N0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
BAR-F28M0-V0-00 Black

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

DBY-10639-00-00  Kit de cableado para cabestrante
Axon WARN®

Articulo no compatible
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
BAR-F28N0-V0-00 Black

Articulo requerido
DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

Accesorios opcionales
BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®
BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

Namero de articulo
B4J-F28N0-S0-00  Black

Articulo requerido

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN
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Cable de 3500 libras Numero de articulo
Sustitucion directa del cable del DBY-10097-20-00  Black
cabrestante WARN®

* Pieza de recambio

Cable sintético 4500 lb Numero de articulo
Sustitucién directa del cable sintético del DBY-10097-50-00  Grey
cabrestante WARN® de 4500 libras

+ Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo

Articulo requerido
embrague desarrollado a partir del disefio q

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD BAR-F28M0-V0-00 Base de cabrestante frontal WARN®

+ Contactor estanco mejorado IP68 BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

. f _ DBY-10372-00-00  Kit de base de cabrestante VRX de
3500 libras = 1587 kg TG

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Accesorios opcionales

BAR-F84L0-V0-00  Protector frontal

.

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacién IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-30-00  Black
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD DBY-10372-00-00  Kit de base de cabrestante VRX de
: WARN®

Articulo requerido

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Kit de base de cabrestante VRX de Namero de articulo
WARN® DBY-10372-00-00  Black
ELKit de base de cabrestante delantero

incluye todo lo necesario para montar un Accesorios opcionales

Base de montaje

r n rie VRX.
cabrestante de la serie DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
5 El kit incluye: DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
I WARN®
@ Cableado especifico de la unidad y Articulo no compatible
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

Control remoto con cable

Capacidad maxima del cabrestante VRX:
1558 kg

Polea para pala ProVantage Namero de articulo
La polea para pala permite controlar mejor  ATv-84526-00-00  Black
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la

tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

L “_‘ B /13} « Reduce la cargay el dngulo de torsion.
=~ « No funciona con el pivote de rotacién
&/ ‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.
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Grizzly 700 - Pack Protection

Mejora la proteccion y la usabilidad de

tu ATV con el Pack Protection. El Pack de
proteccion incluye: Protector de bastidor
delantero, intermedio y trasero, protector
de trapecios delantero y trasero, barra

de sujecidn trasera de alta resistencia y
protector frontal de alta resistencia.

« Disefio duradero.

« ElPack incluye todos los componentes
necesarios.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aunque transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,
etc. estaran en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo
VPRVG700-23-00 N/A

Articulo no compatible

B4F-F84L0-V0-00
Grizzly

2BG-F147F-01-00
2BG-F3123-01-00

Protector de bastidor trasero

Protector de trapecio delantero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Numero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Protector frontal de alta resistencia:
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Caja de carga delantera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera

Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.
Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje
Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga

delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap
Includes Yamaha logo bottle opener

Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Waterproof liner and high-density insulation

Namero de articulo

B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black
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Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-P0-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Namero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el m;camsmo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado - YME-FCASP-91-90  Black
« Se pueden utilizar todos los puertos y .
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero
Protectora y funcional

Funda de proteccién Yamaha Namero de articulo

La funda Yamaha, fina y funcional, protege YME-FCAS9-00-00 Samsung S8/S9
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00  Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.
Delgada, protectora y funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la méxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black
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Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones
Orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

Filtro de aire Twin Air de doble capa

previamente lubricado

Flujo de aire y filtracion mejorados

+ Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con aguay jab6n

Extension de parrilla delantera
Ampliacién adicional para la parrilla
delantera de serie para mantener tus
pertenencias a buen recaudo.

Fabricada en tubo de acero, con la méxima
resistencia y durabilidad

Aumenta la altura de la parrilla delantera
hasta los 150 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera

Namero de articulo
YME-FMKIT-00-02  Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00  Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mddulo de carga inaldmbrica

Namero de articulo
B16-E4451-0T-00  Green

Namero de articulo
B16-F48B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount
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Tapé6n de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacién traseras
10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

+ Lavalvula de aire no estd incluida
« Componente OEM

Numero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanterasy
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapon de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda

Nuamero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleaci6n traseras 10"x12"

Ndmero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00 Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda



Grizzly 700 EPS XT-R

Llantas de aleacion delanteras y Namero de articulo

traseras 10"x14” B4F-F5168-21-00  Matt Black

Conf!ere una apariencia mas exclusiva a BAF-F5168-40-00  Frozen Titanium

la unidad

* Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tapé6n de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda

Gun Boot Mount Nuamero de articulo

Bracket with pin on top. The most B16-K750B-V0-00 Black

convenient way to secure your gun boot.

« Reinforcement strap tightly secures the
boot in place when riding in rugged terrain

« Allows to remove the bottom end of the
gun boot without sliding it out of the mount

« Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Tapon valvula de aluminio patrén Namero de articulo
moleteado 90338-W1016-BL  Black
Tapa de valvula marca Yamaha 90338-W1016-8U  Blue
« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con 90338-W1016-RE  Red

logotipo de Yamaha
- Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patréon Niamero de articulo
helicoidal 90338-W1018-BU  Blue
Tapa de vélvula marca Yamaha 90338-W1018-BL  Black
« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con 90338-W1018-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo
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Barra trasera de alta resistencia
Esta robusta barra trasera estd disefiada
para proteger el piloto trasero y la parte
trasera del ATV en su conjunto.

« Incluye puntos de montaje para faros
adicionales

Protector de bastidor trasero
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Proporciona una mayor proteccion al chasis
principal

Fabricado en aluminio ligero

Sustituye al protector trasero original y
mejora el acabado

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y central para aumentar al maximo la
protecciéon

Protector frontal de alta resisten-
cia: Grizzly
Esta resistente defensa trasera estd
diseiiada para proporcionarle protecciéon
adicional en la pista. Disefiada para
integrarse a la perfeccion con el perfil
delantero del Grizzly, al tiempo que lo
dota de un aspecto agresivo y resistente.
Ayuda a proteger la parte delantera, los
guardabarros y los faros.
« Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de
fabrica

« Fabricada en tubo de acero de alta
resistencia

Protector de bastidor delantero
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre

le | : :
.__.__l / ﬂ/ troncos o piedras en una pista forestal.
-— « No afecta al 4ngulo de aproximacion
u < « Fabricado en aluminio pulido 5052

.

Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

Compatible con las defensas frontales de
serie y opcionales, y con los cabestrantes
opcionales

Se puede combinar con el protector central
y trasero para aumentar al maximo la
proteccion
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Numero de articulo
B4F-F85E0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F84L0-V0-00  Protector frontal de alta resistencia:

Grizzly

Namero de articulo
2BG-F147F-01-00  Aluminium

Articulo requerido
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Namero de articulo
BA4F-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Nuamero de articulo
B16-E84C0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero
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Protector de bastidor central
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso
Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y trasero para aumentar al maximo la
proteccién

Protector de trapecio delantero

Proteccion de maxima resistencia para

realizar aproximaciones complicadas sobre

troncos o piedras en una pista forestal.

« Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

« Fabricado en aluminio pulido 5052

Kit de guardabarros para ATV

Estos guardabarros presentan un aspecto
resistente y agresivo, asi como un disefio
personalizado que te ayuda a protegerte
del agua, el barro y otros residuos del
camino.

Fabricado con plastico TPO resistente y
duradero més ancho en la base para desviar
mas residuos del camino

Las extensiones se integran a la perfeccion
con la linea original de los guardabarros
creando una linea natural y unificada.

Guardamanos Yamaha para Grizzly
Presentamos nuestros guardamanos
exclusivos, meticulosamente fabricados
pensando en el motorista dindmico.
Disenados para los entusiastas mas
activos, estos paramanos cuentan con

un disefio ergondmico que garantiza un
ajuste perfecto. No sélo proporcionan una
proteccion éptima contra el viento, sino
que su estilo de bucle cerrado también
ofrece una mayor proteccién y durabilidad
contra la suciedad. Mejore su experiencia
de conduccién con la combinacién
perfecta de estilo y funcionalidad.

- elija hoy mismo nuestros exclusivos
protectores de manos

Leisure

Namero de articulo
ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Articulo no compatible
VPR-VG700-23-00  Grizzly 700 - Pack Protection

Namero de articulo
2BG-F3123-01-00  Aluminium

Accesorios opcionales

2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Namero de articulo
2UD-F15E0-V1-00  Black

Namero de articulo
G7S-POTHG-10-00  Black
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Parabrisas
Proporciona proteccion frente al viento y

.

a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial
Inclinacion ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de faro
Mejora la visibilidad en condiciones de

.

.

.

.

escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados

Lente esmerilada

9 vatios

1900 limenes

Temperatura de color de 4500K

Cronémetro y tacometro
Medidor para supervisar las horas de
funcionamiento de tu motor.

.

Towom 110
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Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las
bombas

Numero de articulo

2UD-F83J0-V0-00

Transparent

Namero de articulo

ABA-2HR35-10-00

Black

Ndmero de articulo

ENG-METER-4C-01

Black
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Cargador inalambrico con cable de
alimentacién

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inalambrica

El mddulo de carga inaldmbrica se puede
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inaldmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacion
(conector USB, bateria, banco de
alimentacion).

Perfecto para viajes mas largos, ya que
puede cargar tu smartphone mientras
vigjas.

Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo

Gran aumento de la comodidad en marcha.

Puios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat

Demon

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio.

« Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

« Elasidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

« Conectary listo

Namero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black

Namero de articulo
YME-FWIRE-00-02  Black

Articulo requerido

YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-44  Black

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-47  Black

Accesorios opcionales
DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo
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Puiios calefactables Demon Quad
Zone

Incluye puiios y asideros calefactables
para unidades ATV

Incluye dos pufios de sujecién calefactables

El controlador Quad Zone ofrece cinco
niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Maximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm

Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del
asiento original y se calienta répidamente

La cubierta de espuma mide 305 mm x
254 mm

Incluye interruptor de encendido/apagado
El calentador mide 254 mm x 229 mm
Controlador incluido

Los punos calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Funda de almacenamiento de ATV
Esta funda de almacenamiento de ATV
ayuda a proteger tu ATV mientras esta
guardado.

instalados.

La alfombrilla Racing es perfecta para
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

* Resistente al agua

* Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcién de aceite

+ Tamafio: 210 x 100 cm
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« Lafunda también se adapta a los accesorios

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing

Numero de articulo
DBY-ACC56-00-46  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-48  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

DBY-ACC56-00-46  Puios calefactables Demon Quad

Zone

Namero de articulo
ATV-COVER-02-00 Black

Ndmero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01 Blue
YME-ENVIR-HQ-00 Black
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Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automdtica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YEC y Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexiéon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcidn Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefiado para la seguridad

« Ligeroy compacto

« Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-EU-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black
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Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

.

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

.

Disefiado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

.

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un coémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

.

Numero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Nuamero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Conjuntos de transmisién del eje Namero de articulo
trasero para ATV 2UD-2531H-00-00  N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafnado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2 Namero de articulo
Permite utilizar cualquier remolque conun  ATV-w0789-01-00 Black
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos Articulo requerido

« Varios modos de montaje en cualquier tipo B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
de vehiculo ATV o Side by Side

+ Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque Numero de articulo
Permite usar un enganche de bola B16-F85H0-V0-00  Black
estandar para tirar de un remolque

pequeno.

Accesorios opcionales
» Compatible con un enganche estdndar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

ATV-W0789-01-00  Gancho para remolque de clase 2
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Pala delantera de alto rendimiento Namero de articulo
de 54 pulgadas 43P-F85B0-V0-00  Yellow
Herramienta muy préctica para retirar

nieve, arena o grava con la maxima Articulo requerido
facilidad.

DBY-10636-00-00  Kit de montaje pala de trabajo

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacién gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccién evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Gtiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerédn lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacién para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Base de cabrestante VRX Namero de articulo
ELKit de base de cabrestante delantero DBY-10199-00-00  Black
incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX. Articulo requerido

Base de montaje DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

Cableado especffica de la unidad y DBY-10260-30-00 ~ Cabrestante VRX con cable WARN®
conectores Yamaha

Ubicacién exclusiva para los cables de

alimentacién del interruptor basculante

montado en el manillar

>

L

S I1L1%,
-, v

o i,

2a
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Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccién

totalmente metalica e incluye el nuevo

embrague desarrollado a partir del disefo

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68
3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

.

.

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tensién en los componentes.

.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la cargay el angulo de torsion.

No funciona con el pivote de rotacion
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segln la norma de certificacion
E1

.

Numero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

43P-F85B0-V0-00

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome
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Grizzly 700 EPS SE

Grizzly 700 - Pack Protection

Mejora la proteccion y la usabilidad de

tu ATV con el Pack Protection. El Pack de
proteccion incluye: Protector de bastidor
delantero, intermedio y trasero, protector
de trapecios delantero y trasero, barra

de sujecion trasera de alta resistenciay
protector frontal de alta resistencia.

« Disefio duradero.

« ElPack incluye todos los componentes
necesarios.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

< Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

< Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

* Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo
VPR-VG700-23-00 N/A

Articulo no compatible

B4F-F84L0-V0-00
Grizzly

2BG-F147F-01-00
2BG-F3123-01-00

Protector de bastidor trasero

Protector de trapecio delantero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Namero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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Caja de carga delantera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
+ Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefiado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga
delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Bolsa para guardabarros

Bolsa para guardabarros blanda que
ofrece almacenamiento adicional para
tu ATV

« Disefio con laterales blandos

» Cremallera completa

« Correas externas para ofrecer fijaciones
adicionales

» Con logo Yamaha

Numero de articulo

B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera

Numero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Ndmero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Namero de articulo
ABA-FENDB-AG-BK Black
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Soft Side Cooler Numero de articulo
Ideal for keeping your beverages and BSK-F847U-V0-00 Black
snacks cool while out on the trail, on the

water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo
Plus YME-FUPCL-P0-00  Black
La abrazadera universal para teléfono

movil estd disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono movil,
disefiada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres
Disefo fino y ligero

Sistema ajustable

Insertos de sujecién de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Funda protectora para smartphone Namero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

: ) 7 YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el mecanismo de blogueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
patentado

YME-FCASP-91-90  Black
« Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccién

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

« Disefio finoy ligero
« Protectoray funcional

YME-FCASP-91-70  Black
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Funda de protecciéon Yamaha

La funda Yamaha, fina y funcional, protege
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos
compatibles con SP ConnectTM. Monta

el teléfono de forma segura con el
mecanismo de bloqueo giratorio
patentado.

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte estd cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aerondutica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger atin mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segun el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones
Orientacién vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandary de gran
tamafio

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

Numero de articulo
YME-FCAS9-00-00
YME-FCAS9-93-00
YME-FCAS9-94-00

Samsung S8/S9
Black
Black
YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
YME-FCAS9-20-00

YME-FCAS9-30-00

Samsung S8+ / S9+
Samsung S10

YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E
YME-FCAS9-40-00 Samsung S10+
YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
YME-FCAS9-70-00

YME-FCAS9-00-02

Samsung S20+
Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
iPhone 12 / Pro

iPhone 12 Pro Max

YME-FCASA-70-02
YME-FCASA-90-02
YME-FCAS9-01-00
YME-FCAS9-90-00

Samsung S20 FE

Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini
YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max

YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro

YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Ndmero de articulo

YME-FMKIT-00-02  Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mddulo de carga inaldmbrica
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Filtro de aire Twin Air de doble capa Namero de articulo
previamente lubricado B16-E4451-0T-00  Green
Flujo de aire y filtraciéon mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

< Se puede limpiar con aguay jabon

Extensién de parrilla trasera Namero de articulo
Ampliacién adicional para la parrilla B16-F48A0-V0-00  Black
trasera de serie, para mantener tus

pertenencias siempre a buen recaudo. Accesorios opcionales

- * Fab‘rlcada' en tubo de acero, con la maxima B16-F48B0-V0-00  Extension de parrilla delantera
~ resistencia y durabilidad
. B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount
« Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta los 190 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera

Gun Boot Mount Ndmero de articulo
Bracket with pin on top. The most B16-K750B-V0-00  Black
convenient way to secure your gun boot.

Reinforcement strap tightly secures the

boot in place when riding in rugged terrain

Allows to remove the bottom end of the

gun boot without sliding it out of the mount

Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Extensién de parrilla delantera Namero de articulo

Ampliacién adicional para la parrilla B16-F48B0-V0-00 Black

delantera de serie para mantener tus

pertenencias a buen recaudo. Accesorios opcionales

« Fabricada en tubo de acero, con la maxima P )

' B16-F48A0-V0-00  Extension de parrilla trasera
B ; | resistencia y durabilidad P
! . B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount
[ « Aumenta la altura de la parrilla delantera un Boot Moun
hasta los 150 mm

Instalacion sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera
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Tapé6n de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacién traseras
10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

+ Lavalvula de aire no estd incluida
« Componente OEM

Numero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanterasy
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapon de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda

Nuamero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleaci6n traseras 10"x12"

Ndmero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00 Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda
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Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

* Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

- Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Barra trasera de alta resistencia

Esta robusta barra trasera esta disefiada

para proteger el piloto trasero y la parte

trasera del ATV en su conjunto.

« Incluye puntos de montaje para faros
adicionales

Namero de articulo

B4F-F5168-21-00
B4F-F5168-40-00

Matt Black

Frozen Titanium

Accesorios opcionales

1RB-F530B-10-00
1RB-F530B-00-00

Tapén de rueda - Cromado

Tapén de rueda

Namero de articulo

90338-W1016-BL
90338-W1016-BU
90338-W1016-RE

Black
Blue
Red

Namero de articulo

90338-W1018-BU
90338-W1018-BL
90338-W1018-RE

Blue
Black
Red

Namero de articulo

B4F-F85E0-V0-00

Black

Accesorios opcionales

B4F-F84L0-V0-00

Protector frontal de alta resistencia:
Grizzly

Genuine Options 2024 - 141




Leisure

Grizzly 700 EPS SE

142 —Genuine Options 2024

Protector de bastidor trasero
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

.

Proporciona una mayor proteccién al chasis
principal

Fabricado en aluminio ligero

Sustituye al protector trasero original y
mejora el acabado

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y central para aumentar al maximo la
proteccién

.

.

Protector frontal de alta resisten-
cia: Grizzly

Esta resistente defensa trasera estd
disefiada para proporcionarle proteccion
adicional en la pista. Disefiada para
integrarse a la perfeccion con el perfil
delantero del Grizzly, al tiempo que lo
dota de un aspecto agresivo y resistente.
Ayuda a proteger la parte delantera, los
guardabarros y los faros.

+ Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de
fabrica

« Fabricada en tubo de acero de alta
resistencia

Protector de bastidor delantero
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

No afecta al 4ngulo de aproximacion
Fabricado en aluminio pulido 5052

Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

Compatible con las defensas frontales de
serie y opcionales, y con los cabestrantes
opcionales

Se puede combinar con el protector central
y trasero para aumentar al maximo la
protecciéon

Protector de bastidor central
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso
Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y trasero para aumentar al maximo la
protecciéon

Numero de articulo

2BG-F147F-01-00  Aluminium

Articulo requerido
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales

2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Namero de articulo

B4F-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Namero de articulo

B16-E84C0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

Accesorios opcionales

2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Namero de articulo

ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales

2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Articulo no compatible
VPR-VG700-23-00  Grizzly 700 - Pack Protection
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Protector de trapecio delantero

Proteccion de maxima resistencia para

realizar aproximaciones complicadas sobre

troncos o piedras en una pista forestal.

« Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

« Fabricado en aluminio pulido 5052

Kit de guardabarros para ATV

Estos guardabarros presentan un aspecto
resistente y agresivo, asi como un disefio
personalizado que te ayuda a protegerte
del agua, el barro y otros residuos del
camino.

Fabricado con plastico TPO resistente y
duradero més ancho en la base para desviar
mas residuos del camino

Las extensiones se integran a la perfeccion
con la linea original de los guardabarros
creando una linea natural y unificada.

Guardamanos Yamaha para Grizzly
Presentamos nuestros guardamanos
exclusivos, meticulosamente fabricados
pensando en el motorista dindmico.
Disefiados para los entusiastas mas
activos, estos paramanos cuentan con

un disefio ergonémico que garantiza un
ajuste perfecto. No sélo proporcionan una
proteccion éptima contra el viento, sino
que su estilo de bucle cerrado también
ofrece una mayor proteccién y durabilidad
contra la suciedad. Mejore su experiencia
de conduccién con la combinacién
perfecta de estilo y funcionalidad.

- elija hoy mismo nuestros exclusivos
protectores de manos

Parabrisas
Proporciona proteccion frente al viento y
a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas
Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial

Inclinacién ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Leisure

Namero de articulo

2BG-F3123-01-00  Aluminium

Accesorios opcionales
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Namero de articulo
2UD-F15E0-V1-00  Black

Numero de articulo
G7S-PO1HG-10-00  Black

Numero de articulo
2UD-F83J0-V0-00  Transparent

Genuine Options 2024 - 143




Grizzly 700 EPS SE

144 — Genuine Options 2024

1o,

Kit de faro
Mejora la visibilidad en condiciones de
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

.

.

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

.

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Cronémetro y tacometro
Medidor para supervisar las horas de
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las
bombas

Cargador inalambrico con cable de

alimentacion

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga

inaldmbrico directamente a una fuente de

alimentacién (es decir, bateria o sistema

de arranque de la moto)

« Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

« Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

« Cable para conexién directa a la bateria

« Longitud del cable: 120 cm

Numero de articulo
ABA-2HR35-10-00  Black

Namero de articulo
ENG-METER-4C-01 Black

Ndmero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black
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Médulo de carga inalambrica Nimero de articulo
El mddulo de carga inaldmbrica se puede YME-EWIRE-00-02  Black
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inaldmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacion

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

(conector USB, bateria, banco de Accesorios opcionales
= - alimentacion). YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
Perfecto para viajes mas largos, ya que alimentacién
puede cargar tu smartphone mientras
vigjas.
< Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha.  pgy.Accse-00-44  Black

Puios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio. Accesorios opcionales

* Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

reverso adhesivo

El asidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

Conectary listo

Puiios calefactables Demon Quad Nimero de articulo
Zone DBY-ACC56-00-46  Black
Incluye puiios y asideros calefactables
y 2 para unidades ATV Accesorios opcionales
* Incluye dos pufios de sujecion calefactables  pgy-AcC56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
« El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm
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Puiios calefactables
Mejoran la comodidad del usuario durante
la conduccién a bajas temperaturas

Interruptor de tres posiciones: desactivado,
bajay alta potencia

Disefo sencillo “plug and play”; no se
necesitan recortes, empalmes o engarzado
de cables

Instalacion sencilla: no se necesita utilizar
pegamento para pufios

Bajo consumo de energia: solo 3 amperios
en uso

Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del
asiento original y se calienta répidamente

La cubierta de espuma mide 305 mm x
254 mm

Incluye interruptor de encendido/apagado
El calentador mide 254 mm x 229 mm

Controlador incluido

Los pufios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Funda de almacenamiento de ATV

Esta funda de almacenamiento de ATV

ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing
La alfombrilla Racing es perfecta para

el garaje y el uso en exteriores o boxes,

y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

« Resistente al agua

» Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcién de aceite

» Tamafo: 210 x 100 cm

Numero de articulo
B16-H29A0-V0-00 Black

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-48  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

DBY-ACC56-00-46  Pufios calefactables Demon Quad
Zone

Namero de articulo
ATV-COVER-02-00  Black

Namero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01 Blue
YME-ENVIR-HQ-00 Black
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Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automdtica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YEC y Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexiéon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcidn Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefiado para la seguridad

« Ligeroy compacto

« Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-EU-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black
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Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

.

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

.

Disefado para la sequridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

.

Opcion Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

.

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Numero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-UK-00 Black

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado

en un extremo para pasarlo por el manillar,

los tubos del bastidor, la tija u otros

componentes

El mango de la carraca esta engomado para

proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos

Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg

.

Se venden en conjunto

Conjuntos de transmisién del eje Namero de articulo
trasero para ATV 2UD-2531H-00-00  N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafnado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2 Namero de articulo
Permite utilizar cualquier remolque con un ATV-WO0789-01-00 Black
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos Articulo requerido

« Varios modos de montaje en cualquier tipo B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
de vehiculo ATV o Side by Side

» Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque Namero de articulo
Permite usar un enganche de bola B16-F85H0-V0-00  Black
estandar para tirar de un remolque

pequeno. Accesorios opcionales

» Compatible con un enganche estandar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2
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Pala delantera de alto rendimiento Namero de articulo
de 54 pulgadas 43P-F85B0-V0-00  Yellow
Herramienta muy préctica para retirar

nieve, arena o grava con la maxima Articulo requerido
facilidad.

DBY-10636-00-00  Kit de montaje pala de trabajo

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacién gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccién evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Gtiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerédn lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacién para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Base de cabrestante VRX Namero de articulo
ELKit de base de cabrestante delantero DBY-10199-00-00  Black
incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX. Articulo requerido

Base de montaje DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

Cableado especffica de la unidad y DBY-10260-30-00 ~ Cabrestante VRX con cable WARN®
conectores Yamaha

Ubicacién exclusiva para los cables de

alimentacién del interruptor basculante

montado en el manillar

>

L

S I1L1%,
-, v

o i,

2a
$ 3

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccién

totalmente metalica e incluye el nuevo

embrague desarrollado a partir del disefo

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68
3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

.

.

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tensién en los componentes.

.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la cargay el angulo de torsion.

No funciona con el pivote de rotacion
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segln la norma de certificacion
E1

.

Numero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

43P-F85B0-V0-00

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome
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Grizzly 700 EPS

Grizzly 700 - Pack Protection Namero de articulo
Mejora la proteccion y la usabilidad de VPR-VG700-23-00 N/A
tu ATV con el Pack Protection. El Pack de
proteccion incluye: Protector de bastidor
delantero, intermedio y trasero, protector
de trapecios delantero y trasero, barra

de sujecion trasera de alta resistenciay
protector frontal de alta resistencia. 2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Articulo no compatible

B4F-F84L0-V0-00  Protector frontal de alta resistencia:
Grizzly

« Disefio duradero.

« ElPack incluye todos los componentes ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
necesarios. B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero
B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double Nimero de articulo
Las mismas ventajas del modelo Pro ABA-FFG20-00-00  Black
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado, Accesorios opcionales
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran X

en el lugar exacto donde los colocaste ARYFEDIBED AV UERAE Bei
cuando termines tu viaje ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

< Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste Articulo no compatible

horizontal ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
< Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV

utilitarios
ATV TEK FlexGrip™ Pro Single Namero de articulo
Aunque transites por el terreno mas ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

colocaste cuando termines tu viaje.

T T accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,
etc. estaran en el lugar exacto donde los
« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV

L I
.8
- §.¢

utilitarios
cooo . :
coo® « Se adapta a cualquier producto FlexGrip™
] . - .
gggg * Proporciona 16" adicionales de ajuste
r J horizontal
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Caja de carga delantera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
+ Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefiado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga
delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Numero de articulo
B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera

Numero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Ndmero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black
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Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-PO-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil estd disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono moévil,
disefiada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefo fino y ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Nimero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-ECASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

: ) ? YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el mdecanlsmo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80  Black
n
patentado . YME-FCASP-91-90  Black
« Se pueden utilizar todos los puertos y NEEEERONS  Eh
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccién

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

« Disefio finoy ligero
« Protectoray funcional

Funda de proteccién Yamaha Nimero de articulo

La funda Yamaha, fina y funcional, protege YME-FCAS9-00-00 Samsung S8/59
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00 Black
YME-FCAS9-94-00 Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00  Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.
Delgada, protectora y funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la maxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00 Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02 Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02 iPhone 12 /Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00  iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13/Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black
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Montaje en barra Numero de articulo
Utiliza Moto Mount Pro para instalar en YME-EMKIT-00-02  Black
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte estd cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares esténdar y de gran tamafio. YME-FWIRE-00-02 Mddulo de carga inaldmbrica
Para proteger ain mas el smartphone,

el soporte también tiene un sistema

exclusivo de amortiguacién de vibraciones

que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y

teléfono). Puedes instalarlo con el brazo

de posicionamiento o como un soporte

de abrazadera directo; ambas versiones

permiten una rotacién de 360° para

colocarlo en la posicion perfecta.

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00  Abrazadera universal para teléfono
Plus

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacién de vibraciones
Orientacién vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estdndary de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

.

.

Filtro de aire Twin Air de doble capa Namero de articulo
previamente lubricado B16-E4451-0T-00  Green
Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con agua y jabén

Extension de parrilla delantera Nuamero de articulo
Ampliacién adicional para la parrilla B16-F48B0-V0-00 Black
delantera de serie para mantener tus

pertenencias a buen recaudo. Accesorios opcionales

Fabricada en tubo de acero, con la méxima

B ¢ | resistencia y durabilidad
!\ 1 Aumenta la altura de la parrilla delantera

hasta los 150 mm

B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount

E e
=

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera
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Tapon de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras
10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

 Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Leisure

Namero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black

B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales
B32-F5338-10-00
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapdn de rueda

Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleaci6n traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda

Genuine Options 2024 - 157




Grizzly 700 EPS

158 —Genuine Options 2024

Llantas de aleacion delanteras 'y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Gun Boot Mount

Bracket with pin on top. The most

convenient way to secure your gun boot.

« Reinforcement strap tightly secures the
boot in place when riding in rugged terrain

« Allows to remove the bottom end of the
gun boot without sliding it out of the mount

« Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Tapén valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Numero de articulo

B4F-F5168-21-00
BA4F-F5168-40-00

Matt Black

Frozen Titanium

Accesorios opcionales

1RB-F530B-10-00
1RB-F530B-00-00

Tap6n de rueda - Cromado

Tapén de rueda

Namero de articulo
B16-K750B-V0-00  Black

Namero de articulo

90338-W1016-BL
90338-W1016-BU
90338-W1016-RE

Black
Blue
Red

Namero de articulo

90338-W1018-BU
90338-W1018-BL
90338-W1018-RE

Blue
Black
Red
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Barra trasera de alta resistencia
Esta robusta barra trasera estd disefiada
para proteger el piloto trasero y la parte
trasera del ATV en su conjunto.

« Incluye puntos de montaje para faros
adicionales

Protector de bastidor trasero
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Proporciona una mayor proteccion al chasis
principal

Fabricado en aluminio ligero

Sustituye al protector trasero originaly
mejora el acabado

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y central para aumentar al méximo la
proteccién

Protector frontal de alta resisten-

cia: Grizzly

Esta resistente defensa trasera estd

disefada para proporcionarle proteccién

adicional en la pista. Disefiada para
integrarse a la perfeccion con el perfil
delantero del Grizzly, al tiempo que lo
dota de un aspecto agresivo y resistente.

Ayuda a proteger la parte delantera, los

guardabarros y los faros.

« Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de
fabrica

« Fabricada en tubo de acero de alta
resistencia

Protector de bastidor delantero
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

No afecta al 4ngulo de aproximacion
Fabricado en aluminio pulido 5052
Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

Compatible con las defensas frontales de
serie y opcionales, y con los cabestrantes
opcionales

Se puede combinar con el protector central
y trasero para aumentar al maximo la
proteccion

Leisure

Namero de articulo
B4F-F85E0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F84L0-V0-00  Protector frontal de alta resistencia:

Grizzly

Namero de articulo
2BG-F147F-01-00  Aluminium

Articulo requerido
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Namero de articulo
B4F-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Namero de articulo
B16-E84C0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero
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Protector de bastidor central
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso
Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y trasero para aumentar al maximo la
protecciéon

.

Protector de trapecio delantero
Proteccion de maxima resistencia para
realizar aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

« Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

* Fabricado en aluminio pulido 5052

Kit de guardabarros para ATV

Estos guardabarros presentan un aspecto
resistente y agresivo, asi como un disefio
personalizado que te ayuda a protegerte
del agua, el barro y otros residuos del
camino.

Fabricado con plastico TPO resistente y
duradero mas ancho en la base para desviar
mas residuos del camino

Las extensiones se integran a la perfeccion
con la linea original de los guardabarros
creando una linea natural y unificada.

Guardamanos Yamaha para Grizzly
Presentamos nuestros guardamanos
exclusivos, meticulosamente fabricados
pensando en el motorista dindmico.
Disefiados para los entusiastas mas
activos, estos paramanos cuentan con

un disefio ergonémico que garantiza un
ajuste perfecto. No sélo proporcionan una
proteccion éptima contra el viento, sino
que su estilo de bucle cerrado también
ofrece una mayor proteccion y durabilidad
contra la suciedad. Mejore su experiencia
de conduccién con la combinacion
perfecta de estilo y funcionalidad.

- elija hoy mismo nuestros exclusivos
protectores de manos

Numero de articulo

ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales

2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Articulo no compatible
VPR-VG700-23-00  Grizzly 700 - Pack Protection

Namero de articulo

2BG-F3123-01-00  Aluminium

Accesorios opcionales
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15

B16-E84C0-V0-00

Protector de bastidor central

Protector de bastidor delantero

Namero de articulo

2UD-F15E0-V1-00  Black

Numero de articulo
G75-P01HG-10-00  Black
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Parabrisas Numero de articulo
Proporciona proteccion frente al viento y 2UD-F83J0-V0-00  Transparent
a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial

Inclinacion ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de faro Numero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

< Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacion de 125
cm-175cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Cronémetro y tacémetro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

« Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y

©YAMARA posteriormente cada 50 horas
m « Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
oo 110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las
bombas
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Cargador inalambrico con cable de Nimero de articulo
alimentacion YME-FCABW-00-02 Black
Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga

inaldmbrico directamente a una fuente de

alimentacion (es decir, bateria o sistema

de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inalambrica Nimero de articulo
El médulo de carga inaldmbrica se puede YME-FWIRE-00-02  Black
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inalédmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

(conector USB, bateria, banco de Accesorios opcionales
= = alimentacion). YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
Perfecto para viajes mas largos, ya que alimentacién
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.
« Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

.

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha.  pgy-Acc56-00-44  Black

.

Puiios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucién consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio. Accesorios opcionales

* Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

reverso adhesivo

El asidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

Conectary listo
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Punos calefactables Demon Quad Nimero de articulo

Zone DBY-ACC56-00-46  Black

Incluye puiios y asideros calefactables

para unidades ATV Accesorios opcionales

+ Incluye dos pufios de sujecion calefactables  ppy-Acc56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
« El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm

Calentador de asiento ATV de Heat Namero de articulo

Demon® DBY-ACC56-00-48  Black
Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del Accesorios opcionales
asiento original y se calienta ripidamente DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
« La cubierta de espuma mide 305 mm x Demon

254mm DBY-ACC56-00-46  Pufios calefactables Demon Quad
« Incluye interruptor de encendido/apagado Zone

El calentador mide 254 mm x 229 mm
Controlador incluido

Los pufios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras esta

guardado.

+ La funda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Nimero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

 Min. de 1 litro de absorcién de aceite
« Tamafio: 210 x 100 cm
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Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

.

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

.

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

.

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
ﬁ periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-dcido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

.

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

« Ligeroy compacto

» Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha
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Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Gnico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

< Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-UK-00 Black

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black

Genuine Options 2024 - 165



Leisure Grizzly 700 EPS
YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Conjuntos de transmisién del eje

trasero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje dafado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Gnica referencia.

« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

< Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estdndar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

Namero de articulo
ACC-0S558-40-30  Blue

Namero de articulo
2UD-2531H-00-00  N/A

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Articulo requerido

B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque

Namero de articulo
B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2
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Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Herramienta muy practica para retirar
nieve, arena o grava con la maxima
facilidad.

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacion gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccion evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Utiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerén lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacion para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

.

.

.

.

Base de cabrestante VRX

ELKit de base de cabrestante delantero
incluye todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie VRX.

Base de montaje

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién exclusiva para los cables de
alimentacién del interruptor basculante
montado en el manillar

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosién

.

Numero de articulo

43P-F85B0-V0-00  Yellow

Articulo requerido
DBY-10636-00-00  Kit de montaje pala de trabajo

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

Ndmero de articulo

DBY-10199-00-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00
DBY-10260-30-00

Namero de articulo

DBY-10260-40-00  Black

Cabrestante VRX con cable WARN®
Cabrestante VRX con cable WARN®
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

Reduce la carga y el angulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Bola de enganche de 50 mm
Disefiado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificacion
E1

Namero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo
DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome
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ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro

Single, multiplicadas por dos. Aunque

transites por el terreno mas accidentado,

tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran

en el lugar exacto donde los colocaste

cuando termines tu viaje

 Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

» Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aungue transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estardn en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

+ Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Caja de carga delantera

Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.
Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefado para su montaje sobre la parrilla
de fabrica y con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo

B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera
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ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disefado para su montaje sobre la parrilla
de fabrica y con tornilleria de montaje
Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga
delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Bolsa para guardabarros

Bolsa para guardabarros blanda que
ofrece almacenamiento adicional para
tu ATV

Disefo con laterales blandos
Cremallera completa

Correas externas para ofrecer fijaciones
adicionales

Con logo Yamaha

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.
Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Nuamero de articulo
ABA-FENDB-AG-BK Black

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black
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Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-P0-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Namero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el m;camsmo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado - YME-FCASP-91-90  Black
« Se pueden utilizar todos los puertos y .
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero
Protectora y funcional

Funda de proteccién Yamaha Namero de articulo

La funda Yamaha, fina y funcional, protege YME-FCAS9-00-00 Samsung S8/S9
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00  Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.
Delgada, protectora y funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la méxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black
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Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones

Orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable

Logotipo de Yamaha

Filtro de aire Twin Air de doble capa

previamente lubricado

Flujo de aire y filtracion mejorados

+ Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con aguay jab6n

Extension de parrilla trasera
Ampliacién adicional para la parrilla
trasera de serie, para mantener tus
pertenencias siempre a buen recaudo.

Fabricada en tubo de acero, con la méxima
resistencia y durabilidad

Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta los 190 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera

Namero de articulo

YME-FMKIT-00-02  Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mdbdulo de carga inaldmbrica

Namero de articulo

B16-E4451-0T-00  Green

Namero de articulo

B16-F48A0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-F48B0-V0-00
B16-K750B-V0-00

Extension de parrilla delantera

Gun Boot Mount
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Gun Boot Mount

Bracket with pin on top. The most

convenient way to secure your gun boot.

« Reinforcement strap tightly secures the
boot in place when riding in rugged terrain

« Allows to remove the bottom end of the

gun boot without sliding it out of the mount

« Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Extension de parrilla delantera
Ampliacién adicional para la parrilla
delantera de serie para mantener tus
pertenencias a buen recaudo.

Fabricada en tubo de acero, con la maxima
resistencia y durabilidad

Aumenta la altura de la parrilla delantera
hasta los 150 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera

Tapén de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

+ Lavalvula de aire no estd incluida

+ Componente OEM

Numero de articulo

B16-K750B-V0-00  Black

Namero de articulo

B16-F48B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-F48A0-V0-00  Extensién de parrilla trasera

B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount

Namero de articulo

1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacién traseras 10"x12"

Namero de articulo

B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales
B32-F5338-10-00  Llantas de aleacién traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00

1RB-F530B-00-00

Tap6n de rueda - Cromado

Tapén de rueda
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Tapon de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Componente OEM

Llantas de aleacion traseras

10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

« Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Tapon valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Leisure

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00
B32-F5338-00-00  Black

Aluminium

B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras

8"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapdn de rueda

Namero de articulo
B4F-F5168-21-00  Matt Black

B4F-F5168-40-00  Frozen Titanium

Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red
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Tapén valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Barra trasera de alta resistencia
Esta robusta barra trasera esta disefiada
para proteger el piloto trasero y la parte
trasera del ATV en su conjunto.

« Incluye puntos de montaje para faros
adicionales

Protector de bastidor trasero
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Proporciona una mayor proteccion al chasis
principal

Fabricado en aluminio ligero

Sustituye al protector trasero original y
mejora el acabado

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y central para aumentar al maximo la
protecciéon

.

.

Protector de bastidor delantero
Proteccion de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

No afecta al dngulo de aproximacion
Fabricado en aluminio pulido 5052

Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

Compatible con las defensas frontales de
serie y opcionales, y con los cabestrantes
opcionales

Se puede combinar con el protector central
y trasero para aumentar al maximo la
proteccién

.

Numero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
B4F-F85E0-V0-00  Black

Namero de articulo
2BG-F147F-01-00  Aluminium

Articulo requerido
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Ndmero de articulo
B16-E84C0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero
ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central

Accesorios opcionales
2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero
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Protector de bastidor central
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso
Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052
Combinalo con el protector delantero

y trasero para aumentar al maximo la
proteccién

Protector de trapecio delantero
Proteccion de maxima resistencia para
realizar aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

« Sustituye al protector delantero de serie y
ofrece un acabado de calidad

« Fabricado en aluminio pulido 5052

Guardamanos Yamaha para Grizzly
Presentamos nuestros guardamanos
exclusivos, meticulosamente fabricados
pensando en el motorista dinamico.
Disenados para los entusiastas mas
activos, estos paramanos cuentan con

un disefio ergondmico que garantiza un
ajuste perfecto. No sélo proporcionan una
proteccion éptima contra el viento, sino
que su estilo de bucle cerrado también
ofrece una mayor proteccién y durabilidad
contra la suciedad. Mejore su experiencia
de conduccién con la combinacién
perfecta de estilo y funcionalidad.

- elija hoy mismo nuestros exclusivos
protectores de manos

Parabrisas
Proporciona proteccion frente al viento y
a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas
Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial

Inclinacion ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Leisure

Namero de articulo
ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido
2BG-F147F-01-00
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Protector de bastidor trasero

Accesorios opcionales

2BG-F3123-01-00  Protector de trapecio delantero

Namero de articulo
2BG-F3123-01-00  Aluminium

Accesorios opcionales
2BG-F147F-01-00
ATV-3B400-00-15
B16-E84C0-V0-00  Protector de bastidor delantero

Protector de bastidor trasero

Protector de bastidor central

Namero de articulo
G7S-POTHG-10-00  Black

Namero de articulo
2UD-F83J0-V0-00  Transparent
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1o,

Kit de faro
Mejora la visibilidad en condiciones de
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

.

.

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

.

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Cronémetro y tacometro
Medidor para supervisar las horas de
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las
bombas

Cargador inalambrico con cable de

alimentacion

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga

inaldmbrico directamente a una fuente de

alimentacién (es decir, bateria o sistema

de arranque de la moto)

« Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

« Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Vas5V)

» Cable para conexién directa a la bateria

« Longitud del cable: 120 cm

Numero de articulo
ABA-2HR35-10-00  Black

Namero de articulo
ENG-METER-4C-01 Black

Namero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black
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Médulo de carga inalambrica Nimero de articulo
El mddulo de carga inaldmbrica se puede YME-EWIRE-00-02  Black
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inaldmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacion

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

(conector USB, bateria, banco de Accesorios opcionales
= - alimentacion). YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
Perfecto para viajes mas largos, ya que alimentacién
puede cargar tu smartphone mientras
vigjas.
< Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha.  pgy.Accse-00-44  Black

Puios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio. Accesorios opcionales

* Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

reverso adhesivo

El asidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

Conectary listo

Puios calefactables Demon Quad Namero de articulo

Zone DBY-ACC56-00-46  Black

Incluye puiios y asideros calefactables

para unidades ATV Accesorios opcionales

* Incluye dos pufios de sujecion calefactables  pgy-AcC56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
« El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm
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Puiios calefactables
Mejoran la comodidad del usuario durante
la conduccién a bajas temperaturas

Interruptor de tres posiciones: desactivado,
bajay alta potencia

Disefo sencillo “plug and play”; no se
necesitan recortes, empalmes o engarzado
de cables

Instalacion sencilla: no se necesita utilizar
pegamento para pufios

Bajo consumo de energia: solo 3 amperios
en uso

Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del
asiento original y se calienta répidamente

La cubierta de espuma mide 305 mm x
254 mm

Incluye interruptor de encendido/apagado
El calentador mide 254 mm x 229 mm

Controlador incluido

Los pufios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Funda de almacenamiento de ATV

Esta funda de almacenamiento de ATV

ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing
La alfombrilla Racing es perfecta para

el garaje y el uso en exteriores o boxes,

y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

« Resistente al agua

» Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcién de aceite

» Tamafo: 210 x 100 cm

Numero de articulo
B16-H29A0-V0-00 Black

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-48  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

DBY-ACC56-00-46  Pufios calefactables Demon Quad
Zone

Namero de articulo
ATV-COVER-02-00  Black

Namero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01 Blue
YME-ENVIR-HQ-00 Black
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Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automdtica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YEC y Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexiéon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcidn Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefiado para la seguridad

« Ligeroy compacto

« Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-EU-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black
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Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

.

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

.

Disefiado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

.

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un coémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

.

Numero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Nuamero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Genuine Options 2024 - 183



Grizzly 700 25th Anniversary

Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Conjuntos de transmisién del eje Namero de articulo
trasero para ATV 2UD-2531H-00-00  N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafnado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2 Namero de articulo
Permite utilizar cualquier remolque conun  ATV-w0789-01-00 Black
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos Articulo requerido

« Varios modos de montaje en cualquier tipo B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
de vehiculo ATV o Side by Side

+ Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque Numero de articulo
Permite usar un enganche de bola B16-F85H0-V0-00  Black
estandar para tirar de un remolque

pequeno.

Accesorios opcionales
» Compatible con un enganche estdndar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

ATV-W0789-01-00  Gancho para remolque de clase 2
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Pala delantera de alto rendimiento Namero de articulo
de 54 pulgadas 43P-F85B0-V0-00  Yellow
Herramienta muy préctica para retirar

nieve, arena o grava con la maxima Articulo requerido
facilidad.

DBY-10636-00-00  Kit de montaje pala de trabajo

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacién gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccién evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Gtiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerédn lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacién para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Base de cabrestante VRX Namero de articulo
ELKit de base de cabrestante delantero DBY-10199-00-00  Black
incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX. Articulo requerido

Base de montaje DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

Cableado especffica de la unidad y DBY-10260-30-00 ~ Cabrestante VRX con cable WARN®
conectores Yamaha

Ubicacién exclusiva para los cables de

alimentacién del interruptor basculante

montado en el manillar

>
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Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccién

totalmente metalica e incluye el nuevo

embrague desarrollado a partir del disefo

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68
3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

.

.

Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tensién en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

Reduce la cargay el angulo de torsion.

No funciona con el pivote de rotacion
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

.

.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segln la norma de certificacion
E1

.

Numero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome



Viking EPS

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aunque transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,
etc. estardn en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™
Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Consola para asiento central
Compartimento de almacenamiento con
posavasos y bolsillos de almacenamiento
para el asiento central.

Fabricado en polietileno moldeado de baja
densidad con una excelente durabilidad

Resistente a polvo y humedad

Incluye bolsillo de almacenamiento y dos
poOsavasos

Tapa de gran tamano que facilita el acceso
Instalacion sencilla, sin herramientas

Dimensiones: Largo 400 mm x Ancho 300
mm x Alto 190 mm

Viking EPS

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
1XD-F83P0-R0-00  Black
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Viking EPS

Maleta para plataforma de carga
Permite transportar tus objetos
personales mientras disfrutas de la
aventura con tu Yamaha.

Fabricada en plastico de polietileno de alta
resistencia y durabilidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 114 litros

Cierres con cerradura

Facil acceso a la carga

Superficies no reflectantes

Evita la contaminacion de la carga
Facil montaje

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.
Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construccion duradera

Numero de articulo
1XD-F83P0-V0-00  Black

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Ndmero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black

Namero de articulo
DBY-60076-00-00  Silver



Retrovisor derecho Namero de articulo
Proporciona visibilidad trasera en la 1XD-F6205-V0-00  Black
conduccion.

« Base con rétula para facilitar el ajuste al Accesorios opcionales

maximo 1XD-F6204-V0-00  Retrovisor izquierdo
« Compatible con los parabrisas Yamaha

opcionales
Disclaimer

El retrovisor derecho de la ilustracion se
vende por separado.

Kit de accesorios para cabestrante Namero de articulo
de servicio ligero WARN® DBY-99901-00-00  Black
EL kit de accesorios para cabrestante de

servicio ligero Warn® incluye todas las

herramientas fundamentales necesarias

para utilizar correctamente el cabestrante

WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacién por peso de 4500 libras (2041

kg).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x

8' (25,4 mm x 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en

nailon balistico duradero con protecciones

de velcro seguras para sujetar con fuerza

una parrilla para ATV o una barra para SxS.

Amortiguador en linea para una mayor

seguridad.

Almacenamiento adicional.

Retrovisor central Namero de articulo
Permite al conductor ver correctamente la 1XD-F6206-V0-00  Black

parte trasera del vehiculo.
i Soporte y carcasa en plastico moldeado por
inyeccion
Amplio espejo convexo y ajustable
Compatible con los parabrisas y los techos
opcionales
Medidas del espejo: 96 mm x 254 mm

Abrazadera para espejo universal Namero de articulo
Yamaha 38 mm BAS-K7135-V0-00  Black
La abrazadera de acero te permite montar
el espejo central de Yamaha (se vende por
separado) en cualquier barra de 38 mm
« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado
« Instalacion sencilla con 1 tornillo

« Tornilleria de acero inoxidable
< Ajuste universal
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Retrovisor izquierdo

Proporciona visibilidad trasera en la

conduccién

« Base con rétula para facilitar el ajuste al
maximo

« Compatible con los parabrisas Yamaha
opcionales

Disclaimer
El retrovisor derecho de la ilustracion se
vende por separado.

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con aguay jabon

Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefiados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una visiéon excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una visiéon muy ampliay

clara de lo que hay detrés. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automdviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el area de
visién. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

.

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automovil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una vision sin
distorsiones dptima para su uso off-road

Retrovisor central
Retrovisor de alta resistenciay
durabilidad.

Carcasa de polimero con una excelente
resistencia y durabilidad, y de bajo peso

Incluye un soporte de 38 mm en aluminio
anodizado 6061 T6 de Assault Industries®

Probado en marcha para soportar las
condiciones mas exigentes

Desarrollado por Assault Industries®

.

Numero de articulo

1XD-F6204-V0-00

Black

Accesorios opcionales

1XD-F6205-V0-00

Retrovisor derecho

Namero de articulo

1XD-E4451-0T-00

Green

Namero de articulo

B4M-F62A0-V0-00 Black

Namero de articulo

B85-F6206-V0-00

Black



Viking EPS

Cable sintético WARN® - 2500/3500 Nimero de articulo
libras GYT-05556-00-06  Grey
Sustitucién directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500

libras.

« Construccion duradera

Tapén valvula de aluminio patrén Namero de articulo
moleteado 90338-W1016-BL  Black
Tapa de valvula marca Yamaha 90338-W1016-BU  Blue
* Tapa de vélvula de aluminio anodizado con 90338-W1016-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patrén Namero de articulo

helicoidal 90338-W1018-8U  Blue

Tapa de vélvula marca Yamaha 50338-W1018-BL  Black
&5 . ;I:::t;:l[)eoviv$;arn(ier]:luminio anodizado con 90338-W1018-RE  Red

- Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Extensiones de guardabarros Niamero de articulo
Juego de defensas para guardabarros 1XD-F15E0-V0-00  Black
que ofrecen un mejor disefio y una mayor

proteccion.

Proporciona una mejor proteccion frente al
barroy el agua

Disefo integrado que mejora la apariencia
contundente de la unidad

Resistentes y duraderos

Tornillos en acero inoxidable con una
fijacion segura al vehiculo
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Cubierta lateral blanda Viking Namero de articulo
La cubierta lateral blanda Viking protege 1XD-F17J0-V0-00  Black
a los ocupantes de la lluvia, el viento, el

barro y pequefos residuos del camino.

Instalacién rapida mediante cierres a
presion

Las cremalleras se accionan junto con las
puertas para facilitar la entrada y salida

Las ventanas se pueden enrollar y asegurar
con correas cuando no se necesitan
Fabricadas en tejido Sur Last® de 300
denier y vinilo transparente

Se fija con correas de velcro y cierres de
remache permanentes, sin necesidad de
usar adhesivos que manchan los paneles y
puertasy se deterioran rapidamente

Todos los componentes son resistentes al
oxidoy UV

* Nota:

Se recomienda encarecidamente utilizarla
junto con la ventanilla trasera, el parabrisas
plegable y el techo solar rigido o blando
opcionales para conseguir la maxima calidez
y proteccién contra la intemperie en la
cabina (todos se venden por separado).

Cuando se instala junto con el parabrisas
plegable y el techo solar opcionales (se
venden por separado), todos los huecos
quedan cerrados, por lo que se consigue
una buena proteccién contra el frioy la
lluvia

Se recomienda su instalacién en el
concesionario (se requieren perforaciones
y remaches)

Luneta trasera blanda Namero de articulo
Proporciona afios de proteccién adicional 2PG-K750A-V0-00  N/A
contra el viento, y contra residuos como

restos de ramas y hojas.

« Fabricada en tejido SurLast® 70, resistente

a cualquier condicién meteoroldgica, al

moho'y a la perdida de color

Ventana de vinilo pulido transparente de

calibre 20 que no se amarillea con el tiempo

Barra de soporte de aluminio anodizado

Sencilla instalacion: se asegura con cintas y

cremalleras

Disefado para adaptarse a la unidad y

no sacudirse ni vibrar en la mayoria de

condiciones.

Compatible con todos los accesorios para la
plataforma de carga

Parabrisas abatible Namero de articulo
Proporciona proteccién y versatilidad 1XD-F83J0-V0-00  Transparent
para diferentes condiciones climaticas y

elementos como hojas o suciedad.

* Material resistente, duradero y a prueba
de arafazos

No se astilla como los parabrisas acrilicos

Disefio plegable, en la parte superior o
inferior

Se mantiene fijo en posicién replegada

Desmontaje facil para limpiezay
mantenimiento
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Protector frontal de alta resistencia Namero de articulo
Disefiado para proporcionarte proteccion 2PG-F84L0-V0-00  Black
adicional en la pista. Se integra a la

perfeccion con el perfil delantero, al

tiempo que lo dota de un aspecto agresivo

y resistente.

Protege la parte delantera de la unidad

de los dainos que pudieran causar, rocas,

ramas, etc.

Incluye lengiietas de montaje para farosy

gancho de cabestrante

« No es necesario quitar la defensa de serie

Fabricado con chapay tubo de acero
soldados

Acabado con recubrimiento pulverizado

Combina con la proteccién trasera de faro
de alta resistencia, disponible por separado

Foco adicional LED Namero de articulo
Proporciona visibilidad adicional donde no 2HC-H4104-L0-00  Black
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo

de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie

plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

¢ 63 mm
Barrade luzLED de 60 Wy 15 Namero de articulo
pulgadas BG4-H4104V0-00  Black

Inspirados en nuestra experiencia con las
barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,
estamos orgullosos de presentar esta
barra de luz LED para tu Wolverine X4.
Obtienes la solucién de iluminacion
completa que cabria esperar de los
accesorios originales Yamaha, pero a una
fracciéon de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersion de la luz

Vida Gtil de 50.000 horas
Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos
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Conjuntos motor de arranque para
ATV/Side-by-Side

Componente original

» Recambio directo original Yamaha

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

YEC-50 Battery Charger UK SPEC
8-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products. Applicable
to UK markets only.

« Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre (a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

Numero de articulo
153-81890-00-00  Aluminium

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-UK-10  Black



Viking EPS

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamafio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Viking EPS

Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Funda de almacenamiento Namero de articulo
Protege tu Yamaha de las inclemencias y 1XD-F81A0-V0-00 Black
el polvo cuando no se usa.

Tejido en poliéster de alta resistencia y

durabilidad con costura entrelazada

Los cierres laterales facilitan el montaje y
retirada

Incluye el logotipo de Yamaha Viking y
el logotipo del diapasén Yamaha en los

laterales
Cargador de bateria CTEK CS ONE Numero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00  Black

Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

« Opcidn Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador
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Cargador YEC-50 con homologacién

UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefiado para la seguridad

« Ligeroy compacto

« Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification

6-step charger that can charge the battery

of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products.

« Disefiado para la seguridad

« Combine it with the YEC quick connectors

« Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Gnico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

« Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-4cido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Viking EPS

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Namero de articulo
YME-YECO1-UK-00 Black
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Viking EPS

Bola de enganche de 50 mm Nimero de articulo
Disefiado y fabricado con capacidad para YME-F85H0-00-01 Chrome
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificaciéon
E1

.

Gancho para remolque de clase 2 Namero de articulo
Permite utilizar cualquier remolque con un ATV-W0789-01-00 Black
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Cabrestante con cable sintético Numero de articulo
WARN® DBY-10583-00-00  Black
Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente. Articulo requerido
El Motactor ™ en el cabrestante AXON .
PP . DBY-10598-50-00  Kit de base de cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal de WARN®

para las condiciones mas extremas.
3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metélica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo

4WD de WARN®
Cable de 3500 libras Namero de articulo
Sustitucién directa del cable del DBY-10097-20-00  Black
cabrestante WARN®

« Pieza de recambio
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Viking EPS

Kit de base de cabrestante VRX de Namero de articulo
WARN® DBY-10196-00-00  Black
ELKit de base de cabrestante delantero
© incluye todo lo necesario para montar un Accesorios opcionales
_ cabrestante de la serie VRX. DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

Base de montaje
l : J DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

« Control remoto con cable
@ + Cableado especifico de la unidad y
* L) ’ conectores Yamaha

Soporte para cabestrante delantero Nimero de articulo
Proporciona una ubicacién sequra para la 1XD-F28M0-V0-00 Black
instalacién de un cabestrante.

Chapa metélica de 4,7 mm de grosor
curvaday soldada

Acabado en negro satinado
Cableado a medida con conectores de serie

Incluye placa de montaje y el cableado
necesario

;

Conectary listo
Montaje sobre el chasis del vehiculo

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccion

totalmente metalica e incluye el nuevo

embrague desarrollado a partir del disefio

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

« Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacién IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-30-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccion

totalmente metalica e incluye el nuevo

embrague desarrollado a partir del disefio

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Viking EPS

Kit de base de cabrestante AXON
de WARN®

ELKit de base de cabrestante delantero
incluye todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie AXON.

« Base de montaje

« Control remoto con cable

+ Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacion y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la carga y el angulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Numero de articulo

DBY-10598-50-00  Black

Articulo requerido

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético

WARN®

Accesorios opcionales

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético

WARN®

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black



Kodiak 700 EPS SE

Kodiak 700 EPS SE

S

Kodiak 700 - Pack Protection

Mejora la proteccion y la usabilidad de

tu ATV con el Pack Protection. El Pack

de proteccién incluye: Protector de
bastidor delantero, intermedio y trasero,
protector de trapecios delantero y trasero
(juego), barra de sujecion trasera de alta
resistencia y protector frontal de alta
resistencia.

« Disefio duradero.

« ElPack incluye todos los componentes
necesarios.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafia de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™
« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estardn en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo
VPR-VK700-23-00 N/A

Articulo no compatible
B5K-F84L0-V0-00
2BG-F147F-01-00
ATV-3B400-00-15
ABA-3B433-00-00

Protector frontal de alta resistencia
Protector de bastidor trasero
Protector de bastidor central

Protector de trapecios traseros
(juego)

ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros

(juego)

B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Namero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Nuamero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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Kodiak 700 EPS SE

Caja de carga delantera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga
delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Bolsa para guardabarros

Bolsa para guardabarros blanda que
ofrece almacenamiento adicional para
tu ATV

« Disefio con laterales blandos

» Cremallera completa

« Correas externas para ofrecer fijaciones
adicionales

» Con logo Yamaha

Numero de articulo

B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Namero de articulo
ABA-FENDB-AG-BK Black



Kodiak 700 EPS SE

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap
Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation

Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metélico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

« Construccion duradera

Kit de accesorios para cabestrante
de servicio ligero WARN®

El kit de accesorios para cabrestante de
servicio ligero Warn® incluye todas las
herramientas fundamentales necesarias
para utilizar correctamente el cabestrante
WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacion por peso de 4500 libras (2041
ka).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x
8' (25,4 mmx 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en
nailon balistico duradero con protecciones
de velcro seguras para sujetar con fuerza
una parrilla para ATV o una barra para SxS.

Amortiguador en linea para una mayor
seguridad.

Almacenamiento adicional.

Namero de articulo

B8K-F847U-V0-00

Black

Nuamero de articulo

DBY-60076-00-00

Silver

Namero de articulo

DBY-99901-00-00

Black
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Kodiak 700 EPS SE

Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-P0-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Nimero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50 Black
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el mdecanismo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado - YME-FCASP-91-90  Black
 Se pueden utilizar todos los puertos y YRR Elhk
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima protecciéon

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero
Protectoray funcional

Funda de proteccién Yamaha Namero de articulo

La funda Yamaha, finay funcional, protege  yME-FCAS9-00-00 Samsung S8/S9
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.
Delgada, protectora y funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la méxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00  iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00  iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black



Kodiak 700 EPS SE

Montaje en barra Numero de articulo
Utiliza Moto Mount Pro para instalar en YME-EMKIT-00-02  Black
la moto la funda de teléfono SP Connect

u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,

el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte

de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mdbdulo de carga inaldmbrica

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones

Orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable

Logotipo de Yamaha

Filtro de aire Twin Air de doble capa Nimero de articulo
previamente lubricado B16-E4451-0T-00  Green
Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con aguay jab6n

Extension de parrilla trasera Namero de articulo
Ampliacién adicional para la parrilla B16-F48A0-V0-00  Black
trasera de serie, para mantener tus

pertenencias siempre a buen recaudo. Accesorios opcionales

Fabricada en tubo de acero, con la maxima B16-F48B0-V0-00

Extension de parrilla delantera

resistencia y durabilidad
. B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount
Aumenta la altura de la parrilla trasera

hasta los 190 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

D —
[ ——
>~

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera
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Gun Boot Mount

Bracket with pin on top. The most

convenient way to secure your gun boot.

« Reinforcement strap tightly secures the
boot in place when riding in rugged terrain

« Allows to remove the bottom end of the
gun boot without sliding it out of the mount

« Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

« Construccion duradera

Extension de parrilla delantera
Ampliacién adicional para la parrilla
delantera de serie para mantener tus
pertenencias a buen recaudo.

Fabricada en tubo de acero, con la méxima
resistencia y durabilidad

Aumenta la altura de la parrilla delantera
hasta los 150 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

.

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera

Tapén de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Componente OEM

Numero de articulo
B16-K750B-V0-00  Black

Namero de articulo

GYT-0SS56-00-06  Grey

Namero de articulo
B16-F48B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-F48A0-V0-00
B16-K750B-V0-00

Extension de parrilla trasera
Gun Boot Mount

Ndmero de articulo

1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

B32-F5168-10-00

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
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Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

+ Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras

10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

 Lavalvula de aire no estd incluida

« Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10”"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapdn de rueda

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapén de rueda

Namero de articulo
B4F-F5168-21-00  Matt Black
B4F-F5168-40-00  Frozen Titanium

Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapdn de rueda
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Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Protector de trapecios delanteros

(juego)

Estos protectores de trapecios delanteros

brindan una proteccién ligeray duradera

a los trapecios inferiores frente a rocas y

arboles.

« Los orificios de drenaje integrados impiden
que se acumule el barro

« Acabado en aluminio pulido

Protector de bastidor central
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso

.

Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052

.

Combinalo con el protector delantero
y trasero para aumentar al maximo la
proteccién

Numero de articulo

90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo

90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
ABA-3B432-00-00  Aluminium

Accesorios opcionales
2BG-F147F-01-00

ABA-3B433-00-00  Protector de trapecios traseros
(juego)

Protector de bastidor trasero

Ndmero de articulo

ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido

2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

Articulo no compatible
VPR-VK700-23-00  Kodiak 700 - Pack Protection
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Barra trasera de alta resistencia Namero de articulo
Esta robusta barra trasera esta disefiada BAF-F85E0-V0-00  Black
para proteger el piloto trasero y la parte

trasera del ATV en su conjunto. Accesorios opcionales

+ Incluye puntos de montaje para faros BSK-F8ALO-V0-00  Protector frontal de alta resistencia
adicionales
Protector de trapecios traseros Namero de articulo
(juego) ABA-3B433-00-00  Aluminium
Estos protectores de trapecios traseros
brlindan una prgtﬁcc‘ibn li%era y duradera Accesorios opcionales
r ios inferiores frente a r
grgzlte:pec osinferiores frente a rocas y 2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

e . L ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros
« Los orificios de drenaje integrados impiden (iuego)

que se acumule el barro
« Acabado de aluminio pulido.

Extensiones de guardabarros Namero de articulo
Con un disefio contundente y agresivo, B16-F15E0-V0-00  Black
junto con una imagen exclusiva, protegen

a tu Yamaha del agua, el barro y otra

suciedad proveniente de la pista.

Fabricadas en termoplastico de oleofina

; (TPO), con un perfil mas ancho en la base
para repeler el maximo de suciedad de la
pista
con la linea original de los guardabarros
/‘ g-ﬁ ob

Las extensiones se integran a la perfeccion
creando una linea natural y unificada.

Protector de bastidor trasero Niamero de articulo
Protecciéon de maxima resistencia ante 2BG-F147F-01-00  Aluminium
aproximaciones complicadas sobre

troncos o piedras en una pista forestal. Articulo requerido

; / ° PFF’p?rd""a una mayor proteccion al chasis ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
b 1 principal
¢ . L
- Fabricado en aluminio ligero Accesorios opcionales
= P + Sustituye al protector trasero original y ABA-3B433-00-00  Protector de trapecios traseros
< mejora el acabado (uego)
B Fabricado en aluminio pulido 5052 ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros
« Combinalo con el protector delantero (juego)
y central para aumentar al maximo la
proteccion
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Protector frontal de alta resistencia Namero de articulo
Esta resistente defensa trasera esta B5K-F84L0-V0-00  Black
disefiada para proporcionarte proteccion
adicional en la pista. Disefiada para
integrarse a la perfeccion con el perfil
delantero del Kodiak, al tiempo que lo
dota de un aspecto agresivo y resistente.

Accesorios opcionales
B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Ayuda a proteger la parte delantera,
los guardabarros y los faros a la vez que
complementa el estilo de tu ATV

« Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de

fabrica
Parabrisas Namero de articulo
Proporciona proteccién frente al viento y 2UD-F83J0-V0-00  Transparent

a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial
Inclinacién ajustable

Proporciona protecciéon para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de fFaro Numero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacion con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacion sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

.

9 vatios
1900 limenes

Temperatura de color de 4500K
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Cronémetro y tacémetro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
oo 110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolina y las

bombas
Cargador inalambrico con cable de Nmero de articulo
alimentacién YME-FCABW-00-02 Black

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inalambrica Nimero de articulo
El mddulo de carga inaldmbrica se puede YME-FWIRE-00-02  Black
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inaldmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

(conector USB, bateria, banco de Accesorios opcionales
= alimentacion). YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
Perfecto para viajes mas largos, ya que alimentacién
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.
« Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha. DBY-ACC56-00-44  Black
Puiios de goma con perfil especial y un

tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

o
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Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

=2 en condiciones de frio. Accesorios opcionales
= [ ] ~ * Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo
reverso adhesivo
% + Elasidero calefactado ofrece un
. funcionamiento simple de alto/bajo/
' o desactivado

+ Conectary listo

Puiios calefactables Demon Quad Namero de articulo

Zone DBY-ACC56-00-46  Black

Incluye pufios y asideros calefactables

para unidades ATV Accesorios opcionales

* Incluye dos pufios de sujecion calefactables  pgy.accs6-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
« El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm

Puios calefactables Namero de articulo
Mejoran la comodidad del usuario durante B16-H29A0-V0-00 Black
la conduccién a bajas temperaturas

Interruptor de tres posiciones: desactivado,

bajay alta potencia

Diseno sencillo “plug and play”; no se

necesitan recortes, empalmes o engarzado

’ de cables

4

Instalacion sencilla: no se necesita utilizar
pegamento para pufios
Bajo consumo de energia: solo 3 amperios

en uso
Calentador de asiento ATV de Heat Namero de articulo
Demon® DBY-ACC56-00-48  Black
Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del Accesorios opcionales
asiento original y se calienta répidamente DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
* La cubierta de espuma mide 305 mm x Demon
254 mm

DBY-ACC56-00-46  Pufios calefactables Demon Quad
Incluye interruptor de encendido/apagado Zone

El calentador mide 254 mm x 229 mm

Controlador incluido

Los punos calefactables ATV 4 zone se
venden por separado
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Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

« Min. de 1 litro de absorcion de aceite
« Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligeroy compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

.

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

.

Disefiado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Numero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Numero de articulo
ACC-0S558-40-67  Chrome

Ndmero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Conjuntos de transmisién del eje

delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje dafado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Gnica referencia.

« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje

trasero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje dafado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Gnica referencia.

« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2
Permite utilizar cualquier remolque con un
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

< Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Namero de articulo
ACC-0S558-40-30  Blue

Namero de articulo
28P-2518F-03-00  N/A

Accesorios opcionales

B16-2531H-00-00  Conjuntos de transmision del eje

trasero para ATV

Namero de articulo
B16-2531H-00-00  N/A

Accesorios opcionales

28P-2518F-03-00  Conjuntos de transmision del eje

delantero para ATV

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Articulo requerido
B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
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Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estandar de 2
pulgadas y pasador

» Montaje sencillo del soporte de bola

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Herramienta muy practica para retirar
nieve, arena o grava con la maxima
facilidad.

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesaiio central proporciona la méxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacion gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccion evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Utiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerén lateral, el cable de elevacién,

etc. Consulte la guia de aplicacion para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Base de cabrestante VRX

ELKit de base de cabrestante delantero
incluye todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie VRX.

+ Base de montaje

« Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

« Ubicacion exclusiva para los cables de

alimentacion del interruptor basculante
montado en el manillar

Numero de articulo

B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2

Namero de articulo

43P-F85B0-V0-00  Yellow

Articulo requerido
DBY-10636-00-00
ATV-84526-00-00

Kit de montaje pala de trabajo

Polea para pala ProVantage

Numero de articulo

DBY-10199-00-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00
DBY-10260-30-00

Cabrestante VRX con cable WARN®
Cabrestante VRX con cable WARN®
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccién
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefo
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

Reduce la carga y el angulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Namero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Namero de articulo
DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo
ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Namero de articulo
DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas
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Bola de enganche de 50 mm
Disefiado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25 mm

Aprobado segun la norma de certificaciéon
E1

.

Numero de articulo

YME-F85H0-00-01

Chrome
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Kodiak 700 - Pack Protection
Mejora la proteccion y la usabilidad de

tu ATV con el Pack Protection. El Pack

de proteccién incluye: Protector de
bastidor delantero, intermedio y trasero,
protector de trapecios delantero y trasero
(juego), barra de sujecion trasera de alta
resistencia y protector frontal de alta
resistencia.

« Disefio duradero.

« ElPack incluye todos los componentes
necesarios.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafia de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aunque transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cafa de pescar,
etc. estaran en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Namero de articulo

VPR-VK700-23-00 N/A

Articulo no compatible
B5K-F84L0-V0-00
2BG-F147F-01-00
ATV-3B400-00-15

Protector frontal de alta resistencia
Protector de bastidor trasero
Protector de bastidor central

ABA-3B433-00-00 Protector de trapecios traseros

(juego)

ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros

(juego)

B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Namero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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Caja de carga delantera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en plastico de polietileno de baja
densidad, de alta resistencia y calidad
Resistente a polvo y agua; las tapas selladas
usan un cierre articulado con correas de
goma

Capacidad de 37 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje

Se puede combinar con la caja de carga
trasera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Caja de carga trasera
Perfecta para transportar tus objetos
personales en un dia de ocio o trabajo.

Fabricada en poliuretano de baja densidad,
de alta resistencia y calidad

Impermeable y a prueba de polvo
Capacidad de 66 litros

Soporte para latas de 33 cc para su uso en
marcha

Disenado para su montaje sobre la parrilla
de fabricay con tornilleria de montaje
Ubicacién para montaje de estandarte o
banderin

Se puede combinar con la caja de carga
delantera opcional para afiadir todavia mas
capacidad de almacenamiento

Bolsa para guardabarros

Bolsa para guardabarros blanda que
ofrece almacenamiento adicional para
tu ATV

« Disefio con laterales blandos

+ Cremallera completa

« Correas externas para ofrecer fijaciones
adicionales

+ Con logo Yamaha

Numero de articulo

B16-F83P0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales

B16-F83P0-T0-00  Caja de carga trasera

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Ndmero de articulo
B16-F83P0-T0-00  Black

Accesorios opcionales

B16-F83P0-V0-00  Caja de carga delantera

Namero de articulo
ABA-FENDB-AG-BK Black
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Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap
Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation

Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metélico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

« Construccion duradera

Kit de accesorios para cabestrante
de servicio ligero WARN®

El kit de accesorios para cabrestante de
servicio ligero Warn® incluye todas las
herramientas fundamentales necesarias
para utilizar correctamente el cabestrante
WARN®.

El kit incluye:

Dos (2) ganchos de 1/2 pulgada (12,7 mm)

- calificacion por peso de 4500 libras (2041
ka).

Dos (2) protectores para el maletero de 1" x
8' (25,4 mmx 2,4 m).

Un (1) rollo de herramientas fabricado en
nailon balistico duradero con protecciones
de velcro seguras para sujetar con fuerza
una parrilla para ATV o una barra para SxS.

Amortiguador en linea para una mayor
seguridad.

Almacenamiento adicional.

Namero de articulo

B8K-F847U-V0-00

Black

Nuamero de articulo

DBY-60076-00-00

Silver

Namero de articulo

DBY-99901-00-00

Black
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Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-P0-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Namero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. YME-FCASP-91-40  Black
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el m;camsmo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado - YME-FCASP-91-90  Black
« Se pueden utilizar todos los puertos y .
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero
Protectora y funcional

Funda de proteccién Yamaha Namero de articulo

La funda Yamaha, fina y funcional, protege YME-FCAS9-00-00 Samsung S8/S9
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00  Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.
Delgada, protectora y funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la méxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black
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Montaje en barra Numero de articulo
Utiliza Moto Mount Pro para instalar en YME-EMKIT-00-02  Black
la moto la funda de teléfono SP Connect

u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,

el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte

de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mdbdulo de carga inaldmbrica

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones

Orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable

Logotipo de Yamaha

Filtro de aire Twin Air de doble capa Nimero de articulo
previamente lubricado B16-E4451-0T-00  Green
Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

« Se puede limpiar con aguay jab6n

Extension de parrilla trasera Namero de articulo
Ampliacién adicional para la parrilla B16-F48A0-V0-00  Black
trasera de serie, para mantener tus

pertenencias siempre a buen recaudo. Accesorios opcionales

Fabricada en tubo de acero, con la maxima B16-F48B0-V0-00

Extension de parrilla delantera

resistencia y durabilidad
Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta los 190 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount

D —
[ ——
>~

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera
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Gun Boot Mount

Bracket with pin on top. The most

convenient way to secure your gun boot.

« Reinforcement strap tightly secures the
boot in place when riding in rugged terrain

« Allows to remove the bottom end of the
gun boot without sliding it out of the mount

« Suitable for both the optional available Gun
Boot and Deluxe Gun Boot

Cable sintético WARN® - 2500/3500
libras

Sustitucion directa del cable sintético

del cabrestante WARN® de 2500 y 3500
libras.

+ Construccion duradera

Extension de parrilla delantera
Ampliacién adicional para la parrilla
delantera de serie para mantener tus
pertenencias a buen recaudo.

Fabricada en tubo de acero, con la méxima
resistencia y durabilidad

Aumenta la altura de la parrilla delantera
hasta los 150 mm

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con la tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para neveray la bolsa
para parrilla delantera

.

Tapén de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Componente OEM

Numero de articulo
B16-K750B-V0-00  Black

Namero de articulo

GYT-0SS56-00-06  Grey

Namero de articulo

B16-F48B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B16-F48A0-V0-00  Extensién de parrilla trasera
B16-K750B-V0-00  Gun Boot Mount

Namero de articulo

1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanterasy

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacién traseras 10"x12"
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Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

+ Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras

10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

« Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapdn de rueda

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleaci6n delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda

Namero de articulo
B4F-F5168-21-00  Matt Black
B4F-F5168-40-00  Frozen Titanium

Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapdn de rueda
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Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Protector de trapecios delanteros

(juego)

Estos protectores de trapecios delanteros

brindan una proteccién ligeray duradera

a los trapecios inferiores frente a rocas y

arboles.

« Los orificios de drenaje integrados impiden
que se acumule el barro

« Acabado en aluminio pulido

Protector de bastidor central
Protecciéon de maxima resistencia ante
aproximaciones complicadas sobre
troncos o piedras en una pista forestal.

Fabricado en aluminio pulido de bajo peso

.

Sustituye al protector central de serie y
ofrece un acabado de calidad

Fabricado en aluminio pulido 5052

.

Combinalo con el protector delantero
y trasero para aumentar al maximo la
proteccién

Numero de articulo

90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo

90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
ABA-3B432-00-00  Aluminium

Accesorios opcionales
2BG-F147F-01-00

ABA-3B433-00-00  Protector de trapecios traseros
(juego)

Protector de bastidor trasero

Ndmero de articulo

ATV-3B400-00-15  Aluminium

Articulo requerido

2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

Articulo no compatible
VPR-VK700-23-00  Kodiak 700 - Pack Protection
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Barra trasera de alta resistencia Namero de articulo
Esta robusta barra trasera esta disefiada BAF-F85E0-V0-00  Black
para proteger el piloto trasero y la parte

trasera del ATV en su conjunto. Accesorios opcionales

+ Incluye puntos de montaje para faros BSK-F8ALO-V0-00  Protector frontal de alta resistencia
adicionales
Protector de trapecios traseros Namero de articulo
(juego) ABA-3B433-00-00  Aluminium
Estos protectores de trapecios traseros
brlindan una prgtﬁcc‘ibn li%era y duradera Accesorios opcionales
r ios inferiores frente a r
grgzlte:pec osinferiores frente a rocas y 2BG-F147F-01-00  Protector de bastidor trasero

e . L ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros
« Los orificios de drenaje integrados impiden (iuego)

que se acumule el barro
« Acabado de aluminio pulido.

Extensiones de guardabarros Namero de articulo
Con un disefio contundente y agresivo, B16-F15E0-V0-00  Black
junto con una imagen exclusiva, protegen

a tu Yamaha del agua, el barro y otra

suciedad proveniente de la pista.

Fabricadas en termoplastico de oleofina

; (TPO), con un perfil mas ancho en la base
para repeler el maximo de suciedad de la
pista
con la linea original de los guardabarros
/‘ g-ﬁ ob

Las extensiones se integran a la perfeccion
creando una linea natural y unificada.

Protector de bastidor trasero Niamero de articulo
Protecciéon de maxima resistencia ante 2BG-F147F-01-00  Aluminium
aproximaciones complicadas sobre

troncos o piedras en una pista forestal. Articulo requerido

; / ° PFF’p?rd""a una mayor proteccion al chasis ATV-3B400-00-15  Protector de bastidor central
b 1 principal
¢ . L
- Fabricado en aluminio ligero Accesorios opcionales
= P + Sustituye al protector trasero original y ABA-3B433-00-00  Protector de trapecios traseros
< mejora el acabado (uego)
B Fabricado en aluminio pulido 5052 ABA-3B432-00-00 Protector de trapecios delanteros
« Combinalo con el protector delantero (juego)
y central para aumentar al maximo la
proteccion
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Protector frontal de alta resistencia Namero de articulo
Esta resistente defensa trasera esta B5K-F84L0-V0-00  Black
disefiada para proporcionarte proteccion
adicional en la pista. Disefiada para
integrarse a la perfeccion con el perfil
delantero del Kodiak, al tiempo que lo
dota de un aspecto agresivo y resistente.

Accesorios opcionales
B4F-F85E0-V0-00  Barra trasera de alta resistencia

Ayuda a proteger la parte delantera,
los guardabarros y los faros a la vez que
complementa el estilo de tu ATV

« Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de

fabrica
Parabrisas Namero de articulo
Proporciona proteccién frente al viento y 2UD-F83J0-V0-00  Transparent

a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial
Inclinacién ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de faro Numero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados

Lente esmerilada

9 vatios

1900 limenes

Temperatura de color de 4500K

.

.

.
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Cronémetro y tacémetro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
oo 110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolina y las

bombas
Cargador inalambrico con cable de Nmero de articulo
alimentacién YME-FCABW-00-02 Black

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inalambrica Namero de articulo
El médulo de carga inaldmbrica se puede YME-FWIRE-00-02  Black
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inalambrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

(conector USB, bateria, banco de Accesorios opcionales
= alimentacion). YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
Perfecto para viajes mas largos, ya que alimentacién
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.
« Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Puiios calefactados Hi/Lo Niamero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha. DBY-ACC56-00-44  Black
Puiios de goma con perfil especial y un

tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

4
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Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

=2 en condiciones de frio. Accesorios opcionales
= [ ] ~ * Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo
reverso adhesivo
% + Elasidero calefactado ofrece un
. funcionamiento simple de alto/bajo/
' o desactivado

+ Conectary listo

Puiios calefactables Demon Quad Namero de articulo

Zone DBY-ACC56-00-46  Black

Incluye pufios y asideros calefactables

para unidades ATV Accesorios opcionales

* Incluye dos pufios de sujecion calefactables  pgy.accs6-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
+ El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm

Puios calefactables Namero de articulo
Mejoran la comodidad del usuario durante B16-H29A0-V0-00 Black
la conduccién a bajas temperaturas

Interruptor de tres posiciones: desactivado,

bajay alta potencia

Diseno sencillo “plug and play”; no se

necesitan recortes, empalmes o engarzado

’ de cables

4

Instalacion sencilla: no se necesita utilizar
pegamento para pufios
Bajo consumo de energia: solo 3 amperios

en uso
Calentador de asiento ATV de Heat Namero de articulo
Demon® DBY-ACC56-00-48  Black
Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del Accesorios opcionales
asiento original y se calienta répidamente DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
* La cubierta de espuma mide 305 mm x Demon
254 mm

DBY-ACC56-00-46  Puios calefactables Demon Quad
Incluye interruptor de encendido/apagado Zone

El calentador mide 254 mm x 229 mm
Controlador incluido

Los punios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

232 —Genuine Options 2024



Kodiak 700 EPS

Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcion de aceite
* Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién

UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

» Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

 Ligeroy compacto

« Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disenado para la seguridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Numero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Numero de articulo
ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Conjuntos de transmisién del eje
delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Gnica referencia.

Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

EL kit viene completamente montado

No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje
trasero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafnado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Gnica referencia.
Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

El kit viene completamente montado

No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Gancho para remolque de clase 2
Permite utilizar cualquier remolque con un
enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Namero de articulo
ACC-0S558-40-30  Blue

Namero de articulo
28P-2518F-03-00  N/A

Accesorios opcionales

B16-2531H-00-00  Conjuntos de transmision del eje
trasero para ATV

Namero de articulo
B16-2531H-00-00  N/A

Accesorios opcionales

28P-2518F-03-00  Conjuntos de transmision del eje
delantero para ATV

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Articulo requerido
B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
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Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estandar de 2
pulgadas y pasador

» Montaje sencillo del soporte de bola

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Herramienta muy practica para retirar
nieve, arena o grava con la maxima
facilidad.

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesaiio central proporciona la méxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacion gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccion evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Utiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerén lateral, el cable de elevacién,

etc. Consulte la guia de aplicacion para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Base de cabrestante VRX

ELKit de base de cabrestante delantero
incluye todo lo necesario para montar un
cabrestante de la serie VRX.

» Base de montaje

« Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

+ Ubicacién exclusiva para los cables de

alimentacion del interruptor basculante
montado en el manillar

Numero de articulo

B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2

Namero de articulo

43P-F85B0-V0-00  Yellow

Articulo requerido
DBY-10636-00-00  Kit de montaje pala de trabajo

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

Numero de articulo

DBY-10199-00-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00
DBY-10260-30-00

Cabrestante VRX con cable WARN®
Cabrestante VRX con cable WARN®
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccién
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefo
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

Reduce la carga y el angulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de montaje pala de trabajo

Se monta facilmente en los modelos
Grizzly y Kodiak para sostener la hoja de
54"

« Facil montaje

Namero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Namero de articulo
DBY-10260-30-00  Black

Namero de articulo
ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Namero de articulo
DBY-10636-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas
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Bola de enganche de 50 mm
Disefiado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25 mm

Aprobado segun la norma de certificaciéon
E1

.

Numero de articulo

YME-F85H0-00-01

Chrome



Kodiak 450 EPS SE

Kodiak 450 EPS SE

Kodiak 450 - Pack Protection Namero de articulo
Mejora la proteccion y la usabilidad VPR-VK450-23-00 N/A
de tu ATV con el Pack Protection. El
pack incluye: Protector frontal de alta
resistencia, protector de chasis central
y protector de trapecios delantero y
trasero.

Articulo no compatible

BB5-F85F0-V0-00  Defensa delantera de alta
resistencia

L . BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
« Pack de proteccidn virtual para el Kodiak
450. BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central

BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero

ATV TEK V-Grip™ Double Namero de articulo
Un auténtico ajuste personalizado para ABA-VFG20-00-00 Black
tus herramientas que se instala en el

Kit de sujecion de rail de caja de carga

FusionFit™. Disfruta de una instalacion

facil, un montaje firme y con mandos

facilmente ajustables para realizar

cambios de forma sencilla sin necesidad

de herramientas, incluso en marcha.

Incluye horquillas (2), soportes de montaje

(2), amortiguadores de goma (2) y toda la

tornilleria necesaria para una instalacién

rapida.

« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Maleta de carga trasera Namero de articulo
Permite transportar tus objetos DBY-ACC56-00-71 Black
personales mientras disfrutas de la

aventura con tu Yamaha.

Fabricado en plastico resistente y robusto
de alta calidad

Disefo resistente a agua y suciedad

Dos pestillos elasticos que se pueden
asegurar con candados

Sistema sélido de montaje compatible con
la mayoria de portaequipajes para ATV
utilitarios

Se puede combinar con la maleta delantera
opcional para afiadir capacidad de carga
adicional
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Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation

Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracion mejorados

+ Se puede limpiar con aguay jabén

+ Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Abrazadera universal para teléfono
Plus

La abrazadera universal para teléfono
movil esta diseiiada para colocar tu
smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono movil,
diseiada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencién
en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefo finoy ligero

Sistema ajustable

Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone
Esta funda fina y funcional protege

el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes SP ConnectTM PLUS.

Monta el teléfono de forma segura

con el mecanismo de bloqueo giratorio
patentado

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefo finoy ligero
Protectoray funcional

Numero de articulo

B8K-F847U-V0-00

Black

Namero de articulo

5ND-E4451-0T-00

Green

Namero de articulo

YME-FUPCL-P0-00

Black

Articulo requerido

YME-FMKIT-00-02
YME-FMIRR-00-02

Montaje en barra

Mirror Mount

Nimero de articulo

YME-FCASP-91-50
YME-FCASP-91-60
YME-FCASP-91-40
YME-FCASP-92-10
YME-FCASP-91-80
YME-FCASP-91-90
YME-FCASP-91-70

Black
Black
Black
Black
Black
Black
Black
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Funda de proteccion Yamaha

La funda Yamaha, fina y funcional, protege
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos
compatibles con SP ConnectTM. Monta

el teléfono de forma segura con el
mecanismo de bloqueo giratorio
patentado.

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Funda universal

Con la funda universal para teléfono,
puedes usar casi cualquier smartphone
(se indica el tamafo maximo del teléfono)
en cualquiera de los soportes para fijar el
teléfono a tu motocicleta o scooter. Con
el mecanismo de instalacién de bloqueo
giratorio. Solo tienes que meter el
teléfono inteligente en la funda, enrollar
la abertura y cerrar la pestana. De esta
manera, el teléfono permanece protegido
de la lluvia, el sudor, el barro y el polvo, y
sigues pudiendo usar la pantalla tactil.

Proteccién contra la lluvia, el sudor, el barro
y el polvo

Se sigue pudiendo utilizar la pantalla tactil

Insercién de forro polar a prueba de
arafazos

Talla M: tamafio méx. de teléfono 152 x 73
x 10 mm

Size L: max. phone size 172 x 85 x 10 mm
Mecanismo de montaje integrado

Namero de articulo
YME-FCAS9-00-00
YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black

Samsung S8/S9

YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
iPhone 11 Pro /XS /X

Samsung S8+ / S9+

YME-FCASA-50-00
YME-FCAS9-20-00
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E
YME-FCAS9-40-00 Samsung S10+
YME-FCAS9-80-00
YME-FCAS9-70-00

YME-FCAS9-00-02

Samsung S20 Ultra
Samsung S20+
Samsung S21
YME-FCAS9-70-02 Samsung S21 Plus
iPhone 12 / Pro

iPhone 12 Pro Max

YME-FCASA-70-02
YME-FCASA-90-02
YME-FCAS9-01-00
YME-FCAS9-90-00

Samsung S20 FE

Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini
YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00
YME-FCASA-92-00

YME-FCASA-91-00

iPhone 13 /Pro
iPhone 13 Mini
iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Namero de articulo
YME-FUNVC-00-00 Universal Case M
YME-FUNVC-00-02 Universal Case M
YME-FUNVC-10-02 Universal Case L

Articulo requerido

YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion
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Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte estd cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacién de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacién de vibraciones
Orientacién vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estdndary de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

.

.

Mirror Mount

The SP Connect mirror mount allows

you to mount your smartphone to your

scooter or motorbike in seconds.

« Opcion de orientacion vertical/horizontal

 Se adapta a la mayoria de los retrovisores o
barras de accesorios de 10 a 16 mm

* Rotacion de 360°

Extension de parrilla trasera
Extensién adicional para parrilla trasera
que mantiene tus pertenencias fijadas y
aporta un espacio funcional a la parrilla
de serie.

« Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta casi los 19,05 cm

Fabricada en tubo de acero, con la maxima
resistencia y durabilidad

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para

funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera

.

Numero de articulo

YME-FMKIT-00-02  Black

Articulo requerido
YME-FUNVC-00-00 Funda universal

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

Accesorios opcionales
YME-FUNVC-00-00 Funda universal

Namero de articulo
YME-FMIRR-00-02  Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

Namero de articulo

BB5-F48A0-V0-00  Black
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Tapon de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

+ Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras
10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

 Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Namero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black

B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales
B32-F5338-10-00
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapdn de rueda

Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y

traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras

8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleaci6n traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras

8"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda
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Llantas de aleacion delanteras 'y Nimero de articulo

traseras 10"x14" BA4F-F5168-21-00  Matt Black

Conf!ere una apariencia mas exclusiva a BA4F-F5168-40-00  Frozen Titanium

la unidad

: Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tap6n de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapon de rueda

Médulo antivibracién SP Connect™ Namero de articulo

Utiliza el médulo antivibraciones SP YME-FAVMO0-00-00 Black

Connect™ para reducir ain mas las
vibraciones en una amplia variedad
de rangos de frecuencia. Este nuevo

"~z producto se ha desarrollado en respuesta

. a la complejidad de los modelos de
smartphones mas recientes, cuyas
camaras llevan componentes cada vez
mas sensibles. El relleno de elastémero
especial amortigua en todas las
direcciones y detiene hasta el 60 % de las
vibraciones (por ejemplo, del motor de la
moto) que podrian afectar al estabilizador
de imagen mecanico de la cdmara. De esta
manera, no solo protege tu smartphone,
sino que lo mantiene estable y bien fijado
para que puedas navegar facilmente
cuando estas en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Amortiguacién de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opcion de orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacion estandar

Facil montaje que puedes realizar tG mismo

Tapén valvula de aluminio patrén Namero de articulo
moleteado 90338-W1016-BL  Black
Tapa de valvula marca Yamaha 90338-W1016-8U  Blue
 Tapa de valvula de aluminio anodizado con 90338-W1016-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo
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Tapon valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Extensiones de guardabarros

Protegen del agua, barro y otra suciedad

« Facil montaje

« Las extensiones de guardabarros se
integran a la perfeccién con las lineas del
guardabarros para dar forma a un disefo
perfectamente integrado

Defensa delantera de alta resist-

encia

Ayuda a proteger la parte delantera, los

guardabarros, y los faros

* Recambio directo para la barra delantera
de serie

Defensa delantera con base de
cabrestante

Sin sacrificar el estilo, la barra delantera
de alta resistencia protege el frontal del
Kodiak 450. Protege la parte delantera, los
guardabarros y los faros delanteros de los
obstaculos del camino y los arbustos, al
tiempo que complementa el estilo del ATV

Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de
fabrica

Soporte integrado para una instalacion facil
y practica del cabrestante Warn AXON de
hasta 3500 b.

Incluye puntos de anclaje para asegurar el
extremo delantero de forma segura

Estructura tubular totalmente de acero

de 38 mm con recubrimiento E-Coated y
pintura pulverizada texturizada a juego con
las barras de la unidad para una durabilidad
excepcional

Anade comodamente luces LED POD
opcionales con soportes integrados

Namero de articulo
90338-W1018-BU
90338-W1018-BL
90338-W1018-RE  Red

Blue
Black

Namero de articulo
BB5-F15E0-V0-00  Black

Numero de articulo
BB5-F85F0-V0-00  Black

Namero de articulo
B5R-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00
DBY-10583-00-00

Cabrestante VRX con cable WARN®

Cabrestante con cable sintético
WARN®

B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo
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Protector del bastidor central
Proporciona proteccion rigida al bastidor
principal
i * Montaje facil

« Seincluyen los soportes de montaje

Protector de trapecio trasero
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios contra piedras y arboles

« Répida instalacion

===

Protector de trapecios delanteros
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios

* Montaje facil

« Proteccién adicional

Protectores de reposapiés
Proporciona proteccion rigida a la zona de
los reposapiés contra piedras y drboles

+ Rapidainstalacion

« Soporte de montaje adicional incluido

oy - .
L ' A 4+ lzquierdoy derecho
T s R
wo v l\’ s l_ T}
e e
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Numero de articulo
BB5-F11A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero

BB5-F41A0-V0-00  Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central

BB5-F41A0-V0-00  Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central
BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero

BB5-F41A0-V0-00  Protectores de reposapiés

Ndmero de articulo
BB5-F41A0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros

BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero
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Parabrisas Numero de articulo
Proporciona proteccion frente al viento y 2UD-F83J0-V0-00  Transparent
a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial
Inclinacion ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de faro Numero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

< Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacion de 125
cm-175cm

Haz de 30 grados

Lente esmerilada

9 vatios

1900 lGmenes

Temperatura de color de 4500K

Cargador inaldmbrico con cable de Namero de articulo
alimentacién YME-FCABW-00-02 Black
Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga

inaldmbrico directamente a una fuente de

alimentacién (es decir, bateria o sistema

de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga

inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de

12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria

Longitud del cable: 120 cm
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Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha.  pgy-acc56-00-44  Black

Pufios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucién consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio. Accesorios opcionales

* Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

reverso adhesivo

El asidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

Conectary listo

Puiios calefactables Demon Quad Namero de articulo

Zone DBY-ACC56-00-46  Black

Incluye pufos y asideros calefactables

para unidades ATV Accesorios opcionales

+ Incluye dos puiios de sujecion calefactables  pgy.accs6-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
« El controlador Quad Zone ofrece cinco Demon®

niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo

Se adapta a manillares de 22 mm

Calentador de asiento ATV de Heat Namero de articulo
Demon® DBY-ACC56-00-48  Black
Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del Accesorios opcionales
asiento original y se calienta répidamente DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
* La cubierta de espuma mide 305 mm x Demon
254 mm

DBY-ACC56-00-46  Puios calefactables Demon Quad
Incluye interruptor de encendido/apagado Zone

El calentador mide 254 mm x 229 mm

Controlador incluido

Los punios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado
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Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcion de aceite
* Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligeroy compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

.

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

.

Disefiado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Numero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo
ACC-0S558-40-67  Chrome

Ndmero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Parrilla para equipamiento Nimero de articulo
Parrilla versétil para el equipamiento de YME-EGRRK-00-00 Blue
carretera con espacio suficiente para

el casco, el equipamiento de carretera

y otros articulos, de forma segura pero
facilmente accesible en todo momento.
Puedes configurar las sujeciones como
desees para adaptarlas a tu uso. La parte
superior tiene huecos en la base para
colgar perchas y el soporte del casco se
puede ajustar para centrar el casco de
motocicleta o de bicicleta.

YME-FGRRK-00-01  Grey

Para el almacenamiento de equipamiento
de carretera de bicicleta o motocicleta de
alta resistencia

Incluye espacio para el casco y otros
articulos

Requiere algo de montaje
Incluye plantilla para taladrar

No se incluye el material de montaje en
pared

Disponible en dos colores: azul/negroy gris
Fabricada en acero

Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10,12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo

8-step charger that can charge the battery  ymEYEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores répidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte

para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con
un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Conjuntos de transmisién del eje
delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Gnica referencia.

Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

EL kit viene completamente montado

No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje
delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Gnica referencia.
Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

El kit viene completamente montado

No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje
trasero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

EL kit viene completamente montado

No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Namero de articulo
ACC-0S558-40-30  Blue

Namero de articulo
2UD-2518F-00-00  N/A

Namero de articulo
BB5-2518G-00-00  N/A

Namero de articulo
BB5-2531H-00-00 N/A
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Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.

« Instalacion en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estdndar de 2
pulgadas y pasador

+ Montaje sencillo del soporte de bola

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metélica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefo de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Numero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Articulo requerido
B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque

Namero de articulo
B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10597-50-00  Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas
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Pala delantera de alto rendimiento Namero de articulo
de 54 pulgadas 43P-F85B0-V0-00  Yellow
Herramienta muy préctica para retirar

nieve, arena o grava con la maxima Articulo requerido
facilidad.

ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacién gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccién evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Gtiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerédn lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacién para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo

Cable de 3500 libras Namero de articulo
Sustitucién directa del cable del DBY-10097-20-00  Black
cabrestante WARN®

« Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo

El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construccién
totalmente metalica e incluye el nuevo Articulo requerido

embrague desarrollado a partir del disefo

de tuerca de bloqueo WARN® 4WD. DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX

de WARN®
« Contactor estanco mejorado IP68
+ 3500 libras = 1587 kg Accesorios opcionales
+ Cable de acero de 15,24 metros de longitud B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
y 5,6 mm de grosor cabrestante

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tensién en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.

Reduce la cargay el angulo de torsion.

No funciona con el pivote de rotacion
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de cableado para cabestrante

AXON de WARN®

ElKit de cableado para cabrestante AXON

incluye todo lo necesario para cablear un

cabrestante de la serie AXON.

« Digital montado en el manillar

 Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

« Requiere barra delantera opcional (B5R-
F84L0-V0-00)

Kit de base de cabrestante WRX de

WARN®

ELKit de base de cabrestante delantero

incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX en la barra

delantera original.

« Base de montaje

 Alojamiento del contactor especifico para
facilitar su instalacién

« Requiere kit de cableado (DBY-10198-00-00)

Numero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Articulo requerido

DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX

de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de

cabrestante

Namero de articulo

ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

DBY-10597-50-00  Black

Articulo requerido

Defensa delantera con base de
cabrestante

BS5R-F84L0-V0-00

Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10583-00-00

Namero de articulo

DBY-10600-10-00  Black

Articulo requerido
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
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Kit de montaje pala de trabajo Namero de articulo
Requerido para montar la pala de trabajo B5R-F84Y0-V0-00  Black
de 54"

 Facilinstalacion Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Bola de enganche de 50 mm Namero de articulo
Disefiado y fabricado con capacidad para YME-F85H0-00-01 Chrome
remolques con certificado E1.

Facil montaje
Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy

25 mm

Aprobado segun la norma de certificacion
E1

Cuerda sintética WARN® Namero de articulo
Cuerda sintética de recambio para el YME-89563-00-00 Grey
cabestrante opcional WARN® Vantage

2000.

« Sustituye al cable de acero

+ 3,9 mm de grosory 15 m de longitud

Genuine Options 2024 - 259



Kodiak 450 EPS

Kodiak 450 EPS

Kodiak 450 - Pack Protection
Mejora la proteccion y la usabilidad

de tu ATV con el Pack Protection. El
pack incluye: Protector frontal de alta
resistencia, protector de chasis central
y protector de trapecios delantero y
trasero.

» Pack de proteccion virtual para el Kodiak
450.

ATV TEK V-Grip™ Double

Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacién
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.

rapida.

« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Maleta de carga trasera
Permite transportar tus objetos
personales mientras disfrutas de la
aventura con tu Yamaha.

de alta calidad
Disefio resistente a agua y suciedad

Dos pestillos elasticos que se pueden
asegurar con candados

la mayoria de portaequipajes para ATV
utilitarios

opcional para afadir capacidad de carga
adicional
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Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacién

Fabricado en plastico resistente y robusto

Sistema sélido de montaje compatible con

Se puede combinar con la maleta delantera

Namero de articulo
VPR-VK450-23-00 N/A

Articulo no compatible

BB5-F85F0-V0-00  Defensa delantera de alta
resistencia

BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central
BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero

Ndmero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-71  Black
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Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap
Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation

Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracion mejorados

« Se puede limpiar con aguay jabén

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Abrazadera universal para teléfono
Plus

La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu
smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono movil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefo finoy ligero
Sistema ajustable

Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone
Esta funda fina y funcional protege

el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes SP ConnectTM PLUS.

Monta el teléfono de forma segura

con el mecanismo de bloqueo giratorio
patentado

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

« Disefio finoy ligero
« Protectoray funcional

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black

Namero de articulo
5ND-E4451-0T-00  Green

Namero de articulo
YME-FUPCL-P0-00  Black

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02
YME-FMIRR-00-02

Montaje en barra

Mirror Mount

Namero de articulo
YME-FCASP-91-50  Black
YME-FCASP-91-60  Black
YME-FCASP-91-40  Black
YME-FCASP-92-10  Black
YME-FCASP-91-80  Black
YME-FCASP-91-90  Black
YME-FCASP-91-70  Black
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Funda de protecciéon Yamaha

La funda Yamaha, fina y funcional, protege
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos
compatibles con SP ConnectTM. Monta

el teléfono de forma segura con el
mecanismo de bloqueo giratorio
patentado.

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Funda universal

Con la funda universal para teléfono,
puedes usar casi cualquier smartphone
(se indica el tamafo maximo del teléfono)
en cualquiera de los soportes para fijar el
teléfono a tu motocicleta o scooter. Con
el mecanismo de instalacion de bloqueo
giratorio. Solo tienes que meter el
teléfono inteligente en la funda, enrollar
la aberturay cerrar la pestana. De esta
manera, el teléfono permanece protegido
de la lluvia, el sudor, el barro y el polvo, y
sigues pudiendo usar la pantalla tactil.

Proteccién contra la lluvia, el sudor, el barro
y el polvo

Se sigue pudiendo utilizar la pantalla tactil

Insercién de forro polar a prueba de
arafazos

Talla M: tamafio max. de teléfono 152 x 73
x10 mm

Size L: max. phone size 172 x 85 x 10 mm
Mecanismo de montaje integrado

Numero de articulo
YME-FCAS9-00-00 Samsung S8/S9
YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black
YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E
YME-FCAS9-40-00 Samsung S10+
YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini
YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Ndmero de articulo

YME-FUNVC-00-00 Universal Case M
YME-FUNVC-00-02 Universal Case M
YME-FUNVC-10-02  Universal Case L

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion
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Montaje en barra Numero de articulo
Utiliza Moto Mount Pro para instalar en YME-EMKIT-00-02  Black
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio

Articulo requerido
YME-FUNVC-00-00 Funda universal

de calidad aeronautica y se adapta a YME-FUPCL-P0-00  Abrazadera universal para teléfono
manillares estandar y de gran tamano. Plus

Para proteger ain mas el smartphone,

el soporte también tiene un sistema Accesorios opcionales

exclusivo de amortiguacion de vibraciones YME-FUNVC-00-00 Funda universal
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y

teléfono). Puedes instalarlo con el brazo

de posicionamiento o como un soporte

de abrazadera directo; ambas versiones

permiten una rotacién de 360° para

colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones
Orientacion vertical/horizontal

Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran

tamano
« Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
« Logotipo de Yamaha
Mirror Mount Ndmero de articulo
The SP Connect mirror mount allows YME-EMIRR-00-02  Black

you to mount your smartphone to your

scooter or motorbike in seconds. Articulo requerido

* Opcion de orientacion vertical/horizontal YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
« Se adapta a la mayoria de los retrovisores o Plus

barras de accesorios de 10 a 16 mm
* Rotacién de 360°

Extensién de parrilla trasera Namero de articulo
Extensién adicional para parrilla trasera BB5-F48A0-V0-00 Black
que mantiene tus pertenencias fijadas y

aporta un espacio funcional a la parrilla

de serie.

Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta casi los 19,05 cm

Fabricada en tubo de acero, con la maxima
resistencia y durabilidad

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera

D —
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Tapé6n de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

» Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

+ Lavalvula de aire no esta incluida
« Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras

10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a

la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

+ Lavalvula de aire no estd incluida

« Componente OEM

Numero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanterasy
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Nuamero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapon de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacién traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tap6n de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tap6n de rueda
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Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Médulo antivibracién SP Connect™
Utiliza el médulo antivibraciones SP
Connect™ para reducir ain mas las
vibraciones en una amplia variedad

de rangos de frecuencia. Este nuevo
producto se ha desarrollado en respuesta
a la complejidad de los modelos de
smartphones mas recientes, cuyas
camaras llevan componentes cada vez
mas sensibles. El relleno de elastémero
especial amortigua en todas las
direcciones y detiene hasta el 60 % de las
vibraciones (por ejemplo, del motor de la
moto) que podrian afectar al estabilizador
de imagen mecénico de la cdmara. De esta
manera, no solo protege tu smartphone,
sino que lo mantiene estable y bien fijado
para que puedas navegar facilmente
cuando estas en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Amortiguacion de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opci6n de orientacion vertical/horizontal
Rotacion de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacion estandar

Facil montaje que puedes realizar td mismo

Tapon valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Namero de articulo

B4F-F5168-21-00
B4F-F5168-40-00

Matt

Black

Frozen Titanium

Accesorios opcionales

1RB-F530B-10-00
1RB-F530B-00-00

Tapén de rueda - Cromado

Tapén de rueda

Namero de articulo
YME-FAVM0-00-00 Black

Namero de articulo

90338-W1016-BL
90338-W1016-BU
90338-W1016-RE

Black
Blue
Red
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Tapén valvula de aluminio patrén Namero de articulo
helicoidal 90338-W1018-BU  Blue
Tapa de valvula marca Yamaha 90338-W1018-BL  Black
 Tapa de valvula de aluminio anodizado con 90338-W1018-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Extensiones de guardabarros Namero de articulo
Protegen del agua, barro y otra suciedad BB5-F15E0-V0-00  Black
 Facil montaje
« Las extensiones de guardabarros se

integran a la perfeccidn con las lineas del

’ guardabarros para dar forma a un disefio

perfectamente integrado

Defensa delantera de alta resist- Numero de articulo
encia BB5-F85F0-V0-00  Black
Ayuda a proteger la parte delantera, los

guardabarros, y los faros

» Recambio directo para la barra delantera

de serie
Defensa delantera con base de Nuamero de articulo
cabrestante BSR-F84L0-V0-00  Black
Sin sacrificar el estilo, la barra delantera
deg'lti resistencia prt)tege elgrclmtal dell Accesorios opcionales
Kodiak 450. Protege la parte delantera, los DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
guardabarros y los faros delanteros de los
obstaculos del camino y los arbustos, al DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
tiempo que complementa el estilo del ATV DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
+ Recambio directo para la defensa delantera WARN®
de serie con los soportes y la tornilleria de B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo

fabrica

Soporte integrado para una instalacién facil
y practica del cabrestante Warn AXON de
hasta 3500 b.

Incluye puntos de anclaje para asegurar el
extremo delantero de forma segura

Estructura tubular totalmente de acero

de 38 mm con recubrimiento E-Coated y
pintura pulverizada texturizada a juego con
las barras de la unidad para una durabilidad
excepcional

Afnade comodamente luces LED POD
opcionales con soportes integrados
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Kodiak 450 EPS

Protector del bastidor central
Proporciona proteccién rigida al bastidor
principal

« Montaje facil

« Seincluyen los soportes de montaje

Protector de trapecio trasero
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios contra piedras y arboles

« Répidainstalacion

Protector de trapecios delanteros
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios

* Montaje facil

« Proteccion adicional

Protectores de reposapiés
Proporciona proteccion rigida a la zona de
los reposapiés contra piedras y arboles

+ Rapida instalacion
« Soporte de montaje adicional incluido
« lzquierdo y derecho

Namero de articulo
BB5-F11A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F21A0-V0-00

BB5-F41A0-V0-00

Protector de trapecio trasero

Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F11A0-V0-00

BB5-F41A0-V0-00

Protector del bastidor central

Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F11A0-V0-00
BB5-F21A0-V0-00
BB5-F41A0-V0-00

Protector del bastidor central
Protector de trapecio trasero

Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F41A0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido

BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros

BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero
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Parabrisas Namero de articulo
Proporciona proteccion frente al viento y 2UD-F83J0-V0-00  Transparent
a los restos de suciedad.

Fabricada en policarbonato contundente,
duradero y resistente a impactos

Mayor confort para el conductor, sobre todo
en condiciones climaticas adversas

.

Desmontaje sencillo tras la instalacion
inicial

Inclinacion ajustable

Proporciona proteccién para las manos, el
pechoy la cabeza del piloto

Con recorte para el faro

Kit de faro Namero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

« Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

.

.

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacién de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

.

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Cargador inalambrico con cable de Namero de articulo
alimentacion YME-FCABW-00-02 Black
Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga

inaldmbrico directamente a una fuente de

alimentacion (es decir, bateria o sistema

de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm
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Punos calefactados Hi/Lo

Gran aumento de la comodidad en marcha.

Puiios de goma con perfil especial y un
tacto excelente

Distribucién consistente gracias a la
tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

Mantiene el pulgar del conductor caliente
en condiciones de frio.

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

El asidero calefactado ofrece un
funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

Conectary listo

Punos calefactables Demon Quad
Zone

Incluye puiios y asideros calefactables
para unidades ATV

Incluye dos puiios de sujecion calefactables
El controlador Quad Zone ofrece cinco
niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

Méximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo

Se adapta a manillares de 22 mm

Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del
asiento original y se calienta rdpidamente

La cubierta de espuma mide 305 mm x
254 mm

Incluye interruptor de encendido/apagado
El calentador mide 254 mm x 229 mm

Controlador incluido

Los pufios calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-44  Black

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-47  Black

Accesorios opcionales
DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-46  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-48  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

DBY-ACC56-00-46  Pufios calefactables Demon Quad
Zone
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Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

* Resistente al agua

« Homologacién FIM

» Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcion de aceite

» Tamafo: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20 Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida til de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

+ En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

270 - Genuine Options 2024



Kodiak 450 EPS

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Genuine Options 2024 - 271




Utility Kodiak 450 EPS

|

272 —Genuine Options 2024

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

» Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Parrilla para equipamiento

Parrilla versétil para el equipamiento de
carretera con espacio suficiente para

el casco, el equipamiento de carretera
y otros articulos, de forma segura pero
facilmente accesible en todo momento.
Puedes configurar las sujeciones como
desees para adaptarlas a tu uso. La parte
superior tiene huecos en la base para
colgar perchas y el soporte del casco se
puede ajustar para centrar el casco de
motocicleta o de bicicleta.

Para el almacenamiento de equipamiento
de carretera de bicicleta o motocicleta de
alta resistencia

Incluye espacio para el casco y otros
articulos

Requiere algo de montaje
Incluye plantilla para taladrar

No se incluye el material de montaje en
pared

Disponible en dos colores: azul/negroy gris
Fabricada en acero

.

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

.

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Ndmero de articulo
YME-FGRRK-00-00 Blue
YME-FGRRK-00-01  Grey

Numero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Genuine Options 2024 - 273



274 —Genuine Options 2024

Kodiak 450 EPS

Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

.

Conjuntos de transmisién del eje Namero de articulo
delantero para ATV 2UD-2518F-00-00 N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje Namero de articulo
delantero para ATV BB5-2518G-00-00 N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafnado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje Namero de articulo
trasero para ATV BB5-2531H-00-00 N/A
Si llegara el dia en que necesitaras
sustituir un conjunto de eje dafado,
ahora puedes encargar la pieza de serie
facilmente con una Unica referencia.
« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados
« Elkit viene completamente montado
« No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales
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Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.

« Instalacién en 5 segundos

« Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

« Bola de remolque de 50 mm incluida

Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estédndar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la carga y la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metélica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00  Black

Articulo requerido

B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque

Namero de articulo
B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10597-50-00  Kit de cableado para cabestrante

AXON de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de

cabrestante

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

43P-F85B0-V0-00
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Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Herramienta muy practica para retirar
nieve, arena o grava con la maxima
facilidad.

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacion gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccion evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Utiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerén lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacion para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

.

.

.

.

Cable de 3500 libras
Sustitucion directa del cable del
cabrestante WARN®

« Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosién

Numero de articulo
43P-F85B0-V0-00  Yellow

Articulo requerido
ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage
B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo

Ndmero de articulo
DBY-10097-20-00  Black

Numero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Articulo requerido

DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX
de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante



Kodiak 450 EPS

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN®

El Kit de cableado para cabrestante AXON
incluye todo lo necesario para cablear un
cabrestante de la serie AXON.

Digital montado en el manillar

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Requiere barra delantera opcional (B5R-
F84L0-V0-00)

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tension en los componentes.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la carga y el 4ngulo de torsién.

No funciona con el pivote de rotacién
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de base de cabrestante WRX de

WARN®

ELKit de base de cabrestante delantero

incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX en la barra

delantera original.

< Base de montaje

« Alojamiento del contactor especifico para
facilitar su instalacién

« Requiere kit de cableado (DBY-10198-00-00)

Namero de articulo
DBY-10260-30-00  Black

Articulo requerido

DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX
de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante

Namero de articulo
DBY-10597-50-00  Black

Articulo requerido

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de

cabre:

stante

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

Namero de articulo
ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Namero de articulo
DBY-10600-10-00  Black

Articulo requerido

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
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Kodiak 450 EPS

Kit de montaje pala de trabajo
Requerido para montar la pala de trabajo
de 54"

* Facilinstalacion

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificacion
E1

Cuerda sintética WARN®

Cuerda sintética de recambio para el
cabestrante opcional WARN® Vantage
2000.

« Sustituye al cable de acero

+ 3,9 mm de grosory 15 m de longitud

Numero de articulo

B5R-F84Y0-V0-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento

de 54 pulgadas

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome

Namero de articulo
YME-89563-00-00  Grey
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Kodiak 450 - Pack Protection
Mejora la proteccion y la usabilidad

de tu ATV con el Pack Protection. El
pack incluye: Protector frontal de alta
resistencia, protector de chasis central
y protector de trapecios delantero y
trasero.

« Pack de proteccidn virtual para el Kodiak
450.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

< Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Maleta de carga delantera
Permite transportar tus objetos
personales mientras disfrutas de la
aventura con tu Yamaha.

Fabricado en plastico resistente y robusto
de alta calidad

Disefo resistente a agua y suciedad

Dos pestillos elasticos que se pueden
asegurar con candados

Sistema sélido de montaje compatible con
la mayoria de portaequipajes para ATV
utilitarios

Se puede combinar con la maleta trasera
opcional para afiadir capacidad de
almacenamiento

Kodiak 450

Namero de articulo
VPR-VK450-23-00 N/A

Articulo no compatible

BB5-F85F0-V0-00  Defensa delantera de alta

resistencia
BB5-F31A0-V0-00
BB5-F11A0-V0-00

Protector de trapecios delanteros
Protector del bastidor central

BB5-F21A0-V0-00  Protector de trapecio trasero

Namero de articulo

ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo

DBY-ACC56-00-69  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-71  Maleta de carga trasera
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Kodiak 450

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
« Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Maleta de carga trasera
Permite transportar tus objetos
personales mientras disfrutas de la
aventura con tu Yamaha.

Fabricado en plastico resistente y robusto
de alta calidad

Disefo resistente a agua y suciedad

Dos pestillos elasticos que se pueden
asegurar con candados

Sistema sélido de montaje compatible con
la mayoria de portaequipajes para ATV
utilitarios

Se puede combinar con la maleta delantera
opcional para afadir capacidad de carga
adicional

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.
Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Numero de articulo
ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-71  Black

Accesorios opcionales
DBY-ACC56-00-69  Maleta de carga delantera

Namero de articulo
BBK-F847U-V0-00  Black



Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

+ Componente OEM

Tapén de rueda - Cromado
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Llantas de aleacion traseras
10"x12"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Se pueden pedir tapacubos que se ajusten
alarueda

« Lavalvula de aire no esta incluida

« Componente OEM

Llantas de aleacion delanteras y
traseras 10"x14"

Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

Kodiak 450

Namero de articulo
B32-F5168-10-00  Aluminium
B32-F5168-00-00  Matt Black
B32-F5168-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"
1RB-F530B-10-00  Tapén de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapdn de rueda

Namero de articulo
1RB-F530B-10-00  Chrome

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleaci6n delanteras y
traseras 10"x14"

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
B32-F5338-10-00  Aluminium
B32-F5338-00-00  Black
B32-F5338-A0-00  Black

Accesorios opcionales

B32-F5168-10-00  Llantas de aleacién delanteras
8"x12"

1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00  Tapén de rueda

Namero de articulo
B4F-F5168-21-00  Matt Black
B4F-F5168-40-00  Frozen Titanium

Accesorios opcionales
1RB-F530B-10-00  Tapdn de rueda - Cromado
1RB-F530B-00-00 Tapdn de rueda
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Kodiak 450

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracién mejorados

+ Se puede limpiar con aguay jabén

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Extension de parrilla trasera
Extension adicional para parrilla trasera
que mantiene tus pertenencias fijadas y
aporta un espacio funcional a la parrilla
de serie.

+ Aumenta la altura de la parrilla trasera
hasta casi los 19,05 cm

Fabricada en tubo de acero, con la maxima
resistencia y durabilidad

Instalacién sencilla sobre la parrilla de serie
con tornilleria incluida

Compatible con el soporte opcional para
funda de rifle, la base para la nevera portatil
y la bolsa de almacenamiento trasera

Tapén de rueda
Confiere una apariencia mas exclusiva a
la unidad

« Componente OEM

Tapén valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Numero de articulo

5ND-E4451-0T-00  Green

Namero de articulo
BB5-F48A0-V0-00  Black

Namero de articulo
1RB-F530B-00-00  Black

Accesorios opcionales

B4F-F5168-21-00  Llantas de aleacién delanteras y

traseras 10"x14"

Llantas de aleacion delanteras
8"x12"

B32-F5168-10-00

B32-F5338-10-00  Llantas de aleacion traseras 10"x12"

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red
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Tapén valvula de aluminio patrén
helicoidal
Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Protector del bastidor central
Proporciona proteccion rigida al bastidor
principal

* Montaje facil

« Seincluyen los soportes de montaje

Protector de trapecio trasero
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios contra piedras y arboles

« Rapida instalacion

Protector de trapecios delanteros
Proporciona proteccion rigida a los
trapecios

« Montaje facil
« Proteccion adicional

Kodiak 450

Namero de articulo

90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL
90338-W1018-RE  Red

Black

Namero de articulo
BB5-F11A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00  Protector de trapecios delanteros
BB5-F21A0-V0-00

BB5-F41A0-V0-00

Protector de trapecio trasero

Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F21A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00
BB5-F11A0-V0-00
BB5-F41A0-V0-00

Protector de trapecios delanteros
Protector del bastidor central

Protectores de reposapiés

Namero de articulo
BB5-F31A0-V0-00  Aluminium

Accesorios opcionales
BB5-F11A0-V0-00
BB5-F21A0-V0-00

Protector del bastidor central
Protector de trapecio trasero

BB5-F41A0-V0-00  Protectores de reposapiés
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Kodiak 450

Extensiones de guardabarros

Protegen del agua, barro y otra suciedad

 Facil montaje

« Las extensiones de guardabarros se
integran a la perfeccion con las lineas del
guardabarros para dar forma a un disefio
perfectamente integrado

Defensa delantera de alta resist-

encia

Ayuda a proteger la parte delantera, los

guardabarros, y los faros

« Recambio directo para la barra delantera
de serie

Protectores de reposapiés
Proporciona proteccion rigida a la zona de
los reposapiés contra piedras y arboles

+ Répida instalacion
« Soporte de montaje adicional incluido
« lIzquierdo y derecho

Defensa delantera con base de
cabrestante

Sin sacrificar el estilo, la barra delantera
de alta resistencia protege el frontal del
Kodiak 450. Protege la parte delantera, los
guardabarros y los faros delanteros de los
obstéculos del camino y los arbustos, al
tiempo que complementa el estilo del ATV

Recambio directo para la defensa delantera
de serie con los soportes y la tornilleria de
fabrica

Soporte integrado para una instalacién facil
y practica del cabrestante Warn AXON de
hasta 3500 b.

Incluye puntos de anclaje para asegurar el
extremo delantero de forma segura

Estructura tubular totalmente de acero

de 38 mm con recubrimiento E-Coated y
pintura pulverizada texturizada a juego con
las barras de la unidad para una durabilidad
excepcional

Afnade comodamente luces LED POD
opcionales con soportes integrados

Numero de articulo
BB5-F15E0-V0-00  Black

Namero de articulo
BB5-F85F0-V0-00  Black

Nuamero de articulo
BB5-F41A0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido

BB5-F11A0-V0-00  Protector del bastidor central

Accesorios opcionales
BB5-F31A0-V0-00
BB5-F21A0-V0-00

Protector de trapecios delanteros

Protector de trapecio trasero

Namero de articulo
B5R-F84L0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00
DBY-10583-00-00

Cabrestante VRX con cable WARN®

Cabrestante con cable sintético
WARN®

B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo



Kodiak 450

Kit de faro Numero de articulo
Mejora la visibilidad en condiciones de ABA-2HR35-10-00 Black
escasa iluminacién con la tecnologia LED.

Faro de gran potencia

Facil de instalar. Incluye todos los accesorios
necesarios.

Instalacién sencilla gracias al adhesivo
ThreeBond® que proporciona una sujecion
permanente

Faro LED de gran potencia con 18 leds
Montaje facil

Soporte de ariete con perno en U para
montaje en riel incluido

Toma de salida de 12 voltios incluida

La bola de goma absorbe los golpes y
vibraciones

Facilmente desmontable del soporte de
ariete

Protector corporal de goma resistente a la
intemperie

Interruptor de encendido/apagado en el
faro

Longitud del cable de alimentacion de 125
cm-175 cm

Haz de 30 grados
Lente esmerilada

9 vatios

1900 limenes
Temperatura de color de 4500K

Puiios calefactados Hi/Lo Namero de articulo
Gran aumento de la comodidad en marcha.  pgy.accse-00-44  Black
Puiios de goma con perfil especial y un

tacto excelente

Distribucion consistente gracias a la

tecnologia exclusiva de circuitos flexibles

Potencia de 40 vatios, con una intensidad
inferior a 3 amperios

« De Heat Demon

Asidero calefactado ATV de Heat Namero de articulo

Demon DBY-ACC56-00-47  Black

Mantiene el pulgar del conductor caliente

en condiciones de frio. Accesorios opcionales

* Un asidero calefactado de silicona con DBY-ACC56-00-44  Pufios calefactados Hi/Lo

reverso adhesivo
« Elasidero calefactado ofrece un

funcionamiento simple de alto/bajo/
desactivado

« Conectary listo
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Kodiak 450

Puiios calefactables Demon Quad
Zone

Incluye puiios y asideros calefactables
para unidades ATV

Incluye dos pufios de sujecién calefactables

El controlador Quad Zone ofrece cinco
niveles de calor

Un asidero calefactado de silicona con
reverso adhesivo

.

Maximo 45 vatios (20 por pufio, 5 por
asidero calefactable) a 14 voltios

Niveles de calor personalizables para cada
asidero.

Conectary listo
Se adapta a manillares de 22 mm

Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Un calentador de asiento fino y flexible
que se instala debajo de la funda del
asiento original y se calienta répidamente

La cubierta de espuma mide 305 mm x
254 mm

Incluye interruptor de encendido/apagado
El calentador mide 254 mm x 229 mm
Controlador incluido

Los punos calefactables ATV 4 zone se
venden por separado

Kit de herramientas métricas

Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

» Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del

neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves

Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

.

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Numero de articulo
DBY-ACC56-00-46  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-48  Calentador de asiento ATV de Heat
Demon®

Namero de articulo
DBY-ACC56-00-48  Black

Accesorios opcionales

DBY-ACC56-00-47  Asidero calefactado ATV de Heat
Demon

DBY-ACC56-00-46  Puios calefactables Demon Quad
Zone

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black



Kodiak 450

YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexidon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Funda de almacenamiento de ATV Namero de articulo
Esta funda de almacenamiento de ATV ATV-COVER-02-00 Black
ayuda a proteger tu ATV mientras estd

guardado.

« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0S558-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamafio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con
un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado

en un extremo para pasarlo por el manillar,

los tubos del bastidor, la tija u otros

componentes

El mango de la carraca esta engomado para

proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos

Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg

.

Se venden en conjunto

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcién de aceite
» Tamafo: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20 Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

.

.

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

» En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

.
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Kodiak 450

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

+ Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Conjuntos de transmisién del eje

delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje danado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Unica referencia.

« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

» No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje

delantero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje dafnado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Unica referencia.

« Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

» No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjuntos de transmision del eje

trasero para ATV

Si llegara el dia en que necesitaras

sustituir un conjunto de eje dafnado,

ahora puedes encargar la pieza de serie

facilmente con una Unica referencia.

+ Con el stock, la calidad y la durabilidad
garantizados

« Elkit viene completamente montado

» No es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Ndmero de articulo
2UD-2518F-00-00 N/A

Numero de articulo
BB5-2518G-00-00 N/A

Namero de articulo
BB5-2531H-00-00 N/A



Kit de base de cabrestante WRX de

WARN®

ELKit de base de cabrestante delantero

incluye todo lo necesario para montar un

cabrestante de la serie VRX en la barra

delantera original.

« Base de montaje

< Alojamiento del contactor especifico para
facilitar su instalacion

« Requiere kit de cableado (DBY-10198-00-00)

Kit de montaje pala de trabajo
Requerido para montar la pala de trabajo
de 54"

« Facilinstalacion

Bola de enganche de 50 mm
Disefado y fabricado con capacidad para
remolques con certificado E1.

Facil montaje

Se adapta a todos los soportes de gancho
de remolque de serie

Compatible con didmetros de 20 mmy
25mm

Aprobado segun la norma de certificacién
E1

Gancho para remolque de clase 2

Permite utilizar cualquier remolque con un

enganche de bola de 50 mm.
« Instalacién en 5 segundos

< Varios modos de montaje en cualquier tipo
de vehiculo ATV o Side by Side

+ Bola de remolque de 50 mm incluida

Kodiak 450

Namero de articulo
DBY-10600-10-00  Black

Articulo requerido
Cabrestante VRX con cable WARN®
Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-40-00
DBY-10260-30-00

Namero de articulo
BSR-F84Y0-V0-00  Black

Articulo requerido

Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

43P-F85B0-V0-00

Namero de articulo

YME-F85H0-00-01  Chrome

Namero de articulo
ATV-W0789-01-00 Black

Articulo requerido
B16-F85H0-V0-00  Acople para remolque
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Acople para remolque

Permite usar un enganche de bola

estandar para tirar de un remolque

pequeno.

« Compatible con un enganche estdndar de 2
pulgadas y pasador

« Montaje sencillo del soporte de bola

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.

Cuerda sintética WARN®

Cuerda sintética de recambio para el
cabestrante opcional WARN® Vantage
2000.

« Sustituye al cable de acero

« 3,9 mm de grosory 15 m de longitud

Numero de articulo
B16-F85H0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
ATV-W0789-01-00 Gancho para remolque de clase 2

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10597-50-00  Kit de cableado para cabestrante
AXON de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Namero de articulo
YME-89563-00-00 Grey



Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Herramienta muy préctica para retirar
nieve, arena o grava con la maxima
facilidad.

La pala mas versatil y resistente, y con
mayor rendimiento del mercado, perfecta
para trabajos exigentes al aire libre

El travesano central proporciona la maxima
rigidez

Disefio compacto y sélido para ofrecer
mayor resistencia

Barra de aproximacién gruesa y resistente,
con un angulo afilado para asegurar un
barrido eficaz de la superficie

El acabado especial con recubrimiento de
baja friccién evita que la nieve se adhiera
alapala

Es la hoja de pala mas completa del
mercado gracias a la versatilidad que
ofrecen sus Gtiles accesorios opcionales,
como el conjunto de marcadores de la pala,
el alerédn lateral, el cable de elevacion,

etc. Consulte la guia de aplicacién para
descubrir todos los accesorios

Facil montaje

Cable de 3500 libras
Sustitucion directa del cable del
cabrestante WARN®

« Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccién
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefo
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Namero de articulo

43P-F85B0-V0-00  Yellow

Articulo requerido
ATV-84526-00-00  Polea para pala ProVantage

B5R-F84Y0-V0-00  Kit de montaje pala de trabajo

Namero de articulo
DBY-10097-20-00  Black

Namero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Articulo requerido

DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX

de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de

cabrestante
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Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68
2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

.

.

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Polea para pala ProVantage

La polea para pala permite controlar mejor
la hoja de la pala, al tiempo que reduce la
tensién en los componentes.

.

Duplica la capacidad de elevacién y ralentiza
el movimiento de la pala.

Ayuda a largar la vida Gtil del cable.
Reduce la cargay el angulo de torsion.

.

No funciona con el pivote de rotacion
‘Power Pivot’ ni con el Power Lift.

Kit de cableado para cabestrante

AXON de WARN®

ElKit de cableado para cabrestante AXON

incluye todo lo necesario para cablear un

cabrestante de la serie AXON.

« Digital montado en el manillar

« Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

« Requiere barra delantera opcional (B5R-
F84L0-V0-00)

Numero de articulo
DBY-10260-30-00  Black

Articulo requerido

DBY-10600-10-00  Kit de base de cabrestante WRX
de WARN®

Accesorios opcionales

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante

Namero de articulo
ATV-84526-00-00  Black

Articulo requerido

43P-F85B0-V0-00  Pala delantera de alto rendimiento
de 54 pulgadas

Namero de articulo
DBY-10597-50-00  Black

Articulo requerido

B5R-F84L0-V0-00  Defensa delantera con base de
cabrestante

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®
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UMX AC

Kit de sujecién de caja de carga
FusionFit™

Nuestro Kit de sujecion de caja de

carga FusionFit™ te permitira tener tus
herramientas siempre a mano. El sistema
de accesorios FusionFit™ de Yamaha
proporciona un disefo sin herramientas
que te permite “hacer clicy listo” con solo
un cuarto de vuelta. Gracias a la ranura de
bloqueo de seguridad integrada puedes
asegurar tu carga facilmente y ponerte
en marcha.

Puntos de anclaje integrados (no se
necesitan soportes adicionales)

Asegura tu valiosa carga con la ranura de
bloqueo de seguridad integrada

Disefo exclusivo sin herramientas que
permite el ajuste sobre la marcha

Rapida, intuitiva y de facil uso

Los acolchados de gomay la mordaza
ajustable evitan cualquier deslizamiento

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cana de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

« Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Namero de articulo

JOG-F34A0-V0-00  Black

Namero de articulo

ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalaciéon
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacion
rapida.
+ Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Maleta de carga trasera

Gracias a esta maleta de carga de alta
resistencia y duradera podras llevar
contigo tus pertenencias de viaje o al
trabajo. Se transforma en un refrigerador
sin aislamiento con tapén de drenaje
integrado para esos largos dias de trabajo
o para actividades en el bosque. Diseiiada
para encajar perfectamente entre los
railes de la caja de carga y para montarse
con los tornillos de serie. Perfecta con

o sin la alfombrilla para caja de carga
Yamaha (se vende por separado).

Capacidad de 115 litros
Facil acceso a la carga

La tapa se mantiene abierta cuando
sobrepasa la posiciéon de dngulo de 90°

Tapa con cerradura (con espacio para un
candado opcional)

Resistentes al polvo y agua, las tapas
selladas usan un cierre con correa de goma

No interfiere en la funcién de inclinacion y
apertura del portén trasero

Se instala de forma segura con 3 tornillos
de la caja de carga originales

Fabricada en plastico ABS duradero

Barras laterales

Disfruta de una entrada y salida mas
sencillas al tiempo que afades proteccion
para tus aventuras, tanto en pista como
fuera de ella. Disefadas para integrarse

a la perfeccion con la parte inferior de las
estriberas y proteger el lateral, ademas de
complementar el estilo atrevido y agresivo
del UMX. Combina perfectamente con

el protector tubular frontal y trasero

(se venden por separado). EL kit incluye

las barras laterales, los soportes de
montaje y detalladas instrucciones para su
instalacion.

De Fabricacion en acero bajo en carbono
soldado

Superficie de textura duradera a juego con
los reposabrazos y los soportes de techo
originales

Revestimiento pulverizado en negro,
satinado y E-coat

Montaje rigido en chasis
Soporta hasta 136 kg

Numero de articulo
ABA-VFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
JOG-F83P0-V0-00  Black

Namero de articulo
JOG-F11E0-V0-00  Black



Llanta de aleacion J-Series All-Ter-
rain de 12 radios de 10”

iHaz que salir del camino sea muy facil

con este conjunto de llanta de aleacién
J-Series All-Terrain de 12 radios que ofrece
una mayor traccién en un paquete listo
para retumbar!

« Elegantey ligera

Retrovisor de ventosa CIPA®

No es necesario perforar, emplear
herramientas, ni rayar nada. Se adhiere

a cualquier superficie limpia, suave y no
porosa. Se monta en el salpicadero, la
consola o el parabrisas. Espejo de 10,1 cm
x 20,3 cm totalmente ajustable.

« Facil instalacién gracias al disefio especifico

Tapon valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

- Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

UMX AC

Namero de articulo

GCA-J2G51-00-SL  Chrome

Namero de articulo
SBT-11050-00-10  Black

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE ~ Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red
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Defensa tubular delantera Namero de articulo
Esta resistente defensa tubular delantera JOG-F85F0-V0-00  Black
estd disefada para proporcionar una
proteccién adicional mientras vives
aventuras tanto dentro, como fuera de

la pista. Disefiada para integrarse a la
perfeccion con el perfil delantero del
UMX, al tiempo que lo dota de un estilo
agresivo y resistente. Ayuda a proteger la
parrilla del radiador, el capé y el carenado
al tiempo que complementa el estilo
atrevido de tu Yamaha. Complementa
perfectamente la defensa tubular trasera
(se vende por separado). EL kit incluye la
defensa delantera, todo lo necesario para
su montaje e instrucciones de instalacion
detalladas.

Fabricada en tubo curvado de acero de alta
resistencia de 1% pulgada

El tubo de didametro de 1%z pulgada es
compatible con una amplia variedad de
soportes para incorporar faros adicionales
Lengietas de montaje de 3 mm de grosor
Soporte con fusibles de cinta de 2,3 mm

de grosor para una mayor seguridad de los
ocupantes

Se monta facilmente al rail del bastidor de
serie con 4 tornillos

Reutiliza el protector de carter original
Utiliza los orificios de fabrica para una
instalacion sencilla

Revestimiento pulverizado en negro,
satinado y E-coat

Superficie de textura duradera a juego con
los reposabrazos y los soportes de techo

originales
Alfombrilla para caja de carga Namero de articulo
Protege la el suelo de la caja de carga de J0G-F7302-V0-00  Yamaha Black

tu UMX con nuestra alfombrilla para caja
de carga duradera y de alta resistencia.
Fabricada en goma de estilo Nyracord,
reforzada, exclusivay de 10 mm de
grosor. Su estilo atrevido combina con la
estética de la unidad y el patrén de relieve
agresivo evita que la carga se deslice en la
zona del suelo.

Con una goma resistente de estilo exclusivo
de 10 mm de grosor.

Evita el desgaste acelerado de la plataforma
de la caja de carga

Reduce el ruido y la resonancia cuando se
transporta la carga

Grandes patrones de relieve para una mayor
traccion

Logotipo de Yamaha moldeado

Canales precortados para los tornillos de
sujecion de la alfombrilla de la caja de carga

Facil de quitar y limpiar
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UMAX deFender Jr.

Protégete a ti y a tu UMAX frente al
barro, agua y suciedad con este kit de
cuatro piezas. Este kit esté fabricado con
materiales altamente duraderos y estd
hecho para integrarse perfectamente con
el aspecto y la sensacion de trabajo duro
de tu UMAX.

Superficie duradera y texturizada

Amplia el guardabarros 1,5 pulgadas

Color a juego con la parrilla, el salpicadero,
la cubierta de la cajay el soporte para
bebidas.

Se requiere perforar los guardabarros para
realizar la instalacion

Fabricada en plastico HMWPE resistente
Soportes con remaches TUFLOK® para una
fijacién segura

Defensa tubular trasera

Esta resistente defensa trasera estd
disefiada para proporcionar una
proteccion adicional mientras vives
aventuras tanto dentro, como fuera de la
pista. Fue disefiada para integrarse a la
perfeccién con el perfil trasero de la UMX
al tiempo que la dota de un estilo agresivo
y resistente. Protege los paneles laterales
y traseros al tiempo que complementa

las lineas de la carroceria de tu Yamaha.
Complementa perfectamente la defensa

tubular delantera (se vende por separado).

El kit incluye la defensa trasera, todo lo
necesario para su montaje e instrucciones
de instalacion detalladas.

Fabricada en tubo curvado de acero de alta
resistencia de 1% pulgada
El tubo de didmetro de 1%; pulgada es

compatible con una amplia variedad de
soportes para incorporar faros adicionales

Lengietas de montaje de 3 mm de grosor
Se monta facilmente al rail del bastidor de
serie con 4 tornillos

Utiliza los orificios de fabrica para una
instalacion sencilla

Revestimiento pulverizado en negro,
satinado y E-coat

Superficie de textura duradera a juego con
los reposabrazos y los soportes de techo
originales

UMX AC

Namero de articulo

JOG-F15E0-V0-00

Black

Namero de articulo

JOG-F85F0-50-00

Yamaha Black
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UMX AC

Extensiones de guardabarros OFf- Nimero de articulo
road de gran tamaiio JOG-F15E0-T0-00  Black
Protégete a tiy a tu UMX frente al barro,

agua y suciedad con este kit de cuatro

piezas. Disenado para integrarse a la

perfeccion con la sensacion de conduccion

y caracter robusto del UMX.

EL kit incluye las cuatro (4) extensiones

de guardabarros, todo lo necesario para

su montaje e instrucciones de instalacion

detalladas.

« Amplia el guardabarros 2 pulgadas

« Construccion termoformada duradera de
4 mm

« Fabricada en plastico HMWPE resistente

+ Soportes con remaches TUFLOK® para una
fijacion segura

Luz trasera UMX (par): solo luces Namero de articulo
traseras J0G-H4503-V0-00  Red
Las luces traseras UMX hacen que

tu UMX sea visible de noche o en

condiciones de poca luz. Equipados

con un parche GORE-TEX® para evitar

dafos relacionados con la humedad o la

condensacion. Las funciones de sefial de

parada e intermitente requieren el Kit

de ampliacién de faros Premium (JOG-

H4503-T0-00) o el Kit de ampliacién de

faros Ultra-Premium (JOG-H4503-S0-00),

ambos se venden por separado. Las luces

traseras estan incluidas en ambos kits de

ampliacion.

Cumple con ANSI /ILTVA Z135-2012 y SAE

J586y SAE J588

38 LED SMD® (cada luz)

0.46 A/luza 13.8v00.35A3 12v

LED de clasificacion IP - IP67

Bisel y carcasa de policarbonato.

Cronémetro y tacometro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolina y las
bombas
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Interruptor de Faro High/Low
Elinterruptor High/Low ofrece las
opciones de iluminacién de haz alto o bajo,
al mismo tiempo que es resistente y facil
de instalar. Dual Seal Protection sella el
agua, el polvoy la suciedad (clasificacion
IP66 / 68).

Iluminacién LED azul con icono indicador

de luz larga

Se adapta a la apertura estandar.
Clasificacién 20 [A] a 12 [V] DC.

Dual Seal Protection sella el agua, el polvo
y la suciedad

Clasificacion IP66/68, para componentes del
panel delantero

Puerto USB

Conexién USB con controlador, lo que

permite conectar smartphones y tablets.

« Charges any device while playing your
round!

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cdmodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

UMX AC

Namero de articulo
JOG-H25A0-V0-00  Black

Namero de articulo
GCA-JOC70-00-00  Black

Numero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

» Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

YEC-50 Battery Charger UK SPEC
8-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products. Applicable
to UK markets only.

» Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién més sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

.

.

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-UK-10  Black



YXZ1000R SS

YXZ1000R SS

Kit GYTR® Racing Stage 1 - Modelo Niamero de articulo

2019-actual BSH-RALLY-KT-01  N/A
El kit GYTR® Racing Stage 1 (modelos
2019-actual) incluye todo el equipamiento Accesorios opcionales

obligatorio seln la normativa T4 de la FIA
(Fédération Internationale de 'Automobile)
para los Side by Side. El YXZ1000R, equipado
con este kit, esta preparado para participar
en la mayoria de las competiciones segun las
autoridades deportivas nacionales y la FIM.

B5H-F4240-00-00  GYTR® Sticker Kit

Gracias a su disefo de facil montaje “plug-and-play”, no se requieren soldaduras ni
modificaciones en el chasis. Ademas de disponer de las instrucciones completas de montaje,
esto permite que cualquier concesionario o mecanico experimentado de SSV Yamaha
complete la instalacién en unas 16 horas.

El kit GYTR Racing abre el camino a un nuevo mundo en los rally y ofrece una base sélida
para mejorar las habilidades y el rendimiento del vehiculo tanto para principiantes y como
para pilotos experimentados.

El kit Stage 1 esta disefiado para modelos YXZ1000R con radiador trasero de 2019 y afios
posteriores.

EL kit contiene:

Jaula de seqguridad con certificacion FIA, atornillada y revestimiento pulverizado en negro

Asientos de competicién Sparco EVO en material Skai facil de limpiar y con anclajes para asientos
personalizados

Arneses de seguridad de 6 puntos de anclaje
Techo y cortafuegos de aluminio con revestimiento pulverizado

« Toma de aire montada en la parte superior para una mejor refrigeracion del radiador

Soporte de neumatico para 2 neumaticos de recambio
Interruptor eléctrico de alimentacién principal

Sistema eléctrico con panel de interruptor y caja de fusibles para caracteristicas adicionales,
preparado para incluir 7 funciones adicionales tales como GPS, Intercom, luces. (no incluido)

Redes de tamafo personalizado para lograr un ajuste perfecto en las ventanas

Guardabarros delanteros y traseros
Juego de protector de carter de aluminio de 4 mm

Juego protectores de carter de aluminio de 6 mm para proteger el drea del depésito de
combustible

Tuanel de acero para eje de transmision

Argollas de remolque delantera y trasera

Cortadores de cinturones de seguridad

Acolchado para jaula de seguridad

Extintor de incendios manual (cumple con la normativa FIA 8865-2015)
Instrucciones de montaje paso a paso con plantillas incluidas

Tablero de instrumentacién del copiloto

Luz LED de seguridad trasera superior

Pegatina de seguridad obligatoria segin normativa FIA

Solo para uso en competicidn en circuitos cerrados
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Kit GYTR® Racing Fase 2 FIA Nimero de articulo
El kit de competiciéon GYTR® Fase 2 FIA B5SH-RALLY-KT-02  N/A
complementa al Kit de competicion GYTR

Fase 1(2HCRALLYKTO01 / BSHRALLYKTO01)

e incluye todos los accesorios obligatorios

para las copas Cross-country europeas o

mundiales. Si se tienen instalados los dos

kits, el YXZ1000R cumple integramente

con los requisitos de FIA T4. El kit de

Fase 2 incluye celdas de combustible de

montaje “plug and play”, un sistema de

extinciéon de incendios y una seccién de

mampara adicional tras los asientos.

Este kit incluye:

Células de combustible de montaje “plug-
and-play” sin modificaciones en el chasis;

las células de combustible cumplen con la
normativa FIA 8865-2015

Células de combustible dobles con una
capacidad total de 64 litros para conquistar
todas las etapas Cross-country.

Se ha utilizado la bomba de combustible

de serie del depdsito de la YXZ1000R. El
segundo depésito estd preparado para
instalar una bomba de combustible de serie
de repuesto. (No suministrada en este kit)
Sistema de extintor ultraligero activado
eléctricamente, cumple con la normativa
FIA 8865-2015

Sélida boquilla de bloque mecanizado que
contiene todos los conectores metalicos

Almohadilla de proteccién universal del
volante con correas de montaje

Escape completo Racing de titanio Namero de articulo
Este sistema proporciona mas potencia 90798-33601-00  Titanium
y menos peso para adaptarse a los

requisitos de la competicion

instalacion rapida
largo intervalo de mantenimiento

mantenimiento sencillo gracias al paquete
de relleno similar al del silencioso MX

reduccién de 5 kg de peso
aumento de potencia
sélo para competicion

Disclaimer

Este no es un producto marca Yamaha,
sino que ha sido desarrollado y fabricado
por Akrapovic.

Kit paquete de relleno de silencioso Namero de articulo
Kit de relleno para el silencioso que 90798-33601-01  White
permite mantener el maximo rendimiento

con el minimo nivel de ruido

« Montaje Facil

 Seincluyen nuevos remaches

« Incluye relleno

Disclaimer

Este no es un producto marca Yamaha,
sino que ha sido desarrollado y fabricado
por Akrapovic.
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Maleta de carga trasera

iTransporta tus objetos personales

con seguridad mientras disfrutas de la
aventura con tu Side-by-Side! Esta maleta
de carga aumenta al maximo el espacio de
almacenamiento sin que el YXZ® pierda
su estilo

Capacidad: aproximadamente 127 litros

Fabricada en polietileno resistente, lineal y
de baja densidad

Impermeable y a prueba de polvo

Tapa con cerradura (con espacio para un
candado opcional)

Superficies no reflectantes
Evita la contaminacion de la carga

La tapa permanece abierta en un 4ngulo de
90° para facilitar el acceso

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacién
rapida.
 Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro

Single, multiplicadas por dos. Aunque

transites por el terreno mas accidentado,

tu arma, arco, cafna de pescar, etc. estaran

en el lugar exacto donde los colocaste

cuando termines tu viaje

« Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

* Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

« Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single
Aunque transites por el terreno mas
accidentado, tu arma, arco, cafa de pescar,
etc. estardn en el lugar exacto donde los
colocaste cuando termines tu viaje.

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

YXZ1000R SS

Namero de articulo

B5H-F83P0-V0-00  Black

Nuamero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Nuamero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
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YXZ1000R SS

Soporte para casco

Ofrece una solucién de almacenamiento

sencilla para los cascos entre diferentes

trayectos.

+ Disefio de aluminio resistente de calidad
aeroespacial

« Los colgadores se montan debajo del techo
para facilitar el acceso

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucion directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construcciéon duradera

Espejo central Yamaha
Proporciona una claridad éptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de dngulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad éptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

Numero de articulo
B57-F1308-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B57-F11G0-V0-00  Kit de protecciones acolchadas

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black

Namero de articulo

DBY-60076-00-00  Silver

Ndmero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00 Soporte de espejo central Yamaha



YXZ1000R SS

Soporte de espejo central Yamaha Nimero de articulo
Proporciona una claridad 6ptica superiory BAS-F621H-V0-00 Black
q_ una resistencia excepcional a los arafazos.

« Estructura completa de acero para la
méxima durabilidad y vibraciones minimas

« Excepcional resistencia a la oxidaciéony a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

* No se necesita taladrar
« Todos los accesorios de montaje incluidos

Retrovisor central Namero de articulo
Retrovisor de alta resistencia y B85-F6206-V0-00  Black
durabilidad.

Carcasa de polimero con una excelente
resistencia y durabilidad, y de bajo peso

Incluye un soporte de 38 mm en aluminio
anodizado 6061 T6 de Assault Industries®

Probado en marcha para soportar las
condiciones mas exigentes

Desarrollado por Assault Industries®

Soporte central para indicadores Namero de articulo
Este elegante soporte se monta B5H-H35B0-V0-00 Black
facilmente en el salpicaderoy

complementa al estilo de la unidad. Esta

situado en el lugar perfecto para no

disminuir la visibilidad y poder acceder

a él facilmente. Incluye una placa

frontal en blanco con varias ubicaciones

de corte, lo que te permite montar

diversas combinaciones de indicadores y

conmutadores.

Fabricado en polipropileno

Tamano suficiente para instalar indicadores
de 2 pulgadas

No interfiere con los paneles de acceso ni
los accesorios de mantenimiento

Incluye una placa frontal en blanco con
varias ubicaciones de corte

Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo
Plus YME-FUPCL-PO-00  Black
La abrazadera universal para teléfono

movil esta disefiada para colocar tu

smartphone con o sin la funda puesta. La

abrazadera universal para teléfono movil,

disefada con materiales de alta calidad,

garantiza una sujecion firme y segura de

tu dispositivo mientras centras tu atencion

en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefo finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure
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Funda protectora para smartphone Nimero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50  Black
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. VIIHALEROED  GlEE
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el mdecanismo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado - YME-FCASP-91-90  Black
 Se pueden utilizar todos los puertos y YREEERIS  Ehek
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima protecciéon

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero

Protectoray funcional

Funda de proteccién Yamaha Namero de articulo

La funda Yamaha, finay funcional, protege  yME-FCAS9-00-00 Samsung S8/59
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes y diversos dispositivos

YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black

compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00  Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

patentado.

Delgada, protectora y funcional

Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la méxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
« Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00  iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00  iPhone 13
YME-FCAS9-91-00 Black
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Soporte de rueda de repuesto Nimero de articulo
Este soporte giratorio para llantas de 2HC-K75J0-V1-00  Black
repuesto permite transportar una rueday
un neumdtico de repuesto para trayectos
largos o terrenos accidentados; te da

la tranquilidad de saber que tienes un
repuesto si lo necesitas. B5H-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Accesorios opcionales
2HC-F85E0-V0-00  Defensa trasera

Gira hacia afuera para permitir el acceso a la
maleta de carga auxiliar

Se bloquea con seguridad en la posicién
cerrada

Tiene una caracteristica especial que
mantiene el soporte bloqueado en la
posicién abierta

Permite llevar un neumético de hasta 30
pulgadas

Asegura el neumatico de repuesto con un
tornillo rapido y un cono

Llanta y neumatico no incluidos

Abrazadera para espejo universal Niamero de articulo
Yamaha 38 mm BAS-K7135-V0-00  Black
La abrazadera de acero te permite montar

el espejo central de Yamaha (se vende por Articulo requerido

separado) en cualquier barra de 38 mm
P ) a BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

« Instalacion sencilla con 1 tornillo

« Tornilleria de acero inoxidable
« Ajuste universal

Espejos retrovisores Namero de articulo
Los espejos retrovisores disefados, B4M-F62A0-V0-00 Black
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una vision muy ampliay

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el area de
vision. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automévil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una vision sin
distorsiones éptima para su uso off-road
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Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

 Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén vélvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

+ Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Defensa trasera
Disefiada para proteger la parte trasera de
tu Yamaha.

Fabricada con tubos y planchas de acero de
2 mm de grosor

El acabado satinado negro garantiza una
larga vida atil

Se extiende por los tubos del chasis para
proporcionar una proteccion adicional

Usa dos puntos de montaje y dos soportes
para tener una sujecion sélida

Kit de protecciones acolchadas
Ofrece al conductory al pasajero mas
confort, especialmente beneficioso en las
condiciones de conduccién més duras.

Disefo elegante a juego con todos los
colores de los modelos

Tiras acolchadas de color negro con textura
de imitacion de fibra de carbono

Adhesivo de alta calidad resistente al calor

Incluye almohadillas para puertas y tinel de
transmision

Numero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
2HC-F85E0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-K75J0-V1-00  Soporte de rueda de repuesto

Namero de articulo
B57-F11G0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B57-F1308-V0-00  Soporte para casco



Extensiones de guardabarros

Juego de defensas para guardabarros
para una mayor proteccion.

« Proporciona una mejor proteccion frente al
barroy el agua

Su disefio integrado a la unidad mejora la
imagen deportiva de la YXZ1000R
Resistentes y duraderos

Tornillos en acero inoxidable con una
fijacion segura al vehiculo

Protectores de trapecios delanteros
Estos ligeros protectores de plastico de
alto impacto (HMWPE) ofrecen proteccion
adicional a los trapecios delanteros, a la
direccién y a sus componentes.

Ultragruesos y a prueba de golpes para
pasar por encima de obstaculos
Proporcionan proteccién adicional a los
fuelles del palier

Componentes de montaje de acero
inoxidable incluidos

« No se necesita taladrar

Parabrisas plegable

El parabrisas plegable YXZ® 1000R
proporciona proteccién y versatilidad

para cualquier cambio en las condiciones
climatoldgicas gracias a su cdmodo

disefo plegable. Dobla los paneles con
recubrimiento duro de policarbonato
hacia arriba, hacia abajo o simplemente
dales la vuelta para adaptarte a diferentes
condiciones climatoldgicas.

La funcionalidad para dar la vuelta a los
paneles cuenta con unos caballetes que
abren la parte inferior 2 pulgadas para que
el aire circule correctamente

Proporciona proteccion contra el viento,

la lluvia, las hojas, las ramas, los arbustos y
otros residuos que puedan encontrarse por
el camino

Excelente resistencia a arafiazos

Enormemente recomendado en
combinacién con las cubiertas laterales
blandas (B5HF17B0V000), que se venden
por separado

Parabrisas plegable con palanca de
goma

Pieza de repuesto para el parabrisas
plegable

YXZ1000R SS

Namero de articulo
2HC-F15E0-V0-00  Black

Namero de articulo
B57-F31A0-V0-00  Black

Nuamero de articulo

B5H-F83J0-V0-00  Transparent

Accesorios opcionales
B5H-K750A-T0-00
B5H-K750A-V0-00

Luneta trasera dura
Luneta trasera blanda
B5H-K84A0-V0-00 Cubierta parasol dura

B5H-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

Numero de articulo
2HC-F15A2-V0-00  Black
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Luneta trasera dura
Protege del polvo y del viento el area del
piloto

Montaje con una simple mordaza para
facilitar la instalacion

Los amortiguadores de goma reducen el
ruido

Fabricada en policarbonato

Se recomienda su instalacion en un
concesionario oficial Yamaha

Luneta trasera blanda

Proporciona afios de proteccién adicional
contra el viento, la lluvia y la suciedad
fabricada en Sur Last® 600D para todo tipo
de condiciones climatoldgicas, resistente
al moho,

y tejido resistente a la decoloracion
ventana de vinilo pulido transparente que
no amarillea con el tiempo
Compartimento estanco con cierre por
cremallera entre los asientos

Se puede enrollar para favorecer el
movimiento del aire en el habitaculo

Evita que se introduzca el polvo en el
habitaculo desde la parte trasera del
vehiculo

Solucién tefida: solucién tefida en el tejido
al 100 %

Cubierta parasol dura

Proporciona la sombra 6ptima al tiempo
que mejora la proteccion frente a las
ramas bajas y arbustos que puedan
encontrarse por el camino

Una sola pieza para facilitar la instalacion y
sin costuras que permitan filtraciones

Rutas de cableado integradas

Incluye toda la tornilleria necesaria para su
instalacion

Disefiada para combinarse perfectamente
con la cubierta lateral blanda

Cubiertas laterales blandas
Protege a los ocupantes de la lluvia, el
viento, el barro y la suciedad ligera del
camino

Instalacion rdpida mediante cierres a
presion

Las cremalleras se accionan junto con las
puertas para facilitar la entrada y salida

Las ventanillas se pueden enrollary
sujetarse con correas

Fabricada en Sur Last ® 300D resistente y
vinilo transparente

Se fijan con velcro y cierres de remache
Todos los componentes son resistentes al
oxidoy a los rayos UV

Se recomienda la instalacion en un
concesionario

Numero de articulo
B5H-K750A-T0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable

Namero de articulo
B5H-K750A-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B5H-K84A0-V0-00 Cubierta parasol dura
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable

Namero de articulo
B5H-K84A0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B5H-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable
B5H-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas

Numero de articulo
B5H-F17B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
B5H-K84A0-V0-00 Cubierta parasol dura
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable



Barra de luces LED HALO de alto
rendimiento de 70 cm

Barra LED HALO de 70 cm que
proporciona una excelente visibilidad
durante el diay la noche.

LED Cree® de 10 Wy LED HALO de 0,4 W
Vida Gtil de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 3 posiciones
Modo “solo Halo"” de baja potencia

Los LED Halo se pueden usar como luz de
circulacion diurna

Configuracion: 4 de relleno, 8 focos y 4 de
relleno

Taponesy tapas frontales Yamaha

Foco adicional LED

Proporciona visibilidad adicional donde no
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo
de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

¢ 63 mm

Barrade luzLED de 60 Wy 15
pulgadas

Inspirados en nuestra experiencia con las
barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,
estamos orgullosos de presentar esta
barra de luz LED para tu Wolverine X4.
Obtienes la solucién de iluminacion
completa que cabria esperar de los
accesorios originales Yamaha, pero a una
fracciéon de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio
para mejorar la dispersién de la luz

Vida Gtil de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexién al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

YXZ1000R SS

Namero de articulo
2HC-H4104-T0-00  Black

Namero de articulo
2HC-H4104-L0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-F34A0-V0-00  Abrazaderas montaje

Namero de articulo
BG4-H4104-V0-00  Black
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Conjuntos motor de arranque para
ATV/Side-by-Side

Componente original

» Recambio directo original Yamaha

Iluminacién de soporte frontal

Esta iluminacion del soporte frontal es
una caracteristica de serie en los modelos
SE que ofrece visibilidad adicional en la
oscuridad

Dos LED Cree® de 5W

Solucién de montaje integrada

Es necesario utilizar cableado y
conmutadores de grado marino para su
instalacion

.

Kit de embrague

El kit de embrague completo contiene

todos los discos y juntas originales

necesarios para sustituir los elementos de

desgaste del embrague del YXZ1000R

« Se entrega completo con juntas

« Consulte el Manual de servicio para su
montaje

« Componentes originales

Arbol de levas GYTR Race

Eljuego proporciona elevacion y duracion
adicionales al arbol de levas de serie del
YXZ

Incompatible con el kit de turbocompresor

Disefiado para utilizarse con las valvulas
originales

Solo para uso en competicion en circuitos
cerrados

Acabado REM para mayor durabilidad

.

Numero de articulo
2HC-81890-00-00  Aluminium

Namero de articulo
B5H-H4104-V0-00  Black

Namero de articulo
2HC-W001G-00-00  Aluminium

Namero de articulo
2HC-E21F0-V0-00  YME-CRUDE



YXZ1000R SS

Argolla de remolque GYTR® Namero de articulo
Se fija en la parte delantera o trasera DBY-ACCTE-00-00 Yellow
del vehiculo para cuando sea necesario

remolcarlo

* Logotipo GYTR®
+ Amarillo brillante de alta visibilidad
+ Sevende por separado

Cinturén de seguridad de 6 puntos Nimero de articulo
homologado por la FIA GYTR® DBY-SPARC-SA-BE  Black
Proporciona proteccién homologada por

la FIA para su uso en competicion

Homologado por la FIA

Sistema de fijacion rapida

Logotipo GYTR en el cierre y los cinturones
de seguridad

Se vende por separado

Filtro de aire para el kit de turbo- Namero de articulo

compresor del YXZ1000 2HC-E4827-V0-00  White

Filtro de aire de repuesto para kit de

turbocompresor del YXZ1000 Accesorios opcionales

* Pieza de repuesto de kit de turbo 2HC-E4827-SF-00  GYTR Filter skin for paper filtre

« Facil de sustituir

Kit “BFC” GYTR (Billet Friction Namero de articulo
Clutch, embrague de friccién) 2HC-E6300-V0-00  Gun Metal
El kit incluye una campana de embrague,

un portador de embrague interiory un

plato de presién, para crear un sistema de

embrague resistente.

Un 25,4% maés de friccién que en un
embrague manual

Un 25,4% mas de friccién que en un
embrague Sport Shift

Mecanizado de precisién en aluminio de
alta calidad

Cuenta con la altura de cuadro y precarga
adecuados para ambos modelos

La extraccion de los muelles antivibracion
de serie y la adicion de placas de fricciéon
adicionales aumentan la cantidad de
material de friccién dentro del embrague
para una mayor adherencia

YAMAHA RECOMIENDA INSTALAR PLACAS
DE FRICCION Y PLACAS DE ACERO NUEVAS
Este kit requiere un total de: 13 placas de
friccion (5YU-16321-00-00) y 12 placas de
acero (2H7-16325-00-00), todas se venden
por separado
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Soporte de arnés GYTR

;Quieres instalar un arnés GYTR de 4
puntos (B57F47K0V000) en tu Pure Sport
Side-by-Side? Este soporte facilita la
instalacion del soporte superior y coloca
el angulo de las correas en una posicion
natural.

Seinstala con herramientas de mano

No es necesario realizar ninguna
modificacién

Compatible con arneses de 2 y 3 pulgadas

Baja el punto de montaje del arnés para
mejorar el ajuste

GYTR Filter skin for paper Filtre
Capa adicional de filtro tupido para
prolongar la vida dtil del filtro de papel
Rapida instalacion

Extiende la vida til del filtro de papel

Evita que el polvo extremadamente fino se
acumule en las cufas del filtro de papel

Filtro de papel 2HCE4827V000 no incluido
GYTR de TwinAir

.

Conjunto de filtro de aire GYTR de
alto rendimiento

Proporciona el maximo flujo de aire con
maxima filtracién de polvo para una mejor
proteccion del motor

Lavable y reutilizable

.

Capa ignifuga

Tres capas para una maxima filtracion de
polvo

Rack incluido

Pre-engrasado, listo para usar

Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

GYTR de twin Air

.

Filtro de Aire GYTR de Foam de alto
rendimiento para YXZ1000 turbo
Proporciona el maximo flujo de aire con la
méxima filtracién de polvo para una mejor
proteccion del motor

Es un despiece del Set GYTR de filtro de
aire para YXZ Turbo : 2HCE4827EORK.
Lavable y reutilizable

Capa ignifuga

Disefo de 3 capas para una maxima
filtracion

Estructura para colocacion NO incluida

Pre-engrasado, listo para usar

Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

spare part of GYTR Foam AirFilter assy yxz
turbo

GYTR de twin Air

Numero de articulo
B5H-F47K0-V0-00  Aluminium

Namero de articulo
2HC-E4827-SF-00  Orange

Articulo requerido

2HC-E4827-V0-00  Filtro de aire para el kit de turbo-
compresor del YXZ1000

Namero de articulo
2HC-E4827-E0-RK  Green

Numero de articulo
2HC-E4827-E0-00  Green

Articulo requerido

2HC-E4827-E0-RK  Conjunto de filtro de aire GYTR de
alto rendimiento



YXZ1000R SS

Tablero de instrumentacion del Namero de articulo
copiloto YXZ1000R 2HC-DASHB-C0-00  Black
Ofrece espacio para instalar el equipo de

navegacion de rallies para el copiloto.

« Instalacién rapida, conectary listo
* No se vende con el equipo de navegacioén

Filtro de foam de alto Flujo para Namero de articulo
YXZ1000 2HC-E41C0-0E-00  Orange
Tiene un disefo especial de dos etapas

para un flujo de aire maximo y una

filtracion superior para una mejor

proteccion del motor. Reemplaza el filtro

de aire OEM. Mejora del filtro GYTR

2HCE41C0V000. NO puede ser usado

junto al kit Turbo

« Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

« Lavable y reutilizable

Kit de adhesivos de seguridad FIA Nimero de articulo
Rally para el Kit Rally GYTR® BSH-F4245-FT-00  N/A
El kit de adhesivos GYTR® contiene todos

los adhesivos necesarios para su uso con

el Kit Rally GYTR

Todos los adhesivos de seguridad cumplen
con las regulaciones de la FIA para los
rallies. Incluye una hoja con adhesivos de
GYTR, Yamaha Racing y Yamalube.

Adhesivo atractivo y fino, de facil aplicacion
en la carroceria del YXZ1000.

Este kit se incluye en el kit YXZ1000 rally
GYTR Stage 1

GYTR® Sticker Kit Namero de articulo
Gives the unit more protection on plastic BSH-F4240-00-00  Blue
parts and enhance the racing look of

YXZ1000

The design was made to have space for
riding number on left and Right side

GYTR logo and Yamalube are integrated

Sticker set is made as same material as MX
sticker kits

Genuine Options 2024 - 317



318 —Genuine Options 2024

YXZ1000R SS

Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-dcido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la seguridad
Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha



YXZ1000R SS

Juego de puntas y destornillador en Nimero de articulo
T Yamaha ACC-05558-40-67  Chrome
Destornillador compacto en T con un

:‘\ juego de puntas de todos los calibres

Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification Nimero de articulo
6-step charger that can charge the battery YME-YEC09-UK-20  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products.

Disefado para la sequridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YEC01-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Gnico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
0, periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

« Contiene llaves mixtas de 8, 10,12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un comodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery  vME-YEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos

Corriente maxima de carga de 5 amperios

El mas potente de su clase
Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

+ En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Funda de almacenamiento de Namero de articulo
YXZ1000R 2HC-F81A0-V1-00  Black
La funda YXZ1000R protege la maquina
mientras esta guardada.
« Lafunda también se adapta a los accesorios
instalados.
« Logotipo YXZ1000R en los laterales y
diapasén de Yamaha en la parte delantera
+ Solucién tefida
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Pitboard Yamaha Racing
Para comunicarse con el piloto durante las
précticas o la carrera por medio de texto.

Tamafio: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
y GYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente

OEM Axel Assembly

Complete OEM axel assembly with one

part number

« Elkit viene ensamblado completamente,
no es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjunto de eje de serie

Conjunto de eje de serie completo con un

numero de referencia

« Elkit viene ensamblado completamente,
no es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Kit de cableado para cabestrante
Kit necesario para instalar el cabestrante
opcional WARN Vantage 3000.

« Conectores Yamaha
« Cables precortados

YXZ1000R SS

Namero de articulo
YME-PITBD-00-00 Blue

Namero de articulo
2HC-2531H-12-00  N/A

Accesorios opcionales

2HC-2518F-00-00  Conjunto de eje de serie

Namero de articulo
2HC-2518F-00-00  N/A

Accesorios opcionales

2HC-2531H-12-00  OEM Axel Assembly

Namero de articulo
2HC-F28M0-V0-00 Black
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YXZ1000R SS

Abrazaderas montaje

Permite montar accesorios adicionales,

como kit adicionales de luces en los tubos

superiores del chasis.

« Aluminio anodizado negro de alta
durabilidad

* @38mm

Barra delantera con base de ca-
brestante

Utiliza todos los alojamientos de serie y
tornilleria de fabrica.

Construido en estructura tubular de 38 mm
y placa de acero soldada

Recubrimiento E-coated y pintura
pulverizada para una durabilidad
excepcional

Base de cabrestante integrado con
capacidad para aceptar cabrestantes
compatibles, se vende por separado

ELKit de cableado necesario para montar el
cabrestante se vende por separado

Cabrestante con cable sintético
WARN

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas

4500 libras = 2041 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafios por
sobrecarga en el cabrestante
Construccion rigida totalmente metélica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefo de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Numero de articulo
2HC-F34A0-V0-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

Namero de articulo
BAS-F84L0-T0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10599-50-00  Kit de cableado AXON

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante
VRX 2500/3500 |b de WARN®

Accesorios opcionales

DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
DBY-10260-50-00  Cabrestante VRX con cable metélico

WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético
WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético
WARN

Namero de articulo
DBY-10058-40-00  Black

Articulo requerido
DBY-10599-50-00  Kit de cableado AXON

Accesorios opcionales

BAS-F84L0-T0-00  Barra delantera con base de
cabrestante



YXZ1000R SS

Cabrestante VRX con cable metédlico ~ Numero de articulo

WARN® DBY-10260-50-00  Black
Con su construccién totalmente metalica,
el cabrestante VRX de WARN® con cable Accesorios opcionales

metalico de 15,2 metros, incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo 4WD de WARN®.
Contactor estanco mejorado IP68

4500 libras = 2041 kg

cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 6,4 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

BAS-F84L0-T0-00  Barra delantera con base de
cabrestante

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cable sintético 4500 b Namero de articulo
Sustitucién directa del cable sintético del DBY-10097-50-00  Grey
cabrestante WARN® de 4500 libras

« Pieza de recambio

Cabrestante VRX con cable WARN® Namero de articulo
El cabrestante WARN® VRX con cable de DBY-10260-40-00  Black
acero de 15,24 metros es de construcciéon
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD. VRX 2500/3500 [b de WARN®

Articulo requerido

Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion
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YXZ1000R SS

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificaciéon IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacion del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

Kit de cableado AXON

El kit de cableado AXON incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante
de la serie AXON. Para los modelos YXZ
anteriores a 2020

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacion especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero
Control remoto con cable

Adaptador de guia para cabrestantes de
3500 Ib.

Requiere barra delantera opcional (BAS-
F84L0-T0-00)

Numero de articulo

DBY-10260-30-00  Black

Articulo requerido

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante

VRX 2500/3500 |b de WARN®

Namero de articulo

DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10599-50-00  Kit de cableado AXON

Namero de articulo

DBY-10599-50-00  Black

Articulo requerido

BAS-F84L0-T0-00  Barra delantera con base de

cabrestante

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético

WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

WARN



Kit de cableado para cabestrante
VRX 2500/3500 b de WARN®

El kit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
2500 0 3500 Ib de la serie VRX.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Alojamiento especifico para el interruptor
basculante montado en el salpicadero
Adaptador de guia para cabrestantes de
2500y 3500 lb.

Requiere barra delantera opcional (BAS-
F84L0-V0-00) o

Los modelos de 2016-2019 son compatibles
solo con el cabrestante VRX de 2500 lb.

YXZ1000R SS

Namero de articulo
DBY-10601-00-00  Black

Articulo requerido

Barra delantera con base de
cabrestante

BAS-F84L0-T0-00

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®
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Kit GYTR® Racing Fase 2 FIA Namero de articulo
El kit de competicién GYTR® Fase 2 FIA BSH-RALLY-KT-02  N/A
complementa al Kit de competicién GYTR

Fase 1(2HCRALLYKTO01 / BSHRALLYKTO01)

e incluye todos los accesorios obligatorios

para las copas Cross-country europeas o

mundiales. Si se tienen instalados los dos

kits, el YXZ1000R cumple integramente

con los requisitos de FIA T4. Elkit de

Fase 2 incluye celdas de combustible de

montaje “plug and play”, un sistema de

extincién de incendios y una secciéon de

mampara adicional tras los asientos.

Este kit incluye:

Células de combustible de montaje “plug-
and-play” sin modificaciones en el chasis;

las células de combustible cumplen con la
normativa FIA 8865-2015

Células de combustible dobles con una
capacidad total de 64 litros para conquistar
todas las etapas Cross-country.

Se ha utilizado la bomba de combustible

de serie del depésito de la YXZ1000R. El
segundo deposito esté preparado para
instalar una bomba de combustible de serie
de repuesto. (No suministrada en este kit)
Sistema de extintor ultraligero activado
eléctricamente, cumple con la normativa
FIA 8865-2015

Sélida boquilla de bloque mecanizado que
contiene todos los conectores metélicos

Almohadilla de proteccion universal del
volante con correas de montaje

326 —Genuine Options 2024



Kit GYTR® Racing Stage 1 - Modelo Namero de articulo

2019-actual B5SH-RALLY-KT-01  N/A
El kit GYTR® Racing Stage 1 (modelos
2019-actual) incluye todo el equipamiento Accesorios opcionales

obligatorio setn la normativa T4 de la FIA
(Fédération Internationale de ['Automobile)
para los Side by Side. EL YXZ1000R, equipado
con este kit, esta preparado para participar
en la mayoria de las competiciones segun las
autoridades deportivas nacionales y la FIM.
Gracias a su disefio de facil montaje “plug-
and-play”, no se requieren soldaduras ni
modificaciones en el chasis. Ademas de
disponer de las instrucciones completas

de montaje, esto permite que cualquier
concesionario o mecanico experimentado de
SSV Yamaha complete la instalacién en unas
16 horas.

El kit GYTR Racing abre el camino a un nuevo
mundo en los rally y ofrece una base sélida
para mejorar las habilidades y el rendimiento
del vehiculo tanto para principiantes y como
para pilotos experimentados.

EL kit Stage 1 esta disefiado para modelos
YXZ1000R con radiador trasero de 2019 y afios
posteriores.

B5H-F4240-00-00  GYTR® Sticker Kit

EL kit contiene:

Jaula de seguridad con certificacion FIA,
atornillada y revestimiento pulverizado en negro
Asientos de competicién Sparco EVO en material
Skai facil de limpiar y con anclajes para asientos
personalizados

Arneses de seguridad de 6 puntos de anclaje
Techo y cortafuegos de aluminio con
revestimiento pulverizado

Toma de aire montada en la parte superior para
una mejor refrigeracién del radiador

Soporte de neumatico para 2 neumaticos de
recambio

Interruptor eléctrico de alimentacién principal
Sistema eléctrico con panel de interruptor y
caja de fusibles para caracteristicas adicionales,
preparado para incluir 7 funciones adicionales
tales como GPS, Intercom, luces. (no incluido)
Redes de tamano personalizado para lograr un
ajuste perfecto en las ventanas

Guardabarros delanteros y traseros

Juego de protector de carter de aluminio de
4mm

Juego protectores de carter de aluminio de
6 mm para proteger el drea del depdsito de
combustible

Tanel de acero para eje de transmision
Argollas de remolque delantera y trasera
Cortadores de cinturones de seguridad
Acolchado para jaula de seguridad

Extintor de incendios manual (cumple con la
normativa FIA 8865-2015)

Instrucciones de montaje paso a paso con
plantillas incluidas

Tablero de instrumentacién del copiloto
Luz LED de seguridad trasera superior

Pegatina de seguridad obligatoria segun
normativa FIA

Solo para uso en competicidn en circuitos
cerrados
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Escape completo Racing de titanio
Este sistema proporciona mas potencia
y menos peso para adaptarse a los
requisitos de la competicion

instalacién rapida
largo intervalo de mantenimiento

mantenimiento sencillo gracias al paquete
de relleno similar al del silencioso MX

reduccién de 5 kg de peso
aumento de potencia
sélo para competicion

Disclaimer

Este no es un producto marca Yamaha,
sino que ha sido desarrollado y fabricado
por Akrapovic.

Kit paquete de relleno de silencioso
Kit de relleno para el silencioso que
permite mantener el maximo rendimiento
con el minimo nivel de ruido

» Montaje facil
« Seincluyen nuevos remaches
« Incluye relleno

Disclaimer

Este no es un producto marca Yamaha,
sino que ha sido desarrollado y fabricado
por Akrapovic.

ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Aunque transites por el terreno mas

accidentado, tu arma, arco, cafna de pescar,

etc. estaran en el lugar exacto donde los

colocaste cuando termines tu viaje.

+ Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

» Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

» Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Las mismas ventajas del modelo Pro
Single, multiplicadas por dos. Aunque
transites por el terreno mas accidentado,
tu arma, arco, cana de pescar, etc. estaran
en el lugar exacto donde los colocaste
cuando termines tu viaje

Se adapta a cualquier producto FlexGrip™

Proporciona 16" adicionales de ajuste
horizontal

Se adapta a la mayoria de parrillas para ATV
utilitarios

Numero de articulo

90798-33601-00 Titanium

Ndmero de articulo

90798-33601-01 White

Namero de articulo
ABA-FFG10-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double

Namero de articulo

ABA-FFG20-00-00  Black

Accesorios opcionales
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-VFG20-00-00 ATV TEK V-Grip™ Double



Maleta de carga trasera

iTransporta tus objetos personales

con seguridad mientras disfrutas de la
aventura con tu Side-by-Side! Esta maleta
de carga aumenta al maximo el espacio de
almacenamiento sin que el YXZ® pierda
su estilo

Capacidad: aproximadamente 127 litros

Fabricada en polietileno resistente, lineal y
de baja densidad

Impermeable y a prueba de polvo

Tapa con cerradura (con espacio para un
candado opcional)

Superficies no reflectantes
Evita la contaminacion de la carga

La tapa permanece abierta en un 4ngulo de
90° para facilitar el acceso

ATV TEK V-Grip™ Double
Un auténtico ajuste personalizado para
tus herramientas que se instala en el
Kit de sujecion de rail de caja de carga
FusionFit™. Disfruta de una instalacion
facil, un montaje firme y con mandos
facilmente ajustables para realizar
cambios de forma sencilla sin necesidad
de herramientas, incluso en marcha.
Incluye horquillas (2), soportes de montaje
(2), amortiguadores de goma (2) y toda la
tornilleria necesaria para una instalacién
rapida.
 Sistema de montaje tubular en material
compuesto mejorado

Soporte para casco

Ofrece una solucién de almacenamiento

sencilla para los cascos entre diferentes

trayectos.

« Disefio de aluminio resistente de calidad
aeroespacial

« Los colgadores se montan debajo del techo
para facilitar el acceso

Soft Side Cooler

Ideal for keeping your beverages and
snacks cool while out on the trail, on the
water or for any other outdoor activity.

Includes a shoulder strap

Includes Yamaha logo bottle opener
Waterproof liner and high-density insulation
Zippered storage compartment easily holds
24 cans including ice

Securely held with a four point, quick
release tie-down

YXZ1000R

Namero de articulo
B5H-F83P0-V0-00  Black

Nuamero de articulo
ABA-VFG20-00-00 Black

Accesorios opcionales
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double
ABA-FFG10-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Single

Articulo no compatible
ABA-FFG20-00-00 ATV TEK FlexGrip™ Pro Double

Namero de articulo
B57-F1308-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B57-F11G0-V0-00  Kit de protecciones acolchadas

Namero de articulo
B8K-F847U-V0-00  Black
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Cable WARN® - 2500 libras
Sustitucién directa del cable metalico del
cabrestante WARN® de 2500 libras.

+ Construccion duradera

Espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

« Requiere un soporte de montaje para la
instalacion

Ajuste de angulo sin herramientas
Abrazaderas de 38 mm

La estructura de vidrio proporciona una
excelente claridad 6ptica

Resistencia a los arafiazos y sin distorsiones

Cuerpo fabricado en compuesto de
polimero moldeado por inyeccién

.

Soporte de espejo central Yamaha
Proporciona una claridad 6ptica superiory
una resistencia excepcional a los arafazos.

Estructura completa de acero para la
maxima durabilidad y vibraciones minimas

Excepcional resistencia a la oxidaciény a la
intemperie gracias al revestimiento E-coaty
al recubrimiento pulverizado.

No se necesita taladrar
Todos los accesorios de montaje incluidos

Retrovisor central

Retrovisor de alta resistenciay
durabilidad.

Carcasa de polimero con una excelente
resistencia y durabilidad, y de bajo peso
Incluye un soporte de 38 mm en aluminio
anodizado 6061 T6 de Assault Industries®
Probado en marcha para soportar las
condiciones mas exigentes

Desarrollado por Assault Industries®

.
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Numero de articulo
DBY-60076-00-00  Silver

Namero de articulo
BAS-F6206-V0-00  Black

Articulo requerido
BAS-F621H-V0-00  Soporte de espejo central Yamaha

BAS-K7135-V0-00  Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

Accesorios opcionales
BAS-F621H-V0-00 Soporte de espejo central Yamaha

Namero de articulo
BAS-F621H-V0-00  Black

Namero de articulo
B85-F6206-V0-00  Black



Soporte central para indicadores
Este elegante soporte se monta
facilmente en el salpicaderoy
complementa al estilo de la unidad. Esta
situado en el lugar perfecto para no
disminuir la visibilidad y poder acceder
a él facilmente. Incluye una placa
frontal en blanco con varias ubicaciones
de corte, lo que te permite montar
diversas combinaciones de indicadores y
conmutadores.

Fabricado en polipropileno

Tamano suficiente para instalar indicadores
de 2 pulgadas

No interfiere con los paneles de acceso ni
los accesorios de mantenimiento

Incluye una placa frontal en blanco con
varias ubicaciones de corte

Abrazadera para espejo universal
Yamaha 38 mm

La abrazadera de acero te permite montar
el espejo central de Yamaha (se vende por
separado) en cualquier barra de 38 mm

« Estructura de acero con recubrimiento
pulverizado

« Instalacion sencilla con 1 tornillo

« Tornilleria de acero inoxidable

« Ajuste universal

Espejos retrovisores

Los espejos retrovisores disefados,
desarrollados y probados por Yamaha
proporcionan una vision excelente y

una durabilidad inigualable. Llevan un
cristal gran angular sin distorsiones

que ofrece una visiéon muy amplia 'y

clara de lo que hay detras. Utilizan el
mismo sistema de plegado que los
automoviles, lo que resulta muy cémodo
para meterlos en remolques cerrados o
por caminos estrechos, ya que reduce

la necesidad de reajustar el drea de
vision. Los pivotes de aluminio fundido a
presion ultrarresistentes proporcionan la
durabilidad tipica de Yamaha.

Los soportes se venden por separado y son
especificos de cada modelo

Cristal resistente a los arafiazos

Sistema de plegado de automoévil
Mecanismo de pivote de aluminio fundido
a presion

El gran angular ofrece una visién sin
distorsiones éptima para su uso off-road

YXZ1000R

Namero de articulo
B5H-H35B0-V0-00 Black

Namero de articulo
BAS-K7135-V0-00  Black

Articulo requerido

BAS-F6206-V0-00  Espejo central Yamaha

Namero de articulo
B4M-F62A0-V0-00 Black
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Soporte de rueda de repuesto

Este soporte giratorio para llantas de
repuesto permite transportar una rueday
un neumatico de repuesto para trayectos
largos o terrenos accidentados; te da

la tranquilidad de saber que tienes un
repuesto si lo necesitas.

Gira hacia afuera para permitir el acceso a la
maleta de carga auxiliar

Se bloquea con seguridad en la posicién
cerrada

Tiene una caracteristica especial que
mantiene el soporte bloqueado en la
posicién abierta

Permite llevar un neumético de hasta 30
pulgadas

Asegura el neumatico de repuesto con un
tornillo rapido y un cono

Llanta y neumatico no incluidos

Tapén valvula de aluminio patréon

moleteado

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Defensa trasera

Disefada para proteger la parte trasera de

tu Yamaha.

« Fabricada con tubos y planchas de acero de
2 mm de grosor

+ Elacabado satinado negro garantiza una
larga vida Gtil

« Se extiende por los tubos del chasis para
proporcionar una proteccién adicional

« Usa dos puntos de montaje y dos soportes
para tener una sujecién sélida

Numero de articulo
2HC-K75J0-V1-00  Black

Accesorios opcionales
2HC-F85E0-V0-00  Defensa trasera

B5H-F83P0-V0-00  Maleta de carga trasera

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Ndmero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Numero de articulo
2HC-F85E0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

2HC-K75J0-V1-00  Soporte de rueda de repuesto



Kit de protecciones acolchadas
Ofrece al conductory al pasajero mas
confort, especialmente beneficioso en las
condiciones de conduccién mas duras.

< Disefio elegante a juego con todos los
colores de los modelos

Tiras acolchadas de color negro con textura
de imitacion de fibra de carbono

Adhesivo de alta calidad resistente al calor

Incluye almohadillas para puertas y tinel de
transmision

Extensiones de guardabarros

Juego de defensas para guardabarros
para una mayor proteccion.

« Proporciona una mejor proteccion frente al
barroy el agua

Su disefo integrado a la unidad mejora la
imagen deportiva de la YXZ1000R
Resistentes y duraderos

Tornillos en acero inoxidable con una
fijacion segura al vehiculo

Parabrisas plegable con palanca de
goma

Pieza de repuesto para el parabrisas
plegable

Protectores de trapecios delanteros

Estos ligeros protectores de plastico de

alto impacto (HMWPE) ofrecen proteccion

adicional a los trapecios delanteros, a la

direccién y a sus componentes.

« Ultragruesosy a prueba de golpes para
pasar por encima de obstaculos

« Proporcionan proteccién adicional a los
fuelles del palier

« Componentes de montaje de acero
inoxidable incluidos

« No se necesita taladrar

YXZ1000R

Namero de articulo

B57-F11G0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

B57-F1308-V0-00  Soporte para casco

Nuamero de articulo

2HC-F15E0-V0-00  Black

Namero de articulo
2HC-F15A2-V0-00  Black

Namero de articulo
B57-F31A0-V0-00  Black
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Luneta trasera dura
Protege del polvo y del viento el area del
piloto

Montaje con una simple mordaza para
facilitar la instalacion

Los amortiguadores de goma reducen el
ruido

Fabricada en policarbonato

Se recomienda su instalacion en un
concesionario oficial Yamaha

Luneta trasera blanda

Proporciona afios de proteccién adicional
contra el viento, la lluvia y la suciedad
fabricada en Sur Last® 600D para todo tipo
de condiciones climatoldgicas, resistente
al moho,

y tejido resistente a la decoloracion
ventana de vinilo pulido transparente que
no amarillea con el tiempo
Compartimento estanco con cierre por
cremallera entre los asientos

Se puede enrollar para favorecer el
movimiento del aire en el habitaculo

Evita que se introduzca el polvo en el
habitaculo desde la parte trasera del
vehiculo

Solucién tefida: solucién tefida en el tejido
al 100 %

Cubierta parasol dura

Proporciona la sombra 6ptima al tiempo
que mejora la proteccion frente a las
ramas bajas y arbustos que puedan
encontrarse por el camino

Una sola pieza para facilitar la instalacion y
sin costuras que permitan filtraciones

Rutas de cableado integradas

Incluye toda la tornilleria necesaria para su
instalacion

Disefiada para combinarse perfectamente
con la cubierta lateral blanda

Numero de articulo
B5H-K750A-T0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable

Namero de articulo
B5H-K750A-V0-00 Transparent

Accesorios opcionales
B5H-K84A0-V0-00 Cubierta parasol dura
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable

Namero de articulo
B5H-K84A0-V0-00 Black

Accesorios opcionales

B5H-K750A-V0-00  Luneta trasera blanda
B5H-F83J0-V0-00  Parabrisas plegable
B5H-F17B0-V0-00  Cubiertas laterales blandas



Parabrisas plegable

El parabrisas plegable YXZ® 1000R
proporciona proteccién y versatilidad

para cualquier cambio en las condiciones
climatolégicas gracias a su comodo

disefio plegable. Dobla los paneles con
recubrimiento duro de policarbonato
hacia arriba, hacia abajo o simplemente
dales la vuelta para adaptarte a diferentes
condiciones climatoldgicas.

La funcionalidad para dar la vuelta a los
paneles cuenta con unos caballetes que
abren la parte inferior 2 pulgadas para que
el aire circule correctamente

Proporciona proteccién contra el viento,

la lluvia, las hojas, las ramas, los arbustos y
otros residuos que puedan encontrarse por
el camino

Excelente resistencia a arafazos

Enormemente recomendado en
combinacién con las cubiertas laterales
blandas (B5HF17B0V000), que se venden
por separado

Cubiertas laterales blandas
Protege a los ocupantes de la lluvia, el
viento, el barro y la suciedad ligera del
camino

Instalacion répida mediante cierres a
presion

Las cremalleras se accionan junto con las
puertas para facilitar la entrada y salida

Las ventanillas se pueden enrollary
sujetarse con correas

Fabricada en Sur Last ® 300D resistente y
vinilo transparente

Se fijan con velcro y cierres de remache
Todos los componentes son resistentes al
oxidoy a los rayos UV

Se recomienda la instalacién en un
concesionario

Foco adicional LED

Proporciona visibilidad adicional donde no
alumbran los faros.

LED de 10 W de bajo consumo

Perfectos si prefieres aumentar el campo
de vision

Ajuste de 360°

Se puede montar en cualquier superficie
plana

Se venden por juegos e incluyen mazo de
cables e interruptor

¢ 63 mm

YXZ1000R Sport

Namero de articulo

B5H-F83J0-V0-00

Transparent

Accesorios opcionales

B5H-K750A-T0-00
B5H-K750A-V0-00
B5H-K84A0-V0-00
B5H-F17B0-V0-00

Luneta trasera dura
Luneta trasera blanda
Cubierta parasol dura

Cubiertas laterales blandas

Namero de articulo

B5H-F17B0-V0-00

Black

Accesorios opcionales

B5H-K84A0-V0-00
B5H-F83J0-V0-00

Cubierta parasol dura

Parabrisas plegable

Numero de articulo

2HC-H4104-L0-00

Black

Accesorios opcionales

2HC-F34A0-V0-00

Abrazaderas montaje

Genuine Options 2024 — 335



Barra de luces LED HALO de alto Namero de articulo
rendimiento de 70 cm 2HC-H4104-T0-00  Black
Barra LED HALO de 70 cm que

proporciona una excelente visibilidad

durante el diay la noche.

LED Cree® de 10 Wy LED HALO de 0,4 W

Vida util de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexion al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 3 posiciones
Modo “solo Halo" de baja potencia

Los LED Halo se pueden usar como luz de
circulacion diurna

Configuracion: 4 de relleno, 8 focos y 4 de
relleno

Tapones y tapas frontales Yamaha

Barrade luzLED de 60 Wy 15 Namero de articulo
pulgadas BG4-H4104-V0-00  Black
Inspirados en nuestra experiencia con las

barras de luces de la Yamaha YXZ1000R,

estamos orgullosos de presentar esta

barra de luz LED para tu Wolverine X4.

Obtienes la solucién de iluminacién

completa que cabria esperar de los

accesorios originales Yamaha, pero a una

fraccién de su precio.

* 12-LED Cree® de 5W

Reflector de largo alcance de nuevo disefio

para mejorar la dispersion de la luz

Vida util de 50.000 horas

Carcasa en aluminio extruido

Tapones especiales Yamaha

Base de montaje flexible con posibilidad de
montaje lateral

Cableado de conexion al vehiculo con
pasamuros de goma

Interruptor iluminado de 2 posiciones
Bajo consumo

Configuracién del haz: 4 largo alcance, 4
luces cortas, 4 largo alcance (16 pulgadas)

Soportes incluidos

Conjuntos motor de arranque para Namero de articulo
ATV/Side-by-Side 2HC-81890-00-00  Aluminium
Componente original

« Recambio directo original Yamaha

336 —Genuine Options 2024



EEEEEE

Iluminacién de soporte frontal

Esta iluminacién del soporte frontal es
una caracteristica de serie en los modelos
SE que ofrece visibilidad adicional en la
oscuridad

Dos LED Cree® de 5W
Solucién de montaje integrada

Es necesario utilizar cableado y
conmutadores de grado marino para su
instalacion

Kit de embrague

El kit de embrague completo contiene
todos los discos y juntas originales
necesarios para sustituir los elementos de
desgaste del embrague del YXZ1000R

« Se entrega completo con juntas

« Consulte el Manual de servicio para su
montaje

« Componentes originales

Embrague Rekluse®

Sistema de embrague automatico que
permite accionar la transmisién manual en
la YXZ1000R con facilidad.

Embrague de alto rendimiento fabricado
por Rekluse®

Elimina la necesidad de usar el pedal de
embrague en ocasiones de dificultad
Mayor comodidad sin perjuicio del
rendimiento

GYTR Filter skin for paper Ffiltre
Capa adicional de filtro tupido para
prolongar la vida Gtil del filtro de papel
Répida instalacién

Extiende la vida Gtil del filtro de papel

Evita que el polvo extremadamente fino se
acumule en las cunas del filtro de papel

Filtro de papel 2HCE4827V000 no incluido
GYTR de TwinAir

YXZ1000R

Namero de articulo
B5H-H4104-V0-00  Black

Namero de articulo
2HC-W001G-00-00  Aluminium

Namero de articulo
2HC-E63B0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

2HC-E6300-V0-00  Kit “BFC” GYTR (Billet Friction
Clutch, embrague de friccién)

Namero de articulo
2HC-E4827-SF-00  Orange

Articulo requerido

2HC-E4827-V0-00  Filtro de aire para el kit de turbo-
compresor del YXZ1000
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Conjunto de filtro de aire GYTR de
alto rendimiento

Proporciona el maximo flujo de aire con
méxima filtracién de polvo para una mejor
proteccion del motor

Lavable y reutilizable

Capa ignifuga

Tres capas para una maxima filtracion de
polvo

Rack incluido
Pre-engrasado, listo para usar

Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

GYTR de twin Air

Filtro de Aire GYTR de Foam de alto
rendimiento para YXZ1000 turbo
Proporciona el maximo flujo de aire con la
méaxima filtracién de polvo para una mejor
proteccion del motor

Es un despiece del Set GYTR de filtro de
aire para YXZ Turbo : 2HCE4827EORK.
Lavable y reutilizable

Capa ignifuga

Disefo de 3 capas para una maxima
filtracion

Estructura para colocacién NO incluida
Pre-engrasado, listo para usar

Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

spare part of GYTR Foam AirFilter assy yxz
turbo

GYTR de twin Air

Tablero de instrumentacion del
copiloto YXZ1000R

Ofrece espacio para instalar el equipo de
navegacion de rallies para el copiloto.

« Instalacion rapida, conectary listo
» No se vende con el equipo de navegacion

Filtro de Foam de alto flujo para
YXZ1000

Tiene un disefo especial de dos etapas
para un flujo de aire maximo y una
filtracion superior para una mejor
proteccion del motor. Reemplaza el filtro
de aire OEM. Mejora del filtro GYTR
2HCE41C0V000. NO puede ser usado
junto al kit Turbo

Aceite de filtro de aire y limpiador de filtro
de aire requerido para su mantenimiento
(Yamalube)

Lavable y reutilizable

Numero de articulo
2HC-E4827-E0-RK  Green

Namero de articulo
2HC-E4827-E0-00  Green

Articulo requerido

2HC-E4827-E0-RK  Conjunto de filtro de aire GYTR de
alto rendimiento

Namero de articulo
2HC-DASHB-C0-00 Black

Namero de articulo
2HC-E41C0-0E-00  Orange



Arbol de levas GYTR Race

Eljuego proporciona elevacién y duracion
adicionales al &rbol de levas de serie del
YXZ

Incompatible con el kit de turbocompresor

Disefado para utilizarse con las valvulas
originales

Solo para uso en competicidn en circuitos
cerrados

Acabado REM para mayor durabilidad

Argolla de remolque GYTR®

Se fija en la parte delantera o trasera
del vehiculo para cuando sea necesario
remolcarlo

« Logotipo GYTR®

« Amarillo brillante de alta visibilidad

« Se vende por separado

Cinturén de seguridad de 6 puntos

homologado por la FIA GYTR®

Proporciona protecciéon homologada por

la FIA para su uso en competicion

« Homologado por la FIA

« Sistema de fijacion rapida

« Logotipo GYTR en el cierre y los cinturones
de seguridad

« Se vende por separado

Filtro de aire para el kit de turbo-
compresor del YXZ1000

Filtro de aire de repuesto para kit de
turbocompresor del YXZ1000

« Pieza de repuesto de kit de turbo

 Facil de sustituir

Namero de articulo

2HC-E21F0-V0-00

YME-CRUDE

Nuamero de articulo
DBY-ACCTE-00-00 Yellow

Namero de articulo
DBY-SPARC-SA-BE  Black

Namero de articulo

2HC-E4827-V0-00

White

Accesorios opcionales

2HC-E4827-SF-00

GYTR Filter skin for paper filtre
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Kit “BFC” GYTR (Billet Friction
Clutch, embrague de friccién)

El kit incluye una campana de embrague,
un portador de embrague interiory un
plato de presion, para crear un sistema de
embrague resistente.

Un 25,4% mas de friccién que en un
embrague manual

Un 25,4% mas de friccién que en un
embrague Sport Shift

Mecanizado de precisién en aluminio de
alta calidad

Cuenta con la altura de cuadro y precarga
adecuados para ambos modelos

La extraccion de los muelles antivibracion
de serie y la adicién de placas de friccion
adicionales aumentan la cantidad de
material de friccién dentro del embrague
para una mayor adherencia

YAMAHA RECOMIENDA INSTALAR PLACAS
DE FRICCION Y PLACAS DE ACERO NUEVAS
Este kit requiere un total de: 13 placas de
friccién (5YU-16321-00-00) y 12 placas de
acero (2H7-16325-00-00), todas se venden
por separado

.

Soporte de arnés GYTR

;Quieres instalar un arnés GYTR de 4
puntos (B57F47K0V000) en tu Pure Sport
Side-by-Side? Este soporte facilita la
instalacion del soporte superior y coloca
el angulo de las correas en una posicion
natural.

Seinstala con herramientas de mano

No es necesario realizar ninguna
modificacion
Compatible con arneses de 2 y 3 pulgadas

Baja el punto de montaje del arnés para
mejorar el ajuste

Kit de adhesivos de seguridad FIA
Rally para el Kit Rally GYTR®

EL kit de adhesivos GYTR® contiene todos
los adhesivos necesarios para su uso con
el Kit Rally GYTR

Todos los adhesivos de seguridad cumplen
con las regulaciones de la FIA para los
rallies. Incluye una hoja con adhesivos de
GYTR, Yamaha Racing y Yamalube.
Adhesivo atractivo y fino, de facil aplicacion
en la carroceria del YXZ1000.

Este kit se incluye en el kit YXZ1000 rally
GYTR Stage 1

GYTR® Sticker Kit

Gives the unit more protection on plastic

parts and enhance the racing look of

YXZ1000

+ The design was made to have space for
riding number on left and Right side

« GYTR logo and Yamalube are integrated

« Sticker set is made as same material as MX
sticker kits

Numero de articulo
2HC-E6300-V0-00  Gun Metal

Accesorios opcionales
2HC-E63B0-V0-00 Embrague Rekluse®

Numero de articulo
B5H-F47K0-V0-00  Aluminium

Namero de articulo
B5H-F424S-FT-00  N/A

Ndmero de articulo
B5H-F4240-00-00  Blue



Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presion del
neumdtico, bridas, alambre, un pafioy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

YEC-50 Battery Charger UK SPEC
8-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products. Applicable
to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automdticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos

Corriente méaxima de carga de 5 amperios

El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexion mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamafio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con
un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos

Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

YXZ1000R

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC50-UK-10  Black

Namero de articulo
ACC-05558-40-30  Blue
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Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-dcido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

« Ligeroy compacto

» Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha



Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Funda de almacenamiento de
YXZ1000R

La funda YXZ1000R protege la maquina
mientras estd guardada.

« La funda también se adapta a los accesorios
instalados.

« Logotipo YXZ1000R en los laterales y
diapasén de Yamaha en la parte delantera

* Solucién tefiida

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

YXZ1000R

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Namero de articulo
2HC-F81A0-V1-00  Black

Namero de articulo
YME-YECO1-UK-00 Black
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Pitboard Yamaha Racing
Para comunicarse con el piloto durante las
practicas o la carrera por medio de texto.

Tamafo: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
y GYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente

OEM Axel Assembly

Complete OEM axel assembly with one

part number

« Elkit viene ensamblado completamente,
no es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Conjunto de eje de serie

Conjunto de eje de serie completo con un

numero de referencia

« Elkit viene ensamblado completamente,
no es necesario complicarse con grasa ni
herramientas especiales

Kit de cableado AXON

EL kit de cableado AXON incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante
de la serie AXON. Para los modelos YXZ
anteriores a 2020

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Ubicacién especifica para el interruptor
basculante montado en el salpicadero

Control remoto con cable

Adaptador de guia para cabrestantes de
3500 Ib.

Requiere barra delantera opcional (BAS-
F84L0-T0-00)

Numero de articulo
YME-PITBD-00-00  Blue

Namero de articulo
2HC-2531H-12-00  N/A

Accesorios opcionales

2HC-2518F-00-00  Conjunto de eje de serie

Namero de articulo
2HC-2518F-00-00  N/A

Accesorios opcionales

2HC-2531H-12-00  OEM Axel Assembly

Ndmero de articulo
DBY-10599-50-00  Black

Articulo requerido

BAS-F84L0-T0-00  Barra delantera con base de

cabrestante

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético

WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

WARN



Kit de cableado para cabestrante
VRX 2500/3500 b de WARN®

El kit de cableado VRX incluye todo lo
necesario para montar un cabrestante de
2500 0 3500 Ib de la serie VRX.

Control remoto con cable

Cableado especifico de la unidad y
conectores Yamaha

Alojamiento especifico para el interruptor
basculante montado en el salpicadero
Adaptador de guia para cabrestantes de
2500y 3500 lb.

Requiere barra delantera opcional (BAS-
F84L0-V0-00) o

Los modelos de 2016-2019 son compatibles
solo con el cabrestante VRX de 2500 lb.

Kit de cableado para cabestrante
Kit necesario para instalar el cabestrante
opcional WARN Vantage 3000.

« Conectores Yamaha

« Cables precortados

Abrazaderas montaje

Permite montar accesorios adicionales,

como kit adicionales de luces en los tubos

superiores del chasis.

< Aluminio anodizado negro de alta
durabilidad

* @38mm

Barra delantera con base de ca-
brestante

Utiliza todos los alojamientos de serie y
tornilleria de fabrica.

Construido en estructura tubular de 38 mm
y placa de acero soldada

Recubrimiento E-coated y pintura
pulverizada para una durabilidad
excepcional

Base de cabrestante integrado con
capacidad para aceptar cabrestantes
compatibles, se vende por separado

ELKit de cableado necesario para montar el
cabrestante se vende por separado

YXZ1000R

Namero de articulo

DBY-10601-00-00  Black

Articulo requerido

BAS-F84L0-T0-00  Barra delantera con base de

cabrestante

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

DBY-10260-30-00  Cabrestante VRX con cable WARN®

Namero de articulo
2HC-F28M0-V0-00 Black

Namero de articulo
2HC-F34A0-V0-00  Black

Accesorios opcionales

2HC-H4104-L0-00  Foco adicional LED

Namero de articulo

BAS-F84L0-T0-00  Black

Articulo requerido
DBY-10599-50-00  Kit de cableado AXON

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante

VRX 2500/3500 b de WARN®

Accesorios opcionales
DBY-10260-40-00
DBY-10260-30-00
DBY-10260-50-00

Cabrestante VRX con cable WARN®
Cabrestante VRX con cable WARN®

Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

DBY-10583-00-00  Cabrestante con cable sintético

WARN®

DBY-10058-40-00  Cabrestante con cable sintético

WARN
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Cabrestante con cable sintético
WARN

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones mas extremas

4500 libras = 2041 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacién del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

El limitador de carga evita dafos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

.

.

Cabrestante VRX con cable metalico
WARN®

Con su construccion totalmente metalica,
el cabrestante VRX de WARN® con cable
metdlico de 15,2 metros, incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo 4WD de WARN®.

Contactor estanco mejorado IP68

4500 libras = 2041 kg

cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 6,4 mm de grosor

Freno de sujecion de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

.

.

Cable sintético 4500 lb
Sustitucion directa del cable sintético del
cabrestante WARN® de 4500 libras

* Pieza de recambio

Numero de articulo

DBY-10058-40-00

Black

Articulo requerido

DBY-10599-50-00

Kit de cableado AXON

Accesorios opcionales

BAS-F84L0-T0-00

Barra delantera con base de
cabrestante

Namero de articulo

DBY-10260-50-00

Black

Accesorios opcionales

BAS-F84L0-T0-00

Barra delantera con base de
cabrestante

Namero de articulo

DBY-10097-50-00

Grey



Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccion
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefio
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.
Contactor estanco mejorado IP68

3500 libras = 1587 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 5,6 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metélico

Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante VRX con cable WARN®
El cabrestante WARN® VRX con cable de
acero de 15,24 metros es de construccién
totalmente metalica e incluye el nuevo
embrague desarrollado a partir del disefo
de tuerca de bloqueo WARN® 4WD.

Contactor estanco mejorado IP68

2500 libras = 1134 kg

Cable de acero de 15,24 metros de longitud
y 4,88 mm de grosor

Freno de sujecién de carga automatico para
un control preciso

Sistema de engranaje de tres etapas de alta
resistencia totalmente metalico
Cabestrante con sellado hermético de
clasificacion IP68

Acabado con recubrimiento en negro
pulverizado resistente a la corrosion

Cabrestante con cable sintético
WARN®

Combina en un solo accesorio un potente
motor y un contactor digital inteligente.
El Motactor ™ en el cabrestante AXON
con 15,2 metros de cable sintético es ideal
para las condiciones més extremas.

3500 libras = 1588 kg
Cable sintético Spydura de 6,4 mm

Motactor™ simplifica la instalacién del
cabrestante en un 50 %

Controla la velocidad, la cargay la
temperatura del motor desde el mando a
distancia del cabrestante

Ellimitador de carga evita dafnos por
sobrecarga en el cabrestante
Construccién rigida totalmente metalica e
impermeable

Nuevo disefio de embrague basado en el
legendario disefio de la tuerca de bloqueo
4WD de WARN®

YXZ1000R

Namero de articulo
DBY-10260-40-00  Black

Articulo requerido

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante

VRX 2500/3500 b de WARN®

Namero de articulo
DBY-10260-30-00  Black

Articulo requerido

DBY-10601-00-00  Kit de cableado para cabestrante

VRX 2500/3500 b de WARN®

Namero de articulo
DBY-10583-00-00  Black

Articulo requerido

DBY-10599-50-00  Kit de cableado AXON
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Pack de proteccién GYTR®

El pack de proteccién GYTR optimiza la
proteccion de tu ATV para la competicion.
Este pack estd compuesto por protector
de basculante de aluminio, protector de
trapecios de aluminio, protector del motor
de aluminio, barra delantera Sport GYTR,
taloneras de edicion especial, ademas de
cinchay parrilla GYTR Nerfbar negra.

.

Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del pufio
y la caja del acelerador.

+ Sevenden en pares

Filtro de aire Twin Air de doble capa

previamente lubricado

Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

+ Se puede limpiar con agua y jabén

Namero de articulo

1AS-PRTCK-T0-00
1AS-PRTCK-T1-00

N/A
N/A

Articulo no compatible

1AS-F11E0-V0-00
GYT-15334-20-AL
GYT-5TG31-00-WS
1AS-F84N0-V0-00
GYT-1S314-10-AL
1S3-F16G0-V0-00

GYT-15333-00-AL

Parrilla Nerfbar GYTR

Protector de trapecios GYTR
Cincha para la parrilla Nerfbar
Protector motor/chasis de aluminio
Barra delantera Sport GYTR

Taloneras de edicion especial
YFM700R

Protector de basculante de aluminio

Numero de articulo

GYT-5XD22-00-00

XL

Ndmero de articulo

1S3-E4451-00-00

Green



Tapon valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patrén

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

* Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Barra delantera SE

Disenado para proteger la carroceria de

impactos frontales

« Tubo de metal resistente con elegante
revestimiento pulverizado en negro

« Facilinstalacion

Taloneras de edicién especial
YFM700R

Anada mayor proteccién para tus piesy un
toque de estilo

Estas elegantes taloneras incluyen un
disefio en “R” exclusivo y contundente
Tubo de metal y placa resistentes con
elegante revestimiento pulverizado en
negro

YFM700R SE

Sport

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Nuamero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
1AS-F84L0-V1-00  Black

Accesorios opcionales

ATV-1AS57-00-01  Extensiones de plastico para las

taloneras GYTR

1S3-F16G0-V0-00  Taloneras de edicion especial

YFM700R

Namero de articulo
1S3-F16G0-V0-00  Black

Articulo requerido

ATV-1AS57-00-01  Extensiones de plastico para las

taloneras GYTR

Accesorios opcionales
1AS-F84L0-V1-00  Barra delantera SE

GYT-15314-10-AL  Barra delantera Sport GYTR
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Protector motor/chasis de aluminio

Protege el bastidor, la manga del vastago

de direccién, el motor y los componentes

del chasis.

« Fabricacion resistente y ligera en chapa de
aleacién de aluminio 5052 (4 mm de grosor)

Extensiones de plastico para las
taloneras GYTR

Disefado para acoplarlo a nuestras
taloneras GYTR opcionales

« Fabricadas de plastico resistente de alto
impacto

Protector de basculante de alumi-

nio

Protege y complementa el aspecto del

basculante de aluminio de serie

« Disefo de una pieza con acabado de
aluminio pulido

« Fabricaciéon y materiales aeronduticos

Barra delantera Sport GYTR
Disefiado para proteger los
amortiguadores y el radiador al tiempo
que ofrece una sujecion amplia y
resistente para ayudar a maniobrar la
maquina en el barro.
« Construccion tubular con exclusivo acabado
en aluminio pulido con proteccién inferior

Numero de articulo
1AS-F84N0-V0-00  Gun Metal

Accesorios opcionales
GYT-1S334-20-AL  Protector de trapecios GYTR
GYT-1S333-00-AL  Protector de basculante de aluminio

Nuamero de articulo
ATV-1AS57-00-01  Black

Articulo requerido

1S3-F16G0-V0-00  Taloneras de edicion especial
YFM700R

Accesorios opcionales
1AS-F84L0-V1-00  Barra delantera SE

Namero de articulo
GYT-15333-00-AL  Aluminium

Accesorios opcionales
1AS-F84N0-V0-00  Protector motor/chasis de aluminio

Namero de articulo
GYT-1S314-10-AL  Aluminium
GYT-15314-10-BK  Black

Accesorios opcionales

1S3-F16G0-V0-00  Taloneras de edicion especial
YFM700R



DD

Protector de trapecios GYTR

Ayuda a proteger los trapecios, la

direccién y los componentes de la

suspension.

+ Logotipo GYTR

« Fabricacion resistente y ligera en chapa de
aleacion de aluminio

« Seincluyen los soportes de montaje

Cincha para la parrilla Nerfbar
Repuesto para cinchas desgastadas o
rotas

« Especialmente disefada: comptaible solo
con la parrilla Nerfbar opcional

Bateria ligera de litio

Disenado para los usuarios mas
exigentes, que quieren mas rendimiento
y seguridad, una aceleracién mas rapida,
un peso muy reducido y una vida util de
la bateria mucho mas larga. Debido a su
baja autodescarga permite arrancar el
motor después de un largo periodo de
almacenamiento, incluso en condiciones
de baja temperatura.

Carga rapida, baterias ligeras
Medidor de nivel de carga de la bateria
2 soportes de adaptador M5 incluidos

Muy baja autodescarga, puede arrancar el
motor después de un largo periodo

Impresionante rendimiento de arranque
en frio

Resistencia al calor de hasta 230 °C.

180 °C

plomo &cido del mercado
Capacidad 2Ah / 24wWh

Conjuntos motor de arranque para
ATV/Side-by-Side

Componente original

* Recambio directo original Yamaha

Listo para usar, sencilla conexién Plug & Play

Montaje de posicionamiento multiple hasta

Hasta un 70% mas ligera que las baterias de

YFM700R SE

Namero de articulo
GYT-1S334-20-AL  Gun Metal

Accesorios opcionales
1AS-F84N0-V0-00  Protector motor/chasis de aluminio

Namero de articulo
GYT-5TG31-00-WS  Black

Articulo requerido
1AS-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Namero de articulo
90798-3BSLI-02  Grey

Namero de articulo
153-81890-00-00  Aluminium
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Cronémetro y tacémetro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las

.

bombas
Parrilla Nerfbar GYTR Namero de articulo
Ofrece mas proteccién para pies y piernas 1AS-F11E0-V0-00  Aluminium
y proporciona un mejor apoyo durante la 1AS-F11E0T000  Black
conduccién.
« Bastidor de aluminio resistente pero liviano Articulo requerido

para maxima resistencia y apoyo

. . . GYT-5TG31-00-WS  Cincha para la parrilla Nerfbar
« Cinchas disponibles por separado E &

Kit de Filtro de aire de alto Flujo Namero de articulo
GYTR® para ATV GYT-15395-01-00  Blue
Filtra el polvo sin pérdida critica de

potencia ni de flujo de aire, de manera

que requiere menos mantenimiento en

condiciones polvorientas.

« Lavable

Kit Power Flow de Twin Air Namero de articulo
Sustituye al adaptador de filtro de aire y al 1S3-E41E0-TA-00  N/A
filtro de aire de serie para mejorar el flujo

de aire y ofrecer un mejor rendimiento

del motor

« Incluye 1 filtro de aire previamente
lubricado, adaptador de filtro de aire
compuesto y toda la tornilleria para su
montaje
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Filtro Power Flow Namero de articulo

Filtro de espuma de repuesto para el kit 1S3-E4451-PF-00  N/A

Power Flow

« Previamente lubricado Articulo requerido

* Lavable 1S3-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air
Correas con carraca Yamaha Namero de articulo

Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamafio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing ~ Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

< Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcion de aceite
« Tamafio: 210 x 100 cm

Kit de herramientas métricas Niamero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.
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Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-dcido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

« Ligeroy compacto

» Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha



Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
Gnico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

« Opcion Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

YFM700R SE

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black

Namero de articulo
YME-YEC01-UK-00 Black
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YEC-50 Battery Charger UK SPEC Nimero de articulo
8-step charger that can charge the battery  vME-YEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

+ En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga méaxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Pitboard Yamaha Racing Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-00-00 Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Tamano: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
y GYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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YFZA50R SE

Pack alto rendimiento GYTR®
Disenado para aquellos pilotos
competitivos que desean progresar
rapidamente en la clasificacién y hacerse
un nombre. Este kit de dltima generacion
viene con todo lo que necesitas para que
tu unidad esté lista para la competicion.
Este kit estd compuesto por sistema de
escape completo GYTR, tapa de embrague
GYTYRYy kit Power Flow de Twin Air.

Pack de proteccién GYTR®

El pack de proteccién GYTR optimiza la
proteccion de tu ATV para la competicién.
Este pack estd compuesto por barra
delantera de alta resistencia GYTR,
combinacién de parrilla y cincha azul
Nerfbar, protector de basculante de
aluminio y asidero trasero, asi como
soporte de dorsal GYTR.

Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del puiio
y la caja del acelerador.

« Sevenden en pares

YFZA50R SE

Namero de articulo
BW2-HIPER-KT-00 N/A

Accesorios opcionales
18P-1S3E4-82-7S
1TD-141B0-V0-00

Funda para filtro de aire Power Flow
Kit de extraccion YFZ AlS

Namero de articulo
BW2-PRTCK-T0-00 N/A
BW2-PRTCK-T1-00 N/A

Articulo no compatible

GYT-46D31-KT-08  Combinacién parrilla Nerfbar,

taloneras y estriberas GYTR

18P-F84L0-50-00  Barra delantera de alta resistencia

GYTR
18P-F11E4-V0-00  Cincha para parrilla Nerfbar

18P-F21A0-V0-00  Protector de basculante de aluminio

Namero de articulo
GYT-5XD22-00-00 XL
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YFZ450R SE

Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte estd cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacién de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacién de vibraciones
Orientacién vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estdndary de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

Abrazadera universal para teléfono
Plus

La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu
smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone
Esta funda fina y funcional protege

el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes SP ConnectTM PLUS.

Monta el teléfono de forma segura

con el mecanismo de blogqueo giratorio
patentado

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccién

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefio finoy ligero
Protectoray funcional

Numero de articulo

YME-FMKIT-00-02

Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00

YME-FWIRE-00-02

Abrazadera universal para teléfono
Plus

Médulo de carga inalédmbrica

Namero de articulo

YME-FUPCL-P0-00

Black

Articulo requerido

YME-FMKIT-00-02

Montaje en barra

Namero de articulo

YME-FCASP-91-50
YME-FCASP-91-60
YME-FCASP-91-40
YME-FCASP-92-10
YME-FCASP-91-80
YME-FCASP-91-90
YME-FCASP-91-70

Black
Black
Black
Black
Black
Black
Black



Funda de proteccion Yamaha

La funda Yamaha, fina y funcional, protege
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos
compatibles con SP ConnectTM. Monta

el teléfono de forma segura con el
mecanismo de bloqueo giratorio
patentado.

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Médulo antivibracion SP Connect™
Utiliza el médulo antivibraciones SP
Connect™ para reducir ain mas las
vibraciones en una amplia variedad

de rangos de frecuencia. Este nuevo
producto se ha desarrollado en respuesta
a la complejidad de los modelos de
smartphones mas recientes, cuyas
camaras llevan componentes cada vez
mas sensibles. El relleno de elastémero
especial amortigua en todas las
direcciones y detiene hasta el 60 % de las
vibraciones (por ejemplo, del motor de la
moto) que podrian afectar al estabilizador
de imagen mecénico de la cdmara. De esta
manera, no solo protege tu smartphone,
sino que lo mantiene estable y bien fijado
para que puedas navegar facilmente
cuando estds en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Amortiguacion de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opcidn de orientacién vertical/horizontal
Rotacion de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacion estandar

Facil montaje que puedes realizar td mismo

YFZA50R SE

Sport

Namero de articulo
YME-FCAS9-00-00
YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black

Samsung S8/S9

YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
iPhone 11 Pro /XS /X

Samsung S8+ / S9+

YME-FCASA-50-00
YME-FCAS9-20-00
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E
YME-FCAS9-40-00 Samsung S10+
YME-FCAS9-80-00
YME-FCAS9-70-00

YME-FCAS9-00-02

Samsung S20 Ultra
Samsung S20+
Samsung S21
YME-FCAS9-70-02 Samsung S21 Plus
iPhone 12 / Pro

iPhone 12 Pro Max

YME-FCASA-70-02
YME-FCASA-90-02
YME-FCAS9-01-00
YME-FCAS9-90-00

Samsung S20 FE

Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini
YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00
YME-FCASA-92-00

YME-FCASA-91-00

iPhone 13 /Pro
iPhone 13 Mini
iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Namero de articulo
YME-FAVMO0-00-00 Black
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YFZ450R SE

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracién mejorados

* Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

+ Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Kit de tapon para la tapa del
encendido

Elegante kit de tapa azul para el
encendido que sustituye al tapén original.
« Facil sustitucion

« Sevenden en pares

Numero de articulo
5TG-E4451-00-00  Green

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
1SR-F0914-0B-L0  Blue



i

Cincha para parrilla Nerfbar
Aporta facilmente un aspecto mas
personalizado a tu ATV deportivo

Especialmente disefiada: comptaible solo
con la parrilla Nerfbar opcional

El repuesto perfecto: cinchas instantaneas
con estética renovada

Disponible en negro (18PF11E4V000) o azul
(18PF11E4U000

Protector motor/bastidor de
aluminio

Protege el bastidor, la manga del vastago
de direccién, el motor y los componentes
del chasis.

« Fabricacion ligera pero muy resistente en
aleacién de aluminio 5052 (4 mm de grosor)
Nota: No se puede montar junto con el
protector del bastidor de plastico

Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inaldmbrica

El médulo de carga inaldmbrica se puede
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inalambrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién
(conector USB, bateria, banco de
alimentacion).

Perfecto para viajes mas largos, ya que
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.

Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacién
necesarias

YFZA50R SE

Namero de articulo
18P-F11E4-V0-00  Black

Articulo requerido
46D-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Articulo no compatible
BW2-PRTCK-T0-00 Pack de proteccién GYTR®

Namero de articulo
18P-F84N0-V0-00  Aluminium

Namero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black

Namero de articulo
YME-FWIRE-00-02  Black

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion
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Cronémetro y tacometro Nimero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
mowon (110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las

bombas
Bateria ligera de litio Namero de articulo
Disefiado para los usuarios mas 90798-3BSLI-02  Grey

exigentes, que quieren mas rendimiento
y seguridad, una aceleraciéon mas répida,
un peso muy reducido y una vida util de
la bateria mucho mas larga. Debido a su
baja autodescarga permite arrancar el
motor después de un largo periodo de
almacenamiento, incluso en condiciones
0L o~ de baja temperatura.

Listo para usar, sencilla conexién Plug & Play
Carga rapida, baterias ligeras

Medidor de nivel de carga de la bateria

2 soportes de adaptador M5 incluidos

Muy baja autodescarga, puede arrancar el
motor después de un largo periodo
Impresionante rendimiento de arranque

en frio

.

Resistencia al calor de hasta 230 °C.
Montaje de posicionamiento multiple hasta
180°C

Hasta un 70% mas ligera que las baterias de
plomo &cido del mercado

Capacidad 2Ah / 24wWh

.

Conjuntos motor de arranque para Namero de articulo
ATV/Side-by-Side 18P-81890-00-00  Aluminium
Recambio directo original Yamaha

Kit de arbol de levas Performance Namero de articulo

GYTR 18P-E21F0-V0-00  YME-CRUDE
Este kit de arbol de levas ofrece una

mejora del rendimiento a cualquier rango Articulo requerido

de revoluciones, al tiempo que mantiene

. o GYT-5D305-00-00  Kit de pistén de alta compresion
un excelente nivel de durabilidad. ek prest

.

Se suministra con resistentes engranajes de
serie y el descompresor instalado

Disefado para usarse en motores
modificados equipados con un pistén de
alta compresion
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Kit de fijaciones de liberacion
rapida

Permite la extraccion rapiday sencilla
de la carroceria sin necesidad de
herramientas.

« Elkit viene con 10 fijacionesy clips.

Dorsal frontal de competicion GYTR
Fabricado para una facil instalacién del
dorsal de competicion
« Incluye toda la tornilleria necesaria para
su montaje
« Parauso en las barras delantera y trasera de
competicion GYTR

Barra delantera SE

Ayuda a proporcionar proteccion a los

componentes principales del frontal del

ATV y proporciona una sujecion ampliay

firme para ayudar a maniobrar la maquina.

« Fabricada a partir de una estructura tubular
de aleacion de aluminio 6063, de 25 mm de
didmetro

« Acabado duradero y elegante con
recubrimiento negro pulverizado

Protector de basculante de alumi-
nio

Ayuda a proteger y complementar el
aspecto del basculante de aluminio de
fabrica.

+ Fabricado en una sola pieza, alta tecnologia
« Acabado en aluminio pulido

« Contiene accesorios de calidad aeronautica.

YFZ450R SE

Namero de articulo

18P-F17B2-V1-00

Chrome

Namero de articulo

18P-F16L0-V0-00

White

Articulo requerido

18P-F84L0-S0-00

Barra delantera de alta resistencia

Namero de articulo

18P-F84L0-N1-00

Black aluminium

Accesorios opcionales

GYT-46D31-KT-08

46D-F11E0-V0-00

Combinacion parrilla Nerfbar,
taloneras y estriberas GYTR

Parrilla Nerfbar GYTR

Namero de articulo

18P-F21A0-V0-00

Aluminium
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YFZ450R SE

Barra delantera de alta resistencia
GYTR

El disefio “Bull Horn" ayuda a proteger los
amortiguadores y el radiador y ofrece una
sujecion amplia y sequra para ayudar a
maniobrar la maquina en el barro.
Fabricada con l[dminas de metal y tubos

de aleacion de aluminio 6063 y 5052
resistentes y ligeros

Revestimiento pulverizado en negro
elegante y duradero.

Soporte antirrobo

Soporte de acero inoxidable que ofrece un
punto de anclaje para el antirrobo.

« Encaja debajo de cada tornillo M6

+ Se vende como juego de 3 soportes

« Soporte de acero inoxidable

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams
Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Mas ligero que el tornillo original

Kit de extraccion YFZ AIS

Este kit permite quitar el sistema de

induccién de aire (AIS) del ATV para

reducir el peso.

« Este accesorio esta restringido al uso de
competicién en circuito cerrado.

Numero de articulo

18P-F84L0-50-00  Black aluminium

Accesorios opcionales

18P-F16L0-V0-00  Dorsal frontal de competicion GYTR

Namero de articulo
MTS-TLSKT-01-BR ~ Steel

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-00  Blue

Namero de articulo
1TD-141B0-V0-00  Aluminium



YFZA50R SE Sport

Plato de presion de embrague Namero de articulo
GYTR® GYT-25256-20-00  Gun Metal
Parte de los componentes del embrague
GYTR® ha‘n sido Fa_bricados en aleaci_ér_\l Accesorios opcionales
minio mecan r n
de alu. Inio meca IZB.dO de alta p ecn§|o GYT-5XD56-40-00 Portador de embrague interior
de calidad aeroespacial, con un especial GYTR®

revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disenados del plato de presion de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccién de temperatura, menor dilatacién
y un alargamiento de la vida del embrague.
Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

Componentes mas ligeros que los originales

Parrilla Nerfbar GYTR Namero de articulo
Ofrece una mayor proteccién y una mejor 46D-F11E0-V0-00  Aluminium
posicién de conduccién, con mayor agarre
en la competicion.

Fabricada con bastidor de aluminio
disefado para instalar cinchas de nailon

Articulo requerido
18P-F11E4-V0-00  Cincha para parrilla Nerfbar

de 38 mm. A . ional
. - h ) ccesorios opcionales
« Las cinchas estan disponibles en 2 opciones P
de color; se suministran por separado 18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE

Disenada y disponible solo para
competicién en circuitos cerrados.

Combinacién parrilla Nerfbar, talon- Ndmero de articulo

erasy estriberas GYTR GYT-46D31-KT-08  Black aluminium
Combina la parrilla Nerfbar, taloneras y las

estriberas en un solo accesorio. Accesorios opcionales

« Tubos de aleacion de aluminio 6063, de 32 18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE

mm de didmetro

Las estriberas son 64 mm mas anchasy 19
mm mas largas que las de serie

2 posiciones de altura: 19 mm o 32 mm mas
bajas que las estandar

La abrazadera articulada extruida facilita el
montaje y permite su alineacién

Cincha de nailon negra duradera de 38 mm
de ancho en las areas de la parrilla Nerfbar
y las taloneras

Cinchas de repuesto disponibles después de
un uso intensivo prolongado

Curva de 5 grados para un palanca, confort
y espacio inmejorables

Disefadas y disponibles solo para
competicién en circuitos cerrados
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YFZ450R SE

Kit de pistén de alta compresién

GYTR

Arbol de levas de alto rendimiento

opcional para maximizar la potencia en

regimenes altos

« Aumenta la relacion de compresion del
motora 13.2:1

« Ofrece de 1,5 a 3 CV extra en la mayor parte
de la banda de potencia

« No es necesario reequilibrar el cigiiefal

« Usa juntas de serie (no incluidas)

Tapa de embrague GYTR

La tapa protege la carcasa del embrague

« Mecanizado de precision en aluminio de
alta calidad

« Anodizada para conseguir una superficie
excepcionalmente dura y resistente al
desgaste

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams

Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Mas ligero que el tornillo original

Kit Power Flow de Twin Air

Aumenta el rendimiento del motor

mejorando el flujo de aire. Simplemente

sustituye al adaptador de filtro de aire y al

filtro de aire de serie.

« Incluye un filtro de aire previamente
lubricado

« Incluye un adaptador de filtro de aire
compuesto

* Admisién de 116,5 mm

Numero de articulo
GYT-5D305-00-00  Aluminium

Articulo requerido

18P-E21F0-V0-00  Kit de arbol de levas Performance
GYTR

Namero de articulo
GYT-5XD35-10-AL  Gun Metal

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-01  Blue

Ndmero de articulo
18P-E41E0-TA-00  N/A

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR
18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow



Funda para filtro de aire Power Flow

Proporciona una fina malla adicional para

prevenir que se obstruya con facilidad

« Se coloca en pocos segundos sobre el filtro
Power Flow

Filtro Power Flow
Filtro de espuma de repuesto para el kit
Power Flow

* Previamente lubricado
« Lavable

Portador de embrague interior
GYTR®

Parte de los componentes del embrague
GYTR® han sido fabricados en aleacién
de aluminio mecanizado de alta precision
de calidad aeroespacial, con un especial
revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disenados del plato de presién de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccion de temperatura, menor dilatacién
y un alargamiento de la vida del embrague.
Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

Componentes mas ligeros que los originales

Sistema de escape completo GYTR
Ofrece una mejora completa en el
rendimiento del motor.

Sustituye al sistema de escape completo
Ideal para usar en combinacién con Power
Commandery el kit de Filtro de aire Power
Flow

Se recomienda la instalacién en el
concesionario

YFZA50R SE

Sport

Namero de articulo
18P-1S3E4-82-7S  N/A

Articulo requerido
18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow

18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Namero de articulo
18P-E4451-PF-00  N/A

Articulo requerido

18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR

18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow

Namero de articulo
GYT-5XD56-40-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

GYT-25256-20-00  Plato de presion de embrague

GYTR®

Namero de articulo

18P-E47A0-EU-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow
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Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un coémodo estuche
enrollable

.

.

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

YEC-50 Battery Charger UK SPEC Namero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos

Corriente maxima de carga de 5 amperios

.

.

El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-05558-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado

en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos

.

Tensién maxima: 540 kg
Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing
La alfombrilla Racing es perfecta para

el garaje y el uso en exteriores o boxes,

y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

« Min. de 1 litro de absorcién de aceite

« Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automética
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando est4 lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, préctico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida util de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexion mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8

YFZA50R SE

Namero de articulo

ACC-05558-40-30  Blue

Namero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01
YME-ENVIR-HQ-00 Black

Blue

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligeroy compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefiado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Numero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Numero de articulo
ACC-0S558-40-67  Chrome

Ndmero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black



Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Pitboard Yamaha Racing Nimero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-00-00 Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Tamafo: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
yGYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es Facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente

Pitboard Yamaha Racing XL Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-XL-00  Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Talla XL: 74 x 48 cm

Incluye el logo de Yamaha Racing

Fondo blanco para leer mejor el texto

Es facil de limpiar con un pafo suave

Incluye un rotulador para pizarra blanca de

4 mm de color negro

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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Pack alto rendimiento GYTR®
Disefiado para aquellos pilotos
competitivos que desean progresar
rapidamente en la clasificacién y hacerse
un nombre. Este kit de Gltima generacién
viene con todo lo que necesitas para que
tu unidad esté lista para la competicion.
Este kit estd compuesto por sistema de
escape completo GYTR, tapa de embrague
GYTYRYy kit Power Flow de Twin Air.

Pack de proteccién GYTR®

El pack de proteccién GYTR optimiza la
proteccion de tu ATV para la competicion.
Este pack estd compuesto por barra
delantera de alta resistencia GYTR,
combinacién de parrilla y cincha azul
Nerfbar, protector de basculante de
aluminio y asidero trasero, asi como
soporte de dorsal GYTR.

Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del pufio
y la caja del acelerador.

« Sevenden en pares

Namero de articulo

BW2-HIPER-KT-00

N/A

Accesorios opcionales

18P-1S3E4-82-7S
1TD-141B0-V0-00

Funda para filtro de aire Power Flow
Kit de extraccion YFZ AIS

Namero de articulo
BW2-PRTCK-T0-00 N/A
BW2-PRTCK-T1-00 N/A

Articulo no compatible

GYT-46D31-KT-08

18P-F84L0-50-00

18P-F11E4-V0-00
18P-F21A0-V0-00

Combinacién parrilla Nerfbar,
taloneras y estriberas GYTR

Barra delantera de alta resistencia
GYTR

Cincha para parrilla Nerfbar

Protector de basculante de aluminio

Numero de articulo

GYT-5XD22-00-00 XL



Montaje en barra Numero de articulo
Utiliza Moto Mount Pro para instalar en YME-EMKIT-00-02  Black
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte esta cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger atn méas el smartphone,

el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacion de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte

de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00 Abrazadera universal para teléfono
Plus

YME-FWIRE-00-02 Mdbdulo de carga inaldmbrica

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacion de vibraciones
Orientacion vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estandar y de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

Abrazadera universal para teléfono Namero de articulo

Plus YME-FUPCL-PO-00  Black
La abrazadera universal para teléfono
movil estd disefiada para colocar tu Articulo requerido

smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono moévil,
disefiada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

YME-FMKIT-00-02 Montaje en barra

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefo finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone Ndmero de articulo
Esta funda fina y funcional protege YME-FCASP-91-50 Black
el smartphone en todo momento y te

: ) ’ YME-FCASP-91-60  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes SP ConnectTM PLUS. VIIHEAEP O Elrd
Monta el teléfono de forma segura YME-FCASP-92-10  Black
con el mecanismo de bloqueo giratorio YME-FCASP-91-80 Black
n
patentado " YME-FCASP-91-90  Black
< Se pueden utilizar todos los puertos y NEERRONTD  Hhd
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccién

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

« Disefio finoy ligero
« Protectoray funcional
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Funda de protecciéon Yamaha Nimero de articulo
La funda Yamaha, fina y funcional, protege YME-FCAS9-00-00  Samsung S8/S9
el smartphone en todo momento y te

N ) ’ YME-FCAS9-93-00  Black
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos YME-FCAS9-94-00  Black
compatibles con SP ConnectTM. Monta YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
el teléfono de forma segura con el YME-FCASA-50-00 iPhone 11 Pro /XS /X
mecanismo de bloqueo giratorio

YME-FCAS9-20-00 Samsung S8+ / S9+
patentado.

YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para

ofrecer la maxima proteccion YME-FCAS9-40-00  Samsung S10+
+ Se pueden utilizar todos los puertos y YME-FCAS9-80-00  Samsung S20 Ultra
botones

YME-FCAS9-70-00 Samsung S20+
YME-FCAS9-00-02 Samsung S21
YME-FCAS9-70-02  Samsung S21 Plus
YME-FCASA-70-02  iPhone 12/ Pro
YME-FCASA-90-02  iPhone 12 Pro Max
YME-FCAS9-01-00 Samsung S20 FE
YME-FCAS9-90-00 Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00 iPhone 13 /Pro
YME-FCASA-92-00 iPhone 13 Mini
YME-FCASA-91-00 iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Mddulo antivibracién SP Connect™ Namero de articulo
Utiliza el médulo antivibraciones SP YME-FAVMO0-00-00 Black
Connect™ para reducir ain mas las

vibraciones en una amplia variedad

de rangos de frecuencia. Este nuevo

producto se ha desarrollado en respuesta

a la complejidad de los modelos de

smartphones mas recientes, cuyas

camaras llevan componentes cada vez

mas sensibles. El relleno de elastémero

especial amortigua en todas las

direcciones y detiene hasta el 60 % de las

vibraciones (por ejemplo, del motor de la

moto) que podrian afectar al estabilizador

de imagen mecanico de la camara. De esta

manera, no solo protege tu smartphone,

sino que lo mantiene estable y bien fijado

para que puedas navegar facilmente

cuando estds en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Amortiguacion de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opcién de orientacién vertical/horizontal
Rotacion de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacién estandar

Facil montaje que puedes realizar td mismo
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Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtraciéon mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Tap6n vélvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Kit de tapén para la tapa del
encendido

Elegante kit de tapa azul para el
encendido que sustituye al tapén original.
« Facil sustitucién

< Sevenden en pares

YFZA50R

Namero de articulo
5TG-E4451-00-00  Green

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
1SR-F0914-0B-L0  Blue
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Cincha para parrilla Nerfbar
Aporta facilmente un aspecto mas
personalizado a tu ATV deportivo

Especialmente disefiada: comptaible solo
con la parrilla Nerfbar opcional

El repuesto perfecto: cinchas instantaneas
con estética renovada

Disponible en negro (18PF11E4V000) o azul
(18PF11E4U000

Protector motor/bastidor de
aluminio

Protege el bastidor, la manga del vastago
de direccién, el motor y los componentes
del chasis.

« Fabricacion ligera pero muy resistente en
aleacién de aluminio 5052 (4 mm de grosor)
Nota: No se puede montar junto con el
protector del bastidor de plastico

Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion

Utiliza el cargador inalédmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inalambrica

El médulo de carga inaldmbrica se puede
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inalédmbrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién
(conector USB, bateria, banco de
alimentacién).

Perfecto para viajes mas largos, ya que
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.

Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm

Incluye las herramientas de instalacion
necesarias

Numero de articulo
18P-F11E4-V0-00  Black

Articulo requerido
46D-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Articulo no compatible
BW2-PRTCK-T0-00 Pack de proteccién GYTR®

Nuamero de articulo
18P-F84N0-V0-00  Aluminium

Namero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black

Namero de articulo
YME-FWIRE-00-02  Black

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion



Cronémetro y tacémetro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
oo 110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolina y las

bombas
Bateria ligera de litio Namero de articulo
Disefiado para los usuarios mas 90798-3BSLI02  Grey

exigentes, que quieren mas rendimiento
y seguridad, una aceleracién mas rapida,
un peso muy reducido y una vida dtil de
la bateria mucho mas larga. Debido a su
baja autodescarga permite arrancar el
motor después de un largo periodo de
almacenamiento, incluso en condiciones
0y 2 de baja temperatura.

Listo para usar, sencilla conexion Plug & Play
Carga rapida, baterias ligeras

Medidor de nivel de carga de la bateria

2 soportes de adaptador M5 incluidos

Muy baja autodescarga, puede arrancar el
motor después de un largo periodo

Impresionante rendimiento de arranque

en frio

Resistencia al calor de hasta 230 °C.
Montaje de posicionamiento maltiple hasta
180°C

Hasta un 70% mas ligera que las baterias de
plomo &cido del mercado

Capacidad 2Ah / 24Wh

Conjuntos motor de arranque para Ndmero de articulo
ATV/Side-by-Side 18P-81890-00-00  Aluminium
Recambio directo original Yamaha

Kit de arbol de levas Performance Namero de articulo

GYTR 18P-E21F0-V0-00  YME-CRUDE
Este kit de arbol de levas ofrece una

mejora del rendimiento a cualquier rango Articulo requerido

de revoluciones, al tiempo que mantiene

. L GYT-5D305-00-00  Kit de pistén de alta compresion
un excelente nivel de durabilidad. sl prest

Se suministra con resistentes engranajes de
serie y el descompresor instalado

Disefado para usarse en motores
modificados equipados con un pistén de
alta compresion
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YFZ450R

Kit de fijaciones de liberacién
rapida

Permite la extraccion rapida y sencilla
de la carroceria sin necesidad de
herramientas.

« Elkit viene con 10 fijaciones y clips.

Dorsal frontal de competicién GYTR
Fabricado para una facil instalacién del
dorsal de competicion
« Incluye toda la tornilleria necesaria para
su montaje
« Parauso en las barras delantera y trasera de
competicién GYTR

Barra delantera SE

Ayuda a proporcionar proteccion a los

componentes principales del frontal del

ATV y proporciona una sujeciéon amplia y

firme para ayudar a maniobrar la maquina.

« Fabricada a partir de una estructura tubular
de aleacion de aluminio 6063, de 25 mm de
didmetro

« Acabado duradero y elegante con
recubrimiento negro pulverizado

Protector de basculante de alumi-
nio

Ayuda a proteger y complementar el
aspecto del basculante de aluminio de
fabrica.

« Fabricado en una sola pieza, alta tecnologia
« Acabado en aluminio pulido

« Contiene accesorios de calidad aeronautica.

Numero de articulo
18P-F17B2-V1-00  Chrome

Namero de articulo
18P-F16L0-V0-00  White

Articulo requerido
18P-F84L0-S0-00  Barra delantera de alta resistencia

Nuamero de articulo
18P-F84L0-N1-00  Black aluminium

Accesorios opcionales

GYT-46D31-KT-08  Combinacion parrilla Nerfbar,
taloneras y estriberas GYTR

46D-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Namero de articulo
18P-F21A0-V0-00  Aluminium



L

Barra delantera de alta resistencia
GYTR

El diseiio “Bull Horn" ayuda a proteger los
amortiguadores y el radiador y ofrece una
sujecién amplia y segura para ayudar a
maniobrar la maquina en el barro.
Fabricada con ldminas de metal y tubos

de aleacion de aluminio 6063y 5052
resistentes y ligeros

Revestimiento pulverizado en negro
elegante y duradero.

Soporte antirrobo

Soporte de acero inoxidable que ofrece un
punto de anclaje para el antirrobo.

« Encaja debajo de cada tornillo M6

+ Se vende como juego de 3 soportes

« Soporte de acero inoxidable

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams
Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Maés ligero que el tornillo original

Kit de extraccion YFZ AIS

Este kit permite quitar el sistema de

induccion de aire (AIS) del ATV para

reducir el peso.

« Este accesorio esta restringido al uso de
competicién en circuito cerrado.

YFZA50R

Namero de articulo

18P-F84L0-50-00  Black aluminium

Accesorios opcionales

18P-F16L0-V0-00  Dorsal frontal de competicién GYTR

Namero de articulo
MTS-TLSKT-01-BR ~ Steel

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-00  Blue

Namero de articulo
1TD-141B0-V0-00  Aluminium
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YFZA50R

Plato de presion de embrague
GYTR®

Parte de los componentes del embrague
GYTR® han sido fabricados en aleacién
de aluminio mecanizado de alta precision
de calidad aeroespacial, con un especial
revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disefiados del plato de presion de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccion de temperatura, menor dilatacion
y un alargamiento de la vida del embrague.

Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

Componentes mas ligeros que los originales

.

Parrilla Nerfbar GYTR

Ofrece una mayor protecciéon y una mejor
posicion de conduccién, con mayor agarre
en la competicion.

Fabricada con bastidor de aluminio
disefiado para instalar cinchas de nailon

de 38 mm.

Las cinchas estan disponibles en 2 opciones
de color; se suministran por separado
Disefnada y disponible solo para
competicién en circuitos cerrados.

.

Combinacién parrilla Nerfbar, talon-
eras y estriberas GYTR

Combina la parrilla Nerfbar, talonerasy las
estriberas en un solo accesorio.

Tubos de aleacién de aluminio 6063, de 32
mm de didmetro

Las estriberas son 64 mm mas anchasy 19
mm mas largas que las de serie

.

2 posiciones de altura: 19 mm o 32 mm mas
bajas que las estandar

La abrazadera articulada extruida facilita el
montaje y permite su alineacién

Cincha de nailon negra duradera de 38 mm
de ancho en las areas de la parrilla Nerfbar
y las taloneras

Cinchas de repuesto disponibles después de
un uso intensivo prolongado

Curva de 5 grados para un palanca, confort
y espacio inmejorables

Disefadas y disponibles solo para
competicién en circuitos cerrados

.

.

Numero de articulo
GYT-25256-20-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

GYT-5XD56-40-00  Portador de embrague interior
GYTR®

Numero de articulo
46D-F11E0-V0-00  Aluminium

Articulo requerido
18P-F11E4-V0-00  Cincha para parrilla Nerfbar

Accesorios opcionales
18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE

Namero de articulo
GYT-46D31-KT-08  Black aluminium

Accesorios opcionales
18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE



Kit de pistén de alta compresién
GYTR

Arbol de levas de alto rendimiento
opcional para maximizar la potencia en
regimenes altos

Aumenta (a relacion de compresién del
motora 13.2:1

Ofrece de 1,5 a 3 CV extra en la mayor parte
de la banda de potencia

No es necesario reequilibrar el cigiiefial
Usa juntas de serie (no incluidas)

Tapa de embrague GYTR
La tapa protege la carcasa del embrague

Mecanizado de precisién en aluminio de
alta calidad

Anodizada para conseguir una superficie
excepcionalmente duray resistente al
desgaste

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams
Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Maés ligero que el tornillo original

Kit Power Flow de Twin Air

Aumenta el rendimiento del motor
mejorando el flujo de aire. Simplemente
sustituye al adaptador de filtro de aire y al
filtro de aire de serie.

Incluye un filtro de aire previamente
lubricado

Incluye un adaptador de filtro de aire
compuesto

Admision de 116,5 mm

YFZ450R

Namero de articulo
GYT-5D305-00-00  Aluminium

Articulo requerido

18P-E21F0-V0-00  Kit de arbol de levas Performance

GYTR

Namero de articulo
GYT-5XD35-10-AL  Gun Metal

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-01  Blue

Namero de articulo
18P-E41E0-TA-00  N/A

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR

18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow
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YFZA50R

Funda para filtro de aire Power Flow

Proporciona una fina malla adicional para

prevenir que se obstruya con facilidad

« Se coloca en pocos segundos sobre el filtro
Power Flow

Filtro Power Flow
Filtro de espuma de repuesto para el kit
Power Flow

+ Previamente lubricado
+ Lavable

Portador de embrague interior
GYTR®

Parte de los componentes del embrague
GYTR® han sido fabricados en aleacién
de aluminio mecanizado de alta precision
de calidad aeroespacial, con un especial
revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disefiados del plato de presion de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccién de temperatura, menor dilatacion
y un alargamiento de la vida del embrague.
Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

.

Componentes mas ligeros que los originales

Sistema de escape completo GYTR
Ofrece una mejora completa en el
rendimiento del motor.

Sustituye al sistema de escape completo

Ideal para usar en combinacién con Power
Commandery el kit de Ffiltro de aire Power
Flow

Se recomienda la instalacién en el
concesionario

Numero de articulo
18P-1S3E4-82-7S  N/A

Articulo requerido
18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow
18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Namero de articulo
18P-E4451-PF-00  N/A

Articulo requerido
18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR
18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow

Namero de articulo
GYT-5XD56-40-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

GYT-25256-20-00  Plato de presién de embrague
GYTR®

Nuamero de articulo
18P-E47A0-EU-00  Gun Metal

Accesorios opcionales
18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow



Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumdtico, bridas, alambre, un pafioy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

YEC-50 Battery Charger UK SPEC
8-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products. Applicable
to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos

Corriente méaxima de carga de 5 amperios

El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexion mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Correas para transporte Yamaha
Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamafio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con
un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg
Carga maxima de trabajo: 180 kg

Se venden en conjunto

YFZA50R

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC50-UK-10  Black

Namero de articulo
ACC-05558-40-28  Blue
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Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos

Tension maxima: 540 kg

.

Carga maxima de trabajo: 180 kg

Se venden en conjunto

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Namero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

* Resistente al agua

« Homologacién FIM

» Base de goma

+ Min. de 1 litro de absorcién de aceite
» Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9 Namero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YEC09-EU-20 Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

.

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

» En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

.
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

YFZA50R

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YEC01-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

+ Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Pitboard Yamaha Racing Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-00-00 Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Tamafo: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
yGYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es Facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente

Pitboard Yamaha Racing XL Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-XL-00  Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Talla XL: 74 x 48 cm

Incluye el logo de Yamaha Racing

Fondo blanco para leer mejor el texto

Es facil de limpiar con un pafio suave

Incluye un rotulador para pizarra blanca de

4 mm de color negro

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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YFZA50R

Pack alto rendimiento GYTR®
Disenado para aquellos pilotos
competitivos que desean progresar
rapidamente en la clasificacién y hacerse
un nombre. Este kit de dltima generacion
viene con todo lo que necesitas para que
tu unidad esté lista para la competicion.
Este kit estd compuesto por sistema de
escape completo GYTR, tapa de embrague
GYTYRYy kit Power Flow de Twin Air.

Pack de proteccién GYTR®

El pack de proteccién GYTR optimiza la
proteccion de tu ATV para la competicién.
Este pack estd compuesto por barra
delantera de alta resistencia GYTR,
combinacién de parrilla y cincha azul
Nerfbar, protector de basculante de
aluminio y asidero trasero, asi como
soporte de dorsal GYTR.

Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del puiio
y la caja del acelerador.

« Sevenden en pares

YFZA50R

Namero de articulo
BW2-HIPER-KT-00 N/A

Accesorios opcionales
18P-1S3E4-82-7S
1TD-141B0-V0-00

Funda para filtro de aire Power Flow
Kit de extraccion YFZ AlS

Namero de articulo
BW2-PRTCK-T0-00 N/A
BW2-PRTCK-T1-00 N/A

Articulo no compatible

GYT-46D31-KT-08  Combinacién parrilla Nerfbar,

taloneras y estriberas GYTR

18P-F84L0-50-00  Barra delantera de alta resistencia

GYTR
18P-F11E4-V0-00  Cincha para parrilla Nerfbar

18P-F21A0-V0-00  Protector de basculante de aluminio

Namero de articulo
GYT-5XD22-00-00 XL
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YFZA50R

Montaje en barra

Utiliza Moto Mount Pro para instalar en
la moto la funda de teléfono SP Connect
u otros dispositivos compatibles con SP
ConnectTM. El soporte estd cromado
mediante un proceso CNC con aluminio
de calidad aeronautica y se adapta a
manillares estandar y de gran tamano.
Para proteger ain mas el smartphone,
el soporte también tiene un sistema
exclusivo de amortiguacién de vibraciones
que reduce las fuerzas G hasta en

un 40 % (segln el modelo de moto y
teléfono). Puedes instalarlo con el brazo
de posicionamiento o como un soporte
de abrazadera directo; ambas versiones
permiten una rotacién de 360° para
colocarlo en la posicion perfecta.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Sistema de amortiguacién de vibraciones
Orientacién vertical/horizontal
Rotacién de 360°

Se adapta a manillares estdndary de gran
tamano

Tornilleria de ajuste de acero inoxidable
Logotipo de Yamaha

Abrazadera universal para teléfono
Plus

La abrazadera universal para teléfono
movil esta disefiada para colocar tu
smartphone con o sin la funda puesta. La
abrazadera universal para teléfono mévil,
disefada con materiales de alta calidad,
garantiza una sujecion firme y segura de
tu dispositivo mientras centras tu atencion
en la carretera.

Se adapta a teléfonos de 56 a 82 mm

Una herramienta esencial para la
comodidad del uso con manos libres

Disefio finoy ligero
Sistema ajustable
Insertos de sujecion de TPU antideslizantes

Puede conectarse al sistema de montaje SP
Connect de serie y Plus Quick & Secure

Funda protectora para smartphone
Esta funda fina y funcional protege

el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad
de soportes SP ConnectTM PLUS.
Monta el teléfono de forma segura

con el mecanismo de bloqueo giratorio
patentado

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Disefo finoy ligero

Protectoray funcional

Numero de articulo

YME-FMKIT-00-02

Black

Articulo requerido

YME-FUPCL-P0-00

YME-FWIRE-00-02

Abrazadera universal para teléfono
Plus

Médulo de carga inalédmbrica

Namero de articulo

YME-FUPCL-P0-00

Black

Articulo requerido

YME-FMKIT-00-02

Montaje en barra

Namero de articulo

YME-FCASP-91-50
YME-FCASP-91-60
YME-FCASP-91-40
YME-FCASP-92-10
YME-FCASP-91-80
YME-FCASP-91-90
YME-FCASP-91-70

Black
Black
Black
Black
Black
Black
Black



Funda de proteccion Yamaha

La funda Yamaha, fina y funcional, protege
el smartphone en todo momento y te
permite colocarlo en la amplia variedad

de soportes y diversos dispositivos
compatibles con SP ConnectTM. Monta

el teléfono de forma segura con el
mecanismo de bloqueo giratorio
patentado.

Delgada, protectoray funcional
Estructura de la funda de 3 capas para
ofrecer la maxima proteccion

Se pueden utilizar todos los puertos y
botones

No afecta a la funcionalidad de la carga
inaldmbrica

Médulo antivibracion SP Connect™
Utiliza el médulo antivibraciones SP
Connect™ para reducir ain mas las
vibraciones en una amplia variedad

de rangos de frecuencia. Este nuevo
producto se ha desarrollado en respuesta
a la complejidad de los modelos de
smartphones mas recientes, cuyas
camaras llevan componentes cada vez
mas sensibles. El relleno de elastémero
especial amortigua en todas las
direcciones y detiene hasta el 60 % de las
vibraciones (por ejemplo, del motor de la
moto) que podrian afectar al estabilizador
de imagen mecénico de la cdmara. De esta
manera, no solo protege tu smartphone,
sino que lo mantiene estable y bien fijado
para que puedas navegar facilmente
cuando estds en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aeronautica mecanizado en CNC

Amortiguacion de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opcidn de orientacién vertical/horizontal
Rotacion de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacion estandar

Facil montaje que puedes realizar td mismo

YFZA50R Sport

Namero de articulo
YME-FCAS9-00-00
YME-FCAS9-93-00  Black
YME-FCAS9-94-00 Black

Samsung S8/S9

YME-FCAS9-60-00 Samsung S20
iPhone 11 Pro /XS /X

Samsung S8+ / S9+

YME-FCASA-50-00
YME-FCAS9-20-00
YME-FCAS9-30-00 Samsung S10
YME-FCAS9-50-00 Samsung S10E
YME-FCAS9-40-00 Samsung S10+
YME-FCAS9-80-00
YME-FCAS9-70-00

YME-FCAS9-00-02

Samsung S20 Ultra
Samsung S20+
Samsung S21
YME-FCAS9-70-02 Samsung S21 Plus
iPhone 12 / Pro

iPhone 12 Pro Max

YME-FCASA-70-02
YME-FCASA-90-02
YME-FCAS9-01-00
YME-FCAS9-90-00

Samsung S20 FE

Samsung S21 Ultra
YME-FCASA-95-00 iPhone 12 Mini
YME-FCASA-94-00 iPhone13 Pro Max
YME-FCASA-93-00
YME-FCASA-92-00

YME-FCASA-91-00

iPhone 13 /Pro
iPhone 13 Mini
iPhone 13
YME-FCAS9-91-00  Black

Namero de articulo
YME-FAVMO0-00-00 Black
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YFZA50R

Filtro de aire Twin Air de doble capa
previamente lubricado
Flujo de aire y filtracién mejorados

* Previamente lubricado con aceite
biodegradable

Tapén vélvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapén valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Kit de tapon para la tapa del
encendido

Elegante kit de tapa azul para el
encendido que sustituye al tapén original.
« Facil sustitucion

« Sevenden en pares

Numero de articulo
5TG-E4451-00-00  Green

Namero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red

Namero de articulo
90338-W1018-BU  Blue
90338-W1018-BL  Black
90338-W1018-RE  Red

Namero de articulo
1SR-F0914-0B-L0  Blue



i

Cincha para parrilla Nerfbar
Aporta facilmente un aspecto mas
personalizado a tu ATV deportivo

Especialmente disefiada: comptaible solo
con la parrilla Nerfbar opcional

El repuesto perfecto: cinchas instantaneas
con estética renovada

Disponible en negro (18PF11E4V000) o azul
(18PF11E4U000

Protector motor/bastidor de
aluminio

Protege el bastidor, la manga del vastago
de direccién, el motor y los componentes
del chasis.

« Fabricacion ligera pero muy resistente en
aleacién de aluminio 5052 (4 mm de grosor)
Nota: No se puede montar junto con el
protector del bastidor de plastico

Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion

Utiliza el cargador inaldmbrico con

cable para conectar el médulo de carga
inaldmbrico directamente a una fuente de
alimentacion (es decir, bateria o sistema
de arranque de la moto)

Compatible con el médulo de carga
inaldmbrico

Convertidor de voltaje integrado (de
12V/6Va5V)

Cable para conexién directa a la bateria
Longitud del cable: 120 cm

Médulo de carga inaldmbrica

El médulo de carga inaldmbrica se puede
montar en cualquier soporte SP Connect.
La carcasa del teléfono SP Connect se
conecta en segundos con un giro de 90°.
Para la carga inaldambrica, debe estar
conectado a una fuente de alimentacién
(conector USB, bateria, banco de
alimentacion).

Perfecto para viajes mas largos, ya que
puede cargar tu smartphone mientras
viajas.

Impermeable

Compatible con todos los soportes
Yamaha, asi como con los adaptadores y
soportes SP Connect MicroRail.

Potencia: Hasta 7,5W, 1 cable USB-C / USB
(50 cm)

Dimensiones: 95 mm x 55 mm x 12 mm
Incluye las herramientas de instalacién
necesarias

YFZA50R

Namero de articulo
18P-F11E4-V0-00  Black

Articulo requerido
46D-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Articulo no compatible
BW2-PRTCK-T0-00 Pack de proteccién GYTR®

Namero de articulo
18P-F84N0-V0-00  Aluminium

Numero de articulo
YME-FCABW-00-02 Black

Namero de articulo
YME-FWIRE-00-02  Black

Articulo requerido
YME-FMKIT-00-02  Montaje en barra

Accesorios opcionales

YME-FCABW-00-02 Cargador inaldmbrico con cable de
alimentacion
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Cronémetro y tacometro Nimero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
mowon (110 elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las

bombas
Bateria ligera de litio Namero de articulo
Disefiado para los usuarios mas 90798-3BSLI-02  Grey

exigentes, que quieren mas rendimiento
y seguridad, una aceleraciéon mas répida,
un peso muy reducido y una vida Gtil de
la bateria mucho mas larga. Debido a su
baja autodescarga permite arrancar el
motor después de un largo periodo de
almacenamiento, incluso en condiciones
0L o~ de baja temperatura.

Listo para usar, sencilla conexién Plug & Play
Carga rapida, baterias ligeras

Medidor de nivel de carga de la bateria

2 soportes de adaptador M5 incluidos

Muy baja autodescarga, puede arrancar el
motor después de un largo periodo
Impresionante rendimiento de arranque

en frio

Resistencia al calor de hasta 230 °C.
Montaje de posicionamiento multiple hasta
180°C

Hasta un 70% mas ligera que las baterias de
plomo &cido del mercado

Capacidad 2Ah / 24wWh

Conjuntos motor de arranque para Namero de articulo
ATV/Side-by-Side 18P-81890-00-00  Aluminium
Recambio directo original Yamaha

Kit de arbol de levas Performance Namero de articulo

GYTR 18P-E21F0-V0-00  YME-CRUDE
Este kit de arbol de levas ofrece una

mejora del rendimiento a cualquier rango Articulo requerido

de revoluciones, al tiempo que mantiene

. o GYT-5D305-00-00  Kit de pistén de alta compresion
un excelente nivel de durabilidad. ok prest

.

Se suministra con resistentes engranajes de
serie y el descompresor instalado

Disefado para usarse en motores
modificados equipados con un pistén de
alta compresion
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Kit de fijaciones de liberacion
rapida

Permite la extraccion rapiday sencilla
de la carroceria sin necesidad de
herramientas.

« Elkit viene con 10 fijacionesy clips.

Dorsal frontal de competicién GYTR
Fabricado para una facil instalacién del
dorsal de competicion
« Incluye toda la tornilleria necesaria para
su montaje
« Parauso en las barras delantera y trasera de
competicion GYTR

Barra delantera SE

Ayuda a proporcionar proteccién a los

componentes principales del frontal del

ATV y proporciona una sujecion ampliay

firme para ayudar a maniobrar la maquina.

« Fabricada a partir de una estructura tubular
de aleacion de aluminio 6063, de 25 mm de
didmetro

« Acabado duradero y elegante con
recubrimiento negro pulverizado

Protector de basculante de alumi-
nio

Ayuda a proteger y complementar el
aspecto del basculante de aluminio de
fabrica.

« Fabricado en una sola pieza, alta tecnologia
« Acabado en aluminio pulido

« Contiene accesorios de calidad aeronautica.

YFZ450R

Namero de articulo

18P-F17B2-V1-00  Chrome

Namero de articulo
18P-F16L0-V0-00  White

Articulo requerido

18P-F84L0-S0-00  Barra delantera de alta resistencia

Namero de articulo

18P-F84L0-N1-00  Black aluminium

Accesorios opcionales

GYT-46D31-KT-08 Combinacién parrilla Nerfbar,

taloneras y estriberas GYTR

46D-F11E0-V0-00  Parrilla Nerfbar GYTR

Namero de articulo

18P-F21A0-V0-00  Aluminium
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YFZA50R

Barra delantera de alta resistencia
GYTR

El disefio “Bull Horn" ayuda a proteger los
amortiguadores y el radiador y ofrece una
sujecion amplia y sequra para ayudar a
maniobrar la maquina en el barro.
Fabricada con l[dminas de metal y tubos

de aleacion de aluminio 6063 y 5052
resistentes y ligeros

Revestimiento pulverizado en negro
elegante y duradero.

Soporte antirrobo

Soporte de acero inoxidable que ofrece un
punto de anclaje para el antirrobo.

« Encaja debajo de cada tornillo M6

+ Se vende como juego de 3 soportes

« Soporte de acero inoxidable

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams
Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Mas ligero que el tornillo original

Kit de extraccion YFZ AIS

Este kit permite quitar el sistema de

induccién de aire (AIS) del ATV para

reducir el peso.

« Este accesorio esta restringido al uso de
competicién en circuito cerrado.

Numero de articulo

18P-F84L0-50-00  Black aluminium

Accesorios opcionales

18P-F16L0-V0-00  Dorsal frontal de competicion GYTR

Namero de articulo
MTS-TLSKT-01-BR ~ Steel

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-00  Blue

Namero de articulo
1TD-141B0-V0-00  Aluminium



YFZA50R Sport

Plato de presion de embrague Namero de articulo
GYTR® GYT-25256-20-00  Gun Metal
Parte de los componentes del embrague
GYTR® ha‘n sido Fa_bricados en aleaci_ér_\l Accesorios opcionales
minio mecan r n
de alu. Inio meca IZB.dO de alta p ecn§|o GYT-5XD56-40-00 Portador de embrague interior
de calidad aeroespacial, con un especial GYTR®

revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disenados del plato de presion de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccién de temperatura, menor dilatacién
y un alargamiento de la vida del embrague.
Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

Componentes mas ligeros que los originales

Parrilla Nerfbar GYTR Namero de articulo
Ofrece una mayor proteccién y una mejor 46D-F11E0-V0-00  Aluminium
posicién de conduccién, con mayor agarre
en la competicion.

Fabricada con bastidor de aluminio
disefado para instalar cinchas de nailon

Articulo requerido
18P-F11E4-V0-00  Cincha para parrilla Nerfbar

de 38 mm. A . ional
. - h ) ccesorios opcionales
« Las cinchas estan disponibles en 2 opciones P
de color; se suministran por separado 18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE

Disenada y disponible solo para
competicién en circuitos cerrados.

Combinacién parrilla Nerfbar, talon- Ndmero de articulo

erasy estriberas GYTR GYT-46D31-KT-08  Black aluminium
Combina la parrilla Nerfbar, taloneras y las

estriberas en un solo accesorio. Accesorios opcionales

« Tubos de aleacion de aluminio 6063, de 32 18P-F84L0-N1-00  Barra delantera SE

mm de didmetro

Las estriberas son 64 mm mas anchasy 19
mm mas largas que las de serie

2 posiciones de altura: 19 mm o 32 mm mas
bajas que las estandar

La abrazadera articulada extruida facilita el
montaje y permite su alineacién

Cincha de nailon negra duradera de 38 mm
de ancho en las areas de la parrilla Nerfbar
y las taloneras

Cinchas de repuesto disponibles después de
un uso intensivo prolongado

Curva de 5 grados para un palanca, confort
y espacio inmejorables

Disefadas y disponibles solo para
competicién en circuitos cerrados
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YFZ450R

Kit de pistén de alta compresién

GYTR

Arbol de levas de alto rendimiento

opcional para maximizar la potencia en

regimenes altos

« Aumenta la relacion de compresion del
motora 13.2:1

« Ofrece de 1,5 a 3 CV extra en la mayor parte
de la banda de potencia

« No es necesario reequilibrar el cigiiefal

« Usa juntas de serie (no incluidas)

Tapa de embrague GYTR

La tapa protege la carcasa del embrague

* Mecanizado de precision en aluminio de
alta calidad

« Anodizada para conseguir una superficie
excepcionalmente dura y resistente al
desgaste

Tornillo magnético de drenaje de
aceite

Sustituye al tornillo de drenaje de aceite
de serie y evita que las virutas de metal
circulen en el aceite del motor.

Utilizado por Yamaha Racing Teams
Orificios de seguridad en el cable para
evitar que el tornillo de drenaje de aceite se
afloje durante las carreras

Incluye el soporte del antirrobo y una junta
de cobre

Mas ligero que el tornillo original

Kit Power Flow de Twin Air

Aumenta el rendimiento del motor

mejorando el flujo de aire. Simplemente

sustituye al adaptador de filtro de aire y al

filtro de aire de serie.

« Incluye un filtro de aire previamente
lubricado

« Incluye un adaptador de filtro de aire
compuesto

* Admisién de 116,5 mm

Numero de articulo
GYT-5D305-00-00  Aluminium

Articulo requerido

18P-E21F0-V0-00  Kit de arbol de levas Performance
GYTR

Nuamero de articulo
GYT-5XD35-10-AL  Gun Metal

Namero de articulo
BR9-E51C0-EU-01  Blue

Namero de articulo
18P-E41E0-TA-00  N/A

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR
18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow



Funda para filtro de aire Power Flow

Proporciona una fina malla adicional para

prevenir que se obstruya con facilidad

« Se coloca en pocos segundos sobre el filtro
Power Flow

Filtro Power Flow
Filtro de espuma de repuesto para el kit
Power Flow

 Previamente lubricado
« Lavable

Portador de embrague interior
GYTR®

Parte de los componentes del embrague
GYTR® han sido fabricados en aleacién
de aluminio mecanizado de alta precision
de calidad aeroespacial, con un especial
revestimiento duro.

Los componentes del embrague GYTR®
ofrecen un rendimiento y sensacion
excelentes, ademas de una increible
durabilidad

El “sistema de lubricacién automatico”,
pendiente de patente, fuerza el aceite

a través de los pasos especialmente
disenados del plato de presion de
embrague hacia el portador de embrague
interior, para llegar luego a los platos de
embrague.

El resultado es un mejorado rendimiento,
reduccion de temperatura, menor dilatacién
y un alargamiento de la vida del embrague.
Menos masa rotatoria para una mejor
aceleracion

Componentes mas ligeros que los originales

Sistema de escape completo GYTR
Ofrece una mejora completa en el
rendimiento del motor.

Sustituye al sistema de escape completo

Ideal para usar en combinacién con Power
Commandery el kit de filtro de aire Power
Flow

Se recomienda la instalacion en el
concesionario

YFZA50R Sport

Namero de articulo
18P-1S3E4-82-7S  N/A

Articulo requerido
18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow

18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Namero de articulo
18P-E4451-PF-00  N/A

Articulo requerido

18P-E41E0-TA-00  Kit Power Flow de Twin Air

Accesorios opcionales
18P-E47A0-EU-00  Sistema de escape completo GYTR

18P-1S3E4-82-7S  Funda para filtro de aire Power Flow

Nuamero de articulo
GYT-5XD56-40-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

GYT-25256-20-00  Plato de presion de embrague

GYTR®

Namero de articulo
18P-E47A0-EU-00  Gun Metal

Accesorios opcionales

18P-E4451-PF-00  Filtro Power Flow
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YFZA50R

Kit de herramientas métricas Namero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8,10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un coémodo estuche
enrollable

.

.

Se puede transportar facilmente en las
alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

YEC-50 Battery Charger UK SPEC Namero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos

Corriente maxima de carga de 5 amperios

.

.

El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre la bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-05558-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado

en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos

.

Tensién maxima: 540 kg
Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Correas con carraca Yamaha

Sélidas y resistentes correas de transporte
para fijar tu Yamaha u otros objetos de
gran tamanio al suelo de una furgoneta o
remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Alfombrilla de boxes Yamaha Racing
La alfombrilla Racing es perfecta para

el garaje y el uso en exteriores o boxes,

y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

« Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

« Min. de 1 litro de absorcién de aceite

« Tamafio: 210 x 100 cm

Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

« En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexiéon mas sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-8

YFZA50R

Namero de articulo
ACC-0S558-40-30  Blue

Namero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01 Blue
YME-ENVIR-HQ-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién

UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

» Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

 Ligeroy compacto

» Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefado para la seguridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Ligeray compacta

Numero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Numero de articulo
ACC-05558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black



YFZA50R

Cargador de bateria CTEK CS ONE Nimero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Pitboard Yamaha Racing Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-00-00 Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Tamafo: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
yGYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es Facil de limpiar con un pafio suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente

Pitboard Yamaha Racing XL Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-XL-00  Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Talla XL: 74 x 48 cm

Incluye el logo de Yamaha Racing

Fondo blanco para leer mejor el texto

Es facil de limpiar con un pafo suave

Incluye un rotulador para pizarra blanca de

4 mm de color negro

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del pufio
y la caja del acelerador.

+ Sevenden en pares

Filtro de aire Twin Air de doble capa

previamente lubricado

Flujo de aire y filtracion mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

+ Se puede limpiar con aguay jabén

Tapén valvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Namero de articulo
GYT-5XD22-00-00 XL

Ndmero de articulo
BD3-E4451-0T-00  Green

Ndmero de articulo
90338-W1016-BL  Black
90338-W1016-BU  Blue
90338-W1016-RE  Red



Tapon valvula de aluminio patrén Ndmero de articulo
helicoidal 90338-W1018-BU  Blue
Tapa de vélvula marca Yamaha 90338-W1018-BL  Black
« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con 90338-W1018-RE  Red

logotipo de Yamaha
« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Cronémetro y tacometro Namero de articulo
Medidor para supervisar las horas de ENG-METER-4C-01 Black
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolina y las
bombas

Soporte antirrobo Namero de articulo
Soporte de acero inoxidable que ofrece un MTS-TLSKT-01-BR  Steel
punto de anclaje para el antirrobo.

« Encaja debajo de cada tornillo M6

« Se vende como juego de 3 soportes

« Soporte de acero inoxidable

Correas con carraca Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamano al suelo de una furgoneta o

remolque.

« Féacil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado

en un extremo para pasarlo por el manillar,

los tubos del bastidor, la tija u otros

componentes

El mango de la carraca estd engomado para

proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos

Tensién méaxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg

Se venden en conjunto
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Alfombrilla de boxes Yamaha Racing
La alfombrilla Racing es perfecta para

el garaje y el uso en exteriores o boxes,

y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

* Resistente al agua

« Homologacién FIM

» Base de goma

« Min. de 1 litro de absorcién de aceite

» Tamafio: 210 x 100 cm

Kit de herramientas métricas
Con este completo kit estaras siempre
preparado para las dificultades que te
presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta
aislante negra, un medidor de presion del
neumatico, bridas, alambre, un pafoy llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un coémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Cargador de bateria YEC-9

Cargador de bateria en 6 pasos para
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,
moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateriay carga
de mantenimiento

.

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida til de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

+ En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

.

Numero de articulo
YME-ENVIR-HQ-01 Blue
YME-ENVIR-HQ-00 Black

Namero de articulo
ABA-METRC-00-00 Black

Namero de articulo
YME-YEC09-EU-20  Black



Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefo facil de
manejar, con un sistema de montaje
unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento.

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacién para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién
UE

Cargador de ocho etapas capaz de cargar
la bateria de moto, scooter, ATV, motos de
nieve y/o embarcaciones Yamaha.
Tecnologia exclusiva de carga de baterias
Disefado para la sequridad

Ligero y compacto

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Juego de puntas y destornillador en
T Yamaha

Destornillador compacto en T con un
juego de puntas de todos los calibres
Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2
Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification
6-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad
Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias
« Ligeray compacta

YFM90R

Namero de articulo
YME-YECO1-EU-00  Black

Namero de articulo
YME-YEC50-EU-20  Black

Namero de articulo

ACC-0S558-40-67  Chrome

Namero de articulo
YME-YEC09-UK-20  Black
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Cargador de bateria CTEK CS ONE
Cargador para todo tipo de baterias.
Nuevo y duradero disefio facil de
manejar, con un sistema de montaje
Unico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede
dejar conectado con seguridad largos
periodos de tiempo durante la carga de
mantenimiento

+ Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcioén de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

YEC-50 Battery Charger UK SPEC
8-step charger that can charge the battery
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,
SMB and/or marine products. Applicable
to UK markets only.

» Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién més sencilla entre la bateria de tu
Yamaha'y el cargador YEC-50

Numero de articulo
YME-YECO1-UK-00  Black

Ndmero de articulo
YME-YEC50-UK-10  Black



YFM90R

Correas para transporte Yamaha Nimero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0SS58-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamanio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

Pitboard Yamaha Racing Nimero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-00-00 Blue
précticas o la carrera por medio de texto.

Tamafio: 60 x 32 cm

Incluye los logotipos de Yamaha Racing
y GYTR

Fondo blanco para leer mejor el texto

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

Es facil de limpiar con un pafo suave

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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YFZ50

Donuts protectores de puiios Yama-
ha Racing

Estos donuts de neopreno protegen el
dedo pulgar del roce con la brida del pufio
y la caja del acelerador.

+ Sevenden en pares

Moddulo antivibraciéon SP Connect™
Utiliza el médulo antivibraciones SP
Connect™ para reducir ain mas las
vibraciones en una amplia variedad

de rangos de frecuencia. Este nuevo
producto se ha desarrollado en respuesta
a la complejidad de los modelos de
smartphones mas recientes, cuyas
cdmaras llevan componentes cada vez
mas sensibles. El relleno de elastémero
especial amortigua en todas las
direcciones y detiene hasta el 60 % de las
vibraciones (por ejemplo, del motor de la
moto) que podrian afectar al estabilizador
de imagen mecanico de la cdmara. De esta
manera, no solo protege tu smartphone,
sino que lo mantiene estable y bien fijado
para que puedas navegar facilmente
cuando estds en la carretera.

Fabricado con aluminio de calidad
aerondutica mecanizado en CNC

Amortiguacion de las vibraciones 3D
mediante un relleno de elastémero especial

Opcién de orientacién vertical/horizontal

Rotacién de 360° en incrementos de 6°

Se adapta a todos los soportes SP Connect™
con cabezal de amortiguacién estandar

Facil montaje que puedes realizar td mismo

Namero de articulo
GYT-5XD22-00-00 XL

Ndmero de articulo
YME-FAVMO0-00-00 Black



@YAMAHA

1o

Filtro de aire Twin Air de doble capa

previamente lubricado

Flujo de aire y filtraciéon mejorados

« Previamente lubricado con aceite
biodegradable

< Se puede limpiar con aguay jabon

Tap6n vélvula de aluminio patrén

moleteado

Tapa de valvula marca Yamaha

« Tapa de valvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Tapon valvula de aluminio patréon

helicoidal

Tapa de vélvula marca Yamaha

« Tapa de vélvula de aluminio anodizado con
logotipo de Yamaha

« Disponible en 3 colores: negro, azul y rojo

Cronémetro y tacémetro
Medidor para supervisar las horas de
funcionamiento de tu motor.

Incluye intervalos de mantenimiento
preprogramados a 10 horas (inicial) y
posteriormente cada 50 horas

Parpadeo de alerta de dos horas al alcanzar
elintervalo especificado

Apto para motores de 4 tiempos Yamaha,
incluidos los generadores de gasolinay las
bombas

YFZ50

Namero de articulo

BW4-E4451-0T-00 Green

Namero de articulo

90338-W1016-BL
90338-W1016-BU
90338-W1016-RE

Black
Blue
Red

Namero de articulo

90338-W1018-BU
90338-W1018-BL
90338-W1018-RE

Blue
Black
Red

Namero de articulo

ENG-METER-4C-01

Black
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Soporte antirrobo Namero de articulo
Soporte de acero inoxidable que ofrece un MTS-TLSKT-01-BR _ Steel
punto de anclaje para el antirrobo.

« Encaja debajo de cada tornillo M6

« Se vende como juego de 3 soportes

« Soporte de acero inoxidable

Correas con carraca Yamaha Numero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-05S58-40-30  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamaiio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con

un solo dedo

.

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

El mango de la carraca esta engomado para
proporcionar un agarre correcto

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto

YEC-50 Battery Charger UK SPEC Namero de articulo
8-step charger that can charge the battery YME-YEC50-UK-10 Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products. Applicable

to UK markets only.

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefo seguro: antichispas, proteccion
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Especialmente testado y aprobado por los
ingenieros de Yamaha para adaptarse a
nuestra gama de motocicletas, scooter, ATV,
motos de nieve y otros productos
Corriente maxima de carga de 5 amperios
El mas potente de su clase

Tiempo de carga reducido

Basado en la galardonada plataforma CTEK
With UK-plug

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-50

.

.
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Alfombrilla de boxes Yamaha Racing Nimero de articulo
La alfombrilla Racing es perfecta para YME-ENVIR-HQ-01 Blue
el garaje y el uso en exteriores o boxes,
y proporciona una superficie de apoyo
excelente.

YME-ENVIR-HQ-00 Black

 Resistente al agua

« Homologacién FIM

« Base de goma

« Min. de 1 litro de absorcidn de aceite
« Tamafio: 210 x 100 cm

Kit de herramientas métricas Ndmero de articulo
Con este completo kit estaras siempre ABA-METRC-00-00 Black
preparado para las dificultades que te

presente la carretera.

Contiene llaves mixtas de 8, 10, 12y 14,
llave inglesa, mordazas, destornillador
Philips de 4 puntas, destornillador plano,
llave de bujia y calibre de bujia

También se incluye un rollo de cinta

aislante negra, un medidor de presién del
neumatico, bridas, alambre, un pafo y llaves
Allen3,4,5y6

Se entrega en un cémodo estuche
enrollable

Se puede transportar facilmente en las

alforjas, las maletas laterales, el Top Case,
etc.

Correas para transporte Yamaha Namero de articulo
Sélidas y resistentes correas de transporte ACC-0S558-40-28  Blue
para fijar tu Yamaha u otros objetos de

gran tamafio al suelo de una furgoneta o

remolque.

Facil uso, tensado sencillo y apertura con
un solo dedo

Contiene un gancho suave fijo integrado
en un extremo para pasarlo por el manillar,
los tubos del bastidor, la tija u otros
componentes

La hebilla cincada cuenta con un tensor para
reducir el desgaste de la correa

Con logo Yamaha a intervalos
Tension maxima: 540 kg

Carga maxima de trabajo: 180 kg
Se venden en conjunto
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Cargador de bateria YEC-9 Numero de articulo
Cargador de bateria en 6 pasos para YME-YECO9-EU-20  Black
cargar la bateria de tu moto, scooter, ATV,

moto de nieve o producto nautico Yamaha

Con enchufe europeo

Ofrece una exclusiva tecnologia de carga
de bateria. Funcién de carga automatica
que analiza el estado de la bateria, recarga
y automaticamente cambia a modo de
mantenimiento cuando esta lista

Disefio seguro: antichispas, protecciéon
contra inversiones de polaridad y a prueba
de cortocircuitos

Compacto, ligero, practico y facil de
almacenar

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Incluye modo de prueba de bateria y carga
de mantenimiento

Identifica baterias defectuosas

Garantiza la carga al maximo para aumentar
la vida Gtil de la bateria

Basado en la galardonada plataforma de
cargadores CTEK

En combinacién con los conectores rapidos
YEC (Conector integrado para cargador de
bateria YEC, Indicador de carga de bateria
YECy Panel indicador YEC 150) permite ver
el estado de carga de la bateria y tener una
conexién mas sencilla entre a bateria de tu
Yamahay el cargador YEC-8

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YECO1-EU-00 Black
Nuevo y duradero disefio facil de

manejar, con un sistema de montaje

unico en la parte trasera para conectar

rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos

periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento.

Opcién Recond para restablecery
reacondicionar baterias de plomo-dcido
Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcidn de activacion para reactivar
las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Cargador YEC-50 con homologacién Namero de articulo
UE YME-YEC50-EU-20  Black
Cargador de ocho etapas capaz de cargar

la bateria de moto, scooter, ATV, motos de

nieve y/o embarcaciones Yamaha.

« Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Disefado para la seguridad

« Ligeroy compacto

» Probadoy aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha



Juego de puntas y destornillador en Nimero de articulo
T Yamaha ACC-05558-40-67  Chrome
Destornillador compacto en T con un

',4\ juego de puntas de todos los calibres

Yamaha.

Destornillador en T con cuadradillo de 3/8
pulg.

Vasos de 8, 10, 12, 14y 17 mm, y puntas
hexagonales de 5y 6 mm, y Philips de 2

Una base con clip mantiene siempre
ordenadas las puntas

Un estuche flexible y resistente mantiene
las herramientas siempre protegidas

YEC-9 Charger UK Specification Namero de articulo
6-step charger that can charge the battery YME-YEC09-UK-20  Black
of your Yamaha motorcycle, scooter, ATV,

SMB and/or marine products.

Disefnado para la seguridad

Combine it with the YEC quick connectors

Probado y aprobado especialmente por los
ingenieros de Yamaha

Tecnologia exclusiva de carga de baterias

« Ligeray compacta

Cargador de bateria CTEK CS ONE Namero de articulo
Cargador para todo tipo de baterias. YME-YEC01-UK-00 Black
Nuevo y duradero disefo facil de

manejar, con un sistema de montaje

Gnico en la parte trasera para conectar
rapidamente los accesorios CS. Se puede

dejar conectado con seguridad largos
0, periodos de tiempo durante la carga de

mantenimiento

Opcién Recond para restablecer y
reacondicionar baterias de plomo-acido

Fuente de alimentacién de 12 V para
utilizar la bateria durante los trabajos de
mantenimiento y mantener la electricidad
de contacto con el vehiculo durante su
sustitucion o retirada

Opcién de activacion para reactivar

las baterias de litio y plomo-acido
aparentemente agotadas

Ajustes avanzados para controlar el voltaje
y el amperaje del cargador

Pitboard Yamaha Racing XL Namero de articulo
Para comunicarse con el piloto durante las YME-PITBD-XL-00  Blue
practicas o la carrera por medio de texto.

Talla XL: 74 x 48 cm
Incluye el logo de Yamaha Racing

Fondo blanco para leer mejor el texto

Es facil de limpiar con un pafo suave

Incluye un rotulador para pizarra blanca de
4 mm de color negro

El tejido es muy ligero para estirar el brazo
al maximo facilmente
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Yamaha Motor Europe N.V.

G @ Cr u m X Koolhovenlaan 101
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P.O.Box 75033
1117 ZN Schiphol
The Netherlands

Tel: + 31 20 654 6000

Lleva siempre puesto casco, gafas y ropa protectora. Yamaha recomienda la
conduccion segura y respetando a los otros conductores y al medio ambiente. En
las imagenes mostradas en este folleto aparecen pilotos profesionales rodando
bajo condiciones controladas. Las especificaciones y el aspecto de los productos de
Yamaha mostrados aqui estan sujetos a cambios sin previo aviso y pueden variar
conforme a los requisitos y las condiciones. Para mas informacion, consulta a tu
concesionario Yamaha.
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